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Od autora

To jest opowiéc o Piotrusiu Panie. Ale nie ta, ktéra zna kazdy, napisana przez
J. M. Barriego, czytana przez madre dzieci i ciekawskich dorostych od ponad
osiemdziesieciu lat. To nie jest nawet jedna z mniej znanych ogowiePanie.

Jest na to zbyt nowa, bo pojawita sie catkiem niedawno, a zatem od czasow J. M.
Barriego dzieli ja wiele lat. To jest jej pierwsza oficjalna prezentacja.

Nie jest to tez opowi& wytacznie o Piotrusiu Panie — podobnie zreszta jak
te, ktére juz znamy. MoOwi sie tu takze o wielu innych rzeczach£dpiotris na
pewno nie zgodzitby sie z tym, ze sa jakibajki warte opowiadania, ktore nie
dotycza w pierwszym rzedzie jego. Tytut wskazuje na przykiad wyraznie, ze ta
ksiazka jest nie tylko o Piotrusiu, lecz réwniez o lsimnym. W kazdej porzadnej
opowiesci o Piotrusiu trzeba soviect wiele miejsca dla Jakuba Haka, poniewaz
obok pozytywnego bohatera zawsze musi pojéwig jakés ztoczyhca. Czytelni-
cy moga rowniez stusznie zauwda@zye Piotré Pan zostat juz raz wykorzystany
jako tytut i nie powinno sie go uzyviapo raz drugi tylko po to, aby zadowoli
purystow.

Historia ta zaczyna sie wiele lat po zalazeniu pierwszej, diugo po tym jak
Wendy, Janek i Michat wrdcili ze swojej pierwszej wyprawy do Nibylandii. Nie
przedstawia Piotrusia jako chiopca, poniewaz wszystk@nieatego rodzaju zo-
staty juz dawno opowiedziane. Méwi o tym, co wydarzyto sie wowczas, gdy stata
sie rzecz nie do ponfenia, to znaczy, kiedy Piotsudorést.

Przekazuje wam te historie tak, jak sam ja ustyszatem, starajac sie najlepiej
jak potrafie zachow@awiernie wszystkie szczegoétly. Czasamsampiekszam i do-
daje swoje uwagi tam, gdzie nie potrafitem zamilcz®bawiam sig, ze wszyscy
pisarze popetniaja ten grzech.

Prosze o wybaczenie J. M. Barriego za wykorzystanie jego pomystu, a takze
wszystkich innych, ktérzy zrobili to z takim powodzeniem przede mna.

Jest to opowist o0 dzieciach i dorostych oraz o tym, jak niebezpieczna moze
by€ dorostece.

Wszystko zaczyna sie podczas szkolnego przedstawienia.



Wszystkie dzieci, procz jednego,
dorastaja

Zgasty Swiatta, wokét zaczeto sie rozleggPssst!” i gwar rozméw szybko
ucicht. Wszyscy widzowie, mtodsi i starsi, wyprostowali sie w fotelach i zwrdcili
wzrok ku scenie. Za kurtyna trwaly powazne przygotowania, ale ten podniosty
nastréj zmacity zaraz jakepiski i Smiechy. W kaicu kurtyna z wolna odstonita
ciemna sceng; zattoczona safwetlat jedynie zielony napis ,W§ggie”, umiesz-
czony nad gtownymi drzwiami.

Moira Banning, elegancka kobieta o nienagannie utozonych, krotkich kasz-
tanowych witosach, obejrzata sie za siebie, a w jej zielonych oczaclt igla
irytacje. Piotra wciaz jeszcze nie byto. Obok niej siedziat jedenastoletni tack Ban-
ning, wpatrzony w scene i cierpliwie oczekujacy na rozpoczecie przedstawienia.
Byt drobnym chtopcem o chochlikowatym wygladzie, ciemnobrazowych wiosach
i oczach; Bmiechat sie potgebkiem, jak gdyby wapowatpiewat.

Na scenie zapalito sie kilkdwiatet, a z tylu widowni wiaczono reflektor.

W waskiej smudzéwiatta ukazata sie lekturowa makieta dzwonu Big Ben z ko-
Slawo wyrysowanymi rzymskimi cyframi. Zza sceny zaskrzypiata ptyta i rozlegt
sie gteboki, donsny dzwiek dzwonu. Bim-bom, bim-bom. ..

Moira usmiechneta sige i tracita syna, ktory wiercit sie w g Kiedy umilkt
dzwon, rozlegto sie tykanie. Tik-tak, tik-tak. Scena ré&rnjga sie nieco, ukazu-
jac w delikatnej péwiacie dziecinna sypialnig. Ci nieliczni z widzoéw, ktérzy nie
znali opowiésci o Piotrusiu Panie, nie wiedzieli jeszcze, ile dziggi na dwoch
zacielonych tozkach. Obok stata skrzynia z zabawkami, kilka pétek i biurko.

Potem pojawit sie Piot&i Pan. Nadleciat zza sceny zawieszony na stalowej
lince, ktéra migotata véwietle reflektora jak wilgotna pajeczyna. Moira raz jesz-
cze spojrzata za siebie przeszukujac wzrokiem tylty sali. Jack nie musidt, pyta
kogo ona szuka, ani tez jakie sa szanse, zeby jego tata byt tuta;.

Na scenie tymczasem pewien drugoklasista, ktéry zdobyt sobie wzgledy re-
zysera sztuki i otrzymat role Piotrusia, potknat sie przy ladowaniu i przejechat
Slizgiem jeszcze ze dwa metry. Na widowni rozlegt sigiech. Chtopiec zerwat
sie pospiesznie, rzucit wyleknione spojrzenie w strong sali i podszedt do biurka.



Natychmiast podazyta za nim nerwowo smugkéatta z latarki rzucana zza
sceny. Jack ucieszyt sie, ze wie, o co chodzi. To oc&gigiwrdzka Dzwoneczek.
Piotrus przetrzasnat szuflady biurka i wyciagnat kawatek czarnej szmatki, przy-
ciety na ksztalt chtopczyka. Podnidst ja wysoko, zeby nikt z widzoéw nie przegapit
jego odkrycia. Caty czas krazyto wokot niegwiatetko latarki, ale kiedy zamknat
szuflade Swiatto znikto. Jack pokiwat glowa. Wr6zka zostata uwieziona. Tak sa-
mo jak w ksiazce.

Piotrus usiadt trzymajac swaj cie przez chwile starat sie go sobie przymoco-
wac, a potem rzucit go teatralnym gestem i zaczat udawea szlocha.

Jack ozywit sie: czas na Maggie.

Jego siostra wyskoczyta spod kotdry z rozwianymi jasnorudymi wiosami
i otworzyta szeroko oczy. Miata na sobie swoja ulubiona kremowa koszule nocna
w fioletowe serduszka.

— Dlaczego ptaczesz, chtopcze? — wrzasneta tak, ze mozna ja byto ustysze
w promieniu stu kilometrow.

Miata moze siedem lat, ale tego wieczora nikt nie miat prawu jej nie zautvazy

— Ja nie ptacze — odpart Pio&u

Wendy, ktéra grata Maggie, zeskoczyta z t6zka i podeszia aby pstipogzu-
cony cieh. Kleczac udawata, ze go przyszywa. Kiedy juz wszystko byto gotowe,
wstata i zgodnie z planem cofneta sig kilka krokéw.

Piotrus uktonit sig jej zamasaAcie, trzymajac jedna reke za plecami, a druga
zataczajac koto przed soba. Czarodziejskie przywitanie. Wendy natychmiast mu
sie odktonita.

— Jak sie nazywasz? — zapytat.

— Wendy Angela Moira Darling. A ty?

— Piotrus Pan.

— Gdzie mieszkasz?

— Druga na prawo i potem prosto az do rana. Mieszkam w Nibylandii razem
z Zagubionymi Chtopcami. To dzieciaki, ktére wypadaja z wozkdéw, kiedy ich
nianie nie patrza. Jestem ich kapitanem.

Wendy rozpromienita sie i klasneta w rece.

— To wspaniate! Czy tam nie ma dziewczynek?

— Nie, nie — odpart Piotr§, potrzasajac energicznie gtowa. — Dziewczynki
sa nato za madre, zeby wypadawizkow.

Zrobit krok do tytu, rozstawit stopy i opart dtonie na biodrach. Kieslyiatto
reflektora zatrzymato sie na nim, wyciagnat do gory szyje i zapiat. Jack skrzywit
sie. Dobra, dawajcie piratow!

Nagle smugéwiatta przestonit wielki ci@, zakrywajac przerazonego Piotru-
sia Pana. Glowy widzéw odwrécity sie do tylu z zaciekawieniem, a niektérzy
wyraznie sie zaniepokoili Jakicztowiek przeciskat sie wzdtuz rzedow kulac sie
teraz, zeby nie zastaridwiatta, potracajac krzesta i siedzacych w nich ludzi.
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— Przepraszam, prosze wybaczpajmocniej przepraszam — szeptat pochy-
lony, nurkujac w ciemngciach i wypatrujac kogo

Prawnik Piotr Banning potracit noge krzesta i mato sie nie wywrocit. Zewszad
rozlegaly sie szepty ,Cicho!” i ,Pst!” Jego chtopieca twarigmiechata sie prze-
praszajaco, niesforny kosmyk brazowych wioséw opadat mu na czoto, a w kaci-
kach niesamowicie niebieskich oczu czaity sie zmarszczki. Do piersi przyciskat
lakierowana skorzana teczke i zwiniety brazowy ptaszcz przeciwdeszczowy. Kie-
dy wydostat sie ze smu@wiatta, zaczat przygladasie ciemnej sali i dostrzegt
Moire, ktora siedziata kilka rzedéw dalej i machata do niego. Przygtadzit klapy
swojego granatowego garnituru, poprawit ulubiony zotty krawat, po czym prze-
maszerowat obok poirytowanych widzéw, depczac im po stopach, az dotaft-w ko
cu do Moiry.

Jack miechnat sie do niego zapraszajaco klepiac wolne krzesto obok siebie.
Piotr rowniez sie @miechnat, po czym pokazat Jackowi reka, by zamienit sie na
miejsca z Moira. Jack spojrzat na ojca wymownie, a potem przetazi po matce
i rzucit sie na krzesto.

— Prosze siadatam z przodu! — syknat k&za nimi.

Piotr usiadt obok Moiry, potozyt sobie na kolanach teczke i ptaszcz i nachy-
lit sie do zony catujac ja na przywitanie. Ucieszona Moira melodyjnym szeptem
odpowiedziata mu ,,CZE!"

— Przepraszam. Miatem spotkanie z rodzaju tych, ktére nie moga sig sko
czyt. Wiesz, jak to jest. A pozniej byt straszny korek.

Potem nachylit sie z&miechem do Jacka.

— Jak ci poszio, Jacku? Pracujesz nad rzutem przed jutrzejszym meczem?
Popraw sobie koszule.

Jack drgnat i odwrocit sie z niechecia. Piotr spojrzat pytajaco na Moire.

— Co mu jest?

Moira potrzasneta gtowa, a potem pokazata na scene.

— Twoja c6rka robi furore.

Maggie jako Wendy Darling obserwowata innego matego aktora bujajacego
sie na linie, co miato oznaczaze lata, i klaskata rozpromieniona. Z tylu za nia
dwéch drugoklasistow odgrywajacych role Janka i Michata zbudzito siénida
i przygladato Piotrusiowi.

— Och, ty potrafisz lat@! — wykrzykneta na caty gtos. — To cudowne! Jak
ty to robisz?

— Wystarczy pom§leC o czyns wspaniatym i te cudowne r8lf unosza cie
w powietrzu — odpowiedziat PiotauPan, ladujac nieco zgrabniej niz poprzed-
nim razem. — Ale najpierw musze dmucltnga ciebie czarodziejskim pytkiem
skrzydlatych wr6zek.

Znbéw pojawita sie wrozka Dzwoneczek, czylhtzacy punkcilswiatta. Zza
sceny dobiegto delikatne dzwonienie, a na Wendy i chtopcéw opadt blyszczacy

6



pyt. Niczym latawce unoszone przez wiatr, w powietrze wzbili sie kolejno Michat,
Janek, i na kbcu Wendy. Widzowie nie posiadali sie z zachwytu.

Piotr Banning byt wstrzgniety.

— Moira! — poderwat sie nerwowo na widok Maggie8tajacej sie na linie,
ale Moira zaraz posadzita go z powrotem.

— Ona moze s@, Moiro! — wyszeptat z przejeciem. — Jak moga im
w szkole pozwalana takie rzeczy? To jest zbyt niebezpieczne! Juz na sam widok
robi mi sie niedobrze!

— Och, tato! — jeknat Jack, ale jego gtos utonat w burzy oklaskéw. Moira
tylko usmiechneta sie do meza, klepneta go uspokajajaco w ramie i tez zacze-
la klaska. Jack az gwizdnat pod wrazeniggwietnego wystepu Maggie, nieco
zazdrosny, ze jego siostra moze fata

Za scena rozlegto sie brzeczenie dzwonkdéw zmieszane z dzwigkami ksylo-
fonu, a Piotr§ Pan wyprowadzit wrozke, Janka i Michasia przez okno. Maggie,
czyli Wendy, rzucita krétkie spojrzenie w kierunku rodzicéw, po czym podazyta
za tamtymi i kurtyna opadta.

Kiedy dzieci przygotowywaly scene do nastepnego aktu, na widowni roz-
brzmiewat szmer rozméw 8miechow. Piotr wyprostowat sie w kige, stwier-
dzajac po pieciu minutach siedzenia, ze jest zdecydowanie niewygodne. Po chwili
gtosy iSmiech zaczely z wolna przycicha

Nagle rozlegt sie wysoki, przerazliwy sygnat przénego telefonu. Wszystkie
gtowy sie odwrécity. Piotr pospiesznie zaczat grzebaswoim ptaszczu i z jego
kieszeni wyciagnat telefon. Moira jakby skulita sie, szepczac ,Piotr, btagam cie!”
Jack widzac, ze wszyscy patrza na nich, zatkat sobie uszy palcami i starat sie
udawa, ze go tam nie ma.

— Brad, mow szybko — wyszeptat do stuchawki Piotr. — Jestem z rodzina.

Kurtyna uniosta sig, odstaniajac dekoracje imitujaca Nibylandie, przed kt6-
ra stato siedem jaskrawo pomalowanych tekturowych drzew. W kazdym z drzew
otworzyly sie drzwi, a z nich wyjrzato siedmiu Zagubionych Chtopcéw, ubranych
w siedem réznych starych pizam. Wzigeli sie za rece, staneli przed widownia i za-
Spiewali gténo: ,Nigdy nie chcemy by dordsli”.

— Ja zawsze lubitem powazne zabawki — powiedziat do siebie Piotr, starajac
sie dostysze gtos w stuchawce.

Zagubieni Chtopcy skinczyli Spiewd i ten, ktéry grat Piszczatke, zwrécit sie
do pozostatych i zadeklamowat: ,Chciatbym, zeby Piétjuz wrécit. Kiedy go
nie ma, zawsze bardzo boje sie piratow”.

Z prawej strony wkroczyta na scene gromada piratow, ciagnac za soba tratwe.
Siedziat na niej krepy chtopiec, ktéremu powierzono role kapitana Jakuba Haka.

Piotr Banning skupit cata swoja uwage na telefonie. Mowit corasjie.

— Brad, przeciez po to zatrudniamy ekologa! Bf& za to mu tyle ptacimy!
Przypomnij mu, ze juz nie pracuje dla Sierra Club!
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Z r6znych stron dobiegto go posykiwanie widzéw. Obsunat sie witeziesku-
lit nad telefonem ostaniajac go wtasnym ciatem.

Tymczasem jeden z Zagubionych Chtopcdw biegat po scenie jak szalony ucie-
kajac przed piratami. Pir&mierdziuch, w okularach i w bluzce w paski wypcha-
nej na brzuchu, wywijat groznie kordelasem.

— Czy mam go potaskotalasiem Korkociagiem, kapitanie?

Chiopiec grajacy Haka stat sztywno.

— Nie, ja musze mieich kapitana, Piotrusia. To on odciat mi reke i rzucit
krokodylowi na pozarcie.

Jack ustyszat, jak jego ojciec szepcze do telefonu.

— Stuchaj, Brad, jutro wieczorem lece z rodzina do Londynu. Zwotaj zebranie
na popotudnie.

Jack starat sie zaprotestowa

— Tato, mecz!

Piotr spojrzat na niego.

— M¢&j syn ma jutro mecz, nie zapomnij. Musze tanmtby zatem krotkie
spotkanie. Raz dwa gtemy ich na dno.

Wytaczyt telefon i wsunat go z powrotem do kieszeni. Jack popatrzyt na niego
z obawa. )

Tik-tak, tik-tak, dobiegato ze scengmierdziuch i Hak nastawili uszu udajac
przerazenie.

— Krokodyl — wykrzyknat Hak. — Kapie mslinka, zeby zjéc mnie do
kohca! Na szczgcie potknat budzik, bo inaczej nie styszatbym, jak nadchodzi.

Dzieciaki z widowni, takze i Jack, zaczetySiadow& tykanie. Piotr Banning
skrzywit sig i zatkat sobie uszy. Krokodyl, czyli dwoch chtopcow wijacych sie pod
starym zielonym kocem, wpelzt na scengspiml okrzykéw widowni, zmuszajac
Haka i Smierdziucha do ucieczki.

Piotr Banning zachnat sie i zaplétt rece na brzuchu, po czym gteboko wes-
tchnat. W tej sztuce byto &denerwujacego.

Akcja toczyta sie dalej i Jack jakby wbrew sobie wciagat sie coraz bardziej
w przedstawienie; kiedy doszto do sceny, w ktorej Hak i Pan tocza ze soba osta-
teczna walke, byt juz catkowicie nim pochtoniety. W czasie pojedynku odbywaja-
cego sie przed makieta pirackiego okretu drewniane ostrza stuknety o siebie trzy
razy.

— Piotrusiu Panie, kimZejest — zawotat przerazony Hak.

— Jestem miodgcia i rad&cia. Fruwam, walcze i pieje! — odpowiedziat Pio-
trus Pan i na potwierdzenie swych stow zapiat demie.

Hak zostat pobity w walce i wpadt w paszcze krokodyla, ktéry czatowat na
niego w poblizu. Dekoracja zmienita sie po raz ostatni, ukazujac znéw pokdgj
dziecinny, w ktorym wszystko sie zaczeto. Kiedy zapality Sigiatta, chtopiec
w futrze, grajacy Nane, gémo zaszczekat i na sceng wkroczyt pan Darling; jego
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ptaszcza trzymali sie rozradowani Zagubieni Chtopcy oraz Janek i Michat. Za ni-
mi podazaty Wendy i pani Darling, ktore zatrzymaly sie na widok Piotrusia Pana
unoszacego sie przy oknie.

— Piotrusiu, ciebie tez chce adoptava- powiedziata pani Darling.

Piotrus wzdrygnat sie wktadajac w to caty swoj kunszt aktorski.

— Czy paslesz mnie do szkoty?

— Oczywiscie.

— A potem do biura?

— Tak myéle.

— | szybko stane sie dorostym cztowiekiem?

— Tak, bardzo szybko. PiotsuPan potrzasnat gtowa.

— Nie chce & do szkoty i uczg sie waznych rzeczy. Nikt mnie nie zlapie
i nie zrobi ze mnie dorostego. Chcedyawsze matym chtopcem i zawsze sie
bawic.

Dmuchnat w swgj drewniany flet, linka przymocowana do jego pasa uniosta
go w gore i Piotrg odleciat. Kiedy zniknat, przygasBwiatta i scena opustoszata.
Znow rozlegt sie gtos starej ptyty z dzwoniacym Big Benem.

Piotr zamrugat oczami znuzony, zastanawiajac sie, ile jeszcze bedzie trwa-
to to przedstawienie. Przynajmniej Maggie nie trzymaja juz w powietrzu. Co za
idiota wymyslit cos takiego? Wygtadzit swoj krawat i poprawit ukradkiem spinki
przy mankietach. Jego garnitur byt juz niemitosiernie wymiety. Marzyt o prysz-
nicu i drzemce. O ciszy i spokoju. O czym byta ta sztuka...? Marszczac brwi
wpatrywat sie w scene.

Na scenie tymczasem z wolna zapalatysigatta, delikatnie rozpraszajac pa-
nujaca ciemngt i rzucajac wokot dziwne cienie. Dorosta Wendy, ubrana w per-
kalowa sukienke, w okularach na nosie, siedziata na podtodze dziecinnego poko-
ju przy kominku zrobionym z kolorowych lampek i cynfolii. Obok stato t6zko,

a w nim lezatospiace dziecko. Wendy szyla&przySwietle padajacym od ko-
minka. Nagle ustyszata dobiegajace pianie i spojrzata w gore wyczekujaco. Okno
otworzyto sie gwattownie i Piot@Pan skoczyt na podioge.

— Piotrusiu — powiedziata Wendy — czy reljsz, ze polece razem z toba?

Piotrus sie obruszyt.

— Oczywiscie. Po to przyleciatem. Czy zapomnigtae juz czas na wiosenne
porzadki?

Wendy potrzasneta smutno gtowa.

— Nie moge, Piotrusiu. Zapomniatam juz, jak sie fruwa.

— Zaraz znowu cie naucze.

— Och, Piotrusiu, nie marnuj na mnie czarodziejskiego pytku.

Wstala, zeby podéf do niego.

— Co to jest? — zapytat.

— Zapaleswiatto i sam zobaczysz.
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— Nie, nie r6b tego. Nie chce niczego widzie

Ale ona zapalit&wiatto i Piotris Pan zobaczyt: Wendy nie byta juz mata. Byta
teraz dorosta kobieta. Pio&wybuchnat strasznym ptaczem. Podeszta do niego,
zeby go pociesay, ale on cofnat sie gwattownie.

— Co to ma znaczy? Co ci sie stato?

— Jestem dorosta, Piotrusiu. Juz od bardzo dawna.

— Ale obiecal& mi, ze tego nie zrobisz.

— Nic na to nie mogtam poradzi Jestem mezatka, Piotrusiu.

Potrzasnat energicznie gtowa.

— Nie, to nieprawda!

— Prawda. A ta mata dziewczynka w t6zku to moja coreczka.

— Nie! To niemozliwe.

Podszedt szybko dspiacego dziecka i podnidst groznie swoéj mieczyk. Ale
nie uderzyt, tylko usiadt na podtodze tkajac. Wendy przypatrywata mu sie przez
chwile, a potem wybiegta z pokoju. Jej coreczka, Jane, zbudzita sie na odgtos
ptaczu i usiadta w t6zku.

— Dlaczego ptaczesz, chtopczyku?

Piotrus Pan zerwat sig i ztozyt jej ukton. Jane wstata i odktonita sie mu.

— Witaj — powiedziat.

— Witaj.

— Nazywam sie PiotrsiPan. Dziewczynkaamiechneta sie.

— Tak, wiem.

Podeszli razem do okna, szykujac sie do lotu. Wendy wbiegta do pokoju z wy-
ciagnietymi rekamiSwiatta przygasty, kurtyna opadta, po czym wszystkie dzieci
wyszly razem na scene i gaiewaly: ,Nie chcemy nigdy kiydoroste”. Cata wi-
downia bita brawo, a dzieci na scenigmiechaly sie i ktaniaty.

.Bomba!” — pomyslat Jack. Rozradowany i peten emocji postat swojemu
tacie promienny smiech.

— Co za szczgcie, ze to juz koniec! — westchnat Piotr Banning, zupetnie nie
zauwazajac smiechu syna.



Mecz

Przez korony drzew saczylo sie jasne i ciephgatto starca. Wzgorza poro-
Sniete byly zielonymi, grubynméwierkami, wznoszacymi sie ku wysokim szczy-
tom gor, pokrytych potyskujacymniegiem. Ze stokow spadaty rzeki i strumienie,
szukajac miedzy drzewami drogi do jezior i stawoOw. Z prawej strony wyptywat ze
skaly wodospad. A tam, po lewej, lezata taka petna dzikich kwiatow w kolorach
teczy.

~Wyglada niemal jak prawdziwe” — pon®jat Piotr Banning z zadowoleniem.
Odwrdécit sie na chwile, aby popatiz@rzez okno swojego biura na mgte okry-
wajaca calunem pejzaz San Francisco, a potem podszedt znow do makiety.

— Obraohcy Srodowiska dadza nam spokoj, jak ich przekonamy, ze nasi klienci
nie zagospodaruja od razu catego terenu, ze przedsiewziecie bedzie realizowane
stopniowo i ze troszczymy sie o zachowanie warunkéw naturalnych — zamrugat
oczami. — Brad, zajmiesz sie tym?

— Ron sie tym zajmie — odpart Brad, wysoki mezczyzna o zoltawej cerze.

— Dobrze — zgodzit sie Ron.

Niski, o kragtej, opalonej twarzy, stanowit,§& chodzi o wyglad, doktadne
przeciwighstwo Brada. Mogli jednak pracowav jednym zespole, poniewaz my-
Sleli podobnie, a co wazniejsze, Bigli podobnie jak Piotr Banning.

Piotr rzucit im ostre spojrzenie.

— Mam nadzieje. A zatem proponuje, z&nyy zaczeli tutaj — pokazat na
take. — To otwarta przestrad bedziemy mogli od razu pozbysie zieloniakow,
zanim zbiora tyle sit, zeby nas zastop@wa

Siegnat reka do pudeltka, w ktorym znajdowaty sie rozmaite plastikowe mo-
dele i zaczat wciskaje w makiete. Motele, wyciagi narciarskie, sklepy i domki
jednorodzinne. Mnostwo pieniedzy do zarobienia. Szybko zapetnit take, po czym
zawahat sie przez chwile i wyciagnat kilkadziesiat plastikowych drzewek. Zasta-
pit je osrodek wypoczynkowy, a srodku catego kompleksu umieszczony zostat
maty plastikowy rezerwat przyrody, czyli park z alejkami.

— W porzadku — Piotr Banning wsunat rece do kieszeni marynarki, ale zaraz
zdal sobie sprawe, ze gniecie sie od tego materiat i wyciagnat je z powrotem.
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— Kiedy juz ten rejon bedzie zatwierdzony i wszystko zostanie zatatwione,
a miodziez z Sierra Club zajmie sig cz§imnym, zaczniemy rozbudowywaCo
jakis czas po kawatku, az to pustkowie zamieni sie w wymarzagmpdek dla
naszych klientéw.

Spojrzat na Brada i Rona.

— To jest... — zaczat jeden z nich.

— ... wspaniate — dokaczyt drugi. Piotr @miechnat sie.

— Wiem. Miejmy nadzieje, ze nikt nam nie nabruzdzi przed zatatwieniem
sprawy.

Nagle utkwit wzrok wsciennym zegarze i przestraszyt sie.

— Cholera! Spoznitem sie na mecz Jacka! Odwrdcit sie od stotu i ruszyt
w strone drzwi sali konferencyjnej.

* * *

Byt rzeski i jasny grudniowy dzig; silny wiatr szarpat rzedami proporcéw,
reprezentujacych kazda z druzyn ligi. U gory tablicy wynikéw, z ktorej zwieszaty
sie flagi, umieszczono transparent z czerwonym napisem: TRZECI DOROCZNY
TURNIEJ ZIMOWY BASEBALLA. Ponizej widniaty cyfry informujace o prze-
biegu gry. Byto pi¢ do dwdch dla gsci.

Jack stat pochylony wrodku pola, trzymajac rece wsparte na kolanach; przy-
gotowany na nastepne zagranie, przeszukiwat wzrokiem trybuny. Zrobiono je ze
zwyklych desek umocowanych na metalowych podpoérkach, a ze byto ich nie-
wiele, poszukiwania nie trwaly dlugo. Wiekssbomiejsc byta zajeta. W trzecim
rzedzie Jack dostrzegt matke i Maggie, zawzigcie kibicujace jego druzynie. Po-
miedzy nimi, na pustym wciaz miejscu, lezata czerwona poduszka. ,,Bytoby lepiej
dla niego, zeby przyszedt” — porahat z determinacja Jack.

W weekend spadt deszcz i trawa na boisku nabrata zielonego soczystego kolo-
ru. Jack pogrzebat w ziemi czubkiem buta, wyprostowat sie i obserwowat kolejna
zagrywke. To Kendall. Dobre uderzenie.

Raz jeszcze spojrzat na tablice: dwa do pieciu, a czas leciat.

Potrzasnat rekawica i porsiat: ,Lepiej, zeby przyszed}”

Niespodziewanie zerwat sie wiatr i sypnat kurzem, powodujac przerwe w me-
czu. Sedzia podniést do goéry reke, aby zatrzgralacje. Jack westchnat. Wszyscy
sedziowie byli przebrani zewietych Mikotajow. Wygladali idiotycznie.

Wiatr ucicht i gra potoczyta sie dalej. Kendall postat mu wysoka pitke, Jack
zmruzyt oczy, przyjrzat sie jej uwaznie i schwycit ja bez trudusit kolegéw
z druzyny i kibicow wybuchta radosna wrzawa. Jack odrzucit pitke i wrdcit truch-
cikiem na swoja pozycje.

Zaryzykowat szybkie spojrzenie na widownie. Maggie, mama, a miedzy nimi
poduszka. Splunat. ,Lepiej, zeby przyszed}”
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* * *

Piotr Banning ruszyt labiryntem korytarzy mijajac kolejne pomieszczenia,
biura, magazyny i drzwi, za ktérymi nigdy nie by}, a przynajmniej nie przypo-
minat sobie tego. Firma Posner, Nail & Banning zajmowata cate pietro budynku.
Jego ekipa podazatasiad za nim — Brad i Ron; ich mtody pomocnik, Jim Paige;
doktor Fields, ekolog zatrudniony jako doradca przy obecnym przedsiewzieciu;
planista, ktérego nazwiska nie mogt sobie przyporonieecepcjonistka, ktorej
nazwiska nigdy nie znat.

Umyst Piotra pracowat goraczkowo: ,Jerry, Jack, Jim”. Nie mégt sobie przy-
pomnie imienia Paige’a. Wysoki, wysportowany, typowy lekkoatleta z Yale.

— Steve! Wez kamere wideo i idz na mecz przede mna. Nakrecisz to, czego
nie zdaze zobaczy

— Czy moge c6 powiedzi€? — wtracit sie doktor Fields, ale zostat zignoro-
wany.

Jim Paige dopedzit Piotra wymachujac jakaartka zéttego papieru i dyskiet-
ka.

— Pana przemowienie na &oepanskiej babci. ..

Piotr spojrzat na niego przez ramige, wciaz idac przed siebie i skrecajac za rég
korytarza niczym kierowca na ostatnim okrazeniu przed meta.

— Czy to bedzie na kartkach?

— Tak, prosze pana, oczysdgie.

— Ponumerowanych? Kto to napisat?

— Ned Miller, prosze pana. Piotr zrobit wielkie oczy.

— To Swietnie. Nie mogtem sie oder@wad jego rocznego raportu. Przeczytaj
mi to.

Paige odchrzaknat.

— Lordzie Whitehall, szanowni geie, i tak dalej, przez ostatnie siedemdzie-
siat lat Wendy, ktorej d&i sktadamy hotd, byta nadzieja i podpora dla setek bez-
domnych dzieci, sierot ze wszystkich. ..

— Znakomite, bardzo osobiste — wtracit Piotr.

— Czy moge cé powiedzié? — sprébowat jeszcze raz Fields.

Recepcjonistka wysforowata sie do przodu, niemal tracac oddech.

— Szanowny panie Banning, prosze przekaawje gratulacje gaskiej nie-
zwyktej babci. Na pewno jest pan z niej bardzo dumny.

Piotr tsmiechnat sie do niej tak, jakby wymagata terapii psychiatrycznej.

Skrecit za rog i niemal zderzyt sie ze swoja sekretarka, ktéra ruszyta na jego
poszukiwanie z przeciwnego kierunku. Kobieta az siekneta, ale zaraz oprzytom-
niata i wsuneta mu do rak filizanke z kawa.

— Amando! Moje bilety, moje bilety — tyknat cata kawe jednym haustem,
oddat jej pusta filizanke i pomaszerowat dalej korytarzem.
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— Szybko, szybko, szybko.

— Prosze pana, tu zaszia j&akropna pomyitka — powiedziata Amanda,
starajac sie dotrzyngamu kroku. — Te miejsca sa w dwéch rzedach.

— Tak jest. Rzad czternasty i pietnasty przy skrzydtach kotcseig Staty-
stycznie najbezpieczniejsze. ,Ten budynek sie w ogoéle niekg’ — pomyslat
w duchu Piotr.

— Ron, przygotuj przed moim powrotem czterysta cztery.

— Juz jest gotowe — padta odpowiedz.

— Brad, raport o podmokitych terenach.

— Gotowy — wystekat ledwie dyszac Brad.

— Raport o Sierra Club?

Brad i Ron spojrzeli po sobie.

— Juz prawie gotowy — wymamrotali niemal jednoénee.

— Gotowy? Wolne zarty. Wcale nie gotowy.

Doktor Fields wysunat sie naprzdd. Byt drobny, zasuszony, w niétdmgm
wieku, nosit grube szkta, a siwe wtosy sterczaty mu we wszystkie strony. Tracit
Piotra w ramie.

— Zatrudnit mnie pan jako eksperta do spraw ochrérgdowiska, ale igno-
ruje pan moje raporty.

Piotr nie zwrdécit na niego uwagi i zapytat Jima Paige’a.

— Czy masz jeszcze éx tego przemowienia? Jego miody asystent spojrzat
na kartki, starajac sie jednoczee nie wp&t na Rona.

— Budowa sierodica imienia Wendy Darling jest gwarancja, ze jej dzieto
nigdy nie zostanie zapomniane i ze obowiazek wobec prz§sizto

— Pan mnie nie stucha — wtracit zdenerwowany Fields. — Musi pan zrezy-
gnowa z terenu matecznika.

— Doktorze Fields, wyznacz@imy obszar na matecznik obok hotelu dla nar-
ciarzy — zapiszczat Brad.

— Osiemadziesiat hektarow. .. — zaczat Ron.

— Wyznaczy matecznik? Czy to ma Byjakis zart? — oburzyt sie Fields. —
Pan nie ma prawa zagospodaraéweawet kawatka ziemi bez stwierdzenia, jak to
moze wplyng@ na zyjace tam zwierzeta. A§ktam sa zagrozone gatunki? Jak na
przyktad, jak...

Piotr nie przystajac odwrdcit sig i objat koiste plecy Fielda.

— Jak co, doktorze?

— Tréjpalczasta ropucha plamista, biatonogi felwiele ptakow. . .

Piotr klepnat ekologa tagodnie w ramig, a jego gtos stat sie stodki jak miod.

— Wszyscy jestemy juz duzymi chtopcami, dlatego niech pansniiato po-
wie, doktorze Fields, ile miejsca potrzebuja te zwierzaki, zeby sie parBp
wiekszaci z nas wystarczy bardzo niewiele.

Wszyscy wybuchneBmiechem, a Fields wycofat sie czerwony na twarzy.
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Piotr spojrzat na Paige’a.

— Steve, jeszcze tu jeste L& z ta kamera!

Przed nimi wid& juz byto winde.

— Po schodach! Jesigrzeciez sportowcem!

Paige przekazat kartki i dyskietke Amandzie i pognat przed siebie.

,CO takiego on uprawiat w Yale? Bieg na jedna mile? Czterysta? Moze skok
w dal?”

Dotarli do wind ciezko sapiac. Piotr zdat sobie nagle sprawe, jaki zrobit sie
ociezaly. Nie gruby, na pewno nie, ale ciezki. Spojrzat po sobie w dét i nie mogt
dojrzec swoich butéw. Powoli, tak zeby nikt nie widziat, wciagnat brzuch. Nie-
wiele to pomogto.

Brad nacisnat guzik od windy.

— Zamowitem kwiaty dla pana babci — relacjonowata Amanda, zaginajac
kolejno palce — odebratam pana rzeczy z pralni i wiozytam do samochodu, pana
torba podreczna jest w bagazniku. ..

— Panie Banning — Fields zaczat znowu. — Tak jak pan moZedgzyns
przekonany, sa tez riawiecie ludzie pewni tego, ze dzigki istnieniu trojpalcza-
stych ropuch nie jeséeny jeszcze wszyscy w piekle.

— Wiasnie przed takimi musimy sie brdni— wymamrotat przez ramie Brad.

— Ach, tu jeszcze sa pana witaminy — dorzucita Amanda. — A to dokumenty
w sprawie Owensa, ktorych pan szukat — wiozyta mu do reki kilka kartek. —
A pod te numery musi pan oddzw@nz samochodu, kiedy bedzie pan jechat na
mecz Jacka.

— Mecz Jacka — przypomniat sobie Piotr. Pierwsza przyjechata winda z le-
wej strony i otworzyly sie drzwi. Piotr ruszyt derodka.

— Szefie, prosze zaczeda— krzyknat bezimienny asystent. — Rzucam!

W powietrze frunat przerimy telefon w futerale. Piotr namierzyt go uwaz-
nie i zrecznie schwycit. Niezle jak na starszego faceta. Przytrzymujac noga drzwi
windy, przytroczyt sobie telefon. Naprzeciw niego stanat Brad, odstaniat klape
swojej marynarki, za ktéra kryt sie podobny telefon, i przybrat pozycje rewolwe-
rowca. Piotr stanat przed nim z drzacymi rekami. Naraz siegneli po swoje telefony
i wyciagneli je, przykfadajac do uszu.

— Szybciej miatem sygnat — oznajmit Piotr. — Jestaartwy.

Kiedy chowali swoja bro, wszyscy sigmiali.

— Musze lecié samolotem — powiedziat niepewnie Piotr.

— Nie przejmuj sie. Wiecej ludzi rozbija sie w samochodach niz w samolo-
tach — odpart Brad.

— To bezpieczniejsze niz przechodzenie po ulicy! — dodat Ron.

— Po prostu nie patrz w dét — poradzit ledénny.

— | niech ci sig rece nie zmecza! — krzykneli wszyscy i zaczeli udama-
chanie skrzydfami.
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Doktor Fields pokrecit gtowa i odszedt.

— No, komu w droge, temu czas — oznajmit uroseie Piotr, a kiedy wszy-
scy naraz jekneli, postat im swdj najbardziej uroczy chtopicayiech i wkroczyt
do windy.

Drzwi zamknety sie za nim z delikatnym szelestem. Przez chwile wszyscy
stali nieruchomo, patrzac bez stowa na szyb windy.

— Dobra — powiedziat w kacu Brad, zwracajac sie do asystenta. — Frank,
wysytasz faxem do wszystkich propozycje jutrzejszego spotkania — odwrécit sie
do recepcjonistki. — Julie, zadzwado Teda. Musimy pozliysie tego raportu
Sierra Club. Amando, znajdz. ..

Nagle rozlegto sie dzwonienie. Wszyscy spojrzeli dookota. iickoBrad
zorientowat sig, ze to jego przesmy telefon. Wyciagnat go i wkaczyt.

— Tak? Co? — opadta mu szczeka. — Dlaczego tak dyszysz? Masz taki gtos,
jakbys przebiegt maraton. Co sie stato?

Na kahcu korytarza otworzyly sie gwattownie drzwi i pojawit sie w nich Piotr.
Zgromadzeni przed winda spogladali na niego ze zdumieniem.

— Do diabta z telefonem! — steknat Piotr, wsuwajac swoj aparat do futeratu.

Nie mogt ztapé tchu. ,Jak tak dalej pojdzie, dostane ataku serca” — pomy-
Slat.

— Musze jeszcze przed odlotem rzticikiem na te robocze raporty. Tylko
minuta.

Kiedy przemierzat z powrotem korytarz, Brad podazyt za nim.

— Sp6znisz sie na mecz twojego chiopaka!

— Nie martw sie — uspokoit go Piotr. — Pojde na skroty. Mam mndstwo
czasu.

Pozostali pomaszerowali bez stowa za nim. Windy zniknely z pola widzenia.

— Aha, jest taki dowcip, ktéry chciatem na was wyprobéwa zapowiedziat
Piotr, starajac sie uspokooddech i 8miechajac sie. — Czytatem niedawno, ze
teraz wykorzystuja prawnikéw jako zastepcze matki. Wiecie dlaczego?

Nikt nie wiedziat.

* * *

Jack wziat gteboki oddech i cofnat sige kilka krokow. Jego wzrok powedrowat
ku tablicy z wynikami. Ostatnia tura. Goie prowadzili dziewig do csmiu.

— Nie daj sie, Banning! — krzyczat trener. — Trzymaj sie, bo przegramy.

Koledzy z druzyny wotali cé do niego, udzielajac wskazéwek, dodajac otu-
chy, zanoszac btagalne fstoy. Jack spojrzat na swoje buty i pogrzebat noga w zie-
mi. Juz od dwdch kolejek nie patrzyt na widownige, bojac sie tego, co zobaczy.
A raczej, czego nie zobaczy. Mecz juz byt prawie s&zony. Czy jego tato na-
prawde mogt mu to zrobP
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— Smiato synu, zagrywaj — burknatviety Mikotaj.

Jack wziat kolejny gteboki oddech i cofnat sie. Kiedy przymierzat sie do rzutu,
mimowolnie, ch@ postanowit tego nie robj spojrzat na trybuny.

Jego mama i Maggie staty koto siebie i dopingowaty go. Obok nich, tam gdzie
byta czerwona poduszka, stat teraz cztowiek z kamera. Tato? Jackowi podsko-
czylo serce. Ale dostrzegt, ze to nie jest ojciec, tylko pracownik z jego biura,
cztowiek, ktérego widziat raz czy dwa.

Stat na miejscu jego ojca i flmowat go z kamery.

Jack caly zdretwiat. Nagle wszystko zobaczyt jak przez mgte: rozpaczliwie
wykonat swoja zagrywke, ale wiedziat, ze nic z tego nie wyjdzie.

— Koniec! — ogtosit sedzia.

W druzynie g&ci podniodst sie radosny wrzask, &mid jego kolegoéw rozlegt
sie jek zawodu. Przez chwile Jack nie mogt sie porasiamujac tzy naptywa-
jace do oczu, opacit powoli rece i powldkt sie w strone tawki.

* * *

Kiedy Piotr wysiadat ze swojego BMW, siae juz zachodzito i chtdd p6znego
popotudnia zmrozit mu twarz. Szybkim krokiem ruszyt w strone boiska z ptasz-
czem przewieszonym przez reke i telefonem kotyszacym sie przy biodrze. Z da-
leka spojrzat na tablice wynikéw: ,Ostatnia tura,5gee prowadza dziewiedo
oSmiu. Jeszcze moge zdd@Zy— pomyslat. Kiedy zaczat biec, poczut sie tak ciez-
ki, powolny i stary jak nigdy dotad. Musi sie wZiga siebie.

Wybiegt zza rogu trybun i zatrzymat sie. Widownia i boisko byly juz puste.
Wokot walaty sie tylko papierki po stodyczach i plastikowe kubki. Piotr starat
sie opanowa swoj oddech. Spojrzat znéw na tablice wynikéw i potrzasnat gto-
wa. Jack. Byto mu ghtupio i wstyd. Odwr6cit sie w kou i poszedt z powrotem
do samochodu, po raz pierwsz$wiadamiajac sobie, ze wokot panuje absolutna
cisza.

Bytjuz niemal przy aucie, kiedy zadzwonit jego przéng telefon. Wyciagnat
go z futeratu i wiaczyt.

— Och, jak sie masz, Brad — przywitat go drewnianym gtosem. — Tak, ciesze
sig, ze zadzwonike



W drodze do Anglii

Gtuchy pomruk silnikéw boeinga 747 mieszat sie z nie ustajacym ptaczem
dziecka dobiegajacym z tylnych rzedéw. Tak naprawde jednak Piotr nie styszat
niczego, poniewaz jego sl krazyty wokot blyszczacego ekranu przénego
komputera, ktéry stat przed nim na poteczce. Na ekranie widniaty dwa zdania
wypisane duzymi literami: BABCIA WENDY NAZYWA MNIE SWOJA UKO-
CHANA SIEROTKA. NIE WIEM DLACZEGO.

Piotr wpatrywat sie w wypisane przez siebie stowa, usitujac rozwikleryta
w nich zagadke. To byta jakaajemnica z dawnych czasow, z odlegtej, utracone;j
przeszigci, ktorej doktadnie nie pamietat. Babcia Wendy. Wendy Darling. Jego
babcia. Dlaczego te stowa przyczepity sie do niego? Dlaczego ttuka mu sie po
gtowie jak echo czedg co powinien rozumig ale nie potrafi?

Ostroznie potozyt palec na klawiszu do kasowania tekstu. Migocacy kursor
zaczat cofé sie po ekranie, potykajac kolejne litery zagadki. Znikaly jedna po
drugiej i po chwili ekran byt pusty.

Boeing wpadt w turbulencje i komputer &egnat sie z poteczki. Piotsci-
skat kurczowo oparcia fotela i starat sie przytrzymkamputer samymi kolanami.
Wstrzasy nie ustawaly; ostre, nie stabnace uderzenia przypominaly mu jazde na
sankach z wyboistej gorki. Siedzaca obok niego przy samym oknie Maggie pod-
niosta wzrok.

— Chciatabym, zeby jeszcze mocniej walneto. Piotr siedziat sztywny.

— Twojemu tatusiowi w zupetrgxi wystarczy to, co byto.

Dziewczynka sie smiechnela.

— Pomysl sobie, ze to wielki, podskakujacy autobus i nie bedziesz sie bat.

~Watpie” — pomyslat ponuro Piotr, chcac znalegie gdziekolwiek, byle tyl-
ko nie bytc zamknietym w tym samolocie. Nie cierpiat samolotow. Nie cierpiat
latania. Méwiac ogélnie nie cierpiat wszystkiego, co wiazato sie z wysolko
Lubit chodzE po ziemi, czé pod stopami grunt, solidny i trwaty. Gdyby przezna-
czeniem cztowieka byto latanie, otrzymatby. . .

Maggie tracita go tokciem i Piotr spojrzat na nia pobtazliwie. Na twarzy i na
rekach byla pomazana flamastrami. Przed nia lezata kartka papieru, ktéra pisaki
zamienity w szalona platanine kolorowych linii i zawijasow.
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Maggie podniosta swoj rysunek i podata Piotrowi.

— To mapa mojej glowy — wyjanita. —Zebym nie pogubita sie w swoich
myslach. Rozumiesz? To jest nasz dom w San Francisco. Tu jest dom babci Wendy
w Londynie. A to jest sierociniec, ktéry nazwali imieniem Babci.

Piotr rozluznit scisk jednego z oparfotela na tyle, by wzigod niej rysunek.
Udawal, ze mu sie przyglada, caly czas wstuchujac sie we wstrzasy samolotu.
Po kolejnym poteznym uderzeniu komputeslzzgnat mu sie z kolan i upadt na
podtoge. Piotr rzucit rysunek Maggie i znéw wpit sie w oparcie.

— Tatusiu, zobacz, co narysowat Jack — nalegata Maggie, podajac ojcu drugi
rysunek.

Piotr niechetnie wziat go do reki. Na obrazku byt spadajacy samolot w pto-
mieniach. Moira, Jack i Maggie lecieli na spadochronach. Za nimi Piotr spadat
gtowa w dot.

— Gdzie jest moj spadochron? — krzyknat. Obrdcit sie do tytu, gdzie siedzieli
Jack i Moira. Moira przegladata program zawodéw baseballowych. Jack obserwo-
wat ja, trzymajac rece na stosie baseballowych folderéw, lezacych przed nim na
poteczce. Gdyby wiedziat, ze ojciec patrzy na niego, zachowywatby sige inaczej.

— Dobra, mamo, zapytaj mnie jeszcze. Jeszcze raz.

Moira studiowata przez chwile program, po czym zapytata:

— Kto byt najlepszym zawodnikiem w 1985 roku?

— To tatwe. Wade Boggs. To chyba w ogéle jeden z najlepszych zawodnikow
w historii ligi. Wiesz dlaczego? Po siedmiu sezonach ma trZaeidnia na Bcie
wszech czaséw. Widziagdago kiedy, jak gra, mamo?

Moira potrzasneta gtowa spogladajac na Piotra.

— Nie, nigdy. Ale zatoze sig, ze twdj ojciec go widziat. Zapytaj go o Wade’'a
Boggsa.

Jack jakby rozwazat przez chwile te Blywpatrujac sie swoimi ciemnymi
oczami w lezace przed nim foldery, po czym powiedziat:

— Zapytaj mnie jeszcze.

Moira byta wyraznie rozczarowana. Przyczesata swoje kasztanowe witosy i od-
data program Jackowi.

— Za chwile.

Jack wziat go bez stowa i nie podnoszac wzroku, zaczat z udawanym zainte-
resowaniem przegladdezace przed nim foldery.

Wstrzasy uspokoity siedwiatetko ,Zapi& pasy” znOw zgasto. Moira wstala,
wygtadzita sukienke i przykucneta w korytarzyku obok fotela Piotra.

— Piotrze. ..

— Moiro, musisz mi pomadc przy tym przemdéwieniu. Nie brzmi najlepiej.

Potozyta mu reke na ramieniu.

— Najpierw zrob c6 dla mnie. Czy mogths, zanim dolecimy, wyjenic z Jac-
kiem sprawe tego meczu? On zupetnie nie moze sie po tym pogzbiera
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Jak zwykle mozna byto dostrzec u n&ad angielskiego akcentu, pozostato
z czas6w, zanim @hubita Piotra i zamieszkata z nim w Stanach Zjednoczonych.
Lubit brzmienie jej gtosu i jego przyjemna, niepowtarzalna tonacje.

Skinat postusznie gtowa.

— Dobrze. Chcesz postucbgak sie zaczyna?

— Powiniené byt przygt na mecz.

Patrzyt na nia bez stowa, z poczuciem winy i zaktopotania. Wiedzial, ze nie
przychodzac na mecz sprawit zawod Jackowi; wiedziat, ze zawiddt ich oboje.
Zamierzat to jaké wynagrodZi Jackowi, tylko nie wiedziat jeszcze, jak sie do
tego zabré.

Moira spojrzata na niego wymownie i pokazata wzrokiem na Jacka. Pochy-
lita sie i podniosta komputer. Czekata. Piotr westchnat, wstat i przesiadt sie na
opuszczone przez nia miejsce obok Jacka. Chitopiec odtozyt juz foldery i teraz
podrzucat w gore pitke i chwytat ja.

— Stuchaj, Jackie. ..

— Jack — poprawit go syn i podrzucit pitke jeszcze wyze;.

Samolot znowu wpadt w dziure i Piotr zaczerpnat gteboko powietrza, chwy-
tajac oparcie fotela. Jeszcze raz zapalito sie ,Zapasy”. Jack wciaz podrzucat
pitke.

— Zbijesz okno — rzucit rozdrazniony Piotr. Jack nadal byt pochtoniety swo-
im zajeciem.

— No tak, chyba pierwszy raz widzisz, jak rzucam.

— A moze kiedy bedziemy juz w Londynie, obejrzymy sobie razem film z me-
czu?

— Tak? Cate dwadzieia minut? Akurat ten kawatek, gdzie zawalitem i prze-
grywamy mecz?

Piotr zacisnat usta.

— Dam ci pare wskazowek, jak rzuca

Nie byto odpowiedzi. Jack podrzucat pitke coraz wyzej, az zaczeta adbija
sie od sufitu. Pasazerowie podsliggtowy znad swoich czasopism i ksiazek. Nie-
mowle zaptakato jeszcze dtoiej. Jack zndw rzucit pitke w goére, ale tym razem
Piotr schwycit ja.

— Nie zachowu; sige jak dziecko! — warknat. Jack odebrat mu pitke.

— Ja jestem dzieckiem!

Piotr dostrzegt w oczach syna &oi wyraznie zmigkt.

— W nastepnym sezonie bede przychodzit na mecze, obiecuje.

Jego syn spojrzat na niego z rozpacza.

— Tato, nie obiecuj juz niczego, dobrze?

— Sze&Ct meczow, stowo!

— Powiedziatlem, tato, nie obiecuj!

— Moje stowo jesSwigte — upierat sie Piotr i przytozyt reke do serca.
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Jack sie odwrocit.

— Jasne.

Na jego twarzy widéa byto wsciekise.

— Twoje stowo nic nie jest warte.

Chtopiec rzucit pitka o sufit z taka sita, ze otworzyta sie goérna szafka i na
Piotra spadly zwoje sznurkow i maski tlenowe. Jego rece zwarty sie mocniej na
oparciach fotela, jakby walczyt o zycie, i zacisnat oczy.



Babcia Wendy

Przy Kensington Gardens ciagnety sie rzedy péznogotyckich doméw o spadzi-
stych dachach ozdobionych wiezyczkarecianach z malowanego drewna, cegly
i kamienia. Na tereny posesji otoczonych ogrodzeniami wiodty bramy, za ktGrymi
rozciagaty sie szachownice trawnikow przyprészeniegiem i wspaniate ogrody
z fiotkami i ostrokrzewami. Konary drzew spowijaty domy cieniami w ksztaicie
pajeczyn, aich stare, majestatyczne pnie obejmowaty szpalerami alejki i zywopto-
ty. Przez mgte p6znego popotudnia z ocienionych ganeczkévewieeaty lampy
niczym mokre robaczl8wietojaskie. Z okapow, okien i drzwi doméw zwieszaty
sieSwiateczne ozdoby. Z oddali dobiegat dzwigk Big Bena oznajmiajacego p6t do
czwartej.

Przy domu z numerem czternastym zatrzymata sie takséwka, z ktérej wysy-
pata sie rodzina Banningow; byli zmeczeni, ale i podekscytowani wizyta. Z sa-
mochodu wysiadt kierowca, pokastujac z przezigbienia, z ktérym zmagat sig juz
od paru tygodni, i podszedt do bagaznika, zeby wyjalizki. Jack zaczat ska-
kat w strone drzwi domu prababci Wendy, ale Moira go powstrzymata. Maggie,
wymyta juz z plam po flamastrach, szarpata w podnieceniu mame za reke.

— Mamo — powtarzata. — Ja chce zobaczpyrababcie Wendy!

Piotr stat przy drzwiach samochodu pochtoniety przestawianiem zegarkow.
Trzymat przed soba swoj zegarek kieszonkowy, rolexa Moiry i swatcha matej
Maggie.

— Juz zaraz, jeszcze chwile — mruczat nie wiadomo do kogo.

— To wszystko, prosze pana — powiedziat takséwkarz po zaniesieniu bagazy
przed frontowe drzwi.

Piotr zaptacit mu ostroznie przeliczajac angielskie pieniadze, zeby dizya
duzego napiwku, i nawet nie spojrzat, kiedy tamten odjezdzat.

— Mamo, czy prababcia Wendy jest prawdziwa Wendy, Wendy z Piotrusia
Pana? — zapytata nagle Maggie.

— Nie — odpart zmeczonym gtosem Piotr.

Tak jakby — odpowiedziata jednoczeie Moira. Spojrzeli na siebie zaktopo-
tani. Piotr podat zonie zegarek.
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— A teraz uwaga — zawotat gromko Piotr, zacierajac rece dla dodania sobie
otuchy. — Postarajmy sie wyglad@ak najlepiej. Pierwsze wrazenie jest najwaz-
niejsze.

Ustawit dzieci za Moira, pierwszy Jack, druga Maggie.

— Skarpety podciagniete, koszule wpuszczone i nie gasi@. Jestemy
w Anglii, kraju dobrych manier.

Poprowadzit ich do drzwi, zlustrowat ostatni raz i zastukat wielka mosiezna
kotatka, przymocowana do metalowej ptytki. Czekali cierpliwie. Wi szczek-
neta klamka i drzwi sie otworzyly. Stanat w nich siwiutki staruszek w kraciastej
kurtce z wieloma kieszeniami, a wszystkie wypchane byly &pmbrzegi. Z je-
go nieruchomej, niemal martwej twarzy spogladaty na nich wodniste oczy. Wy-
dawalo sig, ze patrzy gd&ealalej, nie dostrzegajac przybyszow.

— Wuju Piszczatko — powiedziat tagodnie Piotr. — Witaj. . .

Staruszek spojrzat na Piotra, jakby widziat go pierwszy raz, i zatrzasnat drzwi.

Jack i Maggie zaczeli sigmia i popatrywa& na siebie. Piotr sie zaczerwienit.

— Jack, niesmiej sie z guma w ustach.

Drzwi uchylity sie po raz drugi i wyjrzata zza nich ruda kobieta o ostrych
rysach. Po chwili drzwi otworzyly sie naSoiez i wyskoczyt ogromny, kudfaty
owczarek. Pies okrecit sie wokét Piotra, minat go obojetnie i podszedt do dzieci.
Piotr krzyknat ostrzegawczo, ale dzieci juz obejmowaty wielkie zwieseiskajac
je i wotajac: ,Nana, Nana!”

W drzwiach znéw pojawita sie lazista twarz kobiety; to byta Liza, irlandzka
stuzaca. RoZamiala sie i zaczela trajkatgak najeta.

— Pani Moira! Ach, dzié@ dobry pani! Niech no se popatrze naSiezne
dzieciaczki! Darlingowie, jakby skore zdjot Prosimy do domu, prosimy!

Moira uScisneta ja serdecznie.

— Jak sie ciesze, ze cie widze, Lizo.

— Ach, pan Piotr — Liza spojrzata na niego niemal ze wspoéitczuciem. —
Biedny wuj Piszczatka. Jest dzjakis nieswoj. W oglle nie bardzo z nim ostat-
nio — westchneta. — Ale wchodzcie, wchodzcie.

Wmaszerowali z mglistego potmroku popotudnia w jasswietlony kory-
tarz; Liza i Moira na czele, za nimi Jack i Maggie z Nana. Piotr zatrzymat sie na
moment, otrzepujac sie z psiej Ser, ktéra przywarta do jego spodni od garnitu-
ru; czut sie jak& dziwnie, ale nie umiat sobie wygaic dlaczego. Zatrzymat sie na
progu i spojrzat w gore na stary dom, na rzedy okien, na spadzisty okap dachu. Tu
jest wysoko, pom§lat z niepokojem. Stat tak nie mogac odetwszu i czujac,

Ze tapie go zawrot glowy.

Nagle pojawita sie obok Moira i chwytajac go mocno za ramie pociagneta do
Srodka.

Drzwi zamknely sie za nimi. Stali w korytarzu, majac przed soba duzy po-
koj, po prawej stronie jadalnie i po lewej gabinet. Podtogi, gzymsy, listwy, potki,
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komaodki, belki i zdobione drzwi btyszczaly lakierowanym debem. Wnetrze za-
stawione byto ciasno meblami sprzed trzech wiekdéw, dziwngwiecidetkami

i 0ozddébkami z antykwariatow i pchlich targéw, przedmiotami pieknymi i tajemni-
czymi albo, w zalezn&ci od punktu widzenia, paskudnymi i tandetnymiSWie-

tle witrazowych lamp i zyrandoli potyskiwaty mosiadz i zelazo. Na potkach staty
ksiazki, zatechte, zniszczone i zaczytane. W gabinecie jarzyta sie wesoto choinka.

Moira wzieta od Piotra jego ptaszcz i powiesita razem z okryciami dzieci na
wieszaku w ksztatcie glowy jednorozca. Podazajac za Liza i Nana szli korytarzem
w strone duzego pokoju. Obok nich zakrecaty w gore schody. Do duzego pokoju
prowadzity z r6znych stron tukowate végja. Piotr rozgladat sie wokot i wspomi-
nat.

Przez wejcie wiodace do jadalni zobaczyt wuja Piszczatke, ktéry chodzit na
czworakach i szukat cze§o

— Gdzie sa moje kulki — staruszek mruczat do siebie. — Musze je znalez
Przepadty, zupetnie przepadly. ..

Piszczalka dostrzegt nagle, ze inni mu sie przygladaja. Wygramolit sie spod
stosu i kleczac smiechnat sie promiennie do Maggie. Ona tez Smiechneta
i kiedy skinat na nia reka, podeszta do niego. Staruszek siegnat do swojej kieszeni
I wyciagnat stamtad szybkim ruchem zmigty papierowy kwiatek, jak gdyby go
wyczarowywat magiczna sztuczka. Wreczyt jej kwiatek, a dziewczynkenizda
sie uradowana. Piszczatka wstat, odwrécit sie do Jackasimiego sie uktonit.

Jack udawat zainteresowanie glinianym wazonem pomalowanym w tygrysy.

— MysSlatem, ze on wrécit do domu — szepnat Piotr na ucho Lizie.

Stuzaca potrzasneta gtowa.

— Pani Wendy serce sie krajato, prosze pana. Nie mogta tego wyttzyfoa
przecie jej pierwsza sierotka, co nie?

Moira przywotata Piotra. Stata przed starym, ale wciaz pieknym stojacym ze-
garem. Na cyferblacie namalowany bymiechniety ksiezyc.

— Cziowiek na ksiezycu — powiedziata. — Pamigtasz? Zawsze patrzyt na
mnie z tak wysoka.

Piotr popatrzyt na zegar, ale slat o wuju Piszczatce i nie dostrzegt serdecz-
nego spojrzenia Moiry.

Za ich plecami na schodach rozlegt sie fakzmer i odwrdcili sie. Powoli,
majestatycznie, schodzita Babcia Wendy, przesuwajac wzrok po wszystkich i za-
trzymujac go na Piotrze. Nssviadomie wyprostowat sie, w jego oczach pojawito
sie c& zagadkowego, a przez twarz przebiegt mu jaldpiech czy grymas. Bab-
cia Wendy byta wysoka i szczupta; w kacikach jej oczu i ust biegty zmarszczki
i chot miata siwe witosy, jej oczy ptonely tak zywo, ze na pewno nie wygladata na
swoje dziewigdziesiat dwa lata. Miata na sobie luzna suknie przewiazana w pa-
sie, z fioletowymi wstazkami przy rekawach i pod szyja, i koronkami na piersi.
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Jack i Moira stali bez stowa obok Lizy i przygladali sie Wendy. Ona dostrzegta
ich, ale nie spuszczata wzroku z Piotra. Kiedy doszta duckoschodéw, zatrzy-
mata sie.

— Witaj, chlopcze — wyszeptata.

Piotr zrobit krok do przodu i wydawato sig, ze stara sie wygtadi niej
miodziej i zgrabniej, czego nie robit dla nikogo od bardzo dawna.

— Witaj, Wendy — odpart rownie cicho.

Nagle jakby sie opamiegtat.

— Przepraszam, ze zjaviny sie tak p6zno. Tone po uszy w nowej robocie
i wiesz, jedna sprawa goni druga . . .

Byt tak zaaferowany, ze wydawato sig, iz nie przestanie rmaéWliedziat, ze
dzieci patrza na niego. Wendy wyciagneta do niego rece.

— Och, to wszystko niewazne. Chodz, Piotrusiuscianij mnie.

Piotr podszedt do niej zaraz i objeli sie. Jej ramiona opasaty go tak mocno, ze
Piotr nie spodziewat sig po niej takiej sity. Jegerisk byt nimiaty, niepewny.

— Och, Babciu, Babuniu. Jak sige ciesze — zawotata Moirgcisneta Wendy.

— Moja kochana Moira — Wendy poklepata ja po plecach.

Odeszta pare krokéw i przyjrzata sie dzieciom.

— Pieknie. Tasliczna mtoda dama to chyba nie Maggie?

Maggie rozpromienita sie.

— Tak, to ja. Awiesz co, Babciu? Ja gratam ciebie w naszym szkolnym przed-
stawieniu!

Piotr zachnat sie, ale Wendgniechneta sie mito.

— To takze nie do wiary — po czym zwrécita sie do Jacka, przekrzywiajac
nieco gtowe. — A czy ten olbrzym to moze Jack?

Jack zmieszat sie i zaczerwienit, ale byt uradowany.

— Powinienem. .. pogratuloveci twojego sierodica, Babciu — zaczat pla-
taC mu sie jezyk.

Wendy potargata delikatnie jego czupryne.

— Nie trzeba. Dziekuje, Jack.

Ustawita przed soba dzieci i potozyta kazdemu z nich reke na ramieniu.

— A teraz uwazajcie. Dopdki jesteie w moim domu obowiazuje was jedna
zasada. Nie wolno liydorostym. Jgli wam sige to przydarzy, macie natychmiast
przesta!

Jack i Maggie rozemiali sie i poczuli sie swobodniej. Wendy nachylita sig, by
uscisn& oboje. Nagle spojrzata na Piotra.

To dotyczy rowniez ciebie, panie Przewodniczacy Zarzadu Firmy Banning.

Piotr zésmiat sie nieprzyjemnie.

— Przykro mi, ale juz za p6zno na to.

Wendy podeszta do niego i wziawszy go pod ramig prowadzita w strone du-
zego pokoju.
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— Jest& waznym biznesmenem, co? | to, co teraz robisz, jest takie okropnie
wazne?

Utkwita w nim swoj wzrok, jak gdyby go hipnotyzujac.

— No, rozumiesz, ja, wiesz. ..

Zaczat sie WE, szukajac sensownej odpowiedzi. Wreszcie wyrzucit z siebie.

— Zajmuje sie nieruchongiami i fuzjami przedsigbiorstw, a ostatnio zago-
spodarowywaniem terenow, ach i. ..

Za jego plecami Jack udat odgtos wystrzatu armatniego.

— Tak, tak. Tat§ posyta ich na dno.

Wendy spojrzata na chtopca, a poteBmiechneta sie do Piotra.

— A zatem, Piotrusiu — powiedziata cicho, a jej oczy posmutnialty — State

sie piratem.



W dziecinnym pokoju

Nad numerem czternastym przy Kensington Gardens zapadat wiSedétto
popotudnia przygasto i nastawata kojaca cisza. Dzieylit sie ku kahcowi. Kiedy
Piotr zatrzymat sie na chwilg, by wyjrz@rzez okno na korytarzu, zobaczyt grube
ptatki Sniegu migocace w @wiacie ulicznych latarni jak okruchy srebra.

Piotr zaszurat nogami po wytartym dywanie i przyjrzat sie uwaznie swoim
wypastowanym butom. Stwierdzit, ze moze je dostrzec, kiedy sie troche pochyli.
Nacisnat sobie brzuch i westchnat ciezko.

Ruszyt korytarzem w strone sypialni Babci Wendy, skad dobiegatiechy.
Zerknat dosrodka i zobaczyt Wendy w eleganckiej, fioletowo-r6zowej sukni z ko-
ronkowymi rekawami. Siedziata przy swojej toaletcémiechajac sie do Moiry,
ktéra pochylata sie nad nia, by zapigej guziczki przy rekawach. Z figlarnym
btyskiem w oczach unosita ramiona, przeszkadzajac Moirze. Ta delikatnie odtra-
cita jej rece i obie sie roZmiaty. Wydawa sie mogto, ze od czasow dziastwa
Moiry nic sie nie zmienito i wiez miedzy nimi jest wciaz tak samo silna jak wow-
czas.

Za plecami Piotra rozlegt sie jakhatas; to Jack i Maggie biegli korytarzem,

a za nimi pedzita Nana. Przebiegajac obok ojca wpadli do pokoju Wendy i zaczeli
skaka& po t6zku i krzestach. Nana byta za duza, zeby wchoda t6zko, wiec
skakata dookota jego rzezbionych, drewnianych nég szczekajasdigno

Maggie dostrzegta ojca i zawotata:

— Tatusiu, chodz, pobaw sie z nami!

Piotr usmiechnat sie i zaczat poprawiaobie krawat.

— P4zniej, kochanie.

Wszedt do pokoju i napotkat wzrok Moiry.

— Kapcie — ruszyt po nie, szurajac nogami po podtodze.

— Nie widziates mojej ztotej spinki?

Moira spojrzata na niego.

— Tutaj?

— Mogtem ja tu wczéniej gdzié zgubc.

Wszedt do pokoju rozgladajac sie, po czym na czworakach zajrzat pod t6zko.
Maggie natychmiast wskoczyta mu na plecy krzyczac:
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— Wio, koniku, wio!

Piotr spojrzat na nia ze stoickim spokojem.

— Maggie, mogtab§ chyba pomoc?

Maggie zeskoczyta z niego i uciekta. Piotr znow zaczat szpéke pod fredz-
lami pikowanej narzuty nie byto niczego, nawet drobinki kurzu. Wyczotgat sie
z powrotem i podpelzt do fotela. Nagle natknat sie na Piszczatke, ktéry réwniez
na czworakach prowadzit wtasne poszukiwania. Obaj ledwie zatrzymali sie w po-
re, zeby nie zderZysie gtowami.

Piszczatka popatrzyt na Piotra. Jego oczy wygladaty jak mate szkietka.

— Zginety mi kulki — wymruczat.

Piotr skinat gtowa.

— A mnie spinka. Bez spinek czuje sie jak bez ubrania.

Przygladali sie sobie przez dtuzsza chwile, a potem rozeszli sie kazdy w swoja
strone.

Nagle Piotr zawstydzit sie i wstat. Otrzepat spodnie i wyszedt z pokoju. Bedzie
musiat zadowot sie pertowymi spinkami. To chyba jalsi@rzekléstwo, zeby nie
moc znalez spinki. Co za dzie.

Pomaszerowat korytarzem do swojego pokoju. Po drodze zobaczyt przez
okno, zeSnieg wciaz sypie; wielkie, mokre ptatki padaty wokot miarowo i bez-
szelestnie.

Zblizat sie do pokoju dziecinnego, ktéry na czas wizyty zajmowali Jack i Mag-
gie. Zwolnit kroku. Drzwi byty otwarte i zajrzat dérodka. Jedynswiatto w po-
koju padato od ognia, ktéry tlit sie w kominku, rzucajac na wszystkie strony tajem-
nicze cienie. Bagaze Jacka i Maggie lezaty na dwéclssiubtrzech niewielkich,
zdobionych wiktoriéskich t6zek. Piotr przygladat sie przez chwile walizkom, po-
tem rozejrzat sie po pokoju, usitujac dostrze& o mroku. Opart sie o framuge
czujac, ze c& go w tym pokoju jednocamie pociaga i odpycha.

Dlaczego tak sie dziwnie czuje widzac ten pokéj?

Z ciemnego kata odezwala sig szeazy kukutka zegara. Piotr pait sie drzwi
i wszedt dosrodka. Jeden krok, drugi, trzeci.

| nagle zmartwiat.

Pokoj wygladat tak samo jak niegglydawno temu, w przes#&oi, ktéra ledwie
pamietat; tak jak zostawita go matka Wendy, pani Darling, jako rezultat ,kocha-
jacego serca i chudej sakiewki”. Trzy grubo $gjetane, wygodne t6zka, dwa po
lewej, Janka i Michata, i jedno po prawej, Wendy. W delikatn€§ypiacie poty-
skiwaly jedwabne narzuty. Nad kazdym z t6zek staty na poteczkach porcelanowe
domki wielkdsci ptasiego gniazda, stuzace jako nocne lampki. ©gakominku
tlit sie nieduzym, spokojnym ptomieniem, a cichy syk palonych szczapek roz-
brzmiewat echem w ciszy. Rama kominka wspierata sie na dwdch niezdarnie wy-
ciosanych, drewnianych zotnierzach, ktérych zaczat niegdgzbt pan Darling,
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potem doké@czyta pani Darling, a ostatecznie pomalowat, ch@ézbyt mu sie to
udato, pan Darling.

Przez gtowe przemknety Piotrowi wspomnienia, ale zaraz zniknety. Przez
chwile rozpoznawat wszystko, ale teraz znéw dotykat réznych rzeczy, jakby prze-
bywat w obcym kraju, ktory jednak wydawat sie dziwnie znajomy.

Szmaciany nd siedziat na kominku oparty o pognieciony kapelusz. Piotr pod-
szedt do misia i pogtadzit palcami jego kedzierzawy, wytarty nos.

Po chwili dostrzegt domek dla lalek Wendy i zajrzat slmdka, zeby zoba-
czyt, czy ktas tam mieszka. Prz§cianie byto biurko i Piotr stanat za nim. Jego
rece przywarty do gtadkich gatek szuflad; zaczat poraszei delikatnie, zasta-
nawiajac sie, co moze byw srodku.

W kohcu znalazt okno zamkniete teraz o zmroku, z zaciagnietymi zastonami.
Stanat na progu, wyciagnat niepewnie rece, odsunat zastony, przekrecit klamke
i otworzyt okno. Grube ptatksniegu spadty mu na nos i usta. Dotknat ich je-
zykiem. Ostroznie wszedt na mald balkonik, zblizyt sie do zelaznej poreczy
i rozejrzat sie; najpierw do gory, na niebo usiane biatymi cetkami, a potem w dét,
na ulice i dachy domoéw. Poczut, ze ziemia zaczyna wiwehwycit sie moc-
no poreczy. Zamknat oczy, zeby odpeadnieprzyjemne uczucie i cofnat sie do
Srodka.

Popchnieta wiatrem firanka musneta jego policzek i ponownie otworzyt oczy.
Na firance wyszyte byly jakiesceny, utkane w r6zne wzory sasiadujace ze soba
niczym obrazy wiszace riianie. Przytrzymat zastone reka i pochylit sie nad nia.

Dostrzegt tam jakieg® chtopca lecacego przez rozgwiezdzone niebo, potem
tego samego chtopca z rekami na biodrach i przekrzywiona na bok gtowa, jakby
udawat koguta, i znébw chtopca walczacego z kapitanem piratéw, ktéry zamiast
reki miat hak.

Piotrus Pan.

Nagle w drzwiach pojawita sie Moira i zapaliaviatto.

— Piotrze, dzwoni Brad. Méwi, ze to bardzo pilne.

Piotr odwrdcit sie gwattownie i wybiegt z pokoju.

W pokoju byto znow pusto i cicho, ale zostaly otwarte okna; wiatr dmuch-
nat nagle rozsuwajac zastony. Przez chmury na chwile przecisnefonsigto
ksiezyca i zalato pokdj. Miato dziwny, tajemniczy kolor i rzucato cienie, falujace
i opalizujace niczym duchy.

Swiatto powedrowato po podtodze i zatrzymato sie na lustrach zdobiacych
drzwi starej, masywnej szafy, ktéra mogta w sobietknyarzenia lub koszmary.
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* * *

Piotr popedzit korytarzem spodziewajac sie najgorszego. Wziat ze soba w po-
dréz na wszelki wypadek swoj przesny telefon, bo przeciez angielskim po pro-
stu nie mozna dowierza

Po drodze minat Wendy, ktora zakrecita sie w koto jak dziewczynka rzucajac
mu:

— Podoba ci sie moja suknia, Piotrusiu?

Piotr zdawkowo kiwnat gtowa i przeszedt koto niej nie zwalniajac kroku.
Whpadt do pokoju gécinnego, gdzie umieszczeni zostali razem z Moira, i chwycit
telefon lezacy na t6zku.

— Tak? Brad? Co to znaczy, raport Sierra Club?Myem, ze to juz zatatwio-
ne? Co? Sowa btekitna? — caty poczerwieniat. -5liXe gatunek zagrozony, to
widat nalezato mu sie to!

W pokoju zjawili sie Maggie i Jack. Przeszli obok ojca i znikneli za t6zkiem.
Po chwili wyjrzata stamtad Maggie krzyczac @miechem:

— Tato, ratuj mnie, ratuj!

Zza t6zka dobiegaty potworne ryki Jacka. Piotr nie zwracat na nich uwagi,
zatykajac sobie ucho palcem.

— Od poczatkiswiata ewolucja miata swoje ofiary! — warknat. — Czy &to
zatuje dinozaurow?

— Ja! — krzyknat Jack i zaryczat groznie.

Piotr zakrecit sie w koto.

— Do diabta, Jack, badZ dorosty! Odejdz, Maggie! Moiro! — wrocit do roz-
mowy. — Ma trzydzi&ci centymetréw i potrzebuje obszaru legowego o promieniu
stu kilometréw? Dlaczego po prostu ktod razu nie strzeli mi w gtowe?

Maggie obiegta dookota t6zko, wrzeszczac w zachwycie i zaczela sie vespina
na plecy ojca. Za nia pedzit Jack ryczac i machajac rekami.

— Zamknijcie sie wszyscy! — huknat Piotr, strzasajac ich z siebie. — Po-
wiedziatem, zamknijcie sie wszyscy ahoa te jedna przekleta chwile! Moiro, na
mity BOg, zabierz ich stad. To najwazniejszy telefon w moim zyciu!

Moira w kohcu pojawita sie, wzieta tagodnie, ale stanowczo dzieci za rece,
przywotata Nane i wyprowadzita wszystkich na korytarz. Stata tam Babcia Wendy
rozktadajac rece, zeby olgjazieci, a jej jasne oczy wpatrywaty sie w Piotra.

— A wiecie, ze kiedy wasz ojciec byt maly, stawahy czesto przy oknie
i zdmuchiwalsmy gwiazdy.

— Akurat — prychnat Jack.

Kiedy Moira weszta zn6w do pokoju, Piotr juz gkezyt rozmawié i siedziat
natdzku z nieszcAtiwa mina. Wpatrywat sie tepo w niewidoczny punkt.

— Wszystko sie wali — przebiegt difoni po swojej brazowej czuprynie. —
Nie powinienem byt w ogdle wyjezdza
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Moira stata nie méwiac ani stowa. Po chwili spojrzat na nia i napotkat jej
wzrok, w ktorym wida& byto zicsC i gteboki zawdd. Moira ledwie powstrzymy-
wala sie od ptaczu. Patrzyli na siebie w milczeniu. Nagle Piotr wstat, ruszyt w jej
strone, ale roznslfit sie i zatrzymat. Wykonat rekami kilka proznych gestow, sta-
rajac sie c6 powiedzi€, ale nie zdotat. Potrzasnat gtowa.

— Moira. .. przepraszam, ja po prostu, ja po prostu nie. .. — nie udato mu sig
znaleZ wyjaSnienia. — Nie umiem pozbietanysli, nie wiem dlaczego.

Gtos Moiry byt cichy i migkki, ale w jej oczach niespodziewanie pojawita sie
stanowczéc.

— Nie bytes tu od dziesieciu lat, chociaz Babcia zaprasza cig od roku. To
znaczy, ile ztamanych obietnic... — przerwala, starajac sie zachsp@kodj. —
Obiecat& dzieciom, ze pawiecisz im tutaj czas, a ty nawet nie spojr&ata nie
ani razu, poza strofowaniem i pokrzykiwaniem. ..

Telefon lezacy na t6zku zadzwonit ostro, przenikliwie. Piotr zawahat sig, ale
siegnat po niego.

— Daj mi to — rozkazata jego zona.

Piotr wpatrywat sie w nia.

— Daj spokdj, Moiro, nie.

— Daj mi telefon.

Prosze cig, Moiro. ..

Moira wyciagneta reke i chwycita telefon. Podeszia do otwartego okna i wy-
rzucita go. Piotr obserwowat ja w gluchym milczeniu.

Moira odwrdcita sie do niego.

— Przykro mi, ze nie wyszio ci z ta sprawa.

— |l tak od poczatku ci sie to nie podobato — wymamrotat Piotr.

Moira skineta gtowa odgarniajac do tytu swoje ciemne wiosy.

— Nie podobato mi sie, ale wspotczuje ci, Piotrze. Twoje dzieci kochaja cie,
chca sie z toba bawi Czy myslisz, ze dlugo tak bedzie? Przez cale zycie? Za trzy
lata Jack nie bedzie nawet chciat, zebwchodzit do jego pokoju. To jest tych
pare wyjatkowych lat, kiedy nasze dzieci chca ni&s przy sobie. Pdzniej to ty
bedziesz zabiegat cby o odrobing uwagi z ich strony. Postuchaj mnie. Ja jestem
z nimi w domu, ja je obserwuje, ja sie z nimi bawie. Wiem, co tracisz, ale nie
potrafie ci tego opisg musisz sam uss na podtodze i pobawisie z nimi, zeby
zrozumi€. Czy ty wiesz, ile razy pytaja: ,Gdzie jest tato, kiedy tato przyjdzie do
domu?” — wzieta gteboki oddech. — Do diabta, méwie ci, Zebhye tracit czasu!
Ciesz sie nimi, poki nie jest za pozno!

Zacisnetla wargi i przygladata mu sie, czekajac na odpowiedz. Piotr stat
W miejscu, patrzyt sie na nia i nie mogt wykrztastowa. W kacu podeszta do
okna i wyjrzata na dwor; jej twarz naznaczona byta gtebokim smutkiem, a oczy
szklity sie od tez.

— Nie chciatam wyrzudi ci telefonu przez okno — powiedziata.
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— Nie wyrzucites? — w gtosie Piotra pojawita sie nadzieja.
Odwrdcita sie do niego i ich spojrzenia sie spotkaty.
— Wyrzucitam — szepneta.

* * *

Nana przecisneta sie przez kuchenne drzwi dzwigajac w pysku torbe z od-
padkami. Wielki owczarek przebrnat przeézieg do ogrodzenia i wsunat torbe do
kosza n&égmieci. Wracajac ta sama droga Nana dostrzegta psogrielefon Pio-
tra. Zatrzymata sie, aby go obwachaotem wzieta w pysk i zaniosta ostroznie
na klomb, potozyta na ziemi i zaczeta kapaN powietrze frunety grudksnie-
gu i ziemi. W ciagu paru sekund powstata pokazna jama. Nana podniosta telefon
i wrzucita dosrodka.

Potem go zagrzebata.

* * *

Dziecinny pokdj spowijaty cienie. Na kominku ptonely szczapy zamieniajac
sie w czerwone wegielki rzucajace purpurowgwate. Jack spogladat przez
otwarte okno, opierajac tokcie na poreczy balkonu i bawiac sie przyciskami swo-
jego walkmanaSnieg przestat padaa powietrze byto ostre i rs&ie. Jack miat
na sobie koszule nocna z baseballowym nadrukiem i wygladat na znudzonego.

— Wszystkie dzieci, procz jednego, dorastaja.

Gtos Wendy byt cichy i zniewalajacy. Siedziata na podtodze razem z Mag-
gie pod przécieradiem stuzacym jako namiot i czytata przy latarce podniszczony
egzemplarZiotrusia Pana Nawet jesli pamietata, ze jest w wieczorowej sukni,
nie zwracata na to uwagi. Maggie stuchata z przejeciem, zawiazujac pracowicie
wstazki na brzegu praeieradia.

— Czy wiesz, skad sige biora wrozki, Margaret? — gdy Wendy zaczeta@zyta
przytaczyt sie do niej glos Maggie. — Kiedy pierwsze dziecko smaiato sie
pierwszy raz, jegémiech rozprysnat sie na tysiac kawateczkow, ktore potoczyty
sie we wszystkie strony — stad sie wziety wrozki.

Wendy skierowatséwiatto latarki na obrazek, na ktérym byla mata Wendy
w nocnej koszuli przy oknie dziecinnego pokoju.

— To ja— szepneta — bardzo dawno temu.

Maggie spojrzata na rysunek, a potem na Wendy.

— Ale Jack méwi, ze ty nie jeségprawdziwa Wendy.

Wendy prychneta i odchylita brzeg p&seradta. Spojrzaty ukradkiem na Jac-
ka, ktory udawat, ze ich nie widzi.

W oczach Wendy zamigotaly iskierki.
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— Widzisz, gdzie stoi Jack? To jest to samo okno — powiedziata, po czym
wymienity ze soba znaczace spojrzenia.

Nie dostrzegty, ze w drzwiach pojawit sie Piotr; ubrany w wytworny smoking
przegladat nerwowo notatki do swojego przemowienia.

— A to jest wisnie ten pokdj, w ktérym opowiadaliny historie o Piotrusiu
Panie, Nibylandii i strasznym, starym kapitanie Haku. Nasz sasiad, pan Barrie, sir
James, zachwycit sie nimi i spisat je, mdj Boze, ponad osiemdziesiat lat temu.

Zapanowata cisza i wtedy dopiero ustyszaly szelest notatek Piotra. Maggie zo-
baczyta swojego tate i natychmiast wyskoczyta do niégn’agne’fa prZ&cieradio
z Wendy i wreczyta je Piotrowi.

— Tatusiu! — wykrzykneta. — Zrobitam &dla ciebie. To jest spa... spa-
dochro... daj buzi! Jak bedziesz leciat nastepnym razem, nie musisz sige niczego
bat!

Piotr pogtadzit Maggie po gtowie, wziat spadochron i zawiesit go na jej t6zku.
Potem podszedt do Wendy i pomégt jej wistilVendy sie @miechneta. Przytulita
Maggie, przestata pocatunek Jackowi i podeszta zapalcne lampki.

Wychodzac powiedziata tagodnym gtosem:

— Kochane lampki, co chronicie mofpiace dzieci, palcie sie jasno i rbwno
dzis wieczorem i zawsze.

Na chwile zatrzymata sie jeszcze przy drzwiach i obejrzata sie za siebie, po
czym znikneta na korytarzu.

Piotr dopiero teraz dostrzegt Jacka stojacego na balkonie. Podszedt do niego,
wciagnat go trwoznie dérodka i zamknat okno. W tym gpiechu zostawit swoje
notatki na szafce przy oknie.

— Co ty tu robisz, Jack? — zapytat. — Odfssig stad. Nie bawimy sie przy
otwartych oknach. Czy my w domu mamy otwarte okna?

Jack sie odwrocit.

— Nie — nasze okna sa okratowane.

Powlokt sie w strone dziecinnego t6zeczka i rzucit sie na nie, wyraznie nieza-
dowolony. Siegnat pod poduszke i wyciagnat stamtad swoja rekawice do basebal-
la. Natozyt ja na reke, stuknat w nia, a potem znow schowat pod poduszke. Nagle
wzdrygnat sie i zajrzat pod poduszke.

— Hej, gdzie jest moja pitka? Bylta tutaj!

Maggie zrobita powazna mineg i spojrzata na okno. Jej wzrok znieruchomiat
i powiedziata zdecydowanym gtosem:

— Ten straszny cztowiek ja ukradt.

Piotr usiadt koto niej.

— Tam nie ma zadnego strasznego cztowieka. | zycze sobie, zeby to okno
byto zamkniete przez caty nasz pobyt.
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Maggie spojrzata na niego z powatpiewaniem, a potem pogrzebata w swoich
rzeczach i wyciagneta papierowy kwiatek. Data go Piotrowi, ktéry z kolei wpiat
go w jej wiosy.

— Dostatam go od Piszczatki — powiedziata. — tadnie pachnie.

Piotr sie smiechnat.

— On jest przeciez z papieru, kochanie — jego twarz ztagodniata i opanowat
go dziwny spokoj. — A teraz zawisie w kotdre i pom$l sobie, ze jestelistem
w kopercie wystanym do krainy snéw.

Maggie naciagneta na siebie kotdre az po brode.

— Jeszcze pieczatka, panie poczmistrzu.

Piotr pochylit sie nad nia i pocatowat ja dwa razy.

— Polecony.

Potem wstat i podszedt do Jacka. Siegnat do kieszeni i wyciagnat swoj zegarek
kieszonkowy.

— Bedziesz mnie zastepowat, dobrze? Wrocimy za dwie, najdalej trzy godzi-
ny, obiecuje.

Jack wziat zegarek bez stowa. W drzwiach pojawita sie Moira. Wymienita
z Piotrem spojrzenia i znikneta.

— Mamusiu — zawotata Maggie. — Nie odchodz, prosze.

Moira podeszta do t6zeczka, usiadta obok niej i pogtadzita ja po wtosach.
Spojrzata na Piotra btagalnie.

— Czy tak nie moze by zawsze? — zapytata, jak gdyby odpowiedz mogta
rozwiaza& wszystkie problemy.

A potem zanucita kotysanke. Jack i Maggie lezeli cicho powoli zamykajac
oczy.



Przeszi®&C powraca

LSniaca posadzka Royal Hall zalana byta morzem biatych obruséw. Zdawato
sie, ze w sali nie ma juz ani odrobiny miejsca, bo zastawiono ja po brzegi stotami,
przy ktorych zasiedli rozni ludzie znani z dziatafwddobroczynnej. Wielu z nich
miato osobscie sporo do zawdzieczenia wytrwatej pracy i nieustannym wysit-
kom kobiety, ktérej przybyli ztoz§ hotd. Sttoczeni ramige przy ramieniu siedzieli
w swoich krzestach zwréceni w strong estrady, na ktorej stat i przemawiat Piotr
Banning.

— A skotowany podrozny zapytat: ,Gdzie mam tego szKa

Pointa dowcipu wywotata &réd stuchaczy salwgmiechu, ktéra przetoczyta
sie po catej sali i odbita echem @&tian. Piotr wykrzywit sie w &miechu i rzucit
spojrzenie w strone Moiry i Babci Wendy. Za stotem umieszczonym na estra-
dzie siedziato ponad dwudziestu ludzi, ktérym Piotr zostat przedstawiony, ale nie
pamietat niemal zadnego z nich. Lord taki a taki. Lady taka a taka. Wiékszo
z nich to cztonkowie rady szpitala przy Great Ormond. Oczy Piotra powedro-
waly w inna strone. Krysztatlowe kandelabry zwieszaly sie z fryzowanego sufitu
sali niczym prehistoryczne ptaki, ahtezace w nictswiatto rzucato ztote smugi
na twarze uczestnikow uroczystm. Blyszczata bizuteria, szkto i srebro zastawy.
Futra i smokingi opinaty ramiona. Garnitury, krawaty i suknie wszelkiego rodzaju
przystrajaty sale wielobarwna dekoracja.

W drugim kacu sali zwieszat sie transparent z napisem: FUNDACJA IMIE-
NIA JAMESA BARRIEGO | SZPITAL GREAT ORMOND SKEADAJA HOLD
WENDY.

Wystawna kolacja dobiegata koa i rozpoczely sie przeméwienia. Gwiazda
wieczoru byt Piotr.

Smiech powoli ucichat. Piotr przeniést wzrok na sale.

— A zatem bardzo prosze, panie i panowie, wytrzymajcie przez chwile mo-
ja tu obecnéc, majac taskawie na wzgledzie to, ze zazwyczaj przemawiam do
akcjonariuszy.

Znow rozlegt sigsmiech, ale tym razem rzadszy i nieco wymuszony.

Piotr siegnat do gornej kieszeni marynarki po swoje przemowienie i stwier-
dzit, ze go tam nie ma. Szybko sprawdzit sasiednia kiesgetem dolne i wresz-
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cie kieszenie w spodniach. Obleciat go strach. Gdzie jest jego przeméwienie? Nie
myslat o nim od chwili, gdy wyszli z domu, poniewaz postanowit, ze odczyta je
jak leci i nie bedzie sie przejmowat. A zatem powinien je tuipamietat, ze je

ma. Co sie z nim stato?

Rzucit szybkie spojrzenie Moirze, ktOra juz przetrzasata swoja torebke. Nagle
podniosta oczy i potrzasneta gtowa. Nie ma.

Piotr wziat gteboki oddech.

— Prosze wybacay, chyba zgubitem gdzseswoje przemdwienie.

Jego éwiadczenie powitata cisza. Odchrzaknat.

— Lordzie Whitehall, szanowni geie, panie i panowie. Przez ponad siedem-
dziesiat lat Wendy Darling byta nadzieja dla setek bezdomnych dzieci. ..

Wiecej nie pamietat. Odchrzaknat po raz drugi.

— Dla szpitala Great Ormond potozyta najwieksze zastugi. ..

| co jeszcze? Jak tam byto dalej?

Zaczely dobiegado niego odgtosy szurajacych krzesel, kaszlu i szeptéw. Nie
miat wyboru, musiat brn@dalej, nie bedac pewnym tego, co méwi; przekonany
tylko, ze traci stuchaczy.

Nawet nieSmiat spojrzé na Moire i Wendy.

* * *

Nad domem przy Kensington cztegtée zawist mrok niczym czarna, nieprze-
nikniona zas’:onaénieg wprawdzie padat juz tylko rzadkimi, drobnymi ptatkami,
ale chmury zasnuty ksiezyc i gwiazdy, i tylko dwie latarnie gecaty z daleka
przez mglista ciemrst. Szczyty wiekowych dachéw Kensingtonu odcinaly sie
ostro na tle nieba, wrzynajac sie swymi krawedziami w noc.

Nana uniosta gtowe i wytkneta mokry nos spod ganku. Liza wygnata ja prawie
godzine temu, pomstujac na nia za jakaekoma przewineg, i wierny pies oczeki-
wat na powrét swojej wisciwej pani, zeby wyjsnic cata sprawe. Krotki facuch
nie pozwalat jej nigdzie sig rusizy

Nagle zauwazyta jaki dziwny ruch na niebie, przetasowanie obtokow, kto-
re jak gdyby rozstapity sie na chwile, aby&przepgcic. Na chwile rozbtysto
zlowieszcze, zielonswiatto i zaraz znikneto.

Nana poderwata sie i zaczeta szczaeka

Jack i Maggie spali w dziecinnym pokoju. Jack z rozrzuconymi rekami i no-
gami, Maggie zwinieta w kiebek z kotdra naciagnieta na gtowe. Nad nimi jarzyty
sie porcelanowe lampki nocne powstrzymujac mrok i cienie. ge kominku
dawno juz wygast, a zarzace sie wegielki zamienity sie w popiot.

Zastony zwisaty luzno z okna, skrywajac w swoich fatdach obrazy przygéd
Piotrusia Pana.

36



Nagle nocne lampki rozbtysty ze zdwojona moca, a potem mignely jeszcze
raz i zgasty. Ciemr&t spadta na pokdj jak polujacy drapieznik. W mroku spo-
wijajacym kat pokoju, na lustrach wielkiej szafy, ukazato sie tamto ztowieszcze,
zieloneSwiatto potyskujac z poczatku delikatnie, a potem cor&nigy. Z wol-
na pojawiaty sie jakig niewyrazne, mgliste widma, ktére jednak z kazda chwila
stawaly sie coraz bardziej wyraziste i przyblizaly sie.

Jack poruszyt sie i @wymamrotat.

Po &cianie pelzly cienie rzucane nie wiadomo skad, palce przemieniaty sie
w pazury, a pyski wysuwaly zeby. Bad ostrych konturéw pojawit sie jeki
ogromny, roztozysty ksztatt rozciagajac sie od podtogi po sufit — drzewa dzungli
z gateziami splatanymi jak pajeczyny i postrzepione skaty wybrzeza mokre od fal
oceanu. W lustrach szafy widma przybieraly ksztaltty — czaszki z pustymi, wiel-
kimi oczodotami i zebami wyszczerzonymi w przejmujacym grymasie, i starego
zaglowca, ktory skrzypiat i jeczat na napietynméaichu kotwicy.

NagleSwiatto zalato malutki okrecik w butelce stojacy na kominku, jak gdyby
znienacka ztapata go burza. Jack poruszyt sie znowu. Gwiazda wiszaca nad jego
glowa zaczeta sie krecijak szalona. Stary Kona biegunach rozbujat sie, potrza-
sajac grzywa i ogonem pod nagtym podmuchem wiatru wiejacego nie wiadomo
skad. ..

W ogrodzie Nana biegata nafleuchu usitujac sie uwolaii niespokojnie
szczekajac.

Piszczalka stat w gabinecie przed modelami okretéw ustawionych rzedem na
potce, zachwycony, ze malutkie maszty zaczely draezagle wypetnity sie nie-
widzialnym wiatrem. Spojrzenie wodnistych oczu wlepit w kotyszace sie statki
i Piszczatka patrzac na nie, zaczat kolysé razem z nimi. Kiedy ustyszat szcze-
kanie Nany, cofnat sie natychmiast, przekrzywit gtowe i wyszeptat: ,Niebezpie-
czenstwo”.

Liza drzemata w kuchni z glowa w ramionach. Zaraz jednak obudzita sige,
styszac jakié drapanie we frontowe drzwi.

Wiatr przemknat przez dziecinny pokdj, porywajac kartki z przemowieniem
Piotra i rozrzucajac je wokéBwiatto bijace z szafy stawalo sie coragniejsze,

a obrazy coraz bardziej wyrazne. StycHayto krzyki, ptacz przez sen i odgtos
ostrego drapania, jakby chrobot zelaza po drewnie.

Kotdry przykrywajace dzieci poderwaly sie w powietrze i odfrunety.

Pokdj ogarneta ciemrio.

* * *

Piotr meczyt sie zawziecie, ale byt juz u kresu sit. Bez swojego przemowienia
czut sie jak zeglarz zagubiony na morzu. Wyczuwat niepokdj stuchaczy i ogarniata
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go rozpacz. Cata uroczy$§ona cz&c Wendy zaraz sie zawali. | wszystko przez
niego.

Przerwat gwattownie w pét zdania, posigt: ,Niech sie dzieje, co chce” i wy-
prostowat sie. Publiczrgd nieco przycichta.

— Panie i panowie, jak na jeden wieczor juz dostatecznie uraczytlem was re-
toryka. Niech mi bedzie wolno powiedzi® Wendy Darling jeszcze jedno. Kiedy
przygarneta mnie przed tylu laty, bytem nikim, sierota. Nauczyta mnie ¢zyta
i pisat, bo nie umiatem ani jednego, ani drugiego. Znalazta ludzi, ktérzy zechcieli
zost& moimi rodzicami, poniewaz nie miatem wtasnych, ale nawet wéwczas nie
przestata troszczysie 0 mnie i mnie kocta

Zapanowata zupetna cisza. Wszyscy stuchali.

— Zrobita dla mnie tak wiele. Paubitem jej wnuczke, Moire. Moje dzieci
ubdstwiaja Wendy. Uwazaja, ze ona potrafi wszystko. Chca nawet, zeby nauczyta
je fruweat. Data mi zycie i, B6g méwiadkiem, data je tak wielu innym dzieciom.
Oto jej osiagniecia, ktérym przybgimy dzisiaj ztozg¢ hotd.

Przerwat na chwile.

— Jesli zatem Wendy znaczy dla was tak wiele jak dla mniélijpomogta
wam w zyciu tak bardzo jak mnie, prosze was, &g powstali. Wstacie, jesli
wasze zycie zmienito sie dzieki tej wspaniatej kobiecie — gwattownie podniost
do goéry rece. — Powsteie razem ze mna, aby ja uczki

Wstawali z poczatku n@miato, pojedynczo, ale po chwili catymi grupami, az
w kohcu stali juz wszyscy i wiwatowali. Cata sala ozyta od dzwiekéw hucznej
owacji, a wsrodku stat dumnie Piotr i na jego chtopiecej twarz§njiat szeroki
usmiech. Spojrzat na Moire i ich oczy spotkaly sie; byt zaskoczony gtebokim
wzruszeniem, jakie w nich dostrzegt.

Powoli wstata tez Wendy ze tzami w oczach. Skionita si&migto zebranym,
sktadajac przed soba rece.

Wdzek stojacy przgcianie obok estrady zostat wciagnietyamnadek. Spoczy-
wat na nim model dodatkowego skrzydta szpitala Great Ormond, a wzdtuz biegt
transparent z napisem: ,Dom Dziecka Wendy Darling”. Szarfe uniesiono w go-
re, a Piotr podszedt do Wendy, zeby zaptdgi do ceremonii przecigcia wstegi.
Oklaski sie wzmagaty.

Nagle podmuch wiatru otworzyt szeroko wysokie okna i dotart do estrady.
Wendy zachwiala sie i Piotr szybko ja podtrzymat. Podeszta do nich Moira z no-
zycami. Wstega topotata na wietrze. Kotysaly sie zyrandole.

Wendy obejrzata sie niespokojnie za siebie na otwarte okno, siegneta po no-
zyce i przecieta wstege. Zgromadzeni podéhievrzawe i oklaski wybuchty na
nowo. Piotr Bmiechnat sig i sciskat swoja babcie, a potem odwrécit sie i objat
Moire.

Dlatego wi&nie nie zauwazyt, ze w oczach Wendy pojawit sie nagle strach.



Opowiesc Wendy

Rolss-royce sunat powoli przez mroksaieg pod jego kotami zamieniat sige
w btotnista maz. Piotr opart gltowe na migkkiej skorze fotela i zamknat oczy. Wie-
czor wypadt dobrze. Byt zadowolony ze swojego wystapienia; stowa przemoéwie-
nia przyszty mu jakby z wnetrza, z miejsca, ktérego nie odwiedzat juz bardzo
dawno. Z zaskoczeniem odkryt, ze ono wciaz istnieje.

— Jestémy w domu — szepneta mu do ucha Moira.

Wyprostowat sig i otworzyt oczy; wokét ciagnety sie domy Ogrodow Kensing-
tohskich ze spadzistymi dachami, pénietymi bluszczerscianami, roztozysty-
mi, starymi drzewami swiattami przeciskajacymi sie przez zamkniete okiennice.
Rolls zatrzymat sie przed numerem czternastym, a na jego szybie zaczehgctopnie
ptatki Sniegu. Piotr otworzyt tylne drzwi i wysiadt przeciagajac sie. Po chwili z sa-
mochodu wyszta Moira. Emiechneli sie do siebie, a ona dotkneta jego policzka.

Piotr pomoégt wysi& Babci Wendy. Na jej twarzy widabyto zmeczenie;
przezycia wieczoru daly jej sie we znaki. Ale mimo tenuiechata sie jak mata
dziewczynka.

— Nie byto tak zle, Wendy Angelo Moiro Darling — powiedziat tagodnym
gtosem Piotr.

— Jak na staruszke — odparta.

Piotr potrzasnat gtowa.

— Nie jeste staruszka. ByRwspaniata

— Ty tez wypadté niezle. .. chiopcze.

Rzucit jej ostre spojrzenie, ale ona patrzyta gdzie indziej, a jej zmeczone oczy
byly jakby nieobecne. Wziat ja pod reke i zaczéti pochylajac nieco gtowy; pod
ich stopami skrzypiagdwiezysnieg.

Moira nachylita sie z drugiej strony.

— Ciesze sie, ze w Kmu jesté zadowolony. ..

Zatrzymata sie nagle przerywajac w p6t zdania.

— Piotrze?

Piotr podniost wzrok. Drzwi wéjciowe byly szeroko otwarte i drobirgnie-
gu prészyly dosrodka. Wswietle lamp ganku Piotr dostrzegt gteboka ryse na
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drzwiach jak gdyby kté przeciagnat po drewnisrubokretem. Babcia Wendy
wzdrygneta sig i zamaria.

— Dzieci — wyszeptata z trudem.

Piotr puscit jej ramie i wszedt dérodka. W domu panowata gtucha cierstio
Ustyszal, jak Moira prébuje wtactyswiatto, ale na prézno. Nie byto pradu.

— Tam za toba, w lichtarzu, jeStvieca — powiedziata Babcia Wendy.

Piotr przesunat sie wzdtixiany, znalazswiece i wyjat zapalniczke. Btysnat
ptomyk i knotSwiecy zaczat sie pdli

— Jack! Maggie! — zawotata Moira.

Plomien Swiecy rozproszyt ciemrsg natyle, ze mogli dostrzec, iz rysa z drzwi
wejsciowych ciagnie sie gteboka, postrzepiona bruzda przez caty korytarz i bie-
gnie do gory wzdtuz schodow.

— Co sig tu dzieje? — wyszeptat ledwie dyszac Piotr.

Weszli na schody, przodem Piotr saieca w reku, za nim Moira i Babcia
Wendy. Gdzié z géry dobiegt ich odgtos skrobania i szczekania Nany.

Piotr rzucit sie naprzod i niemal nadepnat na Lize, ktora lezata nieprzytom-
na na schodach. Pochylit sie pospiesznie nad nia i dostrzegt na jejstadi@o
uderzeniu. Liza zamrugata oczami i jekneta cicho.

— Wezwij karetke — zakomenderowat przez ramig Piotr i wbiegt schodami
na korytarz, a serce walito mu jak mtotem. — Co sie tu wydarzyto? Gdzie sa
dzieci?

Zobaczyt przed soba Nane, ktora drapata zawziecie w drzwi dziecinnego po-
koju, szczekajac juz niemal bez tchu. Miata zmierzwione i mokre futro, a z jej
szyi zwisat urwany tacuch.

Rysa zaczynajaca sie na frontowych drzwiach urywata sie przgoepo
dziecinnego pokoju. Piotr wpadt dmodka.

Pokdj wygladat tak, jakby przeszedt przez niego huragan. L6zka staty piono-
wo, pasciel wyrzucona byta na ziemie. Wszedzie lezaty porozrzucane zabawki
i ksiazki. Konik na biegunach przewrécony byt na bok, a w szeroko otwartych
oknach powiewaty firanki.

Ani Sladu Jacka i Maggie.

Dmuchnat wiatr iSwieczka zgasta. Piotr stat bez ruchu, patrzac tepo przed
siebie i usitujac zrozumie co tu sie stato. Nana zaczeta niespokojnie weszy
i skomlec. Pobiegta w strone fazienki i chwycita swoim wielkim pyskiem gatke
od drzwi, starajac sie je otworzy

Moira przygladata sie wyztobieniu, po czym przeniosta wzrok na pusty poko;.
Piotr styszat jej jek i tkanie. Podeszta do otwartego okna i wyjrzata przez nie.

— Jack! Maggie! Odpowiedzcie mi! — zawotata.

Piotr zblizyt sie do okna i wychylit przez porecz balkonu. Podworze byto okry-
te Sniegiem i puste; spenetrowat je wzrokiem, ttumiac w sobie lek i narastajaca
rozpacz.
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— Jaaack! Maaaggie! — krzyknat.

— Piotrze! — rozlegt sie zdtawiony gtos.

W drzwiach stata Babcia Wendy wpatrujac sie vB.cd/yciagneta powoli reke,
wzieta kawatek papieru przyszpilony ztowieszczo wygladajacym sztyletem i bez
stowa podata kartke Piotrowi.

Pismo byto eleganckie i staranne; widayto, ze wykaligrafowata je wprawna
reka.

Drogi Piotrusiu, jesté proszony o przybycie na
zyczenie twoich dzieci.
Najszczersze wyrazy szacunku

Kapitan Jak. Hak.

Piotr przeczytat raz jeszcze na gtos i z niedowierzaniem whbit wzrok w kartke.
Co sie tu, do diabta, dzieje?

Za jego plecami znienacka zagdakat ostry, przenikliwy gtos; Piotr podskoczyt
ze strachu. Odwracajac sie uderzyt glowa w rame okienna.

Koto domku dla lalek przycupnat Piszczatka; rzadkie wiosy sterczaty mu na
wszystkie strony, a jego ztozone dionie przypominaty zwierzece pazurki. Oczy
ISnity mu szalonym blaskiem, zwiotczata twarz wykrzywiat grymas.

— Musisz polecié! — zasyczat. — Musisz ratowalacka i Maggie! wstrzy-
mat na chwile oddech. Haczyk wrocit!

Styszac to Wendy wyciagneta kurczowo reke w strong Piotra, wywrGcita biat-
kami oczu i upadta na podtoge.

* * *

W ciagu p6t godziny na miejscu byta policja i naprawicswiatto. Liza sie-
dziata przy stole kuchennym przyktadajac do czota torebke z lodem i opowiadajac
kolejny raz dwom nieco znudzonym policjantom, ze niczego nie widziata i ze be-
dzie tego zatlowado kaca swoich dni. Karetka czekata caly czas przed domem,
a siedzacy w niej ludzie na prézno czekali, by zalreze do szpitala.

— Te mate dzieciaczki potrzebuje mnie tera! Powinnara byimi! Wolata-
bym sto razy jeszcze dostéak po tbie, zeby ino byly tutaj!

Piotr stat przy frontowych drzwiach, obejmujac Moire i patrzaéwéatta po-
licyjnych samochodéw i sasiednie domy. Wszyscy wokot zbudzili sie i wygladali
zaciekawieni przez okna. Przy domu Darlingéw stata drabina, na ktéra wdrapat
sie policjant, zeby sprawdziz zewnatrz okna dziecinnego pokoju.

Koto Piotra pojawit sie inspektor Good, ktéry véliaie zaktadat juz na siebie
ptaszcz. Byt zazywnym cztowiekiem o okragtej twarzy, tagodnych oczach i zme-
czonym gtosie. Podchodzaémiechnat sig blado.
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— Prosze pastwa, zrobilsmy wszystko, co w naszej mocy. Zatoyhy pod-
stuch telefoniczny na wypadek, gdyby ktaadzwonit, a dwdch moich najlep-
szych ludzi zostanie w poblizu i bedzie do waszej dyspozyciji.

Poprawit sobie ptaszcz na przygarbionych ramionach.

— Nie masladéw wtamania. Zamki sa nienaruszone. Nie ma niczego nadzwy-
czajnego oproécz tej dziwnej rysygladow psich pazuréw. Nawet okna na gérze sa
w porzadku. Musialy zostaotwarte od wewnatrz.

Piotr potrzasnat z uporem gtowa.

— Zamykatem je przed wggiem.

— Dobrze, prosze pana, niech tak bedzie — Good pogrzebat w kieszeni i wy-
jat plastikowa torebke z notatka i sztyletem.

— Ludzie w Scotland Yardzie przyjrza sie temusllevolno zapyt&, czy
stuzyt pan kiedg w wojsku? Nie pamieta pan stamtad zadnego Jak. Haka?

Piotr pokrecit przeczaco gtowa.

— Inspektorze — powiedziata z wahaniem Moira. — To mozegzi@iazek
z przeszit&cia mojej rodziny. Moja babcia to Wendy z ksiazki, ktéra napisat sir
James Barrie.

Good przyjrzat sie jej.

— Sir jaki? Niech pani bedzie uprzejma powtotzy

— Sir James Barrie, inspektorze. On napRmtrusia PanaByt starym przy-
jacielem naszej rodziny. Kiedy Babcia byta mata dziewczynka, napisat dla niej
basnie o jej zmglonych przygodach.

Good kiwnat protekcjonalnie gtowa.

— Dobrze, a zatem notatka moze mietym zwiazek, czy tak? Gdyby to byt
tylko kawat, czyg wygtup zwiazany z przesZoia pani rodziny i tak dalej, to pot
biedy. Ale mysle, ze nie powin@my tego tak lekko traktovéa

Nagle za jego plecami zapality sie lampki na choince stojacej w gabinecie.
Wszyscy troje odwrdcili sie i popatrzyli w tamta strone bez stowa.

Inspektor Good odchrzaknat.

— Swieta jakby, co roku przychodzity wcgeiej, prawda? — wymamrotat
i na chwile stracit koncept.

Potem &miechnat sig i dotknat ronda swojego kapelusza.

— Prosze postatasie zasn@na troche. Z rana musimy z fpstwem znowu
porozmawi&. | prosze sie nie mart@wi Zrobimy wszystko, co sie da.

Skinat im lekko gtowa i wyszedt, pociagajac za soba umundurowanych poli-
cjantow. Trzasnety drzwi od samochodu i zgast policyjny kogut na dachu. Piotr
zamknat drzwi i wprowadzit wolno Moire do gabinetu.

Przy oknie stat Piszczatka, wpatrujac sie w fakieokré&lony punkt.

— Zapomniatem, jak sie fruwa — szepnat.

Jego gtos zaszdeit jak zeschie Bcie.
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— Wszyscy zapomnidimy. Nie ma juz szcatiwych mysli. Wszystko prze-
padto, przepadto. ..

Moira wysuneta sie z obfePiotra i zaczeta machinalnie r@igporzadki w po-
koju; przestawiala jakierzeczy, poprawiata, odkurzata. ..

— Moiro — odezwat sie tagodnym gtosem Piotr.

Nie odwrdcita sie i ze zwieszona gtowa nadal oddawata sie swojemu bezsen-
sownemu zajeciu. Byta wiaie przy poétkach z ksiazkami, kiedy nagle stracita co
na podtoge. Wszyscy podskoczyli ze strachu. Moira upadta na krzesto i wybuch-
neta nieopohamowanym ptaczem.

— Piotrze, ach, Piotrze — szlochata.

Podszedt do niej i pogtaskat ja po gtowie, ledwie ttumiac wiasne tzy i po-
czucie bezsilnsci. Spojrzat na podtoge. U jego stop lezat roztrzaskany stateczek
w butelce. Oszotomiony, pochylit sie i podniést go.

Byta to brygantyna. Na jej maszcie tkwita mala, czarna flaga z trupia
czaszka i piszczelami, godtem pirackiego okretu.

* * *

W chwile p6zniej Piotr i Moira poszli do pokoju Wendy, zobaczjak Babcia
sie czuje. Kiedy zemdlata, potozyli ja do t6zka, mowiac pozniej inspektorowi, ze
na rozmowe z nia musi poczdakao rana. Szli w milczeniu, pograzeni we wia-
snych mglach. Piotr wciaz nie potrafit pogodzsie z faktem, ze Gostato sie jego
dzieciom. To byto nie do pongfenia. Przez cate ich zycie, cate ich dzfestivo,
robit wszystko, co mégt, zeby je chrdnizeby byty bezpieczne. A teraz ta sprawa
z Piotrusiem Panem. To jakiobted. Tutaj, w domu Babci Wendy, najbezpiecz-
niejszym miejscu n&wiecie. Jak mégt przewidzieccs takiego?

Czut sie wsrodku jak martwy i byto to najbardziej przerazajace uczucie, ja-
kiego kiedykolwiek déwiadczyt.

Otworzyli drzwi do pokoju Babci Wendy i zajrzeli dsrodka. Starsza pani
siedziata w t6zku i patrzyta na nich.

— Czy policja juz poszta? — zapytata spokojnie.

Moira kiwneta gtowa.

— Tak — sapnat Piotr.

Na chwile zapanowata niezreczna cisza.

— Chodzcie, siadajcie przy mnie — poprosita Wendy.

Weszli do pokoju. Palita sie tam tylko jedna lampa stojaca przy t6zku, a jej
Swiatto ocieniaty fredzle abazura. Piotr usiadt obok Wendy na t6zku. Moira po-
prawita najpierw starannie kotdre, a potem usadowita przy nim.

— To czekanie jest bardzo nieprzyjemne — powiedziata Wendy wpatrujac sie
przenikliwie w Piotra.
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— Wiem, Babciu. Postaraj sie nie... — nie potrafit zn&lexpowiednich
stow i zrezygnowat. — Dzisiaj nie mozemy juz nic zdziataic, oprécz. ..

Nie chciat powiedzié ,Czekania”.

— Policja robi wszystko, co w jej mocy.

— Czyli nic — powiedziata kategorycznie. — Oni nic tu nie pomoga.

— Babciu, nie mozesz n§jec. . .

— Moiro — Wendy odwrdcita wzrok od niego. — My Anglicy w trudnych
chwilach najlepiej radzimy sobie przy filizance herbaty. Czy bykatak mita?

Moira usmiechneta sig, jej tzy zniknely i twarz wypogodzita sie.

— Tak, oczywscie, Babciu.

— Podgrzej czajnik. Piotrusiu, ty zostae mna.

Piotr patrzyt, jak Moira wychodzi z pokoju, zgrabna i piekna, jak gdyby po-
wrdcita jej odrobina pewrgri siebie. Przygtadzit palcami swoja brazowa czupry-
ne, a na jego chlopiecej twarzy witclayto teraz zmeczenie.

— Nie martw sie, Wendy. Nie zostawie cie.

Rzucita muswidrujace spojrzenie.

— Ach, Piotrusiu, przeciez zawsze tak roBit&lie pamietasz? Kazdego roku
zostawiaté mnie sama. A kiedy wracdgenie pamietak niczego. A w kécu
w ogéble o mnie zapomniade

Jej stowa zabrzmiaty tak surowo, ze Piotr natychmiast stat sie ulegty.

— Nie denerwu;j sig, Babciu, moze nie powisrsie mecz§ moéwieniem.

— Nie mysl sobie, ze bredze, Piotrusiu seisneta go za reke. — Stuchaj mnie
uwaznie. To, co przydarzyto sie twoim dzieciom, dotyczy tego, kim i czym$este
Cofneta reke i pokazata na zaczytany egzempRiatrusia Panalezacy na

nocnym stoliczku.

— Podaj mi te ksiazke.

Piotr sie zawahat.

— Nie wydaje mi sie... Chyba lepiej bedziesfeodpoczniesz teraz, Babciu.

Zacisneta wargi i przyblizyta twarz.

— Zrob to, o co cie prosze, Piotrusiu. Juz czas, zebym sipmwiedziata,
czas, ab§ sie dowiedziat.

— O czym dowiedziat? O czym?

Wendy bez stowa czekata, az poda jej ksiazke. Potem otworzyta ja i zaczeta
czytet: ,Wszystkie dzieci, précz jednego, dorastaja”. Spojrzata na niego.

— Tak wiasnie sir James zaczat oposte ktora napisat dla mnie. .. bardzo
dawno temu. ByhBwieta Bozego Narodzenia, tak, roku 1910, i miatam prawie je-
dendcie lat. Dziewczynka stawata sie kobieta, jakby sie znalazta pomiedzy dwo-
ma rozdziatami ksiegi. Jak daleko siegasz pamigecia?

Piotr natychmiast zaniepokoit sie; odwrécit od Wendy i spojrzat na ocieniony
pokdj, jak gdyby tam miata znajdowaie odpowiedz. Sapnat z irytacja:

— Nie wiem. Pamietam sierociniec przy Great Ormond. ..
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— Ale wtedy miatés juz dwanécie lat, prawie trzyricie. A wczéniej?

Piotr chciat, zeby Moira juz wrdcita. Spojrzat przez chwile na Wendy i odwré-
cit sie znowu. Starat sie przypomiisobie, ale nie mogt.

— Wczesniej nic nie byto.

Dioh WendyScisneta go znowu, mocno i nieustepliwie. Wbrew sobie Piotr
obrécit sie, by spojrz&na nia.

— ZastanoOw sie dobrze — ponaglita go.

Piotr westchnat ciezko.

— Byto mi zimno, bytem sam... — urwat i zeAoit sie. — Nie pamietam!
Nikt nie wie, skad sie wziatem! Mowigami, ze jestem sierota. ..

— Ale to ja cie znalaztam — przerwata mu Wendy. — Ja — zaczerpneta
tchu, zeby sie uspokoi— Piotrusiu, musisz mnie teraz postuchbuwierzyc. Ty
i ja bawilismy sie razem jako dzieci. Prze&yiy wspolnie wspaniate przygody.
Razemsmialismy sie i ptakabBmy — przerwata na chwile. — | fruwdimy. Ale
ja nie chcialam zostana zawsze dzieckiem. Tak bardzo chciatant bgprosta
i zy€ w prawdziwymswiecie. Chciatam tez bardzo, zébiyty dordst razem ze
mna. Ale ty nie chciale. Bates sig tego. A kiedy w kiocu uznat§, ze jests juz
gotow, dla mnie byto o pigdziesiat lat za pdézno. Dla mnie i... dla nas — jej
twarz zmarszczyta sie w smutnym, zmeczonysmiechu. — Bylam juz stara,
Piotrusiu. A ty, ty dopiero stawalesie dorostym cztowiekiem.

Piotr patrzyt na nia, jakby postradata zmysty, o co, prawde powiedziawszy,
nigdy by jej nie podejrzewat.

— Dobrze, po prostu odpocznij sobie, Babciu. Po szukam zaraz £zemjo
uspokojenie. ..

Ale Wendy przytrzymata go.

— Kiedy bytam mata, zadna inna dziewczynka nie cieszyta sie takimi two-
imi wzgledami jak ja. Och, kiedy brataglub, bytam niemal gotowa zapomaie
0 swojej przysiedze i czekatam, az zjawisz sie niespodzianieSei&le. Miatam
wpieta r6zowa attasowa wstazke. Ale ty nie przyszedide mogtam cie miedla
siebie.

Piotr usitowat bez skutku sie uwolniCzut, ze cé burzy sie w nim wsrodku,
C0S, czego nie mogt ogaragpamigecia. Zmagat sie z tym, nie wiedzac, czy chce
to przywota, czy odepchna

— Kiedy przyszedis po raz ostatni i przykrywatam cie kotderka, juz bytam
starsza pania, Babcia Wendy, a w pokoju dziecinnym spata moja trzynastoletnia
wnuczka. Twoja Moira. | kiedy ja zobacz@epostanowitg nie wracé do Niby-
landii.

Piotr szeroko otworzyt oczy.

— Co? Dokad nie wra@®

— Do Nibylandii, Piotrusiu.

Piotr skinat natychmiast gtowgmiechajac sie sztucznie.
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— Zawotam Moire. Moira! — krzyknat na caty gtos.

Babcia Wendy nachylita sie tuz nad nim.

— Piotrusiu, prébowatam rozmawia toba wiele razy. Ale widze, ze wszyst-
ko zapomniatg. Pom¥lisz sobie, ze jestem zwariowana staruszka u kresu swoich
dni. Ale teraz musisz sie dowiedzie

Wzieta ksiazke i stanowczym ruchem wcisneta mu ja w rece.

— Te opowiéci sa prawdziwe. Przysiegam ci. Przysiegam na wszystko, co
kocham. | teraz on wrdécit, zeby sie zéoic. Dla niego walka sie nie skozyia,
Piotrusiu — on chce, zelywrécit. On wie, ze pdjdziesz za Jackiem i Maggie na
koniecSwiata i jeszcze dalej, i na mity B6g, musisz znél@kis sposob, zeby to
zrobic! Tylko ty mozesz uratow@twoje dzieci. Nie policja. Ani ktokolwiek inny.
Tylko ty. Musisz znalez jakis sposob, zeby tam wrdxciMusisz sobie przypo-
mniec, Piotrusiu — czy nie wiesz, kim jes@

To powiedziawszy pgcita go i wyjeta mu ksiazke z rak. Kartkowata ja po-
spiesznie i nagle sie zatrzymata. Stuknetfa palcem w jedna ze stron.

Ksiazka byfa otwarta na rysunku, na ktérym Pi&tRan stat z rozstawionymi
stopami, trzymat rece na biodrach i przekrzywiat gtowe, jakby miat zaraz zapia

Wendy czekata, wypatrujac w jego oczach jakiegozebtysku pamigeci. Nie-
stety, na prézno.



Dzwoneczek

Kiedy Moira wrdcita z filizanka herbaty dla Wendy, Piotr natychmiast wstat
i nie ogladajac sie wyszedt pospiesznie z pokoju; chciat uciec za wszelka cenge
i mruczat pod nosem, ze musi jeszcze rag sprawdzt. Sam zdziwit sie swoja
reakcja. Czut, ze nie moze zaczerpriehu, jakby sie dusit. Przechodzac koryta-
rzem zeSwiatta w mrok z trudem powstrzymywat sie od tego, by nie biec.

Czy wszyscy oszaleli?

To juz byto bardzo niedobrze, ze gokto porwat jego dzieci — a Piotr byt
juz teraz absolutnie przekonany, ze ma do czynienia z porwaniem — opetany
byt ta idiotyczna opowigcia o Piotrusiu Panie. Ale zeby jeszcze Babcia Wendy
wierzyta w to i wymyslata jakies historie sklecone z rodzinnej przessoi bajek
tak, tego juz byto doprawdy za wiele. Nie przypuszczat, ze stan umystowy Wendy
tak bardzo pogorszyt sie w ostatnich latach. A moze to tylko rezultat napigcia po
tym, co sig stato.

Piotr zwolnit kroku i obmacat rekami cate ciato. Po chwili zatrzymat sie, opart
o Sciane i objat sie w p6t, jak gdyby ze strachu, ze zaraz rozpadnie sie na kawaiki.

Co tak naprawde sie tu wydarzyto? Kto to zrobit? To musiat [@kis jego
osobisty wrdg, kts, kto go znat i nienawidzit. W innym przypadku list mégtby
byc skierowany réwnie dobrze do Moiry, czy dofisawa Banningow, a nie do
niego. Skrzywit sie. To jalé dowcip. Jak. Hak pisze do niego. Uderzyt bezsilnie
piescia w dta. To mégt by jakis jego konkurent, zty, ze to Piotr otrzymat ten
kontrakt; porwat dzieci, zeby zmusgo do rezygnacji.

Zatrzast sie. Co powinien zatem réBiCo mogtby zrold?

Odepchnat sie ofciany i poszedt dalej, wyczerpany psychicznie i fizycznie.
Po drodze zdat sobie sprawe, ze ma rozpigta kamizelke, a spod niej wystaje po-
rozpinana koszula. Wyglada okropnie. Powinien sie troche prze$tmavinien
wrécic do Moiry i Wendy, i powiedzie im, ze wszystko bedzie dobrze. Niestety,
nie bardzo mogt w to uwierzy

Zacisnal mocno oczy. Jack i Maggie — czy kiedykolwiek sobie wybaczy?

Nagle znalazt sie przy drzwiach dziecinnego pokoju. Przez chwile przygla-
dat sie im, rysie biegnacej wzdhgciany, dziurze po nozu, ktory przyszpilat te
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przekleta kartke. Dotkna@lladow palcami, jak gdyby chciat w ten sposéb odkry
kryjaca sie za nimi prawde.

Potem pchnat drzwi i wszedt dgrodka.

Pokoj wygladat tak samo jak przedtem, ciemny, pusty i przerazajacy. Okna
byty znéw zamknigte, kona biegunach ustawiony, t6zka igmel na swoim miej-
scu. Jak zwykle pality sie nocne lampki, a ich spokdméatto rozpraszato mrok.
Zabawki i ksiazki lezaty jeszcze porozrzucane na podtodze. Bagaz dzieci zostat
ztozony za biurkiem.

Piotr patrzyt przez chwile nieprzytomnym wzrokiem na pokoj, a potem pod-
szedt do okna i otworzyt je; firanki zaftazyty na wietrze i poczut na twarBwie-
zy powiew nocy. Spojrzat w niebo, na ktérym zza chmur znéw ukazaty sie gwiaz-
dy.

Piotr pomyslat nagle o wszystkich zaprzepaszczonych okazjach, abyay
zem z Maggie i Jackiem, o wszystkich szansach, ktore przeciekly mu przez palce
I 0 nie dotrzymanych obietnicach. Mecz Jacka — czyz nie zjawit sie za p0zno?
Przedstawienie Maggie — przyszedt, ale ile uwagi j&§wwiecit? Za kazdym ra-
zem, kiedy oni chcieli sie z nim bawi— czyz nie byt zawsze zbyt zajety?

,Gdybym miat jeszcze jedna szanse” — pastat z rozpacza. — ,Gdybym
tylko mogt miec ich znéw przy sobie. . .”

Do oczu naptynely mu fzy. Usitowat je powstrzymale na prézno; w kucu
poddat sie i wybuchnat ptaczem, pochylajac gtowe; drzaty mu ramiona, a rece
wpijaly sie do bolu w okienna rame.

Nagle musnat go po twarzy rabek firanki. Piotr odtracit go z irytacja i znéw
spojrzat w niebo. | wtedy zobaczgtviatto.

Z nieba ku ziemi pedzita cudowna fizzaca iskra. ,Spadajaca gwiazda” —
pomyslat, ale zaraz spostrzegt, gwiatetko zmierza wprost ku niemu. Popatrzyt
z niedowierzaniem i zaczat sie céfalo cé wygladato jak kometa spadajaca
z Mlecznej Drogi, rozzarzona do bid&a gtowa z ognistym ogonem. Przyblizata
sie coraz szybciej, szybciej niz sly Piotr otworzyt szeroko oczy.

Swiatto gwaltownie wpadto przez otwarte okno. To nie byta kometa, lez co
0 wiele mniejszego, cliomimo wszystko niesamowitego, poniewaz wygladato
na zywa istote. Przeleciato kilka razy po pokoju jak szalone, zrzucajac obrazy ze
Scian, wirujac we wszystkie strony, az wik@i Smigneto w strone Piotra. Zaczat
cofeC sie i oganié rekami, wypatrujac jednoc&eie drzwi, zeby uciec. Dostrzegt
stos czasopism i chwyciwszy jedno z nich zwinat je w trabke i prébowat [gacna
Swiatetko. ,Jalk& zwariowany robaczebwietojaski” — baknat pod nosem Piotr,
na wpot przytomny ze zdenerwowania. Gryzie, a moze zadli? Co jeszcze wydarzy
mu sie tej nocy?

Wciaz cofat sie, &wiatetko taaczyto wokot niego, jak gdyby chciato mu do-
kuczyc; nagle potknat sie o jedna z lezacych na podtodze lalek i upadt wypusz-
czajac z rak gazete. Bezbronny zaczat petztha tytu na czworakactswiatetko
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przyblizato sie i oddalato, skakato w gére i w dét, niestrudzone w swojej pogoni
za nim.

W kohcu Piotr znalazt sie w samym kacie pokoju, obok domku dla lalek i ko-
nia na biegunach, skad nie miat juz dokad ucekaozptaszczyt sie nacianie
ledwo dyszac.

Swiatetko znéw zblizyto sie i oddalito, po czym powoli przysiadto na kra-
wedzi dzieciecego biurka. Kiedy znieruchomiato, zaczelo przybiergrazny
ksztalt. Piotr wpatrywat sie w mahk&a istotke. Kobieta, dziewczynka, ni to ni
owo. Jej ubranko wygladato tak, jakby uszyte bytosegatta ksiezyca, porannej
rosy i opadtych kci. Blyszczato jak brylant i lezato na niej znakomicie. Wokot
jej spiczastych uszu zawijaty sie wtosy mieniace sie kolorami wschodu i zachodu
stohca, czerwieni i ztota, i tak jasne jak Sice w letnie potudnie.

Wyprostowata sie i zaczeta wedroévpo biurku przeskakujac nad otdwkami
i kredkami, przebiegajac zwinnie przez poduszke do tuszu, azmkpeskoczy-
ta Piotrowi na kolano. Piotr wpatrywat sie w nia skamienialy jak posag. To mate
stworzenie miato skrzydta! Maffikie skrzydetka jak babie lato! Tajemnicza istot-
ka przemaszerowata pewnym krokiem po jego nodze, a potem po jego wymietej,
biatej koszuli, zostawiajac za soba malutkie cz&lagly od tuszu. Kiedy dotarta
do jego podbrddka, zafurkotata skrzydetkami i zawista w powietrzu przed jego
nosem. Nachylita sie nieco i powachata go.

— Ach, to jednak ty — oznajmita nieco zdziwiona. — To ty. Duzy ty. Nie
bytam pewna. M$le, ze to wcale nie tak zle, ze jestduzy — i tak byté zawsze
ode mnie wigkszy. Nie az tyle oczy®die — spojrzata w doét na jego brzuch. —
By¢ moze znaczy to, ze bawisz sie teraz jeszcze weselej.

Piotr wcisnat glowe miedzy ramiona. Prébowat jednérie oddychai nie
oddych&. Paralizowat go strach.

— Moira? — udato mu sie wyszefita

Mate stworzonko plasato wokét, wcale go nie stuchajac.

— Och, Piotrusiu, jak mgmy sie wspaniale bawili— c6z to byly za czasy, co
za piekne czasy! Czy pamietasz, jak byto kigdy

Piotr z ogromnym wysitkiem starat sie zachawarzytomnd&t. Wziat gteboki
oddech i przemogt strach.

— Ty jestes. .. ty jesté wro. .. wro. ..

— Tak, wrézka — przyznata mu racje i pogtadzita sie z zadowoleniem po
swoich migocacych wiosach.

— Choch...

— Chochlikiem — odparta z szelmowskinsmiechem. — | jgli mate jest
piekne, to jestem najmniejsza, Piotrusiu Panie.

Piotr zbladt.

— Jestem Piotr Banning — poprawit ja.
Pociagneta nosem.
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— Piotrus Pan.

— Piotr Banning.

— Pan.

— Banning.

Wzieta sie pod boki i zlustrowata go od gory do dotu.

— Thusty, stary Pan.

— Uhm. .. tlusty, stary Banning — prébowat sie nerwowsmiechna.

Wrozka zacisneta usta uznajac sprawe za @aekona.

— Niech ci bedzie, ale kimkolwiek jesteto wciaz ty. Tylko jedna osoba ma
taki zapach.

Piotr z oburzeniem zamrugat oczami.

— Jaki zapach?

Twarz wrozki rozj&nita sie w $miechu.

— Zapach kogs, kto dosiada wiatru. Zapach setek letnich pér przespanych na
drzewach, zapach przygod z Indianami i piratami. Czy nie pamietasz, Piotrusiu?
To byt naszswiat i moglemy robt wszystko, na co midéimy ochote. To byto
wspaniate, bo mogto to loycokolwiek, ale zawsze my to rolsliny!

Podleciata, aby dotkiigego twarzy i wzdrygneta sie.

— Au! Cos szorstkiego, ostrego!

— To zarost — powiedziat gtucho Piotr.

Opart glowe csciang i zamknat oczy. ,No i w Kecu stato sie — mam rozstrgj
nerwowy”.

Nagle poczut szarpniecie za wezet krawata i otworzyt oczy. Wr6zka, z niezwy-
kia jak na takie maliestwo sita, postawita go na nogi i ciagneta w strone otwartego
okna.

— Chodz ze mna, a wszystko bedzie dobrze — powiedziata.

Piotr nie stuchat.

»A moze dostatem zawatu i umieram. Mam doznania pozacielesne. Ptyne ku
bialemuSwiattu bijacemu z. . . nie wiem skad. Prosze bardzo, zupetnie porzucitem
swoje ciato”. Za soba dostrzegt domek dla lalek.

— Widzisz, to jest dom Babci Wendy, Kensington, numer czternasty, o tutaj.
Ale zaraz, czy tam, na podtodze, to nie moje stopy? O, moj Boze. Co sie dzieje?
Gdzie my idziemy?

Wrézka z&miata sie wesoto.

— Ratowa twoje dzieci, oczyvscie.

Piotr otworzyt oczy.

— Zaczekaj! Skad wiesz o moich dzieciach?

Rozesmiata sie znéw.

— Kazdy wie! Sa u kapitana Haka i teraz musisz wafczynim, zeby je
odzysk&. Lecmy, Piotrusiu Panie!
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Puwscita go i zaczeta frunakoto jego twarzy, dmuchajac w ztozone dtonie,
a drobiny srebrnego pytku wzbijaty sie w powietrze i osiadaty na nim. Piotr otrza-
snat sie i kichnat gteno, padajac na tytek. Podmuch kichniecia wrzucit wréz-
ke przez celofanowe okienko do domku dla lalek. Wnetrze domkusaeij
w mgnieniu oka, jak gdyby we wszystkich okienkach zapality sie lampy. Piotr
podczotgat sie po podtodze i zajrzat @mdka.

— A wiec to prawda? — dobiegt go stamtad gtos. — Haiee dorosty. Zagu-
bieni Chtopcy mowili mi o tym, ale nigdy w to nie wierzytam. Wypitam za ciebie
trucizne, ty glupi &le! Czy nic nie pamietasz? Nazywalanie Dzwoneczkiem!

Wybuchneta ptaczem, a jej szloch odbijat sie echens@dnek domku.

Piotr zagladat w okienka.

— Jesté tam, robaczku? — otworzyt frontowe drzwiczki.

— Nie jestem robaczkiem — oznajmitaseiekle. — Jestem wrédzka!

Lezac policzkiem przy podtodze wykrecat szyje, zeby dd@jnalekie scho-
dy.

— Ja nie wierze we wrozki!

Ustyszat jej westchnigecie.

— Za kazdym razem, kiedy kkomowi: ,Nie wierze we wrdzki”, jedna z nich
pada martwa!

Cierpliwost Piotra wobec siebie i swoich pozacielesnych dézhaore naj-
wyrazniej nie przypominaty niczego w tym rodzaju, wyczerpala sie.

— Nie wierze we wrdzki! — wrzasnat z catych sit.

Z domku dobiegt gtény trzask i u szczytu schodéw pojawita sie omdlewajaca
wrézka. Probowata przytrzynaaiesciany, ale po chwili runeta w dét po schodach
i upadla jak martwa. Piotr zerwat sie na rowne nogi, a twarz mu poszarzata.

— O, mgj Boze! Chyba ja zabitem!

Zaczat gmeraprzy sktadanegciance domku i otworzyt ja zagladajac stod-
ka.

Oczy wrozki drgnety.

— Klaszcz, klaszcz w dionie, Piotrusiu. To jedyny sposob, zeby mnie urato-
wac. Klaszcz, Piotrusiu, klaszcz! Roiej! Jeszcze ghniej!

Piotr klaskat najgténiej, jak potrafit, i nagle w uszach rozbrzmiato mu dzwo-
nienie, jak gdyby odezwaly sie tysiace srebrnych dzwoneczkdow.

— Ja klaszcze. Klaszcze! Co to za hatas? Czy to ty dzwonisz? Fizesta
brze? Hej, coty... czy nic ci nie jest?

Wrozka wstata nie zwracajac na niego uwagi i udajac, ze catkiem o nim za-
pomniata. Otrzepata sie i weszta do kuchni, gdzie lalka Barbie podawata obiad
innej lalce, Kenowi, ktory siedziat przy stole. Wrézka przestawita lalki i teraz
Ken obstugiwat Barbie. Pokiwata gtowa i wrécita do Piotra.

— Wszystko w porzadku, a teraz powiedz, kim jestem?

Piotr westchnat z rezygnacja.
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— Jesté. .. ach, kto to moze wied4i@

Wrézka wzieta sie pod boki i zatrzepotata skrzydetkami.

— Ty! Jestem pewna, ze wiesz! Piotr potrzasnat gtowa.

— Dobrze — powiedziat z irytacja. — Jestpsychosomatyczna manifestacja
moich niepokojow seksualnych — amalgamatem wszystkich dziewczynek i ko-
biet z mojego zycia, ktére kochatem. Oto czym jéste

Wrézka zaptoneta ostry@wiatiem i wystrzelita z domku jak z katapulty prze-
latujac Piotrowi tuz koto nosa. Uciekajac przed nia znéw runat na ziemige; po chwi-
li podniost sie na kolana obserwujac, jak fruwa po catym pokoju. Kiedy prébowat
sie podniét na nogi, wrézka podleciata do drugiegaka dywanika, na ktorym
stal, i pociagneta go energicznie. Dywanik Sliggnat mu sie spod stop i Piotr
fiknat do tytu kozia.

— Zgaduj jeszcze raz! — rozkazata wrozka.

Piotr potoczyt sie na spadochron od Maggie zaplatujac sie w jego wstazki i na
koniec huknat gtowa véciang. Na chwile stracit przytomgn Kiedy sie ocknat,
wszystko wokot wirowato.

— Widze gwiazdy — wymamrotat.

— To bardzo dobrze, Piotrusiu! — wykrzykneta triumfalnie wrézka przelatu-
jac koto jego nosa. — Druga gwiazda na prawo i prosto az do rana! Nibylandia!

Zakrecita sie w koto zbierajac kee spadochronu, a potem podniosta go w gé-
re jak bocian, ktory w bajkach przynosi dzieci. Uginajac sie pod ciezarem, wy-
leciata przez okno w mrok nocy, a niesiony przez nia w tobotku Piotr stawiat
niewielki opér, bo nie wiedzial, co sie z nim dzieje. Wiatr smagnat zawiniatko
zimnymi podmuchami.

— Czy jest tu jak& tazienka? — wymamrotat Piotr.

Wrozka odezwata sie dzwiecznym gtosem.

— Nie martw sig, za pare minut bedziemy nad oceanem. Och, jaki tysjeste
ciezki!

Potrzasneta mocno spadochronem.

— Au, moja glowa! — zajeczat Piotr. — M¢j grzbiet!

Wzbijali sie coraz wyzej oddalajac sie od domu Darlingéw i od spadzistych
dachéw Kensingtonu.

— Zapomnij o swoim grzbiecie, Piotrusiu! — zawotata wrézka. — Teraz waz-
ny jest grzbiet wiatru! Dosiadziemy go §sie pospieszymy!

Kiedy odlatywali, malé@ki bocian i wielkie dziecko, wr6zka Dzwoneczek ze
swoim niwiadomym niczego zawiniatkiem, przez kuchenne drzwi wyjrzata si-
wa, rozczochrana gtowa. Piszczatka ubrany w kolorowa pizame spogladat w nie-
bo szeroko otwartymi oczami petnymi podziwu i wsponinlepszych czaséw,
usmiechajac sie na widok znikajacego na horyzoncie Piotra.

Wro6zka leciata z Piotrem ponad domami i sklepami Londynu, ponad ulicami
i latarniami, ktéryctswiatta odbijaty sie srebrnym blaskiem na dywasigezego
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Sniegu. Pod nimi, w ciemnym parku, pod jedna z latarni stata catujac sig eka
ra. Wrdzka przeleciata nad nimi strzasajac czarodziejski pyt ze swychhicite
skrzydetek. Zakochani ursé sie kilka metrow nad ziemige zawisajac w powietrzu,
ale nie zwrdcili na to uwagi i objeli sie jeszcze mocnie;.

— Prosto az do rana — szepneta wrozkaniechajac sie.

Zaczeta wznosi sie coraz wyzej niknac razem ze swoim tobotkiem w mroku.

Gdzies z dala odezwat sie Big Ben wybijajac potnoc.



Powrdt do Nibylandii

Lecieli az do rana, przez nocne niebo, obok ksiezyca i gwiazd, przez kraine
utkana z dzieciecych mame wspomnié z dziechstwa. Piotr spat niemal cata
droge, wyczerpany wydarzeniami poprzedniego dnia i oszotomiony po uderzeniu
w glowe, kiedy to dywan wyskoczyt mu spod stop. Od czasu do czasu wrozka
Sciagata kace spadochronu podrzucajac go, ale Piotr przebywat w btogiej nie-
Swiadomdci tego, co sie z nim dzieje.

Kiedy zaczat sie budzi wstawat juzwit. Piotr poczut, ze sie kotysze (to bujat
sie spowijajacy go spadochron), a po chwili przez fatdy zawiniatka zaczeto docie-
rac do niego delikatne, srebridsviatto poranka. Nie wiedziat jeszcze, gdzie jest.
Wydawato mu sig, ze lezy u siebie w domu! na wodnym materacu, kotyszac sie
w jego objeciach. Nagle doleciat go dziwny, ale ozywczy zapach morza i wodoro-
stéw niesiony tagodna, poranna bryza. Oblizat ussajiechnat sie i znéw zapadt
w sen. Gdyby sie obudzit, mégtby sporo zobatzy

Wszedzie wokot rozciagatl sie ocean, ogromny i niéskzenie biekitny,

a grzbiety jego fal btyszczaly jak diamenty rozrzucone w blaskitu. P&rod
lazurowej wody lezata wyspa, dziwna laguna o urwistych brzegach. Wygladata
jak raj z folderéw turystycznych; sterczace szczyty, ktére siegaty przeptywaja-
cych obtokéw, potacie dzungli, pociete dolinami i wawozami, zatoczki, w ktére
wpadat ocean obmywajac biate, piaszczyste plaze i skaliste brzegi.

Gdzie sie spojrzato, same cuda. To chyba §akgromna, stara sekwoja na
skalistym szczycie tuz nad brzegiem wyspy? Czy to wodospady bijace ze skat?
Czyzby tam w dole byto jakiemiasteczko?

Czy to okret piracki stoi na kotwicy?

Niestety, Piotr przegapit to wszystko.

Nagle poczut, ze spada — nie tak szybko, zeby sie przestraaiy dosta-
tecznie predko, aby zdasobie z tego sprawe. ,Ptywam, pogigt, przekrecajac
sie w swoim t0zku, ktére wydato mu sige jakieziwnie bezksztaltne. A gdzie jest
Moira?”

Spadat coraz szybciej. Czy lgtam brzeczy cieniutkim glosem? O co chodzi-

o z tym za duzym ciezarem? Kto byt za ciezki?
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Spadanie zakwczyto sie mocnym wstrzasem, po ktérym raz jeszcze Piotr
fiknat kozta. Poczul, ze jalkodziwnie zaplatat sie w Bziel. Zacisnat oczy szu-
kajac rozpaczliwie swojej poduszki, ktéra gdzimnikneta.

Kiedy wszystko uspokoito sig, powoli otworzyt jedno oko, potem drugie. Ze-
wszad otaczata go biel. Piotr wzdrygnat sie.

— Umartem — wyszeptat z przerazeniem. — Nie zyje.

Alez nie, po prostu lezy pod goiela i to wszystko. Westchnat z ulga. Wszyst-
ko jest w porzadku. Przetkn@ling, zeby zwilzg wyschniete gardto, odrzucit
zwoje pdacieli i wyjrzat na zewnatrz. Patrzyto na niego wielkie oko.

— Moira? — zapytat z nadzieja w gtosie.

Zamrugat oczami, zeby otrzasnsie ze snu. Oko byto nadal tam, gdzie przed-
tem. A co gorsza, tkwito w czy8) co wygladato na olbrzymi teb krokodyla.
Ukradkiem przyjrzat mu sie uwaznie. Gtowa krokodyla z kolei umieszczona byta
na ciele krokodyla, ktore ciagneto sie chyba w nigskaon&e. Krokodyl stat tuz
przed nim.

Piotr gwaltownie zaczerpnat powietrza i wstrzymat oddech. Zacisnat oczy
i nakryt sie z powrotem. Caty cza&si. Musi po prostu znal€zsposob, zeby sie
obudzt.

Nagle dostrzegt, ze w zwojach pé&meradta cé sie gwattownie poruszyto.
Cos wspinato sie na niego! Zamachat gwattownie rekami.

— Nie réb tego! — syknat jald gtos.

Malenki sztylet wyciat okienko w przgcieradle i wyjrzata z niego wrézka.

— Och, nie — jeknat Piotr. — Tylko nie ty.

Przypomniato mu sie — pojawienie sie wrozki pod numerem czternastym na
Kensingtonie, cata ta historia z Piotrusiem Panem, kapitanem Hakiem, Nibylandia
i wszystkie inne bzdury.

Podrapat sie w gtowe.

— Co sie ze mna dzieje? Gdzie ja jestem?

— Jesté& w Nibylandii, Piotrusiu — @miechnela sig uroczo.

— Tak, na pewno — westchnat ciezko.

— Przysun sie tutaj — przywotata go do wycietego okienka. — Spojrz.

Piotr spojrzat, najpierw w jedna stronge, potem w druga. Nad nim stat krokody!
z szeroko otwarta paszcza i potyskujacymi zebami, pomiedzy ktérymi tkwit wielki
budzik z wykrzywionymi wskazéwkami i potrzaskanym cyferblatem.

Krokodyl spoczywat psrodku placu lezacego na szerokiej plazy. Dooko-
la rozciagalo sie miasteczko piratow, zbudowane z wrakéw starych statkow.
Zewszad sterczaly fragmenty ich szkieletéw, przypominajace zebra dinozaura.
Wzdtuz kaslawych desek poktadéw biegly poztacane porecze. Z masztéw zwie-
szaly sie szyldy, oferujace barwnym jezykiem wszelkiego rodzaju ustugi: DR
SZASTPRAST — DORABIANIE KONCZYN NA POCZEKANIU. DZIERLAT-

KI I WINO — PODAMY CI DO STOtU. NOCLEGI — U NASSMIALO 2+ OZ

55



SWE CIALO. Sttoczone wokoét drewniane budy w jaskrawych kolorach wyglada-
ly jak sterta rupieci na wielkim ztomowisku.

| wszedzie byli piraci. Paradowali po drewnianych pomostach, wygladali
z drzwi i okien, pokrzykiwali zuchwale, obejmowali hoze kobiety i wznosili w go-
re szklanice. Mieli przy sobie pistolety, szpady, sztylety i kordelasy. Nosili tr6j-
graniaste kapelusze i barwne chusty na diugich wiosach; w uszach i w nosach
mieli kolczyki, a na palcach pigcienie; i oczywscie szarfy z najlepszego jedwa-
biu, buty z twardej skory, peleryny, koszulki w pasy i spodnie obszerne jak wory
na bielizne.

Piotr przypatrywat sie temu wszystkiemu, prébujac sie zorientowaco tu
chodzi. | nagle go @hnito. Rany boskie!

Tego juz byto za wiele. Siegnat po swoj przéng telefon, ale oczywscie nie
byto go na swoim miejscu. Spojrzat na siebie. Miat na sobie smoking — spodnie,
koszule, kamizelke i krawat. Przypomniata mu sie uroc&ist@a cz&t Wendy,
porwanie, ta przekleta wrézka. . .

Wziat gteboki oddech, oprzytomniat, wyplatat sie z resztek spadochronu od
Maggie (teraz go rozpoznal) i zrobit niepewnie kilka krokow. Nawet nie bardzo
sie zdziwit widzac, ze stoi na jakisrusztowaniu.

— Co ty robisz? — ustyszat gniewny gtos wrozki. — Wracaj tu zaraz!

Piotr nie zwracat na nia uwagi. Wszystko ma przeciez swoje granice. Kroko-
dyl typat na niego okiem, trzymajac w rozwartych szczekach budzik. Piotr zamru-
gat oczami i potrzasnat gtowa, zeby poztsie tego koszmaru. Zrobit jeszcze pare
niesmiatych krokéw i mato nie spadt przytrzymujac sie w ostatniej chwili.

— Musze wzig jakis proszek — zamruczat do siebie. — A potem poszukam
budki telefonicznej.

Opanowat sie i nie zwracajac uwagi na ostrzezenia wrozki zblizyt sie do dra-
biny opartej o rusztowanie, ostroznie zszedt na dét i powlokt sie w strone drzwi
najblizszego domu — innego wrakusaislej jego tytu, to chyba nazywa sie ru-
fa czy jaka tak? Zapach jedzenia i odgtos rozméw dodaty mu sit. Obok niego
przechodzili piraci, i kilkku spojrzato za nim, ale nie zauwazyt tego.

Wszedt przez drzwi starego wraku. $odku byto ciemno, duszno od dy-
mu i strasznie ponuro. Ktokolwiek pracowat nad wystrojem tego wnetrza, mu-
siat sporo naczytasie Edgara Allana Poe. Kotly z gulaszem albo zupa wisiaty
nad otwartym paleniskiem. Na dtugich, drewnianych stotach lezaty kawatki mie-
sa i przybory kuchenne. Na wieszakach wisiaty garnki i patelnie. Jeslyiatto
w tej mrocznej spelunce padato édiec tkwiacych w lichtarzach i obskurnych
zyrandolach. Piotr zamrugat oczami. Musiat tcado jakief podejrzanej garkuch-
ni.

Po chwili zorientowat sig, ze obserwuje go kilku piratow, ktérzy nawet prze-
rwali w tym celu swoje zajecia. Nie wygladali przyjaznie. Mozna powietlzze
wygladali na poirytowanych.
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— Czy przypadkiem nie ma tu... czy tu jest jakim...? zaczat, ale nie do-
kohczyt.

Bezzebny pirat o szczurzej twarzy pditykat w jego strone i wbit w niego
ciezki wzrok.Zut pracowicie tyt@ i brazowe smuzksciekaty mu z kacikow ust.
Bez stowa zerwat Piotrowi krawat i zaczat go uwaznie ogtada

— No, jak to tak? — zaprotestowat Piotr.

Pirat odwrdcit sie.

— Widza mi sie tez jego lakierki, brachu.

Piotr zjezyt sie.

— Zaraz, zaraz!

Z mroku wytonit sie kolejny pirat i podszedt do nich. Ten miat przepaske na
oku i wygladat groznie. Chwycit Piotra za koszule i rzucit nins@ane. Piotr po-
toczyt sie prosto na wiszace garnki i patelnie, rozsypujac je we wszystkie strony,
po czym wyladowat w objeciach ogromnego jak beczka kucharza piratow. Ku-
charz strzasnat go z siebie. Pierwszy napastnik (Piotr juz Smigepostanowit
wniest przeciw niemu skarge) podszedt do niego znowu, powalggigena zie-
mig i zaczakciag& mu spodnie.

Piotr wierzgat i krzyczal, ale niestety bez skutku.

Wtedy pojawito sie nie wiadomo skad znajoswiatetko, porwatdwieczke
z lichtarza i przytkneto do portek napastnika. Pirat zawyt i cofnat sie, klepiac
sie po spodniachSwiatetko wycelowato natychmiast w jego przepaske na oku,
odciagneto ja od twarzy pirata jak proce igmito. Przepaska wrécita na miejsce
z takim trzaskiem, ze pirat wpadt na wieszak kuchenny, ktory spadt i grzmotnat
go w gtowe. Pirat drgnat i znieruchomiat.

Piotr z trudem podnidst sie, szukajac dgia z tego domu wariatéw, ale teraz
zblizat sie do niego ogromny kucharz z rzeznickim nozem w reku. Piotr jeknat
przerazony i opart sie éciang. AleSwiatetko pomkneto znéw i wyladowato na
zakrzywionej chochli wystajacej z wazy. tyzka wyskoczyta z wazy oblewajac
wrzaca zupa ogorzata twarz kucharza. Ten zawyt i cofnat sie wpijajac sobie palce
w oczy, a potem ruszyt przed siebie po omacku i potracit waze wylewajac reszte
zupy na gtowe.

W kuchni zapanowat chaos. Pozostali piraci ruszyli na Piotra, groznie pokrzy-
kujac i potrzasajac kordelasami. Piotr powlokt sie do drzwi wciaz przekonany, ze
8ni, a j&sli nie, to trafit na plan jakiegofilmu, ale nie chciat juz wiecej sie nardza
Potknat sie i piraci byli juz prawie przy nim. Wtedy nadlecidwiatetko przeci-
najac line przytrzymujaca szkielet statku, ktory runat na piratow, przygniatajac
ich na miejscu.

Piotr stat p&rod szczatkow ledwie tapiac oddech i zastanawiajac sig, czy
jest przy zdrowych zmystach. Tuz przy nim wyladowd&wiatetko. Zaj&niato
na chwile, po czym przygasto i pojawita sie znéw wrdzka z minionej nocy.

Piotr z&miat sie, pewien juz teraz, ze zwariowat.
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— Pieknie! Jeste fantastyczny, robaczku! Nie moge uwietzswojej pod-
Swiadomdci. Myslatem, ze jest nieco tagodniejsza —Smaat sie gtupkowato.

Wrozka zaptoneta groznie.

— Przesta, Piotrusiu! Przesfai to zaraz!

Pomkneta w strone jego reki i dostrzegt blysk niddiego sztyleciku. Poczut
ostry bdl i nagle stwierdzit, ze zostat skaleczony. Przygladat sie z niedowierza-
niem swojej dtoni, obserwujac, jak z ranki wyptywa czerwona struzka krwi.

Otworzyt szeroko oczy.

— Dlaczego to zrobitg? Ja krwawig! Tylko popatrz! Coto... cotojest... —
zadrzat i zaczeto docietalo niego, ze bdl i krew sa prawdziwe. — O, mdj Boze,
wyszeptat.

Swiatetko znoéw wyladowato obok niego i od razu przybrato postedzki.

— Czy nic ci nie jest? — w jej glosie stychabyto prawdziwa troske. —
Piotrusiu, czy nic ci nie jest?

Piotr Banning podnidst na nia wzrok, ale tym razem nie pslayjuz, ze ma
przed soba jakieSwiatetko, widmo czy twor swojej wyobrazni. W jednej chwili
prysto ztudzenie, zéni lub majaczy. Uleciato przekonanie, ze zaraz obudzi sig ze
snu i znikla pewng&t, zeSwiat jest taki jak zawsze, taki, jakim go dotad znat.

Whpatrywat sie w maleka wrozke i wiedziat juz, ze ona jest prawdziwa.

— Czy wiesz, gdzie jesfeny? — wyszeptala.

Westchnat gteboko i skinat gtowa. Nie mogt m@wi

— Kim jestem, Piotrusiu?

Zdretwiat. J&li to powie, j&sli przyzna, ze...

— Powiedz to, Piotrusiu. Musisz to powiedzie

Udato mu sie pokrec€igtowa.

— Nie moge — wysapat.

Pochylita sie nad nim.

— Dlaczego?

— Bo jesli to powiem, j&li ja... — przetknakline. — J&li ja to powiem, to
bedzie...

— Co?

— Prawda.

W jej chochlikowatych oczach pojawit sie j@kiziwny btysk.

— Prosze — szepneta. — Prosze cig, Piotrusiu, powiedz to.

Jego twarz ztagodniata. To imie byto niczym piérko na wietrze.

— Dzwoneczek — powiedziat.

— I mieszkam w. .. ?

— Nibylandii.

Az jeknat ze zgrozy po tym, co powiedziat i pobiegt do okna opustoszale]
kuchni, aby wyjrzé na miasteczko piratow. Ponad wrakami okretow wznosit sie
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ogromny krokodyl. Wszedzie byto petno piratéw; popychali sie i krzyczeli para-
dujac po placu i krecac sie wokot domow.

Piotr przybiegt z powrotem.

— Nie moge tego zaakceptodlalo nie jest racjonalne, doroste glgnie! To
nie jest mozliwe!

Wroézka wystartowata z poiki i usiadta mu na reku, po czym zaczeta obwiazy-
wat chusteczka jego skaleczenie.

— Postuchaj mnie, Piotrusiu. Jack i Maggie sa tutaj. | zeby ich uvphiu-
sisz stoczg walke z kapitanem Hakiem. Do tego potrzebni ci beda Zagubieni
Chiopcy. | twoja szpada. | musisz jeszcze frawa

Piotr potrzasnat zdecydowanie gtowa.

— Postuchaj mnie przez chwile, tylko przez jedna chwileczke! — starat sie
opanow&. — Niezaleznie od tego, o co w tym wszystkim chodzi i co sig tutaj
dzieje, ja to wciaz ja! Ja nie umiem fruaa nie chce z nikim walczy. Odwrdcit
sie i skierowat w strone drzwi.

— Dokad idziesz? — zawotata za nim.

— ZnaleZ kapitana Haka, zabtalzieci i wrac& do domu! — odkrzyknat je;.

— Nie, Piotrusiu, jeszcze nie pora na to! — zaczeta frowakot niego, sta-
rajac sie go powstrzynga— Hak tylko czeka na ciebie. To putapka! \Btae tak
to zaplanowat — porwanie i to wszystko. On cig zabije! Nie jegtszcze gotow,
zeby sie z nim zmierzy

Piotr machnat reka. Miat juz &b tych bredni.

— Jestem dostatecznie gotow — zatrzymat sie przy kuchennych drzwiach. —
A poza tym moje dzieci nie moga opuszcz tylu lekciji.

Wrézka staneta w powietrzu i wzieta sie pod boki.

— Och, Piotrusiu Panie! — rzekfa gniewnie. — Jé&stak samo uparty jak
zawsze!

Kiedy usitowat wygt, podleciata do niego, chwycita go za kotnierzyk i przy-
trzymata.

— Stuchaj mnie! — sykneta mu do ucha. — Postuchajathoprzez chwile.
Potem sam zdecydujesz. Ale najpierw musimy cie fakbre.

Kiedy Piotr zirytowany mruknat copod nosem, ona wciagneta go&todka.



Piraci!

Piotr wytonit sie z mrocznej kuchni przyodziany w piracki str6j — purpuro-
wa peleryne, tréjgraniasty kapelusz i czarna przepaske na oku — wsagséko
gniete z nieszczesnych piratow, pokonanych przez wrézke. Miat teraz drewniana
noge przymocowana do kolana skorzanymi paskami, podczas gdy jego wikasna
byta podwiazana i ukryta pod peleryna. Opierat sie na szczudle. Przebranie byto-
by nieco bardziej wygodne, gdyby Piotr zechciat rozstig z resztkami swojego
smokingu, ale nie mogt sie pogodz utrata smetnych pozostat prawdziwego
Swiata i miat je caly czas na sobie pod spodem.

Rozejrzat sie niepewnie. Piraci przechadzali sie wokét leniwie nie zwracajac
na niego szczegolnej uwagi; mali i ogromni, bez oczu i bez uszu, z drewnianymi
nogami i pustymi rekawami, z bliznami na twarzach i szyjach, z brodami, wasami
i bokobrodami. Byty ich dziesiatki, a wszyscy uzbrojeni w pistolety, ostre szable,
noze, stowem, caly arsensiniercion&nej broni. Piotr starat sie nie zastanasvia
zbyt wiele, co to wszystko znaczy, poniewaz postanowit Skgjg na swoim za-
daniu. Niezaleznie od tego, o co w tym wszystkim chodzito i w jalswiecie
sie znalazt — w Nibylandii, w krainie snow, czy gdziekolwiek — nie wraca bez
Jacka i Maggie.

Pokustykat przez pirackie miasteczko, ostroznie mijajac jego migszia;
starat sie nie rzu@w oczy swoim dziwacznym ubraniem, ale miat mimo wszyst-
ko nadzieje, ze wyglada odpowiednio do miejsca, w ktorym sie znalazt. Przepaska
na oku byta moze wdziecznym akcentem, ale trudno byto sie do niej przyzwycza-
i€. Za kazdym razem, kiedy chciat sie cz&murzyjrze&, musiat podnosija do
gory. Zewszad dobiegaly pokrzykiwaniamiech — z licznych tawern i piwiarni,
gdzie w gore wedrowaty szklanice i sakiewki, z warsztatow, gdzie ostrzono klingi,
ze stajni, gdzie podkuwano i obrzadzano konie, i z ulic, gdzie ramiona splataty sie
w kamrackich objeciach.

Wrézka Dzwoneczek, usadowiona pod kapeluszem Piotra, wyjrzata przez spe-
cjalnie dla niej wycieta dziurke.

— Nie zachowujesz sig jak pirat! — rzucita mu zirytowana. -k bardzo
chcesz sie zobacezyz Hakiem i wygt z tego zywy, to musisz sie lepiej stata
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Pocwiczymy. Réb doktadnie to, co ci méwie. Oiramie. Udawaj, ze nie mozesz
nim rusz&. Niech ci po prostu zwisa przy boku. Sprébuj.

Spodobat mu sie ten pomyst i zwiesit ramie wzdtuz boku.

— No i jak, robaczku?

Wrozka zjezyta sie.

— Nie nazywaj mnie tak! Méw do mnie po imieniu. Tak jak zawsze. Dzwo-
neczek.

Wzruszyt ramionami.

— Dobrze, Dzwoneczku.

Jaks pijany pirat pochylony tak nisko, jakby szukat roséwek, wpadt na niego
i zatoczyt sie.

— Skrzyw sig, zréb okropna mine — rozkazata wrozka.

Piotr wykrzywit twarz i wywalit jezyk.'Swietna zabawa.

— Ateraz zarycz.

—Rir.

— Nie tak! Powiedziatam zarycz!

Wyfruneta spod kapelusza z wyciagnietym sztylecikiem i uktuta go slqmb
Ki.

— Groaar! — ryknat.

Dwoch groznie wygladajacych piratoéw, uzbrojonych po zeby, odpowiedziato
mu takim samym rykiem i pomachato przyjaznie.

Piotr i Dzwoneczek szli dalej przez miasto mijajac po drodze sttoczone wra-
ki okretow, zamienione w sklepiki i gospody, obdartych muzykantéw grajacych
na skrzypcach i fletach,8piewaka w postrzepionych spodniach do kolan, ktéry
zawodzit piracka szante.

Kiedy przechodzili obok kowala, stojacego w kuzni nad kowadtem, wrozka
szepnela:

— Pssst! Spojrz, Piotrusiu!

Piotr przystanat.

Kowal trzymat metalowy hak, ktérego rozpalony koniec jarzyt sie na czerwo-
no. Kiedy obracat go na wszystkie strony przygladajac sie swojej robocie, czubek
haka potyskiwat w stacu.

Obok kowala stat przysadzisty pirat w okularach, w wielkich marynarskich
portkach, poplamionej bluzie i pasiastym podkoszulku rodem chyba prosto z ulic
Tijuany. Nos miat jak harpun, a brwi wiochate jak gasienice. Ogorzata twarz pi-
rata zdobit szeroki, wesoty&miech, a na gtowie tkwit nasadzony zawadiacko
bosmaski kapelusz z piérami.

Ostroznie dotknat czubka haka i az sie wzdrygnat.

— Och, ostry jak zab rekina! — powiedziat, przyktadajac palec do ust. —
Mysle, ze kapitan bedzie zadowolony.

— To Smierdziuch — szepneta wrdzka Piotrowi do ucha.
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Kowal zanurzyt rozpalony hak w wodzie, potrzymat chwile i wyjat z powro-
tem. Wytart go ostroznie i podémierdziuchowi, ktory potozyt hak na attasowej
poduszce. )

— Dobra robota, Blackie! — powiedzi&@mierdziuch, prztykajac w kapelusz
i oddalit sie.

— Za nim, Piotrusiu! — poganiata wrézka.

Piotr pokistykat wzdtuz nabrzeza. WI6kt za soba swoja drewniana noge i po-
tykat sie co chwila, starajac sie nadéza pierzastym kapelusz@nnierdziucha
znikajacym w tlumie. Od czasu do czasu widziat, faierdziuch podnosi hak
wysoko ponad gtowe balansujac nim niepewnie na attasowej poduszce. Bosman
szedt pogwizdujac sobie, a zewszad pokrzykiwali do niego piraci.

— Z pirackim pozdrowieniem, kapitanie! — zawotat sle, zajety budowa
czeg®, co przypominato Piotrowi szubienice.

— Czy szykuje sig jak@abitwa, kapitanie? — zapytat go inny pirat.

Smierdziuch @miechnat sie szeroko, najwyrazniej nie dostrzegajac ironii
w ich tonie i zachowujac sie tak, jakby powitania te byty nie tylko szczere, ale
i nalezaty mu sie.

Kilka kobiet o niedwuznacznej profesji gwizdneto Gmierdziucha, kiedy
przechodzit.

— Szykujcie sig, dziewczynkil — zawotata jedna. — Oto idzie kapBanier-
dziuch!

Zakrecity sie wokot niego podnoszac zalotnie spddnice.

— Spdojrzcie! — krzyczaly. — To chyba hak kapitana!

— Tak jest, hak Haka!

— Tak, dziewuszko, nie wiedzisa

— To jego symbol fortuny i stawy!

— Stawe moze zachowaja wole fortune!

Krecity sie i tahczyly w thumie piratéw wokéBmierdziucha, a po chwili dota-
czyly do nich dziesiatki innych. Piotr starajac sige nie stacbczuSmierdziucha,
podszedt za blisko i nagle znalazt sigspdd wirujacych spodnic i zapachu tanich
perfum.

Jakub Hak, syn morskiego kucharza!

Nie tylko, lecz nie chce go obrazac. ..

Kubus Hak to cata nasza chwata!

Jego i kilkuset innych wymieni¢ moge bez mata!
Szermierz, hulaka i czarodziej stowa.

Zegluje, by tupit i torturowac!

Jakub Hak, kapitan Hak, to pierwsza szabla
Siedmiu morz! Nasz Hak! Tak! Tak! Tak!
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Rozpiewany i roztaczony ttum oddalit sie pozostawiajac sam na sam rozba-
WionegoSmierdziucha i Piotra, ktory rozpaczliwie starat sie ukprzed wzro-
kiem bosmana. Al&mierdziuch nie zwracat na niego uwagi, odwrQcit sie i roz-
anielony powedrowat dalej.

Chwile p6zniej zaszedt do fryzjera.

— Na chuligana — rozkazat cyrulikowi, ktéry posadzit go w ksl przeje-
chat pare razy brzytwa i nozem, po czym sie cofnat.

Smierdziuch wstat i rzucit mu ztota monete. Tamten wyciagnat reke, ale
Smierdziuch juz miat pieniazek z powrotem — byt przymocowany guma do jego
palca.

— Musisz byt szybszy, brachu —Smierdziuch wykrzywit sie w smiechu
I rzucit mu miedziaka.

Ruszyt przed siebie, a Piotr i Dzwoneczek podazali za nim. Mijani piraci po-
pychali Piotra, wykrzykujac pod jego adresem j&kgrozby, ale on, wpatrzony
caly czas wSmierdziucha, starat sie nie zwr&caa nich uwagi. Drewniana no-
ga piekta go nie do wytrzymania i gotoéw juz byt naprawde ryczéaczat sie
zastanawig, czy dobrze przengjat to, co teraz robi.

Smierdziuch zwolnit i skrecit do gospody, gdzie &taapamietale bebnit na
pianinie, a przy kélawym, drewnianym barze gromada opoj$piewata sprene
piosenki. Byli to starzy, wyniszczeni piraci, ze szklanymi oczami, drewnianymi
nogami, sztucznymi szczekami i innymi &gami zamiennymi. Nieréwnym cho-
rem zaczelspiewa jakes piesh.

Smierdziuch zblizyt sie powolnym krokiem do zgromadzonych i triumfalnie
pokazujac im hak zawotat:

— Dla wszystkich trunek na méj rachunek postawizisiaj moge. Niech sie
napija, wszyscy co zyja, cldanaja z drewna noge!

Rzucit kilka monet wzbudzajac okrzyki zachwytu i wyszedt niemal wpadajac
na udreczonego Piotra, ktéry oparty o framuge drzwi ledwie dyszat, wyczerpany
pogonia za piratem.

Przed nimi ciagneto sie molo biegnace tunelersréd wrakdw, mroczne,
zadymione przéjcie Gwietlone pochodniamiSmierdziuch wskoczyt na molo
i znikt w mroku. Piotr pospieszyt za nim ryczac na mijajacych go piratdwgcho
stracit juz entuzjazm dla catego przedsiewzigecia. Jack i Maggie potrzebowali jed-
nak jego pomocy i nie mogt sie cofoaZ zatzawionymi oczami brnat po omacku
przez mrok. Przed soba stys&gliewy i krzyki piratow: ,Hak! Hak! Hak!”
~ Wydostat sig w kacu z zadymionego tunelu i zmruzyt oczy przedisem.
Smierdziuch byt tuz przed nim, zwalniajac kroku przy ogrodzeniu, gdzie stato
dwadch rostych piratéw z biczami w reku. Pilnowali czterech kulacych sie ze stra-
chu chiopcéw, ktérynsciagano wianie koszule z plecow. Malcy zanosili sie bta-
galnym ptaczem.
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— Panowie Jukes i Makaron -Smierdziuch przywitat sie serdecznie, naj-
pierw z tym, ktérego muskularne ciato byto czarne jak heban, a potem z tym,
ktorego jasne witosy i broda przypominaty szczurze gniazdo. — Witajcie, zuchy.

Ruszyt przed siebie znéw pogwizdujac, ale Piotr zatrzymat sie mimo woli
przerazony tym, co zobaczyt.

— To przeciez dzieci — wyszeptat do Dzwoneczka.

Ustyszat jej syk pogardy i gniewu.

— Hak to wstretny fotr. Kaze swoim wiezniom w kétko przeli€zzatupione
skarby.

Nagle za plecami Piotra rozlegt sie ryk i z zadymionego tunelu wysypata sie
gromada piratow z&piewem na ustach. Piotr nie zdazyt uskdciy z drogi
i ttum porwat go ze soba. Cizba suneta w strong nabrzeza, mijajac rozbite statki
tworzace wejcie do miasteczka i wielki napis nad tunelem: MOLO DOBRYCH
MANIER; wszyscy zmierzali do pomostu, ktéry prowadzit do jedynego statku
stojacego w porcie.

Ale byt to okret mroczny i ztowrogi! Brygantyna pod wszystkimi zaglami
gotowa do rejsu, z armatami sterczacymi groznie z burt i potyskujacygwie-
tle smuktym kadtubem. Na dziobie statku zatknieto wykrzywiongmiertelnym
grymasie szkielet z uniesiona w gore szpada, ktéry zapowiadat los kolejnych ofiar
okretu. Na tylnym poktadzie za kotem sternika spoczywata ogromna armata, a jej
olbrzymia lufa oparta na obrotowej podstawie strzegtasaiajdo portu. Kapitia-
skie kajuty obramowane byly na ksztatt wielkiej czaszkismeecacymi oknami
zamiast oczodotéw i poztacanym zarysem szczeki i nosa. Ponad nia biegty relingi
w ksztalcie kapitaskiego kapelusza z syczacymi wezamiw rogach. Kadtub statku
pomalowany byt na czerwono i czarno ze ztoconymi zdobieniami i mosieznymi
okuciami potyskujacymi w slocu. Okret piracki wygladat na szybki i grozny,
niczym drapieznik szykujacy sie do skoku.

Na najwyzszym maszcie powiewata czarna flaga ze skrzyzowanymi piszcze-
lami, a obok wisiaty choragwie, na ktorych widniaty napisy: DOBRE MANIERY
i JAK. W strone portu sterczata niczym jezor straszna belka, po ktérej piraci kaza
skaza&com BC naSmiek w falach.

Nagle ttum ryknat:

— Chcemy zobac#yHaka! Haka! Haka! Chcemy zoba&ziiaka! Haka! Ha-
ka!

Jednego Piotrowi nie dato sie zarztiec na pewno nie byt tchérzem. Ale
rozumiat jednoczénie, ze czasami mestwo wymaga tez ostrézndVissnie za-
czat sie zastanawgaczy to nie jest jeden z takich przypadkéw.dByoze wrézka
miata racje. B¢ moze nie byt jeszcze gotdw zmieizgie z Hakiem.

Niestety, byto juz za pdzno na takie rozéfgnia. Piraci ttoczyli sie po pomo-
Scie na statek i Piotr zostat porwany przez napierajacy ttum.



Kapitan Hak

Na nabrzezu po sterburte i od bukszprytu po grotmaszt na poktadzie brygan-
tyny ,Wesoty Roger” ttoczyli sie piraci krzyczac: ,Hak! Hak! Hak!”. Wznosili
w gore rece potrzasajac bronia i gotymi $ogami. Od ich wrzaskéw kotysat sie
caly okret.

Smierdziuch stojacy na poktadzie zrobit krok naprzod i dat znak, aby sie uci-
szyli.

— Obry Nibylandioooo! — wrzasnat, wydymajac policzki i trzesac brzu-
chem. — Zwing& grotzagiel, zuchy, bo oto on — przebiegly sztokfisscwekta
barrakuda, najwiekszy nikczemnik siedmiu morz a nadto elegant niezréwnany,
cztowiek tak gteboki, ze niemal nieprzenikniony i tak szybki, ze nawet zasypia
raz dwa! Oto nasz rekin niezwycigezony o zelaznej rece — kapitan Jakub Hak!

Pirat przezywany taskotka nacisnat z catych sit harmonig, armaty wystrzelity
obtokami ognia, a okrzyki pirackiej zatogi staty sig jeszcze dongjsze.

Wtedy otworzyly sie szeroko drzwi kapitakiej kajuty i ukazat sie w nich
Jakub Hak, pirat o ponurej stawie.

Na pierwszy rzut oka przypominat swoj okret — a moze raczej byto na od-
wrét. Wymuskany i szczupty, wygladat ztowieszczo od koniuszka ostrego nosa po
czubki butéw. Jego kapifeski ptaszcz uszyty byt z czarnego i czerwonego mate-
riatu, szamerowany ztotem. Przez ramie przewieszona miat zlota szarfe z fredz-
lami, na ktérej dyndat kordelas. Pod szyja koronkowa kryza, a nad nia twarz jak
dziob okretu prujacy morska piane. Czarne wiosy spadaty mgg@@riami na
ramiona niczym liny z masztu. Jego kajiski, tréjgraniasty kapelusz wygladat
doktadnie tak jak reling rufy ,Wesotego Rogera” — tyle, ze bez syczacych wezy.
Ten drobny brak z naddatkiem nadrabiata jednak twarz kapitana Haka — okrut-
na, surowa, pogardliwa, z wasami zakreconymi jak zmije i oczami, ktére mogty
zmrozt ptaka w locie.

Zamiast lewej dtoni miat swoj stynny, straszliwy hak, ktéregwiezo na-
ostrzony czubek potyskiwat w shzu.

Spojrzat z pogarda na ttum i uniost w gore prawafiokoronkowym man-
kietem, taskawie przyjmujac ich hotdy.
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— Spojrz, panie, jak cie wielbia ci ludzie! — prébowat przypochéetniu sie
rozpromieniony'Smierdziuch.

Hak skrzywit sie i wycedzit pétgebkiem:

— Dziadowskie nasienie. Jakze ja nimi pogardzam.

Dwustu ositkdw, a zaden z nich nie umiat czytdedwie jeden czy dwoch
odrézniato tyzke od widelca i tylko kilku umiato liczydo dziesieciu. To byto
obrzydliwe. Hak westchnat. Mimo wszystko dowodzit nimi.

— Dzentelmeni! — zawotat. — Wy, tepe, zalosne, leniwe wory trzewi!

Jego zatoga zawyta dziko w zachwycie.

Reka z hakiem przecieta powietrze.

— Zemstal

Natychmiast zapadta cisza. Ha&miechnat sie promiennie.

— Nalezy do mnie. Zarzucitem haczyk sjemoge tak powiedzig z naryb-
kiem na przynete. Dzieci Piotrusia Pana sprowadza go tu do mnie. Wreszcie po-
zbede sie tego paskudnego chtopca, ktory odciat moja reke i. .. (tu znizghiele
gtos) i rzucit ja krokodylowi na pozarcie.

Gtos uwiazt mu w gardleSmierdziuch szybko wykorzystat ten moment.

— Kto zabit tego cwanego krokodyla? — zwrécit sie do thumu.

— Hak! Hak! Hak! — rykneli chérem piraci.

— Kto go wypchat i uciszyt na zawsze jego budzik?

— Hak! Hak! Hak!

— Kto poptynat na drugi konieswiata, zeby porw@adzieciaki Piotrusia Pana,
przemierzajac szlak do Anglii po nieznanych wodach i stawiajac czota nieznanym
niebezpieczestwom?

— Hak! Hak! Hak!

Kapitan doszedt do siebie na tyle, aby zdsobie sprawe, z8mierdziuch
przywlaszczyt sobie jego przemowienie. Chwycit go za kotnierz i odsunat go na
bok.

— To méj wystep Smierdziuchu — zasyczat. — Splywai.

Znbéw zwrdcit sie do swojej zatogi, ale tym razem jego twarz byfa ponura.

— A teraz — ktory z was zwatpit we mnie?

Hatasliwy ttum przycicht.

— Wiem, co moéwig! — warknat Hak. — JestSnod was taki. Ktéry to? Kto
nie jest swoj? Kts tu nie jest swdj.

Przebiegt oczami po wyleknionych twarzach.

— Obcy wsrod swoich! Trzeba go wyrviaz korzeniami jak chwast!

Zapadta grobowa cisza. Wszyscy piraci stali bez ruchu jak skamieniali, bojac
sie nawet drgn@powieka. Nikt nie chciat zwra€ana siebie uwagi. Datoby sie
ustysz€ odgtos padajacej szpilki. . .

| nagle stato sie. Jeden z piratdw nierozwaznie sprébowatofpaez czota
i stracit na ziemie szpile zdobiaca jego kapelusz. Brzdek!
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Wszystkie oczy zwrdcity sie na niesz&rgka.

Hak warknat ztowrogo. Podszedt do schodkéw i nagle znieruchomiat przejety
zgroza. Whit wzrok wSmierdziucha.

— Gdzie jest moj dywan?

Smierdziuch zmieszat sie.

— Wybacz, kapitanie, wybacz, wasza wysako

Bosman uruchomit mechanizm, ktéry skrzypiac i jeczac odstonit czerwony
dywan ukryty pod schodami. Halsmiechnat sig i zszedt na dét z wycelowanym
palcem.

— Ty! Ty, drogi panie, ty!

Wszyscy piraci starali sie unikgego wzroku.

— Ty! — krzyknat w kahcu nie zwracajac najmniejszej uwagi na tego, ktéry
stracit szpilke, i wycelowat swéj hak w drobnego pirata o szczurzym wygladzie.

— Tak ty! To ty zalozyté sie, ze nie sprowadze tu Piotrusia Pana, ty obmierzty
szczurze!

Pirat zwany Ciapa, cliokapitan nigdy nie przypomniatby sobie jego imienia,
skulit sie przed Hakiem.

— Nie, kapitanie, przysiegam na dusze mojej mamusi, ze nie!

Hak utsmiechnat sig, pochylit nad nim i klepnat go po ramieniu.

— No, powiedz prawdesmiato, kapitan chce zagrawde. ..

Ciapa padt w ramiona Haka tkajac.

— Tak, zalozytem sig!

USmiech Haka mrozit krew w zytach.

— A zatem postapite bardzo brzydko, fe! Dlatego wyladujesz w brzydkim
pudeteczku.

Ciapa padt na poktad zanoszac sie od ptaczu. Piraci chwycili go natychmiast,
postawili na nogi i odciagneli na bok.

Hak spacerowal, a ttum rozstepowat sie przed nim.

— Niech wam sig nie wydaje, ze nie stysze tych, ktérzy szepcza po kryjomu:
,~Juz po nim! Hak jest skiaczony!”

— Albo tych, ktérzy mowia: , Ten kawatek ziomu bez palcow nigdy sie juz
nie podniesie!” — dodaSmierdziuch, che chyba nie przenstat do kdca tego,

CO powiedziat.

Hak rzucit mu mordercze spojrzenie. Tymczasem otwarto pudto przypomina-
jace trumne i dérodka wpakowano Ciape, ktory wciaz szlochat Zate. Wslad
za nim wsunieto torbe z wezami, pajakami i obrzydliwymi robakami. Hak z sa-
tysfakcja stwierdzit, ze po zamknigciu pokrywy krzyki szybko ucichty.

— Rozejrzyjcie sig, katojady! — pokazat reka na zabudowe z wrakéw. —
Spdjrzcie i przypomnijcie sobie o wszystkich tupach, ktére zdobytem dla was,
zebyscie mogli ped4 piracki zywot w pirackim migcie!

— To raj! — wykrzyknat z entuzjazmem jeden z piratow.
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— Czyz nie? — prychnat Hak. — Kompletni gtupcy. Wzaae swoja bro,
zuchy! — wrzasnat nagle.

Kordelasy, maczugi, sztylety, pistolety i rusznice powedrowaty w gére. Hak
uSmiechnat sie ztowrogo.

— Dumni piraci, moje zuchy, przygotujcie sie na wielka uroczgst®rzygo-
tujcie sie na zabicie miodei, na zdtawienie radi i uduszenie niewinrsei w jej
cuchnacej kolebce! Wkrétce tu bedzie PigtiRan! A kiedy przyjdzie, zetre jego
koSci na pyt i doprawie sobie nim strawe. Wtrace go w najczarniejsza étchta
w najgtebsza przea, zmiote go z powierzchni ziemi na zawsze! — Hak unidst
ramie. — Bede miat swoja wspaniata wojne i wygram ja! Dawawiezniow! —
rzucit.

Kiedy luk w poktadzie otworzyt sie z hukiem i kotowr6t zaczat wyciagagte-
bi statku si€, piraci podniéli dziki wrzask. W sieci szamotali sie przerazeni Jack
i Maggie. Wciaz byli w pizamach; Jack miat na reku swoja rekawice baseballowa,
a Maggie wpiety we wiosy papierowy kwiatek od Piszczatki. Kiedy siatrzy-
mata sie przed kapitanem, piraci zaczelismyjewa sie z dzieci i dokuczaim.

— Czest, dzieciaki! — rzucit im kapitan Hak z afektowanynsmiechem.

Nagle zrobito sie jakie zamieszanie i &rod coraz gténiejszych pomrukow
i krzykow ktos zaczat przeciskasie przez ttum. Hak odwrGcit sie zirytowany.
Nagle zrobit wielkie oczy. Oto jakipirat w lichym przyodziewku, grubawy, jed-
nonogi, z przepaska, ktora zamiast na oku wisiala mu na nosie, odrzucit swoje
szczudto i zmierzat wprost na niego!

— Jack! Maggie! Juz wszystko w porzadku! — krzyknat pirat.

Jego palec groznie wycelowat w kapitana.

— To sa moje dzieci! Jestem ich ojcem.

Hak przygladat mu sie z niedowierzaniem. Pirat odrzucit swoja drewniana
noge i wyciagnat wtasna, prawdziwa! W rozwianej pelerynie, przekrzywionym
kapeluszu i przepasce na oku wygladat jak kiepska imitacja jakiegompira.
Hak nie wierzyt wtlasnym oczom. C6z to za pirat?

— Hej, ty tam! | ty! — pirat pokazywat na Jukesa i Makarona. — Natychmiast
opusccie moje dzieci! Tylko ostroznie.

Na okragtej, rumianej twarzyczce Maggie pokazat Emiech.

— Tatis jest tutaj!

Hak pchnat w jego stron'ﬁmierdziucha, zastanawiajac sig, czy ma do czynie-
nia z wariatem, czy moze nawet z chorym nscweklizne. Potem spojrzat na 6je
w ktorej dzieci krzyczaty:

— Tatws! To nasz tats!

Nie, to nie moze b§. ..

Piraci sttoczyli sie wokét Piotra Banninga, ktéry nie baczac na gtos rozsad-
ku i gwattowne protesty wrézki, zdecydowany byt odzyslsavoje dzieci. Zaraz
chwycity go jakiés rece i do gardta przytknieto mu ostrze. Z poczatku prébowat
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sie wyrywat, ale po chwili zwist bezsilnie, jakby nagle zdat sobie sprawe z biedy,
jakiej sobie napytat.

Kapitan Hak przygladat mu sie. Drewniana noga i przepaska na oku znikne-
ly. Peleryna i szarfa byly rozdarte. Piratowi pozostat tylko trojgraniasty kapelusz.
No i oczywiscie to, co miat pod spodem, czyli koszule, kamizelke i eleganckie
spodnie z angielskiej wetny. Hakowi &aiecity sie oczy. Czy to mozliwe? Pod-
szedt blizej, przygladajac sie swojemu wiezniowi, az vingw staneli oko w oko.

Kapitan ismiechnat sie ztowrogo.

— To ty? M6j wielki i grozny przeciwnik?

Piraci zatrz8li sie od pogardliweg8miechu, ale Hak ich zaraz uciszyt.

— O, nie, nie, ostroznie! On jest w przebraniu! — cofnat sie szybko i naszy-
kowat hak, jakby chciat odeprzeewentualny atak. — Pamietacie, jakStadowat
moj gtos? Pamietacie te wszystkie jego sztuczki? On moze wygjallapasiony
degenerat, ale badzcie ostrozni, moje zuchy! P&Ran jest tu gdzsew Srodku
i moze w kazdej chwili wyskocZyz tego miesistego buktaka! Fantastycznie!

Kapitan wyciagnat swoj kordelas i zaczat nim zadawparowa ciosy.

— Cofnijcie sig, totry! Uwaga, on zaraz pofrunie! Pokaz sie, Piotrusiu Panie!
Smiato, czekam na ciebie! Wychodz! Ha! Patrzcie na niego!84tiato, smiato!
Szykuj sie nésmieg!

Wyszarpnat drugi kordelas stojacemu obok piratowi i rzucit go w swojego
Wroga.Smierdziuch zrobit unik i nésmignat koto niego wbijajac sie w maszt
obok gtowy Piotra. Piraci rozbiegli sie zostawiajac go samego.

Piotr stat jak zamroczony. W kau odezwat sie ptaczliwym gtosem:

— Nie moge z toba walcZy Nie umiem. Chce tylko odzyskawoje dzieci.

Hak przestat fechtowai wyprostowat sie.

— Smierdziuch! — ryknat.

Kiedy bosman podbiegt do niego, Hak chwycit go za klapy.

— Co to za oszust?

— Juz, juz — wyjakaSmierdziuch i zaczat pospiesznie grzebaskérzanej
torbie przewieszonej przez ramie. — Zaraz zobaczymy. P-P-Pan, kapitanie. Juz
jest — papiery o adopcji. Karta zdrowia, metryka, polisa ubezpieczeniowa, karty
kredytowe, wszystko w porzadku, sir.

— A tam! — Hak warknat jak buldog. — To glupstwa. Sam sprawdz tego
spasionego tobuza. Patrz doktadnie.

Smierdziuch zblizyt sie do Piotra, zerwat z niego peleryne, podciagnat mu
koszule i zaczat go obszukiwaPiotr z trudem powstrzymywat sie @iniechu,
bo Smierdziuch zmacat jego czuty punkt.

— Jest blizna, kapitanie — zameldowat pos}usz'&mierdziuch. — Rozrosta
sie. Doktadnie tam, gdzie dostat od pana podczas walki o Tygrysia Lilie. To jest
Piotrus Pan, albo mam dziurawa t6dke zamiast mézgu.
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Hak jakby przez chwile rozwazalt, co jest bardziej prawdopodobne, ale zaraz
poczerwieniat na twarzy.

— Ale to niemozliwe! Ten zatosny, blady wymoczek? On nie jest nawet cie-
niem Piotrusia Pana!

Zniechecony schowat swoj kordelas i Sgi wzrok.

— Jakiz okrutny okazat sie dla mnie los! — jeknat.

Piotr podszedt do kapitana i obaj przygladali sie sobie przez chwile. Piotr
odchrzaknat:

— Panie Haku — rzekt pojednawczo. — Jako dzentelmeni mamy obowiazek
postar& sie wyj&nic to nieporozumienie.

— To nieszczgcie — poprawit go zaraz Hak.

Piotr wzruszyt ramionami.

— Tak czy owak, trzeba &z tym zrobg.

Hak kiwnat gtowa.

— W rzeczy samej. Zgadzam sie.

Piotr wyprostowat sig, nabierajac znéw pesnosiebie. Twarde, konkretne
negocjacje — to byt znajomy teren.

— Dla mnie stawka nie moze juz byvigksza. Chce odzyskawoje dzieci.

Hak tez sie wyprostowat.

— A dla mnie nie moze juz ynizsza. Chce mojej wojny.

— Wyglada na to, ze musimy negocjolva— powiedziat Piotr.

Hak sie nachmurzyt.

— Negocjow&? Prosze bardzo. Proponuje, zelwalczyt ze mna, wykazujac
caly spryt i mestwo Piotrusia Pana, a jak wygrasz, dzieci beda twoje.

— Walczyt?

— Wybierz sobie bra, Piotrusiu Panie. Nie modgievszystkiego zapomrié

Piotr usmiechnat sie przebiegle.

— A zatem o to chodzi? W porzadku.

Kiedy Piotr siegnat do kamizelki, piraci skierowali przeciw niemutorBiotr
zawahat sie, a po chwili wyciagnat swoja ksiazeczke czekowa i otworzyt ja.

— lle, panie Haku?

Hak przygladat mu sie z niedowierzaniem. Wyrwat jednemu z piratow pistolet,
obrécit sie i wypalit. Kula przeszyta ksiazeczke i pomkneta dalej. Niestety na jej
drodze stat kucharz Sid. Padt martwy, nie wydajac nawet jeku.

— Kto to byt, Smierdziuchu? — zapytat Hak, rzucajac &aiektdscia pistolet.

— Kucharz Sid, kapitanie — odpowiedziat zdtawionym gtosem bosman.

WSsréd piratéw rozlegt sie szmer uznania.

— Zte maniery! — prychnat Hak, poniewaz§k brzydzit sie czymkolwiek,
to wiasnie niestosownym zachowaniem, a przejat to uczucie od wyzszych sfer.
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Podszedt szybkim krokiem do Piotra a jego szkartatno-ztoty kagkia
ptaszcz wzdat sie za nim jak zagiel. Piraci pierzchali mu z drogi. Hak wytracit
Piotrowi z reki ksiazeczke, ktora wpadta do wody z pluskiem i utoneta.

Potem chwycit go i rzucit o maszt, przyblizajac mu swoj hak do gardta. Piotr
przetknalsling w przerazeniu. Oczy Haka ptonety czerwonym ogniem, drgaty mu
wasy, a jego krecone, czarne wiospdayty wokot twarzy.

— Umknalemsmierci w paszczy krokodyla — wykrzyknakeiekle. — Cze-
katem w dobrej wierze i wiecznej nudzie tu, w tym okropnym miejscu w otoczeniu
kretynéw! Gdzie nie ma nic do roboty po&aiganiem i zabijaniem tych wstret-
nych Zagubionych Chiopcow! Ale czekatem! Czekatem na te szczegolna chwile,
w ktorej bede mogt wypetiaiswoje przeznaczenie. . .

Hak westchnat gteboko.

— | co teraz? — dokoczyt ledwie wydobywajac z siebie stowa. — Taka
spotyka mnie nagroda? Ty?

Z twarzy kapitana znikfa drwina, a w oku pojawita sie nagle tza. Odsunat hak
Piotrowi od gardta i objat go przyjacielsko.

— Jak mogté mi to zrob€ — po tym wszystkim co byto miedzy nami?

— Ja chce tylko odzyskaswoje dzieci — odpart Piotr.

Hak westchnat.

— A ja moja reke! Ale sa w zyciu takie rzeczy, ktorych nie da sie odz§ska
Twarz rozj&nita mu sie nieco.

— Postuchaj mnie. Poniewaz mam wcale niematy zasob dobrych manier, dam
ci szanse, jakiej ty nigdy mi nie d&eZawrzemy umowe, panie Prezesie Zarza-
du — pokazat Piotrowi najwiekszy maszt. — Wspinaj sie, wdrapliggaj, rob,
co chcesz — a jak uda ci sie dotknawoich ukochanych dzieci, to je uwolnie.
Tak jest. Uwolnie. Przyrzekam.

Piotr spojrzat na Jacka i Maggie dyndajacych w sieci tuz pod reja.

— Hm, tyle, ze ja mam lek wysolszi — baknat niémiato.

— Naprawde? — zapytat Hak ze wspétczuciem w gtosie.

— Tatusiu, ratuj nas! — zawotali Jack i Maggie. — Wspinaj sie szybko, pro-
sze! Chcemy do domu!

Piotr zaczerpnat powietrza.

— Trzymaj sie ksiezniczko! — zawotat do Maggie. — Jack, ide do ciebie!

Chwycit line i zaczat sie wspirta Juz po chwili poczut, ze kreci mu sie w gto-
wie. Zwolnit, zdyszany i spocony. Piraci zaczeli pokpéaniego.

— MySleg, ze nie wykorzystaimy jeszcze wszystkich mozli®oi porozumie-
nia — krzyknat do Haka. — Zastanéwmy sie nad tym wspolnie. Masz wspaniata
nieruchom&c nad woda, ktéra domaga sie na gwailt zagospodarowania — domki,
dzierzawa, pomieszczenia biurowe, co chcesz. Tylko niebo cige ogradiedae-
go prawa budowlanego! A przy okazji postaraj sie o prawa do kopalin!

Hak pokazat palcem na gie

71



— Dotknij ich. Wystarczy, ze ich dotkniesz i wszystko okaze sige tylko ztym
snem.

Jack i Maggie btagali go, zeby wspinat sie dalej. Zamknat oczy i przesunat sie
nieco wyzej. Piraci podn#@i wyczekujaco gtowy. Za chwile znéw otworzyt oczy
i poktad gwaltownie zaczat sie przyblizao niego. Steknat i przytrzymat sie lin
zwisajac jak ze skaty. Nie mogt zrdbdalej ani kroku; byt tak przerazony, ze nie
styszal nawet krzykdéw swoich dzieci.

Piraci wydmiewali sie z niego i drwili.

Hak obrécit sie ddSmierdziucha.

— Widzisz? Wiedziatlem, ze nie potrafi fru@aOn nic nie potrafi. To niedoj-
da — wyrzucit w gore rece i odwrocit sie. — Nie moge powakwojego haka
jego krwia. Ktds inny musi ich zald. Idz i zabij ich, zabij wszystkich.

Jack zaczat szarpdiny, a Maggie zalata sig tzami.

— Smiato, tatusiusmiato! — krzyczeli w rozpaczy. — Nie zostawiaj nas!

Nagle jaké chudy pirat wdrapat sie do goéry, przywiazat Piotrowi sznur do
kostki i pociagnat. Piotr runat na dét z wrzaskiem. W ostatniej chwili nastapito
ostre szarpniecie i Piotr zatrzymat sie o centymetry od peamégrci i zwist bu-
jajac sie tuz nad poktadem. Podbiegto do niego kilku piratéw, ktorsyaawajac
sie na widok jego przerazonej miny wyplatali go ze sznura i poprowadzili pod
bronia przez poktad w kierunku belki skamadw.

Hak rzucit mu przez ramie posepne spojrzenie. Jukes i Makaron zaczeli opusz-
cza siec. Kiedy mijata glowe Piotra, ten starat sie siegnej i dotkna& swoich
dzieci.

~Wzruszajace” — pom§lat Hak.

SieC opiscita sie na ziemig, a dzieci zaciagnieto do celi.

Naprawde wzruszajace.

— Odchodze — oznajmBmierdziuchowi, ktéry podazat za nim jak hie—
Odwotaj wojne. Mnie tez odwotaj. Pan wszystko popsut. Nie chce juz nigdy sty-
Sze jego imienia.

Zszedt po wytozonych dywanem schodach do swojej kajuty; byt tak zatamany,
ze czul, iz nawet egzekucja Zagubionych Chiopcow nie potrafi go juz rozbawi
Kiedy znalazt sie przy drzwiach, nagle rozbtysto przed Simatetko i pojawita
sie wr6zka Dzwoneczek.

— A dobre imig kapitana Haka? — zapytata. — Czy takim maja cie zapamie-
tac? Jako morderce dzieci swojego przeciwnika? Jako pogromce starego i grubego
Piotrusia Pana?

Hak zamachnat sie na nia, ale chybit i jego hak utkwit w desce. Usitowat go
wyrwac, klnac zawziecie, ale nie dat rady. Wrézka podleciata do jego twarzy,
przyktadajac mu do nosa ostrze ntéteego sztyletu.

— Daj mi jeden tydzi@é, a przygotuje go do walki z toba. Wtedy bedziesz
mogt stoczyg swoja wojne.
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Smierdziuch podszedt z muszkietem mierzac do wrézki, o centymetry od nosa
kapitana. Hak zbladt.

— To podstep, kapitanie — zaryczat bosman. — Zaraslgye jedze do stu
diabtow!

Wrozka zignorowata go.

— Przyrzekié wojne stulecia, kapitanie! — powiedziata, ktujac go w nos dla
podkreslenia swych stow. — Przez cate swoje zycie czekaten dzig. Smier-
telny boj — najwieksza chwila twojej stawy — Hak kontra Pan!

— To nie jest Piotré Pan! — rzekt drwiaco Hak, wskazujac na przerazonego
Piotra, ktéry chwiat sie na belce skamaw.

— Siedem dni — powtdérzyta wrézka. — Dla ciebie to ledwie chwilka, mgnie-
nie oka; coz to jest dla kogoo twojej nieskaczonej cierpliwgci dla cztowieka
poteznego, ktéry moze sobie pozwmotia czekanie.

To mowiac znikta, zostawiajac Haka wpatrzonego w lufe muszkietu bosmana.

— Smierdziuchu — powiedziat spokojnie kapitan. — Czy mogthg opu-
scic?

Bosman wykonat polecenie.

— A teraz przynié mi moje cygara. Musze sie zastanowi

Smierdziuch popedzit do kajuty Haka, a jego spodnie zatopotaty jak zagle. Ka-
pitan uwolnit w kahcu z deski swoj zelazny pazur i uwaznie ogladat jego czubek.
Wrézka miata oczyvécie racje. Mogt sobie pozwdlina czekanie, fi miatby
sie zmierzy z prawdziwym Piotrusiem Panem.

Jak gdyby czytajac w jego nslach, wrézka pojawita sie znowu rzucajac swo-
imi delikatnymi skrzydetkami smuzl&wiatta.

— Siedem dni do walki z prawdziwym Piotrusiem Panem — szepneta. —
Siedem dni.

Smierdziuch wypadt z kajuty z ulubiona cygarniczka Haka, ktéra miata dwa
cybuchy. Hak wziat ja od niego i witozyt do ust. Bosman przytknat zapalona za-
patke do jednego cygara, a wrdzka podleciata przypalajac drugie. Kapitan pyknat
z namaszczeniem i spojrzat w strone morza, widzac Piotra prowadzonego wzdtuz
belki skazacow.

— Dwa dni — powiedziat spokojnym gtosem.

— Cztery — odparta wrézka. — To absolutne minimum, zebyamiezyzwo-
itego Pana.

— Trzy — Hak przygwozdzit ja wzrokiem. — To moje ostatnie stowo.

Podfruneta do czubka jego nosa.

— Umowa stoi.

Wrézka wyciagneta reke i ostroznie potrzasneta hak kapitana. Kilku piratow
zgromadzonych na poktadzie, ktorzy przystuchiwali sie temu, zaczeto wzressi
dosne okrzyki. Zaraz dotaczyli do nich pozostali, nie wiedzac wprawdzie, dlacze-
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go wiwatuja, ale szcAafiwi, ze moga sobie powrzesz&zeNaraz wypalito kilka
flint i armata. Huk byt ogtuszajacy.

Kapitan odetkat sobie uszy.

— Stuchajcie, zuchy! — wykrzyknat.

Zwrocili sie w jego strone postusznie, takze ci, ktdrzy prowadzili Piotra po
straszliwej belce. Bmiech Haka mogtby stopidd.

— Zawarlem umowe w interesie uczciwego wspotzawodnictwa i tak dalej,
i tak dalej. Ten zatosny osobnik — tu wskazat z pogarda na Piotra — ten zwyrod-
niaty oszust ma trzy dni, zeby przygotogvaie do walki ze mna, po czym zjawi
sie tu z powrotem, aby ostrza rozsadzity nasz spor.

— Kapitan méwi, zeb§cie szykowali flinty i proch i nie zatowali krwi! —
Wykrzykna’f'Smierdziuch. — To bedzie...

Hak chlasnat go dtonia w twarz.

— To méj wystep Smierdziuchu — znéw sieamiechnat. — To bedzie prze-
piekna wojna, dzentelmeni. Walka gmiek i zycie pomiedzy Hakiem i Panem.

— Walka nasmieg i zycie — powtérzy}'Smierdziuch przez palce Haka.

— A jeSli nie — Hak spojrzat groznie w strone celi — te szczury Piotrusia
Pana zgina w najstraszliwszy sposob, jaki uda mi sie &gy

Smierdziuch wyrwat sie naprzod.

— Wzniesmy toast! Za najwigksza bitwe — Hak przeciw Panowi!

Hak usmiechnat sig jak krokodyl.

— Dla dzieci wstep wolny, oczy\scie.

Piraci pociagali z flaszek piwo i rum, krzyczac wyzywajaco i walaGgpigmi
i szklanicami w reling okretu.

Hak! Hak! Hak!

Kapitan obserwowat, jak Piotr ostroznie wraca wzdtuz deski, a na jego puco-
lowatej twarzy zaczyna sie malowalga. , To chyba nie jego wina, ze wyglada
tak zatenie” — pomyslat Hak wzdychajac. Miat nadzieje, ze ten stary, tlusty Pio-
trus znajdzie jal§ sposbb, aby stawimu ch@ niewielki opdr. Zabicie go takim,
jaki jest teraz, nie bytoby przeciez przejawem dobrych manier.

Podszedt do belki, aby po raz ostatni spojrp@ swego wroga.

— Jest& wolny, kimkolwiek jesté — rzekt pogardliwie. — Zejdz z moich
oczu! Dlaczego nie lecisz? Hiwstad i zabieraj swoje ttustecierwo z mojego
okretu!

To moéwiac, wskoczyt sciekle na deske katapultujac Piotra w powietrze.

— Ale ja nie umiem! — jeknat Piotr.

Nagle pojawita sie znéw wrozka.

— Smiato, Piotrusiu. Musisz! Porgyo czyns pieknym!

Piotr spadt z powrotem na deske, balansujac niepewnie nad falami.

— Teraz?

— Oczywiscie, ze teraz! Ponsy o Swigtach Bozego Narodzenia!
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Nagle jeden z piratow uderzyt w deske. Piotr stracit rwnowage i spadt. Pole-
ciat w dét i wpadt z pluskiem do wody.

— Ty naprawde nie umiesz lata — krzykneta zrozpaczona wrozka. — To
ptywaj, Piotrusiu! Chyba potrafisz ptyw&

— Watpliwe — zamruczat Hak spogladajac w dot.

Twarz Piotra na chwile wynurzyta sie ponad wode i natychmiast znikneta.

— Straszny pech —&miechnat sie wspotczujaco Hak.

Wrézka Dzwoneczek zaczeta niespokojnie k@pad powierzchnia wody.
Ani Sladu Piotrusia. Kiedy byto juz jasne, ze go nie ma, wybuchneta ptaczem
i znikta w bltyskuswiatta. Hak ziewnat, wygladajac na coraz bardziej znudzonego.
Wszystkie rokowania okazaly sie strata czasu. Trzy dni, czy trzy lata, nie robito
zadnej roznicy.

Nagle stato sie coniestychanego. Piotr wynurzyt sie znéw na powierzchnie,
kotysany w objeciach trzech syren, ktére catowaty go namietnie wttaczajac mu
powietrze do ptuc. Potem uniosty mu gtowe nad woda i poptynely na petne morze,
odbijajac sie szybko ogonami.

Hak przygladat sie temu przez chwile z niedowierzaniem, a potem postat im
pocatunek.

— Piotrusiu, ty diabelski szcgegiarzu. Do zobaczenia w Hadesie!

Zanim jednak zdotat sie odwrd@xiz wody tuz przed nim wynurzyta sie czwar-
ta syrena i stojac twarza w twarz z postrachem siedmiu morz, jedynym cztowie-
kiem, ktorego bat sie niecny Barbecue, strzykneta mu woda prosto w oko.

Kiedy znikta pod woda, Hak otart rekawem twarz i zaczat szujeq wzro-
kiem. Niechcacy, a moze urslnie, wytracita mu jego cygara.



Zagubieni Chtopcy

Piotrowi, wyczerpanemu i nasiaknietemu woda, ratunek wydat sie snem. Przez
wiele mil, wsrdd grzbietow fal oceanu, ptynat niesiony w cieptych i bezpiecznych
objeciachspiewajacych syren. Stodkim i kojacym gtosem opowiadaty mu o cza-
sach i miejscach, ktore przypominat sobie jak przez mgte i znéw tracit z pamigci
z chwila, gdy stowa zostawaty wypowiedziane. W tych op@wiach pojawiat sie
jakis chtopiec, dziecko, ktére nie chciatobgloroste i zyto w krainie, gdzie przy-
gody byty chlebem powszednim i nie mijat bez nich zaden fiz&htopiec byt
nieustraszony i gotow na wszystktyt poza czasem, Bwiecie piratéw i Indian,
cudow i spetniajacych sie marnzePiotr czut, ze znat niegéytego chtopca.

Gdzies po drodze zniknety szczatki jego pirackiego przebrania, a wraz z nimi
pamig o tym, dlaczego je w ogdle wiozyt.

Jego podroz skuczyta sie przy skale wystajacej z oceanu ogromnym filarem.
Syreny ztozyly Piotra w olbrzymiej muszli przywiazanej do liny, po czym muszla
zamkneta sie nad nim i poczut, ze unosi sie powoli kotyszac na boki. Kiedy dotart
na miejsce, wieko muszli otworzyto sie i Piotr wypadt na trawiasty brzeg niczym
pieniazek rzucany w wode dla spetnienia skrytych marze

Otworzyt oczy. Obok niego srebrzyta sie i migotata krystaliczna woda matej
laguny. Muszli juz nie byto. Nie byto tez syren. Zostato po nich tylko wspomnie-
nie i Piotr zaczat sie zastanawiaczy przypadkiem sobie tego wszystkiego nie
wymysilit.

Odetchnat gteboko i wstat powoli, ociekajac woda. Probowat§atkoprowa-
dzic sie do porzadku, ale zrezygnowat i rozejrzat sie wokot.

Nagle zamart. Stat na szczycie skaly ze swojego snu, setki metréw nad oce-
anem, tak wysoko, ze wydawato mu sig, iz moze dotkoiatokow przeptywaja-
cych po niebie. Laguna znajdowata sie tuz przy brzegu wyspy, otoczonej lazuro-
wymi wodami, biata piana i@niacymi grzywami fal. Zé&rodka wyspy wznosity
sie szczyty gor pokryténiegiem. Z wodospadow tryskajacych do morza zwie-
szaly sie tukami dwie blizniacze tecze. Gdgziben w dole, o wiele mil stamtad,
przycupneto w swej zacisznej zatoce pirackie miasteczko Jakuba Haka. Jeszcze
dalej, tam gdzie niebo i ocean spotykaty sie na linii horyzontuhcgorzucato
zlocistopurpurowy blask chylac sie ku zachodowi.

76



Piotr spojrzat w niebo i zdziwit sig, ze widzi nie jeden, ale trzy ksiezyce, biaty,
brzoskwiniowy i wreszcie rozowy, ktore w najlepsasiecity pospotu.

A w samymsrodku laguny stato najwieksze drzewo, jakie kiedykolwiek wi-
dziat w zyciu — wielkie, sekate, jakby kéoprzenidst je na te skate ze starych
boréw, wznosito sie wysoko ku niebu z roztozonymi jak w btagalnyrsoige ko-
narami. To mégt bg klon albo dab, a moze jedno i drugie naraz, ale wygladato
jeszcze dostojniej.

Coas takiego pojawiato sie chyba w marzeniach jego dasteva.

Albo w snach.

Nibydrzewo. To chyba wiatr szepnat mu do ucha to imieg.

Ruszyt w strone drzewa, mijajac zotte kwiaty z rozowymi koniuszkami; kiedy
przechodzit, nachylity sie nad nim ciekawie, zeby je pow&ct@dskoczyt nie
wierzac wkasnym oczom. Kwiaty kichnely. Co jest? Cofnat sie niepewnie. Kwiaty,
ktore wachaja i kichaja?

Wociaz zmagat sie z ta zagadka, kiedy nagle stapnat n& jpkle ze sznu-
ra, ktora zacisneta sie wokét jego kostek, zbita go z nég i zawiesita gtowa w doét
pomiedzy trzema gateziami. Wszystko wypadto mu z kieszeni — karty kredyto-
we, portfel, klucze i monety. Piotr starat sie wyprostéwale lina naprezyta sie
i zawist bezradnie.

— To nie do wiary — powiedziat do siebie.

Wisiat tak przez chwile zastanawiajac sig, co tobi

W kohcu po kilku prébach udato mu sie wychylha tyle, by ztapa sie za
nogi (naprawde bedzie musiat wiigie za siebie i powiczyc), a potem chwycit
trzymajaca go line. Postanowit rozbajsie na tyle, by ztagapobliska gataz, ktéra
wydawata sie dostatecznie gruba, aby go utrzyma

Nagle zauwazyt, ze z galezi zwisa jakiegar w drewnianej, zdobionej obu-
dowie; wygladat na gérna c&g stojacego zegara z jakiegangielskiego domu.
Tarcza zegara wylozona byta ztotem i srebrem, a wokét biegt wzér w ksztatcie
winorasli.

Piotr schwycit sie galezi potrzasajac zegarem, z ktérego wydobyt sig jaki
okrzyk.

Tarcza zegara otworzyta sie i seodka wyleciata wrézka Dzwoneczek. Za-
toczyta w powietrzu kilka kétek i w kocu przysiadta na Piotrze, przybierajac
dwakra: wigksza niz zwykle posta

— Zyjesz! — zawofala.

Wrota pamieci otwarly sie w jednej chwili i Piotr przypomniat sobie wszystko.

— Dzwoneczku! Musze ratovgaViaggie i Jacka! Uwolnij mnie z tej putapki!

Ale wrdzka byta nazbyt zaaferowana; latata w te i z powrotem catujac go
w policzek swoimi usteczkami i wykrzykujac ragiue:

— Ty zyjesz, ty zyjesz!
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— Tak, chyba dzieki syrenom, ale nie jestem tego taki pewien. Czy tu sa sy-
reny? — nie chciat jednak zastanawisie nad tym zbyt dlugo. — Dzwoneczku,
co z moimi dzi€émi? Co mam rol@? Jak mam walcZyz Hakiem? Przeciez nie
umiem! Spdjrz na mnie! Jak ja wygladam! Gruby i bez kondycji, nie mogtbym
nawet walcz¢ ze swoim cieniem, nie méwiac o jakinpiracie. . .

— Zagubieni Chtopcy — wykrzykneta wrézka, jak gdyby to miato rozwiaza
wszystkie problemy. — To jest Nibydrzewo, Piotrusiu! To jest ich dom! Potrze-
bujesz ich, jéli chcesz zmierzy sie z Hakiem! Musimy tylko przekogdch, ze
jestes Piotrusiem Panem!

— Ale nie jestem! Jestem Piotr Banning! — jeknat.

— Ha! Na razie! Moze na to jeszcze nie wygladasz, ale gebtadziej Pio-
trusiem Panem, niz ci sie wydaje! Bedziesz walczyt z Hakiem i odzyskasz swoje
dzieci. Obiecuje ci to! Zobaczysz!

Podleciata w gore do liny, na ktérej wisiat Piotr, wyjeta nie wiadomo skad
nozyczki i zaczeta cia

Piotr rzucit szybkie spojrzenie na ziemie — byta daleko.

— Zaczekaj, chyba nie... — prébowat protest@wkiedy nagle lina pscita
i spadt z przerazajacym, przeciagtym krzykiem na poszycie z mchu.

— On wrécit, wrocit! — ustyszat wotanie wrozki i jak przez mgte dostrzegt,
ze Dzwoneczek wzlatuje ku koronie wielkiego drzewa.

— Zagubieni Chiopcy! Wychodzcie! To PiogsuwPan! On wrocit!

Piotr utkwit wzrok w rozlegtej plataninie konaréw, obserwujac w zdumieniu
to, co sie miato za chwile wydarzy

Kiedy wrozka przelatywata z gatezi na gataz, blysk&atatetkiem na tle ko-
ry i lisci ocienionych zapadajacym zmrokiem, Nibydrzewo zaczeto ozy@ate-
zie zatrzesly sie, rozbrzmiaty dzwonki i gwizdki, z trzaskiem otwieraty sie drzwi.
Zewszad wytaniali sie chtopcy, zwinni i szybcy jak koty. Pierwszy z nich miat
diugie, jasne wiosy, kamizelke, kapelusz i niost rog jeleni. Zadat w niego natych-
miast, i na jego gteboki, niski dzwiek wszystko poruszyto sige i wysypali sie chtop-
cy, pstrokata zbieranina w ubrankach wszelkich mozliwych rodzajéw; z radosnym
okrzykiem ,Piotris Pan!” spuszczali sie na do6t po pnaczach i linach, zjezdzali po
rynnach zrobionych z wydrazonych ktod drzewa, wyskakiwali z opuszczajacych
sie sieci i wiader.

Piotr podnidst sie na tokciach zadziwiony ich energia. Teraz z kolei poruszyta
sie ziemia i Zagubieni Chtopcy zaczeli wychotlzi podziemnych tuneli i jaski
spomiedzy korzeni drzewa, z pniakow, z wielkich kep trawy. Dziesieciu, pietnastu,
przynajmniej dwudziestu, wyrastali zewszad jak grzyby po deszczu. Byli r6znego
wzrostu i koloru skory, ale wszyscy z blyskiem w oczach i radosnym krzykiem
wybiegali na powitanie Piotrusia Pana.
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Chwile pdzniej zebrali sie wokét niego. Piotr podnidst sie niepewnie na kola-
na. Chtopcy cofneli sie o krok, obserwujac go w milczeniu, a po chwili wszyscy
zaczeli naraz mowi

— To on? Niech no popatrze. To naprawde PistRan? — zdziwit sie jeden
z nich.

— Za stary i za gruby. To jakidorosty! To nie Piotrsl — stwierdzili inni.

— Jestem Piotr Banning — powiedziat Braiato.

Natychmiast zaczeli jeden przez drugiego wykrzyldwetasne imiona. As,
blondynek z jelenim rogiem. Niepytaj, w krawacie, koszuli z okragtym kotnierzy-
kiem i biato-niebieskiej, kraciastej kurtce. Klamka, z rudymi, kreconymi wiosami
i okragta, smiechnieta buzia. Napik, o hebanowej skérze, w ubranku w paski
I w czapce gazeciarza. Kieszonka, ciemnowtosy chtopiec z wielkimi, brazowymi
oczami, w kraciastej, migkkiej czapce i kieszeniami naszytymi wszedzie na jego
czerwonym ubraniu. Zamaty, taki faktycznie byt, o niepewnydmiechu i kreco-
nych brazowych wiosach tego samego koloru, co wiosy Jacka.

»Taki jak Jack” — pomyglat Piotr z rozpacza.

| w kohcu Barytka, ktory przybyt w beczce i wyskoczyt z niej z takim hukiem,
ze wszyscy az jekneli. Okragty, pulchny dzieciak w wetnianej czapeczce, trzymat
w reku cas, co wygladato na pierwszy rzut oka jak kartka z atlasu medycznego
z obrazkiem ludzkiej postaci i strzatkami pokazujacymi rozmaitécizgata.

Byli tez inni, wigcej imion niz Piotr mogt spamigtaczy ch@by ustyszé
w tym hatasie. Przygladat sie ich buziom, pstrokatym ubrankom. Dzieci! Sami
chtopcy, Zagubieni Chtopcy.

Maja brah, zauwazyt nagle. Noze, tomahawki, proce i tuki wszelkiego rodza-
ju i ksztattu. | dzieciece grzechotki! Kazdy z Zagubionych Chtopcéw miat swo-
ja grzechotke zawieszona na szyi lub u pasa. Piotr nie mogt uvgievigsnym
oczom.

— Opowiedz nam c®, opowiedz! — zaczeli wotaniektérzy, zwtaszcza ci
najmniejsi.

Inni zaczeli jednak zaraz pyta

— A co by powiedziat Chulio?

— Stuchajcie! To on! To naprawde Piof®an! — zawotata wrozka.

Nagle rozlegt sie przenikliwy dzwigk, jakby pianie kogutaSwicie, ostre
i dumne. Zagubieni Chtopcy obrdcili sie krzyczac: ,,Chulio!”

Wrézka Dzwoneczek podleciata do Piotra.

— Chulio jest tutaj. On jest teraz przywddca i jego bedzie trudno przékona
Nie znasz Chulia, prawda?

Cos poruszyto sie ponad ich glowami w gateziach Nibydrzewa. & pozy-
pominajace deske z zaglem, pomkneto w dot jak wagonik w wesotym miasteczku
po drewnianej rynnie biegnacej wzdtuz Nibydrzewa. Na zaglu wymalowane byty
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jakies obrazki, a przy maszcie stat chtopiec. W jednym reku trzymat cienki, zto-
ty mieczyk, nalezacy nieg@ydo Piotrusia Pana. Kiedy pojazd dotart do zakretu,

chtopiec wyskoczyt w powietrze z rozpostartymi ramionami. Zgiety w tuk spadat
pionowo na ziemig i w ostatniej chwili chwycit sie zwisajacego pnacza, wypro-
stowat i zgrabnie wyladowat [go6d Zagubionych Chiopcow, podnoszac w gore

triumfalnie rece i miecz.

— Chulio! Chulio! — zawotali rozradowani chtopcy.

Byt wiekszy od pozostatych; na jegmiadej twarzy widniat szerokiamiech,
znamionujacy pewrsd siebie, a gtowe zdobit czerwono-czarny piéropusz wio-
séw, utozonych na punkowska modte. Miat na sobie spodnie i koszule z fredzla-
mi, czerwone buty, skorzane bransolety na nadgarstkach i wielki néz zawieszony
u pasa.

UsSmiechat sie, dopdki trwaty wiwaty na jego &eale kiedy odwrdcit sie do
Piotra, spowazniat.

Piotr podszedt do niego z wycelowanym palcem.

— Dobra, prosze szanownego pana, pobawdige. A teraz odtéz to, zanim
komus wybijesz oko! Czy wiesz, jaki niebezpieczny byt ten skok? Méj Boze!
Spadié z bardzo wysoka z ostrzem w reku! To jest idiotyczna, mtodociana anar-
chia! Gdzie sa twoi rodzice? Chce porozmawizakims z twoich opiekundw!

Wigksz&E naszych reakcji potrafimy jakd<ontrolow&, niezaleznie od sytu-
acji. Tylko niektore sa tak wybuchowe, ze nic précz zelaznej przepaski na ustach
nie jest w stanie ich powstrzyraaNiestety, widnie do takich reakcji nalezato
poczucie Rodzicielskiej Odpowiedziakw Piotra Banninga.

Wrézka btysneta mu przed oczami syczac:

— Piotrusiu, nie réb tego!

Chulio podniost groznie do gory miecz.

— Ja tu jestem opiekunem.

Piotra zamurowato.

— Dzieciak? Chce mowiz kims dorostym — i to zaraz!

Chulio zrobit grozna mine.

— Wszyscy dor8li to piraci. A my zabijamy piratow.

— No tak, ale ja nie jestem piratem. Tak sie ztozyto, ze jestem prawnikiem! —
odpart Piotr.

WSsrdd Zagubionych Chiopcow rozlegto sie wycie. Chulio rzucit swéj miecz
w powietrze.

— Zabic prawnika! — krzyknat.

Wybuchta wrzawa. Piotr zawahat sie na chwile reflektujac sie, Zerbgze
powiedziat c& niestosownego, a potem rzucit sie do ucieczki.

— Zabic prawnika! Zabt prawnika!

Whiegt do jakiegé tunelu. Brnat przed siebie nie zastanawiajac sie, dokad
idzie; przypomniat mu si&viadca much przestraszyt sie, ze sprawy moga przy-
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brat podobny obrét. Zaczat wzywaozpaczliwie wrozke — moze ona&tu za-
radzi — ale bez skutku. Krzyki Zagubionych Chtopcéw byly coraz blizej. Wypadt
z tunelu i znalazt sie blisko laguny i wodospadu.

Bach! Bach!

Spojrzat na siebie i stwierdzit, ze stercza z niego strzaly. A raczej stercza na
nim — przylgnety do jego koszuli. Jedna z nich utkwita mu miedzy nogami.

— Zostatem postrzelony! — wykrzyknat w przerazeniu.

Doleciat go okrzyk radsci wzniesiony przez grupke Zagubionych Chtopcow.

— Stoper Serca, taskotki, Bezpiecznik Wymiotéw i Dziadek do Orze-
chow! — oznajmit Niepytaj, pokazujac na wykres trzymany przez Baryike.

Byly na nim nazwy i il&C punktéw za kazdy strzat. Piotr przyjrzat sie sobie.

— Co to jest? — dotknat kica oderwanej strzaty. — Klej! Co za paskudztwo!

Nagle rozlegt sie turkot pojazdu Chulia. Piotr odwrécit sie i ledwie dyszac
pobiegt z powrotem do tunelu. U jego wylotu tez rozbrzmiewaty jakiezyki,
ale Piotr nie miat wyboru i popedzit przed siebie wypadajac z tunelu wprost na
Klamke i Niespika, ktorzy zaczeli przed nim ucieka

— Na pomoc! — zawotali chtopcy. — On nas goni!

— Wcale nie! — rzucit Piotr. — To wy mnie gonicie!

— Nie — powt6rzyli z dzieciecym uporem. — To ty nas gonisz! — i czmych-
neli.

Blizniacy w staromodnych, postrzepionych mundurkach skautow ruszyli, by
zagrodzt droge Piotrowi, ale nagle pojawita sie wrézka i szarpneta za pnacze,
przewracajac ich na ziemie.

— On p&lubit wnuczke Wendy! Hak porwat jego dzieci! Musimy go przygo-
towat do walki! — zawotata do nich.

Blizniacy spojrzeli po sobie.

— O czym ona méwi? — odezwali sie jednoénée.

W tym momencie nadjechat pojazd Chulia i uderzyt Piotra, ktéry padt jak
kioda. Lezat ledwo dyszac i zastanawiajac sie, dlaczego spotyka go taki los. Nagle
spostrzegt, ze nachylaja sie nad nim kwiaty i wachaja go. Wygladato na to, ze lubia
klej. Odtracit je i znOw zaczat biec.

Zagubieni Chtopcy rzucili sie za nim w pogoadsénie pokrzykujac. Dla nich
to byta tylko zabawa.

— Pomocy! — wrzasnat Piotr.

— Pomocy! — wrzasneli Zagubieni Chiopcy.

As wysunat sie na czoto gromadki chtopcow, zatozyt strzate na cieciwe, wy-
celowat i strzelit. Strzata przykleita sie Piotrowi dogadkow.

— Tylne Oko — pi& tysiecy — wykrzyknat triumfalnie As, przekrzywiajac
swoj kapelusz.

Niepytaj spojrzat na wykres Baryiki.

— A skad! Pupsko — dwigcie.
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As zeziscit sie.

— Poskarze sie na ciebie!

— Aja na ciebie dwa razy — odciat sie Niepyta,j.

Wrézka krazyta miedzy nimi.

— A ja na was wszystkich! PiotauPan jest waszym kapitanem! | potrzebuje
was!

Chulio witanie celowat z procy w uciekajacego Piotra, kiedy podleciata do
niego wrézka, chwycita go za piéropusz i przewrdcita na ziemie.

— Chulio, ty jest& najlepszym szermierzem! Naucz go waldzaylusimy mu
przypomni€, kim jest!

Jej wysitki byty jednak daremne. Zagubieni Chtopcy nie ustawali w pogoni,
zapedzajac w kacu Piotra przez bambusowa brame na ukryty dziedziniec pod
Nibydrzewem. Piotr byt juz zupetnie wyczerpany i czut, ze za chwile dostanie
zawatu. Nagle spostrzegt, ze znalazt sie w putapce. Zewszad otaczali go Zagubieni
Chtopcy, ktérzy podjezdzali do niego na wrotkach i deskorolkach, odbijali sie od
Scian, krzyczeli i podskakiwali. K&oprzebiegt obok niego z pitka do koszykowki.
Kto inny wskoczyt na trampolinge i przeleciat mu nad gtowa. Jeszcze inni czepiali
sie zwisajacych pnaczy. Piotr biegat w te i z powrotem, ale nie miat dokad uciec.

W kohcu zawrécit do bramy, ale tam czekat juz na niego Chulio. Chiopiec
zeskoczyt z bramy z uniesionym mieczem. Piotr zachwiat sie i upadt.

Chulio zblizyt sie do niego i dotknat go mieczem.

— Jest& martwy, przyjemniaczku.

Piotr zamrugat.

— Co jest, do diabta?

Po chwili, uczepiony pnacza, zeskoczyt As. Uni6st swoja maczuge i dotknat
Piotra.

— Bangerang! — wykrzyknat.

Chulio chwycit Piotra i pchnat go na ogrodzenie. Piotr ostupiat. Zaczynat my-
Slec, ze znalazt sie w domu wariatow. Wspiat sie na ogrodzenie, ale niestety zaraz
zeslizgnat sie w dét i zndéw otoczyli go chiopcy potrzasajac maczugami, tupiac
I wznoszac triumfalne okrzyki.

Chulio szarpnat Piotra spogladajac na niego z pogarda.

— J&sli jestes Piotrusiem Panem, udowodnij to. Zobaczymy, jak latasz!

Znow rozlegly sie krzyki: ,Niech lata! Niech lata!” i popatrywali wyczekuja-
co. Piotr rozejrzat sie bezradnie.

— A umiesz chociaz walc? — zapytat Chulio.

Chiopcy wyciagneli swoje szable, noze i wycelowali je w Piotra. As wcisnat
mu miecz do rak. Piotr trzymat go przez chwile z niepewna mina, az ficko
Chulio wytracit mu bra z reki.

— Ostatnie pytanie, przyjacielu — oznajmit Chulio. — Czy umieszpia
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Piotr zaczerpnat powietrza i wydat z siebie dzwiek przypominajacy pisk kur-
czecia. Chulio zatkat sobie uszy z obrzydzeniem. Zagubieni Chtopcy jekneli i za-
czeli sie wysmiewa.

Nagle pojawita sie wrozka.

— Glupie osty! Méwitam wam, ze on nic nie umie! On nie zna nawet naj-
prostszych zabaw! Wszystko zapomniat! Ale Hak uwiezit jego dzieci i ja mam
trzy dni, zeby przygotowago do walki z kapitanem! On potrzebuje pomocy nas
wszystkich!

Ktos z Zagubionych Chiopcéw zapytat ze zdziwieniem:

— Piotrus Pan ma dzieci?

— Rodzing, obowiazki i nawet troche pieniedzy — dodata powaznym tonem
wrézka. — Ale to wciaz nasz PiotsuPan.

Chulio ryknat c& niezrozumiatego do Zagubionych Chtopcéw i narysowat
mieczem linig na ziemi. Przeszedt na jedna strone linii i wskazat na Piotra.

— On nie umie fruwa, walczyt ani pi& — niech zatem kazdy z was, ktory
uwaza, ze to nie jest PiosuPan, przejdzie te linig i stanie koto mnie.

Piotr od razu rzucit sig, by przekrooziinig, ale wrézka chwycita go za szelki
i odciagneta z powrotem.

— Przeszkadzasz mi! — rzucita gniewnie.

Zagubieni Chtopcy spogladali na przemian na Chulia i Piotra, i jeden po dru-
gim przechodzili przez linie. Po chwili na drugiej stronie pozostat tylko Kieszon-
ka, obserwujac Piotra spod swojego kapelusika. Ociagajac sie, podszedt do niego
i dotknat jego koszuli. Z powazna mina wpatrywat sie w oblicze Piotra, a potem
zaczal metodycznie ugnid@tanu twarz, wygtadz& jego zmarszczki, przyciska
obwiste policzki i podbrodek. Nagle przerwat i na jego twarzy pojawit sie szeroki
uSmiech.

— A wiec to ty, Piotrusiu — ucieszyt sie.

Kilku chtopcow podeszio blizej bacznie przygladajac sie odmienionym rysom
twarzy Piotra.

— To on? — szeptali do siebie. — To Pio&r®an? Piotrusiu, to ty?

Piotr wybetkotat c8 niezrozumiatego przez znieksztalcone usta.

— Ale ty jestés dorosty, Piotrusiu! — jeknat Klamka. — Obiecaleze nigdy
nie doréniesz!

— Ale ma duzy nos, co? — zauwazyt Niepyta,.

— Witamy w Nibylandii, Dorosty Piotrusiu — powiedziat Zamaty.

Na twarzach chtopcow pojawita sie nadzieja, takze u tych, ktorzy stali po dru-
giej stronie u boku Chulia. Zaczeli przysudvsie blizej.

Tylko Chulio nie dat sie przekortaa w jego ciemnych oczach widdyto
zlo&e.
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— Nie stuchajcie tej wrézki z mézdzkiem komara i tego starego brzuchacza.
Ja mam miecz Piotrusia Pana. Ja jestem teraz Panem. Moze ten facet mi go zabie-
rze, co?

As, Niespik, Barytka i Klamka z powrotem przeszli linig i staneli obok Chulia.

— Zacekajcie — powiedziat Kieszonka. —S8JeDzwonecek tak uwaza, to
moze on jest Piotrusiem.

Czterech Zagubionych Chiopcow z powrotem przeszto na strone Piotra.

— Chcecie & z tym niedojda na kapitana Haka?

Tym razem wszyscy przeszli na strong Chulia, oprocz Kieszonki, Baryiki i Za-
matego.

— A co on tu robi, j&li nie jest Piotrusiem Panem? — zapytat powaznym
gtosem Kieszonka. — Chyba sig nie ciesy, ze tu jest. Co to za dzieci, ktore porwat
Hak? Dajmy mu sanse.

Piotr wyprostowat sie.

— To sa moje dzieci, a Hak je zabije§jego nie powstrzymam. Pomadzcie mi,
prosze!

Kieszonka spojrzat na niego.

— Powiedziaté to stowo na ,p” — szepnat wzdrygajac sie.

Zaczynalo zmierzchai pod gateziami Nibydrzewa nastawa! mrok. Ste
niemal zniklo za oceanem topniejac z kazda chwila na horyzoncie niczym poma-
ranczowy lukier. Wr6zka Dzwoneczek fruwata nad gtowami chtopcéw zapalajac
latarenki. Zagubieni Chtopcy i Piotr przygladali sie jej bez stowa. Po chwili przy-
siadta na ramieniu Piotra.

— Kiedy nie ma z wami Piotrusia, czy nie pytacie zawsze: ,Co zrobitby Pio-
trus?” — powiedziata powaznym tonem.

Chtopcy zrobili wielkie oczy.

— Wiasnie, co zrobitby Piotrs? — powtorzyli za nia. — Zrébmy to, co zro-
bitby Piotrus! Co zrobitby Piotrg?

— Wiem, wiem! — wykrzyknat w podnieceniu As. — Odbitby Zagubionych
Chiopcéow!

— A czy wy nie jesté&cie Zagubionymi Chtopcami? — zapytat Piotr.

— Oczywiscie — obruszyt sie Niepytaj. — Ale tu nie ma wszystkich. Hak
ztapat wielu. Porywa nas, kiedy nie uwazamy. A potem wystrzeliwuje nas z ar-
maty.

— Albo przykuwa do skaty tak, zeby nas zalewaty fale — dodat Klamka.

— Albo wysyta nas na belke skazedw! — oznajmit As.

— A najmniejsi musza po niej petzb— szepnat Zamalty spogladajac lekliwie
na Chulia. — Boimy sie ich odbibez Piotrusia Pana -5ciszyt gtos. — Nawet
Chulio.

Chulio splunat.

84



— Najsilniejsi zawsze zostaja. Hak tagitamazary i glupkéw. Bez nich jest
nam lepiej.

Piotr rozejrzat sie wokot i dostrzegt na ich dzieciecych umorusanych buziach
niepewndc i watpliwosci, kim sa i jak maja postepowaW ciemndci rozlegaty
sie ich szepty.

~,Mam tylko ich — uSwiadomit sobie bezradnie. — Dzieci. Czy mi sie to po-
doba, czy nie, potrzebuje ich §echce uratowa Jacka i Maggie”.

Ostroznie odsunat sie od bambusowego ogrodzenia.

— Postuchajcie. Przyznaje, ze zle sie zachowalem wobec was. Wszystko jest
tu jakby postawione na gtowie, ale zaczynam sie do tego przyzwycgjawiem
wam jedno — zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby uratdzeci. Jli bede
musiat, nawet wejde pod stot i zaszczekam.

Barytka pociagnat go za rekaw.

— Nie musisz wcale szcze&aMasz tylko pi&.

— Dobrze, zapieje. Zrobie wszystko, co trzebasliJbede musiat walczy,

bede walczyt. Jdi bede musiat fruw@ pofrune... — tu przerwat i zreflektowat
sie. — Albo przynajmniej bardzo szybko pobiegne — wymamrotat. — To mégt-
bym zrobt.

Kieszonka 8miechnat sie do niego.

— Hurra! Tak powiedziatby Pioti@l Tak by powiedziat!

Chulio prychnat pogardliwie i odszedt. Pozostali Zagubieni Chtopcy powedro-
wali za nim mruczac c@do siebie niepewnie. W kau zostat tylko Kieszonka.

— Chodz, Piotrusiu — powiedziat cicho.

Znekany i wyczerpany do cnha Piotr poszedt za nim.

Bylo jasne, ze nie przekonat nikogo.



Zemsta

Stohce znikto za horyzontem, tonac w przepastnych wodach oceanu i potmrok
zamieniat sie w ciemrst letniej nocy — cieptej, tagodnej, petnej niezwyktych
zapachéw i dzwigkow. Pod ostona nocy tetnito niewidzialne zyguigat tajemnic
i przygod, jakich mali chtopcy szukaja w swych marzeniach.

Na poktadzie ,Wesotego Rogera” kapitan Hak srié& rozmglat o pewnym
matym chiopcu, ktory stat sie dorosty.

— Jak on mégt mi zroldi ccs takiego? — mruczat do siebie niepocieszony.

Kapitan Hak siedziat za stolem w swojej kajucie ustanej tupami z jego nik-
czemnych grabiezy — zioto, srebro i szlachetne kamienie; meble zrabowane
witadcom najpotezniejszych pstw; gobeliny i obrazy z prywatnych kolekcji za-
chtannych ludzi z sZ&ziu (a moze i siedmiu) kontynentéw; liroecznej roboty,
uzywana przez dzentelmendw, ktdrzy chca sie nawzajem zabigde jedwabiu
i angielskiej wetny z wytwornych sklepéw; mosiezne instrumenty nawigacyjne —
niektore z nich nalezaty podobno do Kolumba; i oprawne w skore dzieta najwigk-
szych pisarzy — a jednym z ulubionych autoréw kapitana Haka byt sir James
Barrie.

W pokoju znajdowata sie makieta Nibylandii, wykonana z dbei@ o naj-
mniejszy szczegot; bylty tam miniaturki ,Wesotego Rogera” i miasteczka piratow,
wioski Indian, laguny syren i nawet Nibydrzewo, a wszystko zalane wokot praw-
dziwa woda.

Tego wieczora Hak nie zwracat jednak uwagi na swoje skarby. Siedziat wpa-
trujac sie niewidzacym wzrokiem w wystawna kolacje, ktérasnta podat mu
Smierdziuch. PiecZez afrykaskiego dzika, kukurydza, mtode ziemniaki, gala-
reta po piracku z kawiorem i kruche ciasto — jego ulubione potréimyierdziuch
stat obok oczekujac pochwaty, alemiech nadziei powoli zamierat na jego puco-
lowatej twarzy.

W kohcu Hak pochylit sie i powachat jedzenie, wziat do reki widelec, chcac
sprobowa kawatek, i nagle zatrzymat sie. Odtozyt go z powrotem.

— Jak ja moge j&&! — jeknat. —Smierdziuchu, czy ty wiesz, co to znaczy
czek& na cé tak bardzo, ze juz sie to czuje? Czy ty masz pojecie, co to znaczy
czeka& na c& catym sercem i dusza?
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Bosmanowi przyszio nawet sado gtowy, ale nie byt pewien, jakiej odpo-
wiedzi oczekuje kapitan. Baviadczenie podpowiadato mu, ze&ljenie zna sig
wiasciwej odpowiedzi, lepiej w ogole sig nie odzyava

Hak wciaz wpatrywat sie w stot.

— Przedwczoraj nie mogtem zasndak bardzo wyczekiwatem. A chciatem
oczywiscie zasng aby szybciej nadszedt nastepny ranek. Wczoraj mogtem my-
Slec tylko o tym, kiedy przyjdzie dzisiejszy d#ie A dzisiaj? Dzisiaj bytem juz
caly zasuptany, poskrecany svodku. Bytem jednym, niezsoaym wyczekiwa-
niem, Smierdziuchu! Wyczekiwaniem na przybycie Piotrusia Pana i rozpoczecie
mojej wspaniatej wojny!

Na jego twarzy pojawit sie &miech i rozbtysty mu oczy, Na chwile rozpacz
znikneta z jego oblicza i znow byt dawnym kapitanem Hakiem, przebiegtym i bez-
wzglednym.

Ale zaraz powrGcit ponury nastroj, a jego czoto zasnuta gradowa chmura. Pod-
niost sie z rykiem i zaczat gciekle oré hakiem po stole.

— Jestem taki rozczarowany! Nienawidze rozczarnmvidienawidze Nibylan-

dii! Nienawidze wszystkiego! — wrzeszczat. — Ale nade wszystko nienawidze
Piotrusia Panal

Odszedt od stotu i wyjat zza pasa pistolet wysadzany ztotem i diamentami.

— Tylko nie to! — jeknatSmierdziuch.

— Moje zycie jest skbczone — zadeklamowat dramatycznie Hak. — Nie be-
de miat swojej wojny! Piotra Pan ja ukradt Moja kochana, wspaniata wojne! Juz
czutem dym armat i zapach stali! Teraz juz po wszystkim! Moja wojna przepadta!

Przytozyt sobie lufe pistoletu do serca i odwiddt kurek.

— Kapitanie, nie rob tego — zawot&mierdziuch, machajac rekami.

Hak wyprostowat sie. _

— Tym razem nic mnie nie powstrzymaegnaj!

Wysunat szczeke i zacisnat palce na &pa. Zamknat oczy, ale ukradkiem
spozierat spod przymknietych powiek. Widzac, ze bosman sie waha, wrzasnat:

— Smierdziuchu!

Smierdziuch rzucit sie do przodu, wsadzit palec pomiedzy kurek i sptonke
i wrzasnat z bolu. Hak zasyczat, wyrwat pistolet i wioBmierdziuchowi lufe do
nosa. Bosman chwycit pistolet obiema rekami, starajac sie odévhdfei w druga
strone. Zaczeli sie mocowa

— Chce umrzé! — ryknat Hak. — Nie ma juz przygéd w Nibylandii! Moim
przeznaczeniem okazat sig ttusty Piglridostata mi tylkasmiec!

— To nie jest najlepsze w§gie, kapitanie —Smierdziuch zahuczat do lufy
pistoletu.

Potoczyli sie na stot, ktory zaraz zatamat sie pod nimi i rozleciat w drzazgi.
Pistolet wypalit z ogtuszajacym hukierSmierdziuch na szcgeie wyjat sobie
wczesniej lufe z nosa i kulémigneta koto jego ucha, uderzajac w miniaturke
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,Wesotego Rogera”. Hak mierdziuch przygladali sie wstriaieci, jak maty
okrecik znika pod woda, puszczajac struge baniek. Spojrzeli na siebie, dyszac ze
zmeczenia.

— Nawet to — wyszeptat Hak — nie byto tak zabawne jak powinno.

Wstat, otrzepat sie, podkrecit wasy, poprawit krzesto, usiadt i z bolem na twa-
rzy zaczat znéw tadowapistolet.

Smierdziuch podnidst sie z ziemi. Na brodzie miat okruchy ciasta i dzem na
czubku nosa. Kiedy pistolet byt juz nabi@mierdziuch wyjat go niepostrzezenie
kapitanowi. Poklepat Haka uspokajajaco po ramieniu, wtozyt pistolet do szuflady
i zamknat go na klucz.

— Wszystko w porzadku — powiedziat tagodnie. — Jutro wszystko bedzie
wyglada inaczej. Trzebast sp&. Smierdziuch potozy pana do t6zeczka. Tak
bedzie najlepiej. Pan wie, ze bez wypoczynku wyglada pan jak zanurzona rufa.

Hak spojrzat na niego z wdzieczswia. Byt zmeczonyémierdziuch podszedt
do wielkiej drewnianej korby tkwiacej &cianie i zaczat nia obracaPowoli spod
sufitu opiscito sie t6zko kapitana zatrzymujac sie nad makieta Nibylandii. Bos-
man podszedt do Haka i zapytat:

— Niech mi pan powie, c6z to bytby Zawiat bez kapitana Haka?

Poprowadzit Haka przez pokdj jak mate dziecko i posadzit go na t6zku.

— Dobre manieryémierdziuchu — oznajmit cicho Hak i w jego oczach moz-
na byto wyczyté ccs w rodzaju wdzieczriri. — Jaki bytbySwiat bez kapitana
Haka?

W przyptywie nagtego wzruszenia obﬁmierdziucha, jakby odnalazt utraco-
nego przyjaciela — j&i w ogole miat jakichkolwiek.

Smierdziuch wysunat sig ostroznie z jeggrisku, zerkajac na hak.

— Kapitanie, c& mi sie zdaje, ze trzeba panu jakis@winstewka, zeby sie
rozerwd i nie myslec tylko o Piotrusiu Panie.

Wopatrywali sie w siebie w milczeniuSmierdziuch zdjat Hakowi kapelusz,

a potem pochylit sie sciagnat mu buty. Hak od razu zrobit sie mniejszy.

— Z samego rana wystrzelimy kilku Zagubionych Chtopcéw z Dtugiego To-
masza. To powinno wystarczy

Dlugim Tomaszem nazywano olbrzymia armate umocowana na tylnym pokia-
dzie. To byfa ulubiona bifo kapitana. Hak zastanawiat sie przez chwile nad tym
pomystem, ale zaraz potrzasnat gtowa.

— Zawsze mozemy zabifaZagubionych Chtopcéw — jeknat z&hoie. —

A ja chce zalg Piotrusia Pana!

Smierdziuch rozpiat kapitanowi ptaszcz i zdjat mu go z ramion. Ptaszcz miat
gruba podszewke, dzieki czemu kapitan wydawat sie dwa razy wigkszy i grozniej-
szy. Teraz, kiedy siedziat na t6zku bez ptaszcza, wygladat bardzo niepozornie.

— Nie torturuj sie, kapitanie — ciagnémierdziuch. — To nic nie da. Poza
tym, nie moze pan pozwdlj zeby ludzie zobaczyli pana w takim stanie, praw-
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da? — przerwat na chwile. — Spdéjrzmy na to od przyjemniejszej strony. Moze
pan przeciez rozprawisie z jego sakramenckimi bachorami.

Hak potrzasnat swoimi czarnymi lokami, ktore zakrecity sie jak weze.

— Och, Smierdziuchu, to strasznie zte maniery. Okropnie brzydkie. Zabija
bezbronne dzieci bezbronnego wroga? Nie spodziewatem sie tego po tobie.

Smierdziuch wzruszyt ramionami, pochylit sie i zaczat zdejmowkakowi
jego krzaczaste brwi.

— Delikatnie, delikatnie — napomniat go kapitan.

— Raz dwa i po krzyku — odpa@mierdziuch i oderwat je. — Lepszy ostry
bol niz dlugotrwate cierpienie, jak zawsze pan mawia.

Hak skrzywit sig.

— Nie cytuj mnie,Smierdziuchu. Och, jak chciatbym wyrshi¢ dla Piotrusia
najdtuzsze z cierpid

Smierdziuch zaczat zastanawisie nad tynsciagajac Hakowi peruke. Kapi-
tan byt niemal tysy. Siedzac tak bez kapelusza, wtoséw, brwi, podbijanego ptasz-
cza i butow, wygladat jak watty, pomarszczony Zagubiony Chtodeaierdziuch
zebrat garderobe kapitana i zaniést za parawan na drugi koniec pokoju.

Nagle zawoftat:

— Sir! Mam pomyst! Kapitanie, mozesz postasig, zeby te szkraby polubity
cie — nie, nawet wiecej — zeby cie pokochaBeby cie pokochaly jak, jak... —
nie umiat znalez stéw.

Hak schowat gtowe w ramionach.

— Nie, nie,Smierdziuchu. Mnie nie kochaja zadne dzieci.

Spojrzat przez palce na parawan skrywajéuyierdziucha, siegnat ukradkiem
pod poduszke i wyciagnat niewielki klucz. Wtozyt go do szuflady, otworzyt za-
mek i wyjat swoj pistolet. Odwiodt kurek i przytozyt sobie lufe do serca.

Tymczasem za parawane®mierdziuch przymierzat ukradkiem buty kapita-
na.

— To jest to, kapitanie! To jest najstodsza zemsta! Dzieci Piotrusia Pana za-
czynaja kocha kapitana Haka! Pieknie mu pan sie odptaci!

Hak zastanowit sie. Z pomarszczonym czotem wygladat teraz o dziéstie
starzej. Pistolet opadt. A moze...

Smierdziuch przymierzat teraz kapgiteki ptaszcz, podziwiajac swoje odbicie
w lustrze.

— Czy moze pan sobie wyobr&zming Piotrusia, kiedy wrdci i zobaczy, ze
jego dzieciaki trzymaja z panem! -Smierdziuch zakrecit sie zawadiacko po-
wiewajac ptaszczem. — | ze gotowe sa walczla najwiekszego nikczemnika
siedmiu mérz? Dla kapitana Haka? Mowie panu, kapitanie, to bedzie cudowne!

W zmeczonych oczach Haka pojawita sie iskierka nadziei.

— Podoba mi sig to — szepnat. — Jest w tym pewna symetria.
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— Bedzie pan doskonatym ojcem — zachecaSynierdziuch, przymierzajac
jego peruke.

—Ja?

— Pewnie, ze tak. Wiem, co méwie.

— Naprawde? — Hak zastanawiat sie nad tym pomystem. — Moze i tak.
Wiem co nieco o tym, jak lekcewagzynnych.

— Doskonaly ojciec — powiedzia'imierdziuch, odktadajac kapelusz Haka.

Kapitan ozywit sie i skoczyt na rowne nogi sktadajac rece w zachwycie.

— Och, Smierdziuchu, jaka wspaniata Styprzyszta mi do gtowy! Nie tylko
zniszcze Piotrusia Pana, ale to jego dzieci — tyle, ze to beda moje dzieciscia ko
groznego Barbecue, poprowadza te bitwe! Bede kochany! Jakub Hak rodzinny
cztowiek! Jakub Hak ojcem!

Smierdziuch przejrzat sie w lustrze, po czym wiozyt sobie do ust cygarniczke
z dwoma cybuchami i pyknat z niej z zadowoleniem.

— To jest najpiekniejszy i najbardziej nikczemny plan, o jakim styszatem —
stwierdzit z (smiechem.

Przedmiot tych totrowskich zakusow znajdowat sie o wiele mil stamtad zwi-
niety w kiebek na gatezi Nibydrzewa; marzi, chciatlo mu s&e jemiat juz tego
wszystkiego dosy. Wokét niego spali Zagubieni Chtopcy; schronili sie w dom-
kach na drzewie, ktére zbudowano dla Piotrusia Pana, kiedy przybywat 8iegdy
do Nibylandii. Dla Piotra nie byto oczywcie domku; pojawit sie za pézno, ze-
by mu c& zbudowa, a poza tym nie byt Zagubionym Chtopcem. ,W ogole nie
wiadomo, kim jest” — pom§lat z rozpacza. Byt dziwacznym cztowiekiem w tym
zwariowanymnmswiecie.

Nad jego gtowa wisiaty ksiezyce Nibylandii, niczym olbrzymie japkie la-
tarnie na nocnym niebie, przgiewajace swoim cudownym blaskiem gwiazdy.
Piotr wpatrywat sie w nie i m§lat o Moirze i swoim domu. Czy jeszcze kiesly
tam wréci?

W ciemndci rozbtystoSwiatetko i pojawita sie wrézka Dzwoneczek. Piotr
spojrzat na nia, zagubiony, samotny i wylekniony. W tym dziwnym i niepokoja-
cymSwiecie stala sie teraz czyamajbardziej znajomym. Wrozka, jakby czytajac
w jego myslach, 8miechnela sie do niego serdecznie.

— Wierz swoim oczom — szepneta. — Wierz we wrdzki i Zagubionych
Chtopcow, w trzy staca i sz&t ksiezycow. Jgli uwierzysz, wszystko bedzie do-
brze — nachylita sie nad nim. — Poszukaj w sobie jednej, czystej, niewinnej
mysli i trzymaj sie jej. To, co czyni cie szczkwym, pozwoli ci lat&. Sprobujesz,
Piotrusiu?
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Piotr wpatrywat sie w nia. W kiocu powiedziat:

— Jesli to wszystko jest prawdziwe, to czy reszta mojego zycia jest snem?

Wzruszyta ramionami. Wrézki jak wiadomo nie zajmuja sie filozoficznymi
rozwazaniami.

— To, co czyni cie szcAiwym, pozwoli ci lat& — powtbrzyta, wolac udzie-
lac praktycznych rad.

Piotr skinat gtowa i zmeczony zamknat oczy.

— Dobrze, Dzwoneczku. Sprobuje.

Wrézka czekala, az jego oddech stanie sie bardziej miarowy. Kiedy zasnat,
podeszta ostroznie do jego ust i pocatowata go. Potem znalazta sobie wygodne
miejsce przy jego kotnierzyku i utozyta sie. Piotr zaczat chtaf®o chwili ona
takze, ale cichutko i delikatnie. Z kazdym oddechem pulsowalevjitetko, ga-
snhac powoli, kiedy i ona zasneta na dobre.

W poblizu, przed wejciem do swojego domku, siedziat Chulio i obserwowat
ich spode tba. Nie podobata mu sie ta imitacja Piotrusia Pana, ten tlusty, stary
dorosty, ktory chciat pozbawigo naleznego mu przywodztwa. Zazsirazerata
go jak robak. Miat zamiar czym predzej pozbsie tego intruza.

Unidst miecz Piotrusia Pana, a jego oczy zaptonety jak ogniki w mroku.

Jedno po drugim znikatgwiatta na Nibydrzewie, gaszone przez wrézki trzy-
majace nocna warte. Wrozki fruwaly w poszukiwaniu kropel rosy, ktéra gasity
pragnienie, biedronek, na ktérych odbywaty przejazdzki, i mmkiteh, teczowych
krysztatow, ktdre gromadzity jako swoje skarSyiatta znikly i mrok rozjaniaty
teraz tylko ksiezyce, biaty, brzoskwiniowy i blador6zowy. Nibylandia odptywata
do dzieciecych marzei snow, dzieki ktorym kraina ta jest wiecznie mtoda.



Dlaczego rodzice nie cierpia swoich
dzieci

Nastepnego ranka, kiedy kapitan Hak przyjmowat w swojej kajucie Jacka
i Maggie, byt juz zupetnie odmieniony — znikt smutek z poprzedniego wieczora,
uleciat nastrgj przygnebienia. Jego twarz zdobit teraz szekiech, niemal jak
u krokodyla (ché jestem pewien, ze ani Hak, ani zaden szanujacy sie krokody!
nie ucieszyliby sie z tego poréwnania). Kapitan paradowat w petnym rynsztun-
ku — btyszczace buty, wyczyszczony ptaszcz, peruka zakrecona w loki, kapelusz
starannie utozony na gtowie. Miat tez nowe koronki na szyi i na rekawach, a jego
hak potyskiwat ztowrogo. W pokoju znéw panowat dawny tad, meble ustawio-
ne na swoich miejscach, resztki kolacji wyniesione, potrzaskany sto6t i zatopiona
miniaturka ,Wesotego Rogera” wymienione na nowe.

Hak byt zadowolonySmierdziuch dtugo porzadkowat kajute, ale jego trud sie
optacit.

Kapitan byt wswietnej formie. Jego plan dawatl mu niewzruszona p&ano
siebie; stat przy drzwiach czekajac z zatozonymi do tytu rekami, a na jego obliczu
malowata sie pogoda ducha. Dzieci Piotrusia Pana nastawione przeciw ojcu — to
bylo znakomite. Dzieci Pana kochajace kapitana Haka — to urocze. A co najwaz-
niejsze, bylo to niestychanie przebiegte.

Hak usmiechnat sig jeszcze szerzej, ki@ylierdziuch wprowadzit dzieci. Na
jego kascistej twarzy wida byto wyczekiwanie.

— Dzien dobry, dzieci! — przywitat je wylewnie, starajac sie u&rgwoj
hak. — Siadajcie tam.

Smierdziuch poprowadzit malstwa przez pokéj (Hak dostrzegt, ze zacieka-
wita ich makieta Nibylandii) do tawek ustawionych przed orzechowym biurkiem
o zloconych brzegach. Maggie ledwie wystawata podbrédkiem ponad blat tawki,
Jack juz sie wiercit i zadne z nich nie wygladato na satinge z takiego obrotu
sprawy.

Hak stanat przy dwustronnej, obrotowej tablicy wyciagnietej zapewne z jego
przepastnych magazynow.

— Czy wiecie, dlaczego tu jesteie? — zapytat z troska w gtosie.
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Pokrecity przeczaco gtowami.

— Bedziecie tu chodzido szkoty — oznajmit.

— Do jakiej szkoty? — zapytata podejrzliwie Maggie.

— Szkoly zycia, kochanie — odpart wyrsite kapitan i napomniat dzieci. —
Od tej pory, j&li chcecie cé powiedzi€, macie najpierw podnse reke.

— Nie jestés nauczycielem! — rzucita mu Maggie.

Smierdziuch trzasnat linijka w tawke, az Maggie podskoczyta. Hakiech-
nat sie dobrotliwie.

— Prosze o spokéj. Chyba nie chcecie, zebym wsadzit was do aresztu? To
moze by bardzo nieprzyjemne.

Zakrecittablica i obrocit ja na druga strone. Jack i Maggie wlepili w nia wzrok.
Na tablicy widniat napis:

DLACZEGO RODZICE NIE CIERPIA SWOICH DZIECI.

— A teraz, klasa, prosze o uwage. Na dzisiejszej lekcji mamy do omdwienia
bardzo obszerny temat. To znaczy: ,Dlaczego rodzice nie cierpia swoich dzieci”.
Kiedy odwraocit sie do tablicy, Maggie nachylita sie do Jacka i wyszeptata:

— To nieprawda!

Hak obserwowat chtopca katem oka. Jack nie wygladat na tak przekonanego
jak jego siostra i szepnat jej 60Hak nie ustyszat, co to byto, ale nie musiat,
widzac reakcje Maggie.

— To nieprawda! — odparta rozztoszczona.

Widat byto, ze stara sie znalefakis argument na poparcie swoich stow i za-
raz wykrzykneta:

— Czy mamusia nie czyta nam bajki co wiecz6r?

Hak odwrdcit sie powoli wciaz smiechajac sie i pokazat palcem na Maggie.

— Ty, maly urwisie, w pierwszym rzedzie. Czy nie zechciatpypdzielt sie
swoimi myslami z cata klasa?

Tu zatoczyt reka szeroki tuk, jakby oprécz tej dwdjki byli jeszcze gamyni
i czekali na to, co Maggie ma do powiedzenia. Dziewczynka pobladta, al&ewida
byto, ze nie ustapi.

— Powiedziatam, ze mamusia czyta nam co wieczor bajke, poniewaz nas bar-
dzo kocha! — oznajmita gkno.

Hak udat zdziwienie.

— Kocha was? — powtdrzyt te stowa, jakby nie miaty zadnego sensu.

Spojrzat porozumiewawczo na bosmana.

— Czy to przypadkiem nie to stowo na ,k§mierdziuchu?

Smierdziuch potrzasnat glowa z dezaprobata. Hak stanat przethuzipo-
woli poskrobat swoim hakiem po tawce.

93



— Kocha? Nie sadze. Czyta wam po to, zeby was o@tugkotys& do- snu,
zeby mogta sobie ussa w spokoju na te nedzne trzy minuty — sama — bez was
i waszych bezm§inych, nieustannych, ciagtych, dokuczliwych zada— Hak
przekrzywit glowe i zaczat stréiminy. — On mi zabrat zabawke! Ona schowala
mojego misial Daj mi ciasteczko! Ja chce kupe! Ja chce do cyrku! Ja chce, ja
chce, ja chce — ja, ja, ja, mnie, mnie, mnie! Juz! Zaraz! Teraz! — znizyt gtos. —
Mama i tato musza tego stuah@rzez caty dzie i nie cierpia tego! Opowiadaja
wam bajki, zeb$gcie sie zamknety!

Maggie zadrzaly usta.

— To nieprawda. Ktamiesz!

Kapitan cofnat sie natychmiast, przyktadajac reke z hakiem do serca.

— Ja? Ktamig? Nigdy! — smiechnat sie lodowato. — Prawda jest zawsze
o wiele bardziej zabawna, moja droga.

Kapitan przybrat tragiczny wyraz twarzy.

— Zanim sig urodzibcie, wasi rodzice nie ktadli sie dwitu, a p6zniej spali
do potudnia. Wygtupiali sie z byle powod8miali sie bardzo gfno. Bawili sie
i Spiewali. Dzisiaj juz sie tak nie zachowuja, prawda?

Przerwat na chwile.

— Zanim sie urodzibcie — westchnat tesknie — byli o wiele széligisi —
spojrzat naSmierdziucha. — Czy nie mam racji?

— Szczéliwi jak rybki pluskajace w gtebi biekithnego morza, kapitanie —
zgodzit sie z nimSmierdziuch.

Dzieci wzdrygnely sie na n§}, ze to moze by prawda. Hak byt zachwycony.

— Czy nie widzicie, co narob#licie? Maja przez was obowiazki! Mama i tato
stali sie przez was dosti! Jak moga was za to kocba

Nagle rozlegto sie pukanie do drzwi. Hak mruknasqmd nosem i zza drzwi
wytknat gtowe pirat Laskotka.

— Kapitanie? — rzucit nismiato.

— O co chodzi, taskotka?

Smierdziuch podszedt do kapitana i szepnat maipospiesznie do ucha.

— Swietnie! — ryknat Hak. — O co chodzi, taskotka?

Pirat skulit sig.

— Kapitanie, juz czas wydarozkaz strzelcom!

Hak odestat go niedbatym skinieniem reki. Podszedt wolno do drzwi, otworzyt
je iwrzasnat:

— Ogpnia!

Gdzies na zewnatrz huknety flinty i nastata cisza. Jack siedziat sztywny
w krzesle. Maggie zamkneta oczy.

taskotka usitowat wglizgna& sie z powrotem przez drzwi i nadziat sie na
kapitana. Staneli twarza w twarz.

Hak pociagnat nosem i wykrzywit sie z obrzydzenia.
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— Masz sie wykapadzis wieczorem — syknat i wypchnat pirata z kajuty.

Kapitan zamknat drzwi i znow stanat przed tablica.

— Pora na maty quiz — oznajmit.

Obrocit tablice jeszcze raz, zatrzymat ja i napisat: KOCHAM CIE. Odwrocit
sie do dzieci i czekal, a8mierdziuch skbczy rozdawé im czyste kartki. ,Idzie
naprawde niezle” — ponsfat z zadowoleniem.

— Czy jestémy gotowi? Dobrze. Co wasi rodzice naprawde maja nalimy
kiedy mowia: ,kocham cig"?

Maggie podniosta reke, jakby zapominajac na moment, ze nie podoba jej sie
ta zabawa.

— Jawiem! Ja! Chodzi o to, ze dzigki nam sa bardzo, ale to bardzosixeize

Hak potrzasnat glowa.

— Bardzo, ale to bardzo zle! Przykro mi, ale obfata

Zwrdcit sie doSmierdziucha.

— Postaw jej patke.

Smierdziuch wziat pioro i czerwonym atramentem wpisat na pustej kartce pat-
ke.

— Smierdziuchu, podaj mi dossier Piotrusia Pana — rozkazat Hak, ignorujac
jej przerazenie.

— Nigdy jeszcze nie dostatam patki! — jekneta Maggie.

— Przesta marudzt — mruknat Jack.

Hak przegladat gruby plik papieréw, krecac gtowa.

— C6z my tu mamy? Ztamane obietnice, jedna za druga. Jakim on jest ojcem,
Jack?

Dostrzegt grymas na twarzy chiopca.

— Poszedt na przedstawienie matego robaczka, prawda? Ale nie przyszedt
na twoj mecz? Oczywcie, ze nie. OpLCit najwazniejsze wydarzenie w twoim
miodym zyciu, czyz nie?

Maggie zerwata sie na rowne nogi z krzykiem.

— To nie jest prawdziwa szkota! Ty nie jeStprawdziwym nauczycielem!
Nie mozesz stawiami paiki! Pt nas do domu!

Wyskoczyta zza tawki i rzucita sie na Haka, szarpiac go za ptaszcz.

— Maggie, przestal — zawotat przestraszony Jack. — Zostaw go! On znowu
cie zamknie! Co ty robisz?

— Smierdziuchu! — krzyknat Hak, usitujac bezskutecznie odpedzag-
gie. — Zabierz te mafa... — nie znalazt 8tawych stébw. — Po prostu zabierz
ja na ferie. Niech sie pobawi w przeciaganie pod kilem albo harpunem czysczym
takim. Juz, juz, sio!

Smierdziuch odciagnat wrzeszczaca i wierzgajaca Maggie od Haka.

— Nie wolno denerwowakapitana.
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— Bardzo mu sie podobato moje przedstawienie! — wrzasneta Maggie, ttukac
Smierdziucha pigciami. — Bylam wspaniata! Nie stuchaj go, Jack! On nienawi-
dzi mamy itaty! | chce, zetgmy tez ich znienawidzili! Chce, zebmy zapomnieli
o nich! Musisz stale o nich pamigtabo w Nibylandii o wszystkim sie zapomina!
Nie zapomnij! Nie...

Drzwi od kajuty zatrzasnely sie i zapanowata zupetna cisza.

Kapitan i Jack spogladali na siebie w milczeniu. Ha&miechnat sie. Pora
rzucic nieco wiecej czaru, kiedy ta dziewczynka juz sobie poszia. Zty wptyw mégt
zaszkod#, a z chtopca bedzie wiecej pozytku. W spojrzeniu Jacka by oo
Hak juz rozpoznawat. Pochylit sie nad nim.

— No, jak tam Jack?

Jack krecit sie w krz&le.

— Skad wiedzialeé 0 meczu?

Hak usmiechnat sie tajemniczo.

— Mam Swietna lunete — stanat przy Jacku przodem do tablicy, na ktérej
widniat napis: DLACZEGO RODZICE NIE CIERPIA SWOICH DZIECI.

— Przez cale lata lekcewazyt najwazniejsze chwile w twoim zyciu, prawda
Jack? — powiedziat przymilnym tonem. — Zawsze ma fakgmoéwke, ale fakty
sa takie, ze go nigdy nie ma. Twoja siostra jest za mata, zeby spqyragvdzie
w oczy, ale ty nie. Gdyby naprawde was kochat, czy nie bytby zawsze tam, gdzie
powinien?

W pokoju byto tak cicho, ze Hak styszat oddech chtopca. Jack zwiesit glowe.
Hak potozyt mu reke na ramieniu.

— Méwia nam, ze nas kochaja, ale tak naprawde wyglada to inaczej. Czy
okazuja te uczucia? Czy sa tam, gdzie potrzeba? — przerwat i westchnat. — To
wszystko jest bardzo proste§jesie nad tym zastanowi

Jack ledwo dostrzegalnie kiwnat gtowa.

— Jack, Jack — kapitan kut zelazo poki gorace. —8igy ze wiele nas taczy.

Chiopiec podniést zdziwiony gtowe.

— Zaczekaj, nic jeszcze nie méw. Postuchaj mnie. Wygladasz na odwaznego
chtopca. Powiedz mi — czy to prawda to, co widze w twoich oczach?

Poprowadzit Jacka przez pokdj do wielkiej skrzyni okutej zelazem. Cofnat sie
kilka krokéw, przybrat zawadiacka poze, przekrzywit glowe i rzucit mu niedbale:

— Czy nigdy nie chcialge by¢ piratem, kochasiu?

Jack zrobit wielkie oczy, ale byto w nich juz nie tylko zdziwienie, lecz takze
tesknota i pragnienie akceptaciji.

— Nie — szepnat — tylko graczem baseballowym.

— Ach, baseball! — sapnat Hak.

Otworzyt kufer, a wsrodku byty tysiace programow baseballowych.

Jack az westchnat.

— Nigdy tylu nie widziatem! — wyszeptat.
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Hak nachylit sie nad nim.

— Wez sobie kilka, prosze bardzo — czekat, az Jack napetnit sobie obie re-
ce. — Widzisz, Jack, w mojej druzynie mozeszpkim zechcesz. To zalezy tylko
od ciebie.

Kapitan objat chtopca i scisnat go jak pirat pirata.



Szczéliwe mysli

Ten sam poranek zastat Piotra Banninga&wézeniach fizycznych i niewe-
sotych rozmglaniach nad wikasnym ciatem. Wszedzie jgkieory, obwiste fatdy,
zwiotczate mignie, wszystko nie tak jak trzeba. Jego ciato po prostu nie funk-
cjonuje jak nalezy. Juz od lat méwit sobie, ze musi Wziée za siebie, ze musi
pocwiczyE. | wreszcie przyszia pora spojizprawdzie w oczy.

To wszystko robota Dzwoneczka. Slechcesz odzyskaswoje dzieci —
oznajmita rano, zrywajac go ze snu — musisz lgptow zmierzg sie z Hakiem.

W takim stanie nie ma mowy. Musimy postarsie, zeby wrocit dawny Piotéu
Pan”. Kieszonka, Klamka, Zamaty, Nigik i Barytka przygladali mu sie.

Dawny Piotrg Pan. Jak gdyby byt kéotaki. Jak gdyby to on miat nim lgy
Ale ona upierala sie i ci nieliczni Zagubieni Chtopcy, ktérzy chcieli wigrzye
to mozliwe, upierali sie razem z nia — ah@pogladali na niego jak na jaka
osobliwast na wybiegu w zoo.

A zatem wstat i zaczd@lwiczyt — stary, gruby Piotr Banning, prawnik i czasa-
mi specjalista od zagospodarowywania terenéw, ktorysopyprawdziwyswiat,
zabtakat sie do tego wynsjonego i podejmuje zwariowane przedsiewziecie, kté-
re wedtug pewnej wrozki i gromadki matych chtopcow, zakpy sie odkryciem
zrodta jego mtodsci.

Byto jeszcze przedpotudnie, adeviczyt juz ponad trzy godziny. ,Boze, zmituj
sie nade mna!”

Raz jeszcze biedciezka do wiosny, uradowany, ze zime ma juz za soba i nie-
dtugo bedzie latoSwistato mu w ptucach, stopy pality go zywym ogniem, bolaty
go migsnie, a obrzmiate ciato drzalo i trzesto sig, wcale nie wygladajac na zado-
wolone z tortur, jakim sie je poddaje. Wrozka Dzwoneczek siedziata w najlepsze
na jego ramieniu, a Zagubieni Chiopcy biegali wokét ponaglajacsp@wajac,
tanczac i pokrzykujac radmie, przy czym przemierzali trzy razy tyle drogi i to
z co najmniej dwakro wieksza energia.

Zeby tak mi€ znéw dwanacie lat — chéby na ten jeden ranek!

Przebiegt jak st przez dzikie kwiaty, ktérych odurzajacy zapach wibrowat
w cieptym powietrzu i przemierzajac wiosne w petnym rozkwicie zblizat sie do
laguny. Po raz kolejny przebiegat przez wszystkie cztery pory roku. Prawdziwe,
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nie na niby. Lato, jesi® zima, wiosna. Z poczatku nie mogt w to uwietzy—
wszystkie pory roku wokot jednego drzewa, nawedijerzewo byto tak ogrom-

ne. Takie c8 nie zdarza sie w przyrodzie. Racjonalne rozumowanie nic tu nie
dawato. A jednak mimo wszystko tak véaie byto. Chyba juz ponad dzie§iga-

zy przebiegt wokét drzewa, mijajac kolejne pory roku, i whkol zaakceptowat
ten fakt; dziesié razy brnat przesniegi zimy, truchtat po wiosennych kwiatach,
plasat w letniej trawie i biegt (no, prawie) przez kolory jesieni. Ostatecznie wcale
nie byto to bardziej zwariowane niz wszystko inne, co go tu spotkato i dlaczego
miatby zaczé wydziwiet wiasnie teraz.

Pot kapat mu z czota $ciekat po twarzy. Kiedy wybiegt z wiosny mijajac
lagune i wpadt w lato, zrobito sie goraco.

Datby wszystko za zimne piwo!

— Musisz biec, cho bedzie siec! Musisz ggacha bedzie |1&!

— W zarze staca i przeznieg! Nawet w mréz bedziesz biegt!

— Nabierz sit! Wage zrztl Bedziesz zdrow i wygrasz znow!

— Rece w gore, rece w dét Zegnij swoje ciato wpot!

Jego mali towarzysze wykrzykiwali te rymowanki, obskakujac go ze wszyst-
kich stron i prowadzac od jednej pory roku do drugiej. Pozostali chtopcy pod
wodza Chulia stali pod Nibydrzewem i przygladali sie. Wigk&znnich nabijata
sie z Piotra, a niektérzy az tarzali sie po ziemismaiechu, wykrzykujac za kaz-
dym razem, gdy ich mijat, bardzo niemite, ¢hprawdziwe uwagi na temat jego
ciata.

— Hej, przyjemniaczku, autobus ci ucieka! — krzyknat

Chulio, wywotujac wokot kaskadgmiechu.

— To chyba nie moze liyjeden facet, bo za gruby! — wrzasnat &tiony.

Piotr biegt przed siebie, starajac sie nie zwfana nich uwagi; zdawat sobie
sprawe, ze wyglada idiotycznie, a biegt dalej tylko dlatego, ze nie wiedziat, co
maogtby robt innego. Gdyby chbbyta najmniejsza szansa na to, ze Dzwoneczek
ma racje, iz w ten sposob odzyska Jacka i Maggie.

Zamknat na chwile oczy i wbiegt chwiejnym krokiem abski dywan jesien-
nych lisci, gdzie zawsze przynajmniej raz sie przewracat; przed nim byla zima
i dziwaczne pingwiny, potem znéw wiosna, i tak w kotko.

Kiedy w kohcu zatrzymat sie, byt gdzsepomiedzy wiosna i latem i... bli-
sko zupetnego wyczerpania. Nie pozwalajac mu na zaden odpoczynek wrézka
poprowadzita go od razu do przyrzadéw gimnastycznych zmajstrowanych przez
Zagubionych Chiopcéw. Dawne ubranie Piotra, jego koszula i poz&siasdmo-
kingu, byto teraz w strzepach. Po kamizelce nie [§jémlu. Buty miat pozdzierane
i ubtocone.

Wrézka kazata mu najpierawiczy€ na drazku przymocowanym do liny. Na
drugim kahcu dla przeciwwagi siedzieli w koszu chiopcy. Na poczatek najlzejsi,
Zamaly i Klamka, a potem wigksi. P6zniej chtopcy dotozyli jeszcze kamieni. Pio-
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trowi udawato sigsciag& drazek sama swoja waga, a nie sitasnig po dwunastu
prébach skaczyt tocwiczenie.

Juz czekata na niego kolejna machina. Jego kostki przymocowano sznurem do
drazka potaczonego z czyyco wedtug chtopcow byto trujacym bluszczenslie
nie wypychato sie drazka w gére, pnacze mogtoSdpea twarzwiczacego. Piotr,
zroszony potem, stekat z wysitku, ale jego Bnig brzucha byly zbyt zwiotczate
i gdyby Barytka nie chwycit liny w pore, Piotr ufsgitby sobie bluszcz na twarz.

Piotr potoczyt sie na bok i spojrzat z rezygnacja na chtopcow.

— Wiem, ze jestem w kiepskiej formie. Wiem, ze jestem stary i ttusty. Wiem,
ze dobiegam juz czterdziestki. To wszystko prawda. Ale wiem tez, ze jestem
Smiertelny. W jaki sposéb ma to mi pomoc odzyskiieci?

Kieszonka nachylit sie nad nim, jakby ogladat jskzadki okaz pod mikro-
skopem.

— Zeby byt dzieckiem, tzeba wygladgak dziecko — odpowiedziat powaz-
nym tonem.

Chiopcy zaprowadzili Piotra do wielkiego pnia, gdzie zostat bezceremonial-
nie obdarty z resztek swojego ubrania. Otoczony przez Zagubionych Chtopcéw
znéw przypomniat sobie groze Wtadcy much, ale okazato sie, ze tym chtopcom
chodzito o c& znacznie gorszego. Sttoczyli sie wokot niego i zaczeli go oldtada
pieSciami, co miato b§ czyns w rodzaju masazu. Kiedy ugniatali jego sflaczate
ciato i zwiotczate miénie, Piotr czut, jakby odzywat na nowo caty bél, ktéry
nagromadzit sie w nim od rana. Chiopcy skayli masowa jedna strone i prze-
wrdcili go na druga, caty czas wesoto pokrzykujac. Piotr byt pewien, ze umiera.
Po cichu nawet zyczyt sobie tego. .

,10 Nie ma zadnego sensu, poggt z rozpaczaZadnego”.

Pojawit sie takze i Chulio i dat mu dwa kuksee w brzuch.

— Nie opuszczato sie ostatnio zbyt wielu positkdw, co, panie Niby-Piotru-
Siu? — zadrwit.

Masaz dobiegt koca i Zagubieni Chlopcy podrsé Piotra, mniej wiecej tak,
jak podnosi sie na widelcu makaron, i przyjrzeli sie swojemu dzietu.

— Jako tako — powiedziat Baryika, trzymajac sie pod boki.

Jego pucotowata buzia rogjaita sie w 8miechu od ucha do ucha.

— Jeszcze nie — stwierdzit Niepyta,.

Kieszonka, Klamka, As i Nigpik podeszli blizej. Nagle pojawit sie tez Zamaty
i wyrwat Piotrowi kepke witoséw z piersi. Zagubieni Chtopcy spojrzeli na siebie.
W ich oczach wida byto rozbawienie. Nigpik podrapat sie po piersi jak goryl,
wywotujac salwesmiechu pozostatych.

Po chwili Niepytaj przyniost dymiaca waze z mydlinami. Do Piotra zblizyt
sie As trzymajac w reku wielki i bardzo ostry n6éz. Piotr otworzyt szeroko oczy
z przerazenia. Zeskoczyt z pniai chciat uciekale chtopcy chwycili go i powalili
na ziemie. Majac przygwozdzone do ziemi rece i nogi, Piotr uznat, ze lepiej bedzie
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nie rusza sie, kiedy ma nad soba néz, i lezat spokojnie. Tymczasem As ostroznie
golit jego ciato, najpierw z przodu i z tytu, potem obie nogi i ramiona, az wkp
Piotr byt doktadnie oskrobany.

Piotr stat w samych szortach patrzac z niedowierzaniem na swoja gtadka, ré-
zowa skore. ,Te wiosy zakrywaly mnostwo ciata” — stwierdzit. Byto go teraz
jakby wigcej.

Zagubieni Chtopcy stali wokét przygladajac mu sie krytycznie, a kilku kiwa-
lo gtlowami z aprobata. Pojawit sie tez Chulio i przypatrywat sie w milczeniu.
Wrozka latata tam i z powrotem, ogladajac Piotra ze wszystkich stron.

Nagle Kieszonka zaczat 6szepta do pozostatych chtopcéw. Piotr juz wie-
dziat, ze nie moze to oznaazaiczego dobrego i zaczat wypatryévdrogi uciecz-
ki. Znéw go jednak obezwtadnili i zaczeli malovgo w wojenne barwy, ozdabia
jac pasami, zygzakami i dziwnymi obrazkami w najbardziej jaskrawych kolorach.
Miat upodobn€ sie do nich, na ile byto to mozliwe, i utraciesztki swojego daw-
nego wygladu. Chcieli odnalézikrytego w nim Piotrusia Pana.

Kiedy robota byta skbczona, znéw cofneli sig i stali przez chwile bez stowa.
Potem Kieszonka powiedziat cicho:

— Musimy zobac¥, cy jesce umies lata Piotrusiu.

Spiewajac i taczac poprowadzili go przez polane w strone skaly. Przy jej
krawedzi znajdowata sie gigantyczna proca, zbudowana z drewna i lin; miata tez
skorzane siodetko, w ktérym zaraz umieszczono Piotra.

— Zaczekajcie, nie, to nie ma sensu! — zaprotestowat rozszerzajac oczy ze
strachu.

Kieszonka i As podeszli nad brzeg skaly i spojrzeli w dét, gdzie przy olbrzy-
miej, btotnistej katuzy stat jeden z chtopcéw i trzymat spust od procy. As podnidst
do oka lunete i podat odlegdo Kieszonce, ktéry zaznaczyt ja na matej tabliczce.
Wybuchta ozywiona dyskusja z jeszcze paroma innymi chtopcami, aleheuko
osiagnieto porozumienie. As podnidst reke, by dggnat.

Piotr ustyszat dzwiek obracanej korby i poczut, ze jego siodetko zaczyna sie
naciag&. Tésma katapulty powoli sie naprezyta.

Mechanizm zaskoczyt. Klik! Klik! Klik!

Piotr nie moégt wydobg z siebie stowa. Ledwie oddychat, sparalizowany ze
strachu. Oni chyba tego nie zrobia? Nie? To idiotyzm! To wyjatkowo niebezpiecz-
ne!

Koto niego pojawita sie wrézka i przyjrzata mu sie badawczo.

— Potrzeba ci tylko jednej szcgwej mysli, Piotrusiu. Tylko jednej i be-
dziesz latat.

Piotr przetknakline.

— Wydosta mnie stad, Dzwoneczku!

— Jedna szcAtiwa mysl — upierala sie.
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— Gdybym nie tkwit w tej procy, bytbym szcsgwy! Wprost oszalatbym ze
szczécial

Ponizej kilku Zagubionych Chtopcéw rozciagato wielkatsigMydaje im sig,
ze sa w cyrku” — pom§lat Piotr ze zgroza.

— Zastanow sig, Piotrusiu — nalegata wrdzka, w@edzac napinajaca sie
proce. — Postaraj sie.

Piotr zaczat rozpaczliwie n¥jec.

— Zaczekaj! Mam jedna!

Wrézka podskoczyta uradowana.

— Wiedziatam, ze ci sige uda! Co to jest?

— W lutym akcje poszty o dwigcie punktéw w gore!

Wrézka popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Jakie akcje? O czym ty méwisz?

Piotr pokrecit glowa.

— Nie, masz racje, za mato wcagiej zainwestowatem. Zaczekaj, niech po-
mysle. Mam! Teraz polece! Przywileje!

— Czy to moze sa przepyszne, okragte ciasteczka z mnostwem lukru?

Piotr z&smiat sie bezgisnie.

— Mowig o pigcioliniowym telefonie w superlimuzy — nie, biletach wstepu
na kazda impreze, o samolotach z piervissteem ladowania. . .

Wrozka zamkneta mu usta dionia.

— Nie o to chodzi, Piotrusiu. Poczekaj, moze ci pomoge. Bede mdéwita o pew-
nych rzeczach i zobaczysz, co ci przychodzi do gtowy. Zamknij oczy i wyobrazaj
sobie.

Piotr z przyjemné&cia zamknat oczy.

— Dobra, jestem gotow. Tylko sie spiesz!

— Lalki — rzucita wrézka podlatujac blizej.

Piotr wzdrygnat sie.

— Placza sie pod nogami i az prosza sie, zeby je rozdepta
— Batonik.

— Obrzydliwa maz, ktora psuje zeby i lepi sie do rak.

— Shieg.

— Okropnat. Topnieje i niszczy lakier samochodu — Piotr jeknat. — Nie
jestem szczgiwy!

— Czy jesté szczgliwy, kiedy przychodzi wiosna?

Piotr zacisnat usta.

— Podatki.

— Lato?

— Komary.

— A basen?

— Chilor.
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— Modelina?

Piotr zawahat sie.

— Acoto jest?

— Gwiazdka?

— Prezenty, rachunki, karty kredytowe. Nie jestem s&twgy!

— Skoki w gore i w dot?

— Normalna rzecz, kiedy gra sie na gietdzie. Trzeba sig z tym pogodzi

— Toffi? — wr6zke ogarniata rozpacz.

— Rozpuszcza sie na kanapie, a nie w ustach.

— Piotrusiu, ty nigdy nie jesteszczgliwy! — wykrzykneta wrozka.

— Nie, nie, tak nie jest. Niech porsig, jedna chwileczke. lle mi zostato cza-
su?

— Nic — szepnat mu do ucha Chulio.

Piotr rozwart szeroko oczy. Chulio stat przed nim z rozstawionymi nogami
i zZtozonymi rekami na kbcu ramy katapulty. Jakby wyczarowat skadiecz Pio-
trusia Pana i przeciat ling. Proca wystrzelita Piotra w powietrze. Machajac bez-
tadnie rekami wrzeszczat przerazliwie i usitowat friav&@od nim skakali i krzy-
czeli Zagubieni Chiopcy; niektdrzy z nich trzymali tabliczki z réznymi napisami:
KONIKI, BATONIKI, ROBACZKI i DROBNIAKI. Nic to Piotrowi nie méwito.
Wydawato sig, ze Piotr leci bardzo dtugo i oczy chiopcsledzity go z nadzieja.
Razem z nimi przygladata mu sie wrézka, spozierajac przez palcenigtel na
oczach, a jej serce i skrzydetka wality jak szalone.

Chatby jedna szcAiwa mysl!

Najwyrazniej to nie byt ten dzie Piotr spadt jak kamie do rozpietej sieci.
Wrézka podleciata do niego, a za nia podbiegto kilku Zagubionych Chiopcéw,
ktorzy wciaz wierzyli w niego.

Pozostali obrocili sie w strone Chulia z powatpiewaniem.

Chulio podniost miecz.

— Jestem bardziej mezczyzna niz Pitian i dwa razy bardziej chtopcem!
Kto jest ze mna?

Ze wszystkich stron zbiegli sie do niego Zagubieni Chtopcy krzyczac: ,,Chu-
lio! Chulio! Chulio!”. Podniést zn6éw miecz na znak zwyciestwa i poprowadzit ich
z powrotem w strone Nibydrzewa.

Piotr siedziat oszotomiony. Wr6zka i siedmiu Zagubionych Chtopcow przy-
gladato mu sie ze smutkiem.

— Kontrakt z Procter and Gambie — oznajmit z wahaniem. — Wtedy bytem
szczéliwy.

Na nikim nie zrobito to wrazenia.



Hurra, Piotr!

Piotr zjawit sie ostatni na kolacji. Byt tak wyczerpany, ze prawie nie miat sit
podni&t gtowy. Obolaty od stop do gtdw, poobijany, pottuczony i w bandazach,
byt ruina cziowieka. Wrézka i grupka chtopcéw meczyli go przez caly mjzie
cwiczenie z&wiczeniem, w kétko to samo.

Poza wystrzeleniem z procy — tego drugi raz juz nie prébowali.

Nie to byto jednak istotne. Niczego zreszta nie miat im za zte. Chodzito mu
o to, ze to wszystko nie miato sensu. Mogli go g@&niaktad& pigsciami i wy-
strzeliwa& w powietrze az do znudzenia i tak niczego by to nie zmienito. Wciaz
byt ttustym, starym Piotrem Banningiem a nie — nie potrafit znaussg do wypo-
wiedzenia tego imienia — tym, kim tamci chcieli go widzi€Co gorsza, to wcale
nie przyblizato go do odzyskania Jacka i Maggie.

Kiedy zatem przywldkt sie z trasy biegiewiczeh do diugiego stotu umiesz-
czonego pod gateziami Nibydrzewaswiadomit sobie, ze znébw moze zaie
swoje dzieci. Nie przyi¢ na mecz, czy recital fortepianowy to jedna rzecz; nie
uratowd Jacka i Maggie z rak Haka to &geszcze innego. To byloby zwieze-
nie catego szeregu rozczardwgakich im dostarczyt — tyle, ze to moze okéaza
sie fatalne w skutkach.

Aby nikt nie widziat, ze ptacze, otart tzy, ktére naptynety mu do oczu i ruszyt
zaj& miejsce przy stole. Pomimo zmartwiechciato mu sie j&. Byt wsciekle
gtodny. Nie jadt nic przez caty dze zaprzatniety do tej pory zajeciami wymy-
Slanymi przez wrézke i Zagubionych Chtopcéw, ktérzy chcieli odralemnim
chlopczyka. A to przeciez byto bardzo dawno temu i nie da sie tego wskrzesi
Odpedzit od siebie te n§ji. Tak czy owak musiat ®zjest. Niezaleznie od tego,
jak nikte sa szanse na odzyskanie jego dzieélj j@e bedzie jadt, nie bedzie miat
zadnych.

Wszystkie miejsca przy stole byly zajete, w wiekszioprzez zwolennikow
Chulia. Stronnicy Piotra zgromadzili sie przy Aa@u stotu. Zrobili mu miejsce
i Piotr wcisnat sie miedzy Kieszonke i Asa. Wrozka Dzwoneczek siedziata po-
Srodku stotu, tam gdzie zawsze.

Chulio zajmowat miejsce naprzeciw niego. Kiedy Piotr siadamiechnat sie
pogardliwie i widd& byto, ze c& knuje. Piotr udat, ze go nie dostrzega.
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,Musze je&st. Musze nabie@sit — wziat gteboki oddech. — Nie moge sig
poddawa”.

Kilku Zagubionych Chtopcow przyniosto jal8alymiace potrawy prosto z gli-
nianych piecéw, w ktérych buzowat czerwony agid’iotr wciagnat do nosa aro-
matyczna wa i westchnat. Nie wiedziat, co to jest, ale pachniato wspaniale!

As podsunat mu talerz i Piotr postawit go przed soba odganiajac pare, zeby
zobaczyg, co mu podano.

Talerz byt pusty.

Whpatrywat sie w niego nieruchomym wzrokiem, a potem spojrzat na stot.
Wszyscy jedli takomie, wpychajac sobie jedzenie do ust i przezuwajac je ze sma-
kiem. Tyle, ze nic nie jedli. Wszystkie talerze byty puste.

— To moje ulubione nibyjadto! — zawotat siedzacy obok niego Kieszonka
z petnymi ustami, w ktérych nic nie byto. — Pataty, yam-yam, bananowa papka
i pou-pou do zapijania. Do tego nibykurcak i... Zaraz, zaraz, Dzwonecek! Pu
to!

Wrb6zka ciagneta za jeden koniec czéguiewidocznego, a Kieszonka za drugi.
Piotr zamrugat oczami. Z przeciwlegtegofiaa stotu obserwowat go Chulio.

— Wypij swoje pou-pou, Piotrusiu — zachecat As i udat, ze nalewa mu &ego
do pustego kubka.

Niepytaj i Barytka stukneli sie kubkami i przytkneli je do ust.

Piotr siedziat przez chwile bez ruchu, a potem wyrzucit w gore rece.

— Ja tego nie rozumiem! — wykrzyknat. — Gdzie jest jedzenie?

Wrézka spojrzata na niego.

— Jesli nie potrafisz wyobrazi sobie, ze jes&Piotrusiem Panem, nigdy nim
nie bedziesz.

— Co to ma wspolnego z... tym! — pokazat na pusty talerz.

Spojrzata na niego stanowczo.

— Jesli nie bedziesz jadt, nie ugmiesz!

Piotr kipiat ze ztG&ci.

— Co jadt? Tu nie ma nic do jedzenia!

— O to chodzi — powiedziata wrézka. — Piotrusiu, czy zapomrsatevniez,
jak sie udaje? Tak wkmie jemy.

Chulio sie rozémiat.

— On tego nie potrafi!

A potem rzucit:

— Zjedz swoje serce, ty pomarszczony worze sadia!

Pchnat przez stét swoj pusty talerz, ktéry uderzyt Piotra prosto vwspldde-
rzenie byto bardzo mocne i Piotr az sie zachwiat.

— MOGj Boze, z ciebie naprawde jest zle wychowane dziecko — powiedziat.

Zagubieni Chiopcy powtorzyli chéremZJe wychowane dziecko” i zaczeli
nabije sie z Piotra.
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Chulio wyprostowat sie.

— Ty obslizgly robaku! — wyzwat go.

Wrézka podskoczyta trzymajac sie pod boki, a jej oczy plonggiekle.

— Smialo, Piotrze! Dasz mu rade!

Chulio znow zarechotat:

— Tak, cztowieczku, pokaz, co potrafisz. Dawaj, kurzy mézdzku! Ty opasta,
stara torbo rzygowin!

— Hurra, Chulio! Hurra! — zawotali Zagubieni Chiopcy.

Nawet zwolennicy Piotra przytaczyli sie do nich. Piotr miat juz tego @osy
Wycelowat palcem w Chulia.

— Dajesz bardzo zly przyktad tym dzieciom.

Zagubieni Chtopcy zaczeli gwizda

— Dobrze! — warknat Piotr, nie chcac daa wygrana. — Ty... ty osobo
matego kalibru!

— Hemoroidalny wyssipepek! — prychnat Chulio i zastygt whibauczne;j
pozie.

— Ty... osobo bardzo matego kalibru! — rzucit Piotr.

Rozlegto sig jeszcze wiecej gwizddw i hataséw i caly stét zaczat sigdrza

Chulio nachylit sie.

— Ty owrzodziata, pierdzaca styjo!

— Hurra, Chulio! — wrzasneli w zachwycie Zagubieni Chiopcy.

— Jesté zafiksowanym na skatologii, psychotycznym, przed®oiedojrza-
tym dzieckiem!

Zewszad rozlegto sie buczenie, ktéremu towarzyszyty rézne oznaki pogardy
i jeszcze wiecej gwizdow i hataséw. Piotr zdawat sobie sprawe, ze przegrywa
takze i te zawody.

— Ty zapléniaty grzybie!

— Hurra, Chulio! Hurra!

— Obmierzly worze szczurzych flakéw i kocich rzygéw!

Aplauz byt ogtuszajacy. Zagubieni Chtopcy podskakiwali w swoich krzestach
i klaskali w dtonie.

— Ty porowaty strupojadzie, krostowata mordo, zabandazowany palcu!

Rozlegly sie jeki i udawane odgtosy wymiotow. Zagubieni Chtopcy ze znaw-
stwem zachwycali sie kolejnymi okropnymi obrazami, ktére wywotywatly stowa
Chulia. On sarn promieniat z zadowolenia.

— Ty zepsuty, podwdéjny hamburgerze z larwamismwodku i muchami na
wierzchu!

Piotr poczerwieniat i wstal, przytrzymujac sie krawedzi stotu. Byt juz catkowi-
cie wyprowadzony z rownowagi. Wszyscy czmychneli mu z drogi. Nawet Chulio
cofnat sie niepewnie. Piotr zacisnat zgby.

— Arbiter! — ryknat.
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Wszyscy znieruchomieli, wymieniajac miedzy soba spojrzenia.

— Co to jest? — zapytat w Kocu Chulio.

Piotr wiedziat juz, co ma robidalej. Lsmiechnat sie pogardliwie.

— Dentysta! — zasyczat.

Zagubieni Chtopcy jekneli i odskoczyli przerazeni, bo tym razem wiedzieli,
0 co chodzi. Chulio drgnal, ale zaraz sie wyprostowat.

— We wiosach, w nosie wszy i kleszcze! — sprébowat.

— Nauczyciel chemii! — odpalit Piotr.

— Obslizgty robak!

Zamaly podskoczyt.

— Juz byto! Juz byto! Chulio sie powtarza. Traci punkty!

Wszyscy chtopcy zaczeli naraz krzyéze

— Dotéz mu! Nie daj mu sig!

Chulio podjat ostatni wysitek.

— Jaszczurcze usta! W twojej wielbtadziej gebie. ..

— Lektor francuskiego! — przerwat mu Piotr. -

Asystent profesora! Ksiegowy! Agent teatralny! Urzednik imigracyjny! Straz-
nik wiezienny. . .

— Zalgana, kwiczaca, $cibska, szpiegujaca a&winia!l — wrzasnat Chulio.

Piotr z&miat sie.

— tatwo ci mowi ty koslawy, wszawy i plugawy worze przezutej strawy.

Slyszac to Zagubieni Chiopcy zerwali sie z krzykiem. Teraz Chulio stat jak
zamurowany. Z jego twarzy znikta pewstosiebie. Widé byto na niej szok i. ..
bol.

— Ty... ty dorosty cztowieku! — ryknat. — Ty gtupi cztowieku!

Piotr miat go juz na widelcu. Wziat gteboki oddech i wyrzucit z siebie:

— Ty bezmdzgi, krokodyli, zebaty czerepie, ty lewicowy prawniku jedzacy
swoje kupy. .. jak pierwotniak cierpiacy na zazsravobec Piotrusia Pana!

Zapadta martwa cisza. Wzrok Piotra wciaz utkwiony byt w Chulia.

— Co to jest pierwotniak? — zapytat cicho Zamaly.

— Jednokomorkowy organizm bez mozgu — odpart z triumfem Piotr.

Zagubieni Chtopcy zaczeli wznasokrzyki radéci. Kubki wality o stét, nogi
tupaty w ziemie i wszyscy dostownie poszaleli.

— Banning! Banning! Hurra, Banning! — wrzeszczeli wszyscy, w tym takze
zwolennicy Chulia.

Piotr ulsmiechnat sie. Nie zastanawiajac sie wiele, siegnat do swego talerza
i wziat troche nibyjadta do reki.

— Przy okazji, Chulio — zasyczat — éojeszcze wignie przyszto mi do
gtowy. Idz i possij nos zdechtego psal

To moéwiac rzucit nibyjadtem w twarz Chulia. Na nowo wybuchty okrzyki
zachwytu. | oto po twarzy Chulia zaczggieka& pomaraczowe i zielone kawaliki
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jarzyn. Piotr przygladat mu sie przez chwilg, a potem spojrzat na swoja pusta dto
~Jakim cudem?” Ale zarazamiechnat sie znéw, zadziwiony odkryciem czggo
co jeszcze przed chwila uwazat za niemozliwe.

Chulio siegnat do najblizszego talerza i cisnat w Piotra, ktéremu na twarzy
rozlat sie z kolei gesty, ciepty sos i kandyzowane owoce. Piotr polizaldmiech-
nat sie jeszcze szerzej. To byto prawdziwe! A jak smakowato!

Kiedy spojrzat jeszcze raz, caly stot zastawiony byt jedzeniem, a na pustych
przed chwila talerzach pietrzyty sie r6zne smakotyki. Oszotomiony, nagle poczut,
ze ogarnia go niewyobrazalna dotad rs@jasiadt i rzucit sie na jedzenie.

Zamaty promieniat i klaskat w rece.

— Udato ci sie! Udato!

Piotr spojrzat na niego autentycznie zdziwiony.

— Co mi sie udato?

— Pobawg sie z nami, Piotrusiu — odpowiedziat cicho Kieszonka.

Wszyscy Zagubieni Chiopcy sttoczyli sie wokdt niego. Zaczeli krzgcze
.Piotrus Zwyciezca”. Piotr tymczasem jadt stwierdzajac, ze nigdy dotad nic mu
tak bardzo nie smakowato. Jakihtopiec pokazat mu otwarta buzie z jedzeniem.
Piotr tsmiechnat sie i zrobit to samo.

Wrézka Dzwoneczek fruwata miedzy stolem a gateziami Nibydrzewa wotajac
do wszystkich:

— Wiedziatam, ze potrafi, wiedziatam!

Jeden z chtopcow czknat po skezonym jedzeniu. Drugi zrobit to samo. | ko-
lejny. Piotr odchylit sie i czknat tak poteznie, ze wszyscy zaczeli polkdaigze
Smiechu, a niektérzy nawet pospadali z krzeset. Fiotiat sie najgténiej. Za-
pomniat, kim jest i dlaczego tu sie znalazt. Zapomniat o swoim bélu i cierpieniu.
Zaprzatniety zabawa nie miat czasu na zmartwienia. Nagle chwycit udko indyka
i udawat, ze chce z nim uciec. Chtopcy zaczeli go dla zartu powstrzy@yiatr
wskoczyt energicznie na stot i uniést w gore indycza noge.

Posepny Chulio, ktéry do tej pory ttumit swojasaiektidsC w milczeniu,

w kohcu stracit panowanie nad soba. Na widok tego Niby-Piotrusia, ktéry zarto-
wat sobie i psocit, jakby byt jednym z nich, robito mu sie niedobrze.&eklym
rykiem porwat dwa kokosy i rzucit je z catej sity w gtowe Piotra.

To, co nastapito pézniej, pozostanie dla Piotra na zawsze zagadlskrgydk-
nat ostrzegawczo, Piotr btyskawicznie obrécit sie, cisnat udko i chwycit miecz
rzucony mu przez Asa. Okrecit sie tak zwinnie i lekko, jakby robit takie rzeczy
przez cate zycie. Ostrze miecgmigneto w powietrzu rozcinajac jednym uderze-
niem oba kokosy, ktore upadty przepotowione u jego stop.

Zagubieni Chiopcy az jekneli i zapanowata cisza. Wszyscy, takze i Chulio,
patrzyli na Piotra z nieklamanym podziwem i zachwytem. Piotr stat tak przez
chwile bez ruchu z mieczem w difoni, nie bedac pewnym, cGeowaie zrobit ani
jak tego dokonat. Potem rzucit miecz i usiadt dékayc jedzenie.
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Wrézka Dzwoneczek fruwata nad nimi w powietrzu, a jej twarz promieniata
radascia. ,Co za czasy — szepneta do siebie. — C0Oz za piekne czasy”.
A w oczach miata tzy.



Cudowne chwile

Zachod staca pomalowat niebo szkartatem, a woda w zatoce piratow nabrata
krwistego koloru. ,Wesoty Roger” kotysat sie wolno na kotwicy w rytm fal ude-
rzajacych w jego ciemny kadtub. Nabrzeze opustoszatohdmiacy sie skbczyt
i piraci poszli juz do gospod i tawern, a takze mniej szacownych miejsc wieczornej
rozrywki. Wyblakte, ztuszczone wraki starych okretow lezaty rozrzucone wokot
jak ogromne szkielety.

Jack w trojgraniastym kapeluszu, ktéry byt miniatura kapelusza kapitana Ha-
ka, siedziat na lufie Dtugiego Tomasza, niczym rycerz na swym rumaku i pan na
witosciach. Nieustraszony, maty kapitan opierat rece na lufsmardziuch pilno-
wat go, zeby nie spadt. Jak dzieci nastawce, chtopiec i mezczyzna wpatrywali
sie w rosnace na niebie ksiezyce Nibylandii.

Jack zamachat reka Bmiechnat sie w zachwycie.

~Jaki to byt wspaniatly dzig!” — pomyslat i zaczat wspomira

Lekcje w kajucie Haka trwaly tylko do chwili odkrycia kufra z programami
baseballowymi. Stamtad Hak3mierdziuch zaprowadzili Jacka do portu, gdzie
piraci Ewiczyli walke na noze. Niemal nie zwracajac na nich uwagi Hak przespa-
cerowat zuchwale tuz obdkmigajacych ostrzy, a za nim podazali Ja&nier-
dziuch ze skulonymi gtowami.

Minawszy straszliwe szeregi walczacych piratéw Hak przystanat, wyrwat kor-
delasSmierdziuchowi, rozdzielit ostatnia patwiczacych i zaczat walczyz jed-
nym z nich.

— Paruj i tnij. Paruj i tnij — zepchnat nieszczesnego pirata do obrony. —
Pochyl sie w prawo i. ...

Blyskawicznym ruchem przeszyt pirata na wylot.

— Widziates to, Smierdziuchu? — Hak prychnat pogardliwie, kiedy pirat
upadt. — Za bardzo sie odchyla!

Smierdziuch pogrozit lezacemu palcem.

— Musisz sie koncentrovid — napomniat go.
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— Jak bedziesz napinat nsigie odwodzace, to wtedy ci wyjdzie! — dodat
Hak.

Jackowi wydawato sig, ze pirat tuz przechiercia zdazyt jeszcze postusznie
kiwnat gtowa. W kazdym razi€mierdziuch z jakiegopowodu klepnat chtopca
po ramieniu dla dodania otuchy.

— Nasniadanie! — oznajmit kapitan.

Ostupiaty, ale i podniecony, Jack podazyt za HakieSniierdziuchem przez
brame z napisem MOLO DOBRYCH MANIER, wiodaca do miasta. Wszedzie
wokot ttoczyli sie piraci w barwnych strojach, pokrzykujasmiejac sie. Jackowi
przypominato to jal§ festyn, gdzie na kazdym kroku napotyka sié oowego
i wspaniatego. Byli tam zonglerzy, ludzie z tatuazami, potykacze ognia i kobie-
ty, jakich jeszcze nigdy nie widziat. Byt tez stragan z wypchanymi zwierzetami
i Smierdziuch chwycit zebatego krokodyla i zaczat stréasayn Haka, az ten
w kohcu zmrozit go lodowatym spojrzeniem.

W kohcu weszli w drzwi, na ktérych widniat napis:

TAWERNA
NA SNIADANIE PODAJE SIE
COLE
W NIEOGRANICZONYCH ILOSCIACH

W &rodku siedzieli piraci rozparci na krzestach i stotkach. Jedni palili, in-
ni czyscili noze, a kilku czytato wystrzepione egzemplarze pism ,Gazeta Pirac-
ka” i ,Piracki Swiat”. Przy stotach siedzieli inni zajadajac z talerzy napetnionych
kremem, ciastem, plackami i przer6znymi stodyczami; obok talerzy staty wyso-
kie kufle z cola. Hak miat zarezerwowany stét i wraz z Jackiem otrzymali za-
raz ogromny deser bananowy, do ktér&ierdziuch dodawat im tyzeczki bitej
Smietany. Jack wyznat Hakowi z pewnym zaktopotaniem, ze nie wolno &tu je
takoci przedsSniadaniem. Ale kapitan tylko rogmiat sie i oznajmit, ze w jego
mieScie naSniadanie jada sie wytacznie stodycze.

Potem poszli na plac, gdzie odbyly sie 8oygi jezdzieckie, Hak dosiadat La-
skotki, JackKSmierdziucha i wraz z innymi jeszcze pirataguoigali sie wokot kro-
kodyla wrzeszczac z zapamietaniem. Mimo, ze kapitan popedzat taskotke swoim
hakiem, Jack zwyciezyt. Chiopiec posigt, ze moze kapitan dat mu wygrale
zabawa byta takwietna, ze nie przejmowat sie tym.

Pozniej byta przejazdzka tédka w czasie burzy. Hamjierdziuch i Jack sie-
dzieli w szalupie, kotysani przez rostych piratow, podczas gdy inni uderzali sza-
blami udajac btyskawice i grzmoty, i potrzasali pseeeradtami i recznikami ro-
biac sztuczny wiatr. Wiadra wody chlustaty tak blisko, jak gdyby pod nimi szalato
morze, grozac wystaniem ich do stu diabtow! Wszystko wygladato jak prawdzi-
wel
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I na koniec piracka musztra. Kierowat nia Jack pod okiem Haka, ktory pro-
mieniat z zachwytu, kiedy chtopiec kazat maszerowa poktadzie ,Wesotego
Rogera” coraz bardziej roAgieczonym, bliskim buntu piratom.

Ach! Co to byt za dzié.

Ale ten dzie juz sie kanczyt. Wspomnienia kottowaly sie w jego gtowie i Jack
zastanawiat sig, co jeszcze go czeka. Jutro beda nowe przygody, kapitan mu obie-
cat.

Jego marzenia przerwat cichy, wylekniony gtos wotajacy go po imieniu.

— Jack! Jack!

Spojrzat w dot na nabrzeze, gdzie w okratowanym okienku wieziennej celi
ukazata sie umorusana buzia matej dziewczynki.

— Co ty robisz? Dlaczego bawisz sie z nim? Postuchaj mnie, Jacklisty
ze toSwietna zabawa, ale to nieprawda! Inacz€j big zachowywat, gdyby mama
i tata byli tuta;!

Jack milczat. Hak zsunat sie z Dlugiego Tomasza i podszedt do Jaahkee-u
chajac sie ledwo dostrzegalnie. Objat chtopca ramieniem.

— Czy wiesz, kim ona jest? — zapytat tagodnym gtosem.

Jack wzruszyt ramionami.

— Pewnie.

— To ja, Jack! — wykrzykneta Maggie.

— Ona jest taka hasdiwa! — szepnat ze smutkiem Hak. — A zatem, jak ma

naimie?
Jack wzdrygnat sie.
— No... — nagle poczut pustke w gtowie.

Hak usmiechnat sie z aprobata. Sprawy przybieraty lepszy obrét, niz oczeki-
wat.

— Jestem Maggie, twoja siostra, ty idioto! — wrzasneta. — Kiedy stad wyj-
de, potamige ci wszystkie zabawki! Zrobie ci taki batagan w pokoju, ze go nie
poznasz! — zatkata. — To ja! Czy niczego nie pamietasz? A mama i tata? A oni?
Jack, to ja!

Maggie patrzyta z rozpacza, jak kapitan Hak zdejmuje Jacka z armaty i obej-
mujac go odchodzi. Jack ledwie ja pamieta. Ale zupetnie zapomniat jej imie.

Oparta sige o kraty a jej usta zadrgaly. Tak bardzo, ale to bardzo chciata do
mamy i taty!

— Mamusiu — powiedziata cicho.

Cienki gtosik szepnat:

— Co to jest mamusia?

Odwrdcita sie | zobaczyta jednego z najmniejszych Zagubionych Chiopcow,
ktory przygladat sie jej uwaznie. Inni ttoczyli sie za nim w ciersoi brudni, ob-
darci, rozczochrani. Otwierali szeroko oczy i podnosili gtowy.$dtu do zmro-
ku musieli liczy¢ skarby kapitana Haka, sorto@yaczyscic i wkladet je z powro-
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tem do kufrow. Piraci przynosili im w wiadrach okropne jedzenie i brudna wode
do picia. Maggie nie mogta na to pattzé’rawie zaczeta zalowaze nie zostata
w szkole kapitana Haka.

Mali wiezniowie patrzyli na nia wyczekujaco.

— Czy zaden z was nie pamieta mamy? — zapytata z niedowierzaniem.

Spojrzeli po sobie i potrzasneli przeczaco glowami. Maggie podeszia do nich.

— Co wam sig stalo? — zapytata.

— Co to jest mamusia? — dopytywat sie ten pierwszy bezdzwiecznym gto-
sem.

Maggie wzdrygneta sie. Spojrzata na swoja ulubiona koszule nocna
w fioletowe serduszka na kremowym tle. Jack miat na sobie piracki kapelusz.
Gtupi Jack.

Podeszta d&piacego chtopczyka, ktéry lezat na podtodze i jeczat; najwyraz-
niej meczyt go zty sen. Podniosta mu gtowe, poprawita poduszke i potozyta go
z powrotem. Chiopiec sie uspokoit.

— Mamusie zawsze dbaja o to, aby dzieci spaty na chtodnej stronie podusz-
ki — powiedziata cicho.

Usiadta patrzac na zaciekawione twarzyczki. Dzieci sttoczyty sie wokot niej.
Nagle przypomniata sie jej Babcia Wendy i jej opoggeo Piotrusiu Panie.

— To one — zaczeta powaznym gtosem — uktadaja waszginkyedySpicie,
dzieki czemu rankiem wszystkie dobre sfiysa na samym wierzchu i fatwo je
mozecie znaldz

Malcy wpatrywali sie w nia bez stowa.

— Nie wiecie, 0 czym mowig?

Potrzasneli glowami. Maggie zastanowita sie.

— Mamusie sa wspaniate — powiedziata, prébujac sgja im to w inny
sposaob.

— One karmia dzieci, caluja, kapia i woza na lekcje gry na fortepianie. A kie-
dy dzieci sa samotne, bawia sie z nimi. Kiedy dzieci choruja, opiekuja sige nimi.
Maluja, rysujasciskaja, catuja i potrafia zawsze pocieszyuktadaja dzieci spa
kazdego wieczora.

Zagubieni Chtopcy zdziwili sie jeszcze bardziej. Ale oto jeden maty chtopczyk
jakby sobie cé przypominat! | jeszcze jeden!

Maggie nachylita sie.

— Przylepiaja plastry, kiedy dzieci sie skalecza, pieka ciastka w deszczowe
popotudnia iSpiewaja piosenki i. . .

— Zaczekaj! — wykrzyknat jeden z Zagubionych Chtopcow. — Pamietam!
To nie piosenki, to. .. kotysanki!

— Tak! — zawotata Maggie.

Wygtadzita zmarszczki na swojej nocnej koszuli, odrzucita jasnorude wiosy
i zaczeta cichGpiewd.
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* * *

Oparci o reling tylnego poktadu, wpatrzeni w \&eje do zatoki, gdzie kolory
ksiezycow Nibylandii mienity sie r6znobarwnymi, tajemniczymi wzorami na po-
wierzchni wody, HakSmierdziuch i Jack podréé naraz gtowy na dzwiek gtosu
Maggie. Przez dluzsza chwilg wszyscy milczeli, oczarowanspggwem i zato-
pieni we wlasnych m§iach.

Wreszcie Jack szepnat cichutko:

— Moja... mamaspiewa te piosenke.

Hak natychmiast zaniepokoit sig, jego chwilowe uniesienie znikto i nachmu-
rzyt sie. Utkwit wzrok w bosmanie.

— ZrOb cas! — wyszeptat Bciekly.

Smierdziuch wyprostowat sie i klepnat Jacka w ramie.

— Chodz, zuchu! — huknat rubasznie. — Pobujamy sie na Diugim Tomaszu!

Posadzit Jacka na armacie, usiadt na jej druginmckoi zaczat pokrzykiwa
tak wesoto, jak gdyby nigdy w zyciu nie widziat lepszej zabawy.

Hak podszedt do relingu i popatrzyt w strone portu. W blasku ksiezyca do-
strzegt Maggie Banning siedzaca na podtodze w celi.

Piotr przechadzat sie samotnie wzdtuz konaru Nibydrzewa i obserwowat, jak
ostatnie promienie sfica znikaja w wodzie, a na ich miejsce wpelz&pata
ksiezycow. Nagle zatrzymat sie; w mroku potyskiwdwiatta pirackiego mia-
steczka i ,Wesotego Rogera”. Powietrze byto tak przejrzyste, ze widziat mate
figurki ludzi poruszajace sie na nabrzezu i na ulicaéndd wrakow starych okre-
tow. Byto tak cicho, ze styszat ich kroki.

Teraz jednak ustyszat 8miezwyklego. Kté Spiewat stodka, kojaca kotysan-
ke. ,Znam ta piosenke” — zdziwit sie.

Kolacje kahczyt w dziwnym nastroju. Zagubieni Chtopcy zgromadzili sie wo-
kot niego, wszyscy gadajac jak najeci, pytali o to i tamto, chcacjbly najblizej
niego. Lbmiechat sie do nich, kiwat gtowa i 66m odpowiadat — przez caty czas
starajac sie zrozumigco zdarzyto sie wtedy z mieczem i kokosami. Przez chwile
byt. .. odmieniony. Gtupio mu byto to stwierdziale zadne inne stowo nie paso-
wato mu. On przeciez nie datby rady tego zmbawet gdyby kokosy lezaly na
stole, a co dopiero prze@decace w powietrzu. To byt po prostu niewiarygodnie
szcz@liwy traf.

A jednak, przez krotka chwile. ..

Pamigtat, ze wrozka podleciata wtedy do ponurego Chulia pytajac go, czy
widziat, co sie stato.
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— Ontam jest, Chulio. Poméz mi go wydost&Naucz go walczy, zeby mogt
zmierz\¢ sie z Hakiem. Popatrz w jego oczy, on tam jest! — i szarpneta go za ztoty
kolczyk dla podkrélenia swoich stow.

Chulio jednak przegnat ja z rykiem:

— Uciekaj stad, ty Nibyrobaczku! — i wrézka oburzona odleciata.

»Zham te piosenke”.

Wpatrywat sie oszotomiony \Bwiatta pirackiego miasta, starajac sie ustgsze
stowa kotysanki. | wtedy pojawit sie koto niego Barytka. Wstuchiwali sie w pty-
nace dzwieki i przez moment zaden z nich sie nie odzywat.

— Piotrusiu — powiedziat po chwili Barytka. — Kiedy byddaki jak my, byt
tez taki Zagubiony Chtopiec, Piszczatka. Czy pamietasz go?

Piotr potaknat bez stowa.

Barytka wyciagnat zza pazuchy woreczek.

— Nastaw rece, Piotrusiu.

Chlopiec wysypat mu zawarsdo woreczka na dtonie. Piotr przyjrzat sie. Trzy-
mat w rekach ga&c kulek.

— To sa jego szcAbiwe mysli — powiedziat uroczystym tonem Barytka. —
Zgubit je dawno temu. Trzymatem je, ale dla mnie sig nie nadajasmiechnat
sie. — Moze beda dobre dla ciebie.

USmiech byt smutny i zarazem peten nadziei. Podat Piotrusiowi woreczek.
Piotr wrzucit do niego kulki, schowat iaciskat chtopca.

— Moja szczéliwa mysl, to moja mama, Piotrusiu. Ale nie pamietam jej. Czy
ty pamietasz swoja mame? — zapytat.

Piotr potrzasnat gtowa.

Barytka zaczat c® mowt, ale Piotr przytozyt mu palec do ust.

— Zaczekaj. Stuchaj.

Kotysanka Maggie ptyneta przez mrok, niczym zapach kwiatow niesiony wia-
trem.

Pucotowata twarz chtopca rozpromienita sie.

— Tak jak Wendy, Piotrusiu — powiedziat cicho. — Ona byta kiedasza
mama — przerwat i zawahat sie. — Czy #ligz, ze kiedg do nas wroci?

W pirackim wigezieniu wszyscy Zagubieni Chiopcy pograzeni byli Smée.
MaggieSpiewata coraz ciszej, obserwujac zamykajace sie oczy, opadajace gtowy
i coraz bardziej miarowe oddechy. Przestggewa, ale nadal nucita melodie
wpatrujac sie w mrok celi. Mslata o domu.

Nagle ustyszata, ze przy oknie &gig poruszyto. Siedziat tam kapitan Hak;
oczy btyszczaly mu véwietle ksiezyca, jego ostre rysy tagodzit mrok, a kontur
peruki i troj graniastego kapelusza odcinat sie wyraznie na tle nieba.
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Maggie przestata nucj zawahata sie przez chwilg, a potem delikatnie odsune-
ta glowy ztozone na jej kolanach. Wstata i podeszta do okna. Oczy kapitana Haka
byly jakby rozmarzone i nieobecne, a rece ztozone przed soba jak u dziecka.

— Kto kfadzie cige spg, kapitanie Haku? — zapytata cicho.

Hak usmiechnat sie pod wasami.

— Dziecino, ja jestem wodzem wszystkich piratéw Nibylandii. Nikt nie kfa-
dzie sp& kapitana Jakuba Haka. Sam sige kltadecspa

Maggie utkwita w nim swoje niebieskie oczy.

— No wiasnie, i dlatego jestetaki smutny. Nie masz mamy.

Hak zmieszat sie. Przez chwile wydawato sie, ze zaprotestuje, zesggieie
boko w jego pamigeci ukryte jest §pco przeczy stowom Maggie.

Zaraz jednak wzruszyt ramionami.

— Nie, jestem smutny, bo nie mam swojej wojny.

Maggie potrzasneta gtowa.

— Przez caly dzie wydajesz rozkazy, rzadzisz, kazesz oolbidziom rézne
rzeczy. Nikt nie dba o ciebie. Mama opiekowataby sie toba. Bardzo potrzebujesz
mamy. Bardzo, ale to bardzo.

Hak zastanowit sie nad czyan spojrzat na nia. Potem popatrzyt na ukotysane
przez nia do snu dzieci i na chwilg jego twarz ztagodniata.

Zaraz jednak znow sie nachmurzyt. Wstat bez stowa i odszedt.



Muzeum Tik-Tak

Tik-tak. Tik-tak.

Ten dzwiek, wszechobecny, uporczywy, przerazajacy, hieustannig!guine
wat kapitana Haka. Nawiedzat go nawet @rée niczym duch z przes&oi o do-
brze znanym obliczu.

Tik-tak. Tik-tak.

Krokodyl wyslizgnat sie z czekei piekla, gdzie wtracit go Hak, i szukat ze-
msty taknac wigkszego kaska. Reka kapitana juz mu nie wystarczata. Zasmakowat
w kapitanie i chciat go wiecej. Krokodyl podptynat do ,Wesotego Rogera”, kta-
piac takomie paszcza i btyskajac oczami. Hak probowat mu uciec, ale stwierdzit,
ze nie moze sie ruszy€. Jego buty byly przybite do pokfadu. Kiedy prébowat z nich
wyskoczy€, okazato sie, ze jego skarpetki sa przyklejone do butéw. Szarpat sie
i jeczat przerazony, usitujac sie uwolni¢, gotow nawet zerwac skore z [Bét, je
bedzie trzeba.

Nagle ustyszabmiech. Niedaleko stat PiotsuPan z przekrzywiona wesoto
gtowa, miotkiem i gwozdziami w jednym reku i stoiczkiem kleju w drugiej.

Tik-tak. Tik-tak.

Kapitan Hak lezat zwiniety w kiebek w swoim t6zku z kotdra naciagnieta
pod brode, twarz drgata mu w rytm tykania, a jego wasy i brwi podskakiwaty jak
sprezyny przgladujacego go zegara.

Tik-tak. Tik-tak.

W koncu obudzit sig i typnat przekrwionym okiem. Wciaz drgata mu jedna
brew i jeden was. Przerazone suiekle oko kapitana spogladato nie wiadomo
gdzie. Hak zrzucit z siebie fgaiel i wyskoczyt z t6zka, a jego nocna koszula
zalopotata jak zagiel. Pobtyskujac ztowrogo swym hakiem, rozejrzat sie wokot
usitujac wysledze, skad dochodzi ten ohydny dzwiek. Spojrzat w jedna strone,
a potem w druga, w gére i w dét. Podszedt na palcach, aby zimaaje biurko.
Zajrzat pod t6zko. Podbiegt do okna i wyjrzat na zewnatrz.

Nic!

Oszalaly z vciekidsci wypadt z kajuty i pognat na poktad.

Tik-tak. Tik-tak.
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Podazajac za dzwigkiem wszedt po schodkach na rufe. Cate jego ciato trzesto
sie w rytm tykania.

Czyzby on wrdcit? Nie, przeciez w kau sie z nim rozprawit. Przeciez stoi
wypchany na placu.

Hak omiott rozbieganym wzrokiem pusty poktad i wreszcie dostrzegt hamak,
w ktérym spat Jack Banning.

Powoli, ostroznie, zblizat sie do niego, a tykanie stawato sie coréanigsze.
Zatrzymat sie przy chitopcu, drzac na catym ciele, jakby stat nagi na mrozie. Jego
pazur zaczat przybliZasie do chtopca, az w keu zanurzyt sie w jego kieszeni.

Kiedy kapitan wyciagnat hak z powrotem, na jego czubku wisiat zegarek kie-
szonkowy Piotra Banninga.

Tik-tak. Tik-tak.

Uporczywy, monotonny, potworny dzwiek rozsadzat kapitanowi gtowe. Se-
kundnik skakat i zatrzymywat sie, skakat i zatrzymywat sie. Hak ujat zegarek
w dwa palce jakby trzymat jadowitego weza. Dygotat na catym ciele a oczy pto-
nety mu czerwonym ogniem. Twarz Haka, zawsze straszna, stata sie teraz odra-
zajaca. Jak w transie zrobit krok do przodu i jegonhcpadt naSpiacego Jacka.
Powoli uniést w gére hak.

W tym momencie Jack sie obudzit. Ziewnat i spod na wp6t przymknigtych
jeszcze powiek dostrzegt jakprzerazajacy, ztowrogi ksztatt. Otworzyt gwattow-
nie oczy i zobaczyt nad soba twarz kapitana i uniesiony hak. Zamknat oczy, skulit
sie oczekujac na. ..

— Nie, kapitanie, tylko spokojnie! — Jrap'ﬁmierdziucha zacisneta sie na ze-
garku niemal zupetnie ttumiac jego tykanie. — Kapitanie — rzekt btagalnym gto-
sem. — Ten maty nie wiedziat, co robi.

Hak utkwit wzrok w bosmanie i tera8mierdziuch zaczat dygdtaNagle ka-
pitan uspokoit sige i kiwnat glowa wykrzywiajac twarz w strasznyamiechu.

— Tak, Smierdziuchu, to racja. Katanaszego g&cia za przypadkowy prze-
myt? To bylyby zte maniery!

Wyjat zegarek z drzacej rel@mierdziucha, smiechajac sie przez zaciete
zeby.

— Jest tylko jedno miejsce na to, Jack — oznajmit chtopcu, ktérego oczy
wciaz byly wielkie jak spodki. — Natychmiast do muzeum!

Rozeé&miat sie tubalnie i wyciagnat chtopca z hamaka. Ubrali pirackie stroje
i poszli, Hak reka w reke z Jackiem Smierdziuch za nimi. Przez pomost na na-
brzeze, przez nabrzeze do mola, przez molo do pirackiego miasteczka, a potem
przez ttumy wiwatujacych piratéw, az w kou kapitan wszedt do ogromnego,
ciemnego wraku, w ktérym nie widabyto zywej duszy. W poréwnaniu z jar-
marcznym gwarem ulicy \8rodku panowata cisza jak w &oiele.

Nie byt to jednak k&ciot, lecz olbrzymia sala wypetniona rozmaitymi zega-
rami. Jedne byly nowe, inne stare. Jedne wielkie, inne mate. Zegary stojace i bu-
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dziki. Zegarki nareczne i kieszonkowe. W drewnianych obudowach wyktadane
zlotem i srebrem, a takze plastikowe i metalowe z kolorowymi wzorami. Niektore
mialy na tarczach wymalowane sice i ksiezyc, inne myszy i ludzi. Wyglada-

ly jak owady przycupnigte na metalowych péteczkach. Byly wszedzie, jak okiem
siegnd&, setki, a moze tysiace zegarow. Jack ze zdumieniem przygladat sig tej nie-
zwyktej kolekcji. Po chwili zdat sobie sprawe, zesjest nie takZaden z zegaréw

nie chodzit.

Hak zatoczyt reka koto po sali.

— Moje wiasne, prywatne, wspaniate muzeum. Jack! Czy to nie jest cudowne!
Cale mnostwo zepsutych zegaréw! Kiédgazdy z nich tykat, a teraz juz nie.
Teraz jest juz wszystko w porzadku. Postuchaj, zuchu.

Jack rozejrzat sie z powatpiewaniem.

— Nic nie stysze.

— Wiasnie! | o to chodzi! — Hak wpadt w euforig. Kapitan podszedt do boga-
to zdobionego, starego zegara ze szmaragdami i rybkami na drewnianej obudowie.

— Ten zegar nalezat do Barbecue. C6z to byt za postrach siedmiu morz, ten
Barbecue. Bali sie go niemal tak jak mnie! — Hak wykrzywit sie 8miechu. —
Zepsutem ten zegar zaraz po tym, jak przeciagnatem Barbecue pod kilem!

Na boku szepnat dSmierdziucha;

— Z tego Barbecue byt grzeczny cztowiek, do samegadeo

Smierdziuch sie smiechnat.

— Tak jest, kapitanie. Dobry, stary totr, ale diabet z nim natg/H A jak
pieknie palit sie jego okret na tle niebieskiej wody.

Obaj wybuchnelémiechem. Jack tymczasem zaczat przydiagia zegarowi
Barbecue; kiedy wziat go do reki, nieruchome wskazowki nieoczekiwanie tykne-
ly.

Hak odskoczyt natychmiast, zakrecit sieiekle, a w jego oczach pojawit sie
strach.

— Co to ma znaczy, Smierdziuchu? Co ja stysze? Niemozliwe! Tykanie!
Tykanie,Smierdziuchu!

— Kapitanie, tu nic nie tyka, tu nie ma co tykaklng sie na moje I&xi,
wszystko wsrodku starte na proch. ..

Ale Hak go nie stuchat. Chwycit zegar, uderzyt go hakiem i rzucit o podtoge.
Jack przygladat sie temu z otwarta buzia.

— Znakomicie! — oznajmit Hak cofajac sie o krok i poprawit sobie przekrzy-
wiona peruke. — To za tykanie, ktére mogto sie zdatzy zaczat skaka po
rozbitych cz&ciach. — A to za spdzniona kolacje wczoraj wieczorem!

Zatrzymat sie nagle i spojrzat chytrze na Jacka.

— Moze przytaczysz sie do mnie, méj chtopcze? — zapytat i rzucit Jackowi
kieszonkowy zegarek Piotra. Smiato. Wiesz, co masz rdbi
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Jack przez chwile przygladat sie posepnie zegarkowi, a potem cisnat nim
o podtoge.

— Zato, ze zawsze musze by domu na kolacji! — wykrzyknat energicz-
nie. — Czy jestem gtodny, czy nie!

Hak rozé&smiat sie i rzucit chtopcu nastepny zegarek. Jack trzepnat nim o pod-
loge i wskoczyt na niego. Hak rzucat mu kolejne zegarki. Jack ciskat je wszystkie
0 podtoge i rozbijat.

— Smiato, Jack! — zachecat go kapitan. — Tak jest, zuchu! A teraz walnij
w okno! Zbij szybe.

Hak chwycit zegar i cisnat nim w najblizsze okno tlukac szybe. Nie zastana-
wiajac sie, Jack wybit kolejne okno. Zaczeli rzéceegarami w szyby i w co po-
padto, rozkoszujac sie brzekiem ttuczonego szkta i padajacych zegef'Bhdiwr-
dziuch podskakiwat z uciechy.

— To za mycie zebow! — wrzasnatsgiekle Jack. — | za to, ze musze sie
czes&! Za mycie rak! Za to, ze mam nie r@bhatasu i nie gadatyle! | za to, ze
musze bg dorosty!

— | za grubego, starego Piotrusia Pana jako tatusia! — ryknat Hak zrzucajac
na podtoge cata baterie zegardw.

— Ktory nie uratowat nas! — krzyknat Jack w nagtym przyptywie rozpaczy.

— Ktéry nawet nie sprobowal! — zasyczat kapitan chtopcu niemal wprost do
ucha.

Jack padt z ptaczem na kolana i zastygépiml rozbitych zegarow.

— Nie uratowat nas. Nawet nie sprébowat. Tahawet nie. .. sprobowat.

Szlochat tak bardzo, ze nie mogt wykrzttisitowa. Hak spojrzat n&mier-
dziucha i mrugneli do siebie porozumiewawczo. Kapitan przykleknat przy Jacku
obejmujac chtopca przyjacielsko.

— Juz dobrze, Jack — powiedziat gtosem stodkim jak midod. — Moze jeszcze
sprébuje. Mgle, ze na pewno sprébuije.

Kiedy chilopiec uniést zaptakana twarz i spojrzat na niego, Hak przybrat
wspotczujaca mine.

— Pytanie tylko, zuchu, kiedy nadejdzie juz ta chwila, czy chcesz, zeby cie
uratowat? Czy chcesz wratao. .. kolejnych rozczarow® Czy chcesz wraca
razem z nim?

Hak energicznie potrzasnat gtowa.

— Nie, nie musisz teraz odpowiatlaNie, nie. Teraz pora na sénnego. Pora,
zebys stat sig, kim chcesz, na przykiad piratem albo. ..

Jack zawahat sig, ale w jego oczach zabtysneta iskierka.

— Albo kim? — zapytat zaciekawiony.

Kapitan (smiechnat sie czarujaco. Wyjat zza plecow reke. W zagieciu jego ha-
ka tkwita baseballowa pitka Jacka. Chtopc@weéecity oczy i natychmiast siegnat
po nia.
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— Powiedz mi zatem, Jack — zapytat kapitan tagodnie. — Czy zdarzyto sie
kiedys, bym nie dotrzymat stowa?
Hak szczeknat zebami, jakby zamykat putapke.



Podkrecona pitka

Kiedy nikczemny Hak zmagat sie z duchami przesetpPiotr Banning musiat
spojrz& w oczy trudnej prawdzie dotyczacej jego terazniegsidPrzede wszyst-
kim chodzito o to, ze Zagubieni Chtopcy byli coraz bardziej przekonani, iz jest
on — no tak, wiadomo kim — podczas gdy nim nie jest.

— Przygotowa sie — syknat Chulio.

Stali naprzeciw siebie na polanie koto Nibydrzewa, trzymajac w rekach mie-
cze; Chulio pewnie, jakby nic innego nie robit od urodzenia, natomiast Piotr wy-
gladat tak, jakby nie catkiem wiedziat, ktory koniec miecza stuzy do walki.

— Tylko nie za ostro — rzekt btagalnym tonem, juz ciezko dyszac. — Pamie-
taj, ze jestem poczatkujacy.

— Tak, tak — ryknat Chulio. — Widziatem, co sie statlo z kokosami. Ja cig
obserwuje, paskudny cztowieczku.

Chulio przykucnat i zaczat zgrabnie przebiemogami, a Piotr usitowat go
bez powodzenia riéadowd. , To nie jest dobry pomyst — pongjat. — Wrecz
okropny. Jak zwykle, wynslita to Dzwoneczek. Nie wystarczyto jej, ze musiat
biega, skak& i wylatywat z procy. Trzeba bylo jeszcze, zeby nauczyt sie wadlczy
na miecze. Szermierka, tez&dCo on wiedziat o fechtowaniu? Ledwie potrafit
pokroic pieczé przy niedzielnym obiedzie!”

Chulio zatoczyt koto i Piotr, nie wiedzac co ma roppodazyt za nim.

— Chulio cie nauczy — upierata sie wrozka. — Chulio jest najlepszy. On
pokaze ci wszystkie sztuczki. Pomoze ci przyporarsebie, jak sie walczy.

— Bardzo tadnie, ale czy po tym wszystkim bede jeszcze zywy, zeby méc
podziekow&?

Zagubieni Chtopcy kibicowali im, a wigksgo z nich dopingowata Chulia.
Ostatni wieczor juz minat i zatart sie w pamieci, a Chulio przeciez nadal byt ich
wodzem.

Wrézka podleciata do Piotra i usiadta na czubku jego miecza.

— Pamietaj, plecy proste, ramiona rozluznione. Nacieraj na niego i nie bgj sie.
Tak samo jak z tamtymi kokosami.

Piotr spojrzat na nia z irytacja.

— Méwitem ci juz, ze nie wiem, jak to sige stato! To byt j&kodruch!
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Szczeknely miecze.

— Powachaj to, przyjemniaczku — powiedziat Chulismiechajac sie. —
Uno, dos, tres. ..

Jego miecz spadt na Piotra jak waz. Piotr ustyszat odgtos rozdzieranego ubra-
nia i poczut nagle jals przewiew. Kiedy spojrzat na siebie, zobaczyt, ze spodnie
opadty mu do kostek. Zagubieni Chtopcy pokrzykiwali z dezaprobata.

— Poskarzymy! — zawotali wszyscy.

Chulio nie zwracajac na nich uwagi uniést miecz Piotrusia Pana, przekrzywit
gtowe i zapiat.

— Nie umiesz latg, nie umiesz fruwg, przyjemniaczku, i zupetnie nie umiesz
piac!

Kieszonka podszedt nieco blizej.

— To nietadnie. Jak moze zajgiaskoro z nicego nie moze bylumny.

Zagubieni Chtopcy zaczeli gé¢mo potakiwag, stajac w obronie Piotra. Chulio
rzucit im cierpkie spojrzenie i&8miechnat sige ztowieszczo.

— No to powiedz mi, co ten gruby §o mégtby zrobt?

Kieszonka spowazniat.

— Mnoéstwo zecy — wykrzyknat. — Moze potykagien!

Piotr chwycit sie przerazony za gardto.

— Moze napisa list albo namalowa obrazek! Moze bawi sie w Zagubio-
nych Chtopcow i Indian!

Nagle obknito go.

— Wiem! Moze pdégc do miastecka i ukét kapitanowi hak!

Jek rozpaczy Piotra utonat w okrzykach zachwytu Zagubionych Chiopcow.
Zaczeli ttoczyg sie wokot niego, skaka poklepywa go po plecach wrzeszczac:
»Tak, tak! Ukrast hak!”

Chulio stat z boku pewien, ze niebawem spetni sie jego najgtebsze pragnienie,
i usmiechat sie jak kocur.

* * *

.Kolejny idiotyczny pomyst — pom$lat ponuro Piotr. — Najbardziej idio-
tyczny ze wszystkich”.

A jednak poszedt, jakby wcale nie uwazat tego za gtupie, jakby utracit wszel-
kie poczucie proporcji w swoim zyciu, robiac wszystko, co mu powiedza, ponie-
waz nie miat zadnych wiasnych pomystéw. Wyrwanie z realn@giata i znale-
zienie sie w Nibylandii pozbawito go zdolgoi racjonalnego nBfenia i poste-
powania. Jak inaczej mogt wygaic to, ze zakrada sie do pirackiego miasteczka,
by ukret hak kapitana, aby zaimpono@vgromadce matych, umorusanych obe-
rwahcow, ktdrzy maja uwierzy, ze jest king innym, niz jest naprawde, i poméc
mu uratowa& jego dzieci z rak jakiegoszal@ca?
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Oczywiscie chodzito o ce wiecej, ale Piotr nie byt jeszcze w stanie tego do-
strzec. Byt dorostym w dzieciecygwiecie, w ktdrym sny i marzenia byty praw-
dziwe, a niezwykte przygody zdarzaty sie co chwila. Piotr spedzit zbyt wiele cza-
Su zajmujac sie regutami i przepisami prawa, nie majacymi sensu dla zwykiego
czlowieka, i pisanymi przez ludzi, ktérzy przemykaja przez swoje dagweio
tak szybko, jak tylko moga, zeby czym predzejcssée dorostymi. Piotr nie byt
jednym z nich, ale spedzit $vodd takich ludzi dostatecznie duzo czasu, by za-
cza myslec tak jak oni i zapomnig ze byt kiedg matym chiopcem. Zarabianie
pieniedzy, zawieranie kontraktow, wygrywanie procesow, to wszystko zastapito
dawne zabawy i radwi takie jak budowanie zamkow z piasku, jazda na karuzeli,
czy ogladanie pokaz6éw ogni sztucznych w narod®weecto. Nawet gry nabra-
ty zupelnie innego sensu. Piotr zbyt diugo zyt nie pojmujac, co tak naprawde ma
W zyciu wartat i meczyt sie okrutnie, by przetrzyradekcje, dzigki ktorym znéw
mogt to zrozumie.

| chot, jak sie okazato, byt to najwazniejszy daiev jego dorostym zyciu,
Piotr potrafit pomlet jedynie, ze jest na tyle gtupi, iz daje sie watlzia nos
gromadce dzieciakow.

Zbutwialym pomostem szto czterech piratbw — trzech bardzo wysokich
i czwarty, nieco nizszy, ale za to o grozniejszym wygladzie. Mieli na sobie trojgra-
niaste kapelusze, peleryny, szarfy i buty. Oblicze jednego z nich skrywata przepa-
ska na oku i ogromna broda, a chusta i blizny zastaniaty twarz innego. Najnizszy
z nich miat z kolei twarz tak wykrzywiona, ze przechodzacy piraci tylko rzucali
mu spojrzenie i zaraz przyspieszali kroku. Kazdy z czworki piratow uzbrojony
byt po zeby w kordelasy, pistolety i noze.

Kiedy mijali sklep ze stodyczami, trzech wielkich piratow nagle zatrzymato
sie i z fald ptaszcza jednego z nich wyjrzata znajoma twarz.

— Sliwki w czekoladzie! — westchnat Barytka, ale zaraz jakeka wepchne-
ta jego gtowe z powrotem pod peleryne.

Oczywiscie piraci nie byli wcale piratami. To szedt Piotr i jego Zagubieni
Chtopcy; Barytka i Kieszonka udawali jednego pirata, As i $yi&k drugiego,
Klamka i Niepytaj trzeciego, a czwartego Piotr. Zamaly, jak to za maty, zostat
w domu. Wrézka Dzwoneczek podrézowata w kapeluszu Piotra i wydawata pole-
cenia.

— Tedy! Nie, tedy! Wolniej! Sta! Tamtedy! Z dala od tamtej zdziry! Uwaga!
Rycz! Rycz!

Piotrowi przyszio to bez trudu. Gdyby miat okazje, z radia nawet by ugryzt.

Przemkneli do miasta bocznymi uliczkami, ale w swoich przebraniach wygla-
dali tak groznie, ze nikt nie chciatby niie nimi do czynienia. Szukali jakie§o
Sladu Haka i niebawem stwierdzili, ze wszyscy zmierzaja w strone Placu Piratéw
i krokodylowej wiezy.
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Kiedy zblizali sie tam, zataczajac sig jak pijani — bo chtopcy z trudem utrzy-
mywali réwnowage stojac jeden na drugim — dobiegaly ich corasra#gsze
okrzyki. Przed nimi, wokét placu, kiebili sie piraci. Piotr wspiat sie na pkacz-
ke i spojrzat ciekawie ponad morzem gtow.

Nie mogt uwierzyg wtasnym oczom. Plac Piratéw zostat zamieniony w boisko
baseballowe!

UprzatnietoSlady niezliczonych biesiad, znikly stragany i wozki. Nie byto
zlodziejaszkdw i kuglarzy (a przynajmniej nie rzucali sie w oczy). Na boisku wy-
malowano starannie linie i pola, attasowe poduszki ozdabiane drogimi kamienia-
mi stuzyty jako bazy, obok boiska ustawiono trybuny, a na krokodylowej wiezy
wisiata tablica z wynikami.

Najbardziej zdumiewajacy byli jednak gracze — wszyscy w &areckich
strojach z wielkim napisem PIRACI na koszulkach; no i ocAaié rekawice
i czapeczki. Kilku byto w kolcach, cliowieksz&E wolata zostéa w swoich bu-
tach. Niektorzy mieli nawet zatknigte za pasem pistolety i noze.

Smierdziuch i Jukes zajeli juz swoje pozycje, a kapitan Hak usadowit sie na
widowni z hoza dziewoja u boku.

Nagle na boisko wpadt jakiniski, odrazajacy pirat, porwat zdobiona klejno-
tami poduszke i rzucit sie do ucieczki.

— Uwaga! — wrzasnabmierdziuch. — On ukradt druga baze!

Barczysty pirat petniacy role sedziego wyjat muszkiet, wypalit i potozyt tru-
pem uciekajacego ztodzieja. Poduszke odzyskano i potozono z powrotem na swo-
im miejscu.

— Zagrywa&! — huknat sedzia.

Kiedy Piotr i Zagubieni Chiopcy znalezli sig przy trybunach, zrzucili swoje
ubrania i wpelzli pod metalowa konstrukcje. Dotarli do miejsca, w ktorym siedziat
Hak i wyjrzeli na zewnatrz.

Na boisku byt takze Jack Banning. Miat na sobie taki sam stroj jak pozostali
piraci, a w reku zamiast kija trzymat sztuczna noge. Uradowany i podniecony
wymachiwat dziarsko proteza.

Piotr zerwat sige i chciat juz wbiec na boisko, ale Hak nagle krzyknat:

— Jack, zuchu, ten mecz wynagrodzi ci wszystkie inne, na ktore nie przyszedt
twoj tatus. Stary Hak nigdy nie ofeitby twojego meczu.

Kiedy kapitan Hak z drwina wymawiat stowo ,taity Piotr zadrzat.

Jack, ktory szykowat sie wiaie do uderzenia, zamachat radie do Haka.

— Teraz na twoja cAg, kapitanie!

— Zedrzyj z niej skore! — odkrzyknat mu Hakmiejac sie wesoto. — Wal,
ile sit, synu!

Piotr nie mogt w to uwierzg. Widat byto, ze jego syn i kapitan Hak sa w do-
brej komitywie. Nie dato sie tez zaprze&zyze jego syn jest rozradowany i pod-
niecony. Jaclswietnie sie bawit. Jack i kapitan razem.
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Hak zaczat kieronadopingiem i piraci siedzacy na trybunach hiev gére
kartony ukazujac niezdarnie narysowane twarze kapitana i Jacka.

— Jack! Jack! To jest ¢! Zaraz da wszystkim w k&a!

Tablice znbw poszty w gore i ukazat sie napis: JACK DO DOMU! Jack przy-
gladat sie temu przez chwilg i w jego oczach pojawit sighdeatpieniaSmier-
dziuch odwrdcit sie, zobaczyt napis, rzucit z jekiem pitke i podbiegt do trybun
krzyczac i wymachujac rekami.

Po chwili dwie literki zostaty zmienione i napis brzmiat juz: JACK DO BOJU!

Smierdziuch zajat pozycje i przygladat sie uwaznie chtopcu, obracajac w pal-
cach jego pitke. Jack zrobit kilka krokow i cofnat sie, poprawiajac czapeczke.
Splunat. Piraci tez spluneli. Jack stuknat sie w pas i piraci zrobili to samo.

Jack wrécit na swoje miejsce i nastawit kij do uderzer8aierdziuch przy-
gotowat sie do pierwszego rzutu.

— Zaczekaj,émierdziuchu! — krzyknat Hak. — Dajcie mi rekawice!

Obrécit sie do siedzacej obok niego kobiety, ktora ostroznie odkrecita mu hak
i natozyta rekawice. Kapitan byt zachwycordelazny pazur spoczat na poduszce
obok Haka.

O kilka centymetréw od twarzy Piotra.

Zagubieni Chtopcy otworzyli szeroko oczy. Nigdy jeszcze nie mieli tak wspa-
niatej okazji! Szukali sposobu na to, jak uktehak i oto podany im zostat jak na
tacy!

— Wez go! — szeptali do Piotra machajac rekami i podskakujac z podnieca-
nia. — Wez go! Wez!

Ale Piotr nie stuchat. Nawet nie zauwazyt, co lezy przed jego nosem. Patrzyt
tylko na syna, ktory stat uradowany na boisaiskajac drewniana noge.

Smierdziuch cisnat pitke, ale nieprecyzyjnie. Jack nawet nie spojrzat na nia.
Smierdziuch rzucit drugi raz, znéw gdsiev bok, i Jack nawet nie zareagowat.
Byt czujny i napiety.

Smierdziuch cofnat sie i machnat.

To byt straszliwy, podkrecany rzut.

.Nie — pomyslat z rozpacza Piotr. — Jack nie poradzi sobie z podkrecana
pitka!”

Jack skupit sig, odchylit o pare centymetréw drewniana noge i huknat nia jak
z armaty.

tup! Trafit pitke doktadnie w sansrodek i postat ja wysoko w niebo. Pitka
leciata coraz dalej, poza boisko, poza Plac Piratow, poza miasteczko, arcw ko
znikla z oczu. Takiego uderzenia jeszcze nikt nie widziat.

Hak podskoczyt podniecony.

— Widzieliscie! — zawotat. — WidzieBcie! O, méj Jack! Taka pitka! Jeste
zuch, Jack, moj synu!
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Zszedt z widowni, rzucit rekawice w powietrze i wrzasnat dziko. Jack truchtat
po boisku, podskakujac co chwila z raabi a piracéciskali mu reke i gratulowali.
Hak podbiegt do niego, podnidst i zakrecit w koto. Obaj promienieli ze sawiag
Piraci przydzwigali beczke z napisem ,CrocAde” i wizerunkiem krokodyla, i wy-
lali jej zawart&t na Jacka. Wszyscy zaczeli wiwatawa

Hak posadzit sobie Jacka na plecy, po czym na czele graczy i kibicow ruszyli
uroczystym pochodem do miasta.

Piotr stat jak skamieniaty i w gtowie kotatata mu tylko jedna, przerazajaca
mysl: ,Jack nigdy dotad tak sige nie cieszyt’.

Odwrocit sie i odszedt, zapominajac w ogole, po co tu przybyt. Zagubieni
Chtopcy patrzyli na niego zdumieni. Co sie z nim dzieje? Co on robi?

W kohcu widzac, ze nie ma zamiaru wracae naprawde nie ma ochoty, by
zrobic cas godnego zapiania, wymienili miedzy soba wymowne spojrzenia i roz-
czarowani podazyli za nim.



Wita] w domu, Piotrusiu Panie!

Piotr nie wiedzial, jak wrdcit do Nibydrzewa i chyba tylko szé&ligy traf
zrzadzit, ze dotart tam bezpiecznie. Przez catly czas biegt i chtopcy nie mogli
za nim nadaz§. Takze wr6zka Dzwoneczek chyba gdzmostata, bo nie styszat
jej ani nie widziat przez cata droge. P&tadowany przez demony, ktére znat az
za dobrze, pedzit przed siebie ogarniety rozpacza. Wszedzie, gdzie nie spojrzat,
w ocienionych polanach, w tafli stawu, w obtokach zeglujacych po niebie, widziat
Jacka z kapitanem Hakiem.

~Stracitem go. Stracitem”.

Nie chciat nawet m§lec, co mogto sta sie z Maggie, co mogt jej zrobiHak.
Nawiedzit go najstraszniejszy koszmar wszystkich rodzicow — jego dzieci zosta-
ty wykradzione i poddane jakigstrasznym wptywom, ztym zwyczajom, skazane
na zycie, ktére musi sie zle skozyc. Piotr sypat s6l na swoje rany i obwiniat sie
0 wszystko. Wiedzial, ze zawiodt, ze przegrat swoja walke o Jacka i Maggie, ze
Hak jest gora. A wszystko mogto przeciez wygladaaczej. Mgt péwiec&
swoim dzieciom cho troche wiecej czasu i uwagi, mogt dotd@zwiecej stara,
zeby by przy nich, kiedy go potrzebowalty, ale niestety. Jack i Maggie byli z ka-
pitanem Hakiem, wignie dlatego, ze on tak czesto ich opuszczat.

Nie bylo to oczywscie racjonalne rozumowanie, ale Piotr zupetnie nie byt
w stanie mglec inaczej, on, ojciec wyzuty z Rodzicielskiej Odpowiedzi&cio
dorosty, pozbawiony wspomrieswojego dziedistwa, cztowiek, ktory zarzadzat
innymi, a nie potrafit pokieron@samym soba.

Przez wiszacy most przedostat sie z wyspy na lagune, gdzie na tle niebieskich
wod oceanu wznosito sie dumnie Nibydrzewo, i znéw rogelosie na los, na
stracone szanse, na zte wybory, jakich dokonat w zyciu, na ziemig i niebo, i na
Haka. Nawet nie catkiem wiedziat, gdzie jest, czepiajac sie \&lath obietni-
cy, ktora ztozyta mu wrdzka, ufnych spojizeagubionych Chtopcéw, marnze
o uratowaniu dzieci, ktére jakby ulatywaty na zawsze.

Brnat przed siebie z btednym wzrokiem, mruczak qud nosem, daremnie
rozpdcscierat ramiona do lotu, przybierat poze szermierza i fechtowat wyimagino-
wanym mieczem. Powoli ogarniato go sZaéwno, zamykajac go w sobie niczym
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dom opuszczony i zatrdaiety na cztery spusty. Po policzkach ciekly mu tzy,
a smutek dtawit go tak, ze prawie nie mogt zaczeitdu.

I nagle... Bec!

Cos twardego rabneto go w gtowe. Upadt jak ktoda z rozrzuconymi rekami.
Oszotomiony i przestraszony lezat bez ruchu przez chwilg, kulac sie i chowajac
przed bolem, jaki spotykat go w tySwiecie.

Kiedy w kohcu otworzyt oczy, zobaczyt, ze lezy przy brzegu sadzawki. Dzwi-
gnat sie na kolana, nachylit nad woda i obmyt sobie twarz. Przygladajac sie swo-
jemu odbiciu zobaczyt twarz jakie§ahtopca, ktéry miat moze cztersae lat,
rozczochrane jasne wiosy, chochliki w oczach, i. .. wydat sie Piotrowi znajomy.

Bardzo przypominat Jacka, ale to nie byt on.

»~Jack! Jack! Jack!”

Gdzies z oddali dobiegaty gtosy piratow skandujacych imig jego syna.

Piotr dotknat tafli wody, ktéra zadrgata delikatnie i obraz sie zmienit.

Ujrzat teraz siebie.

,~Jack! Jack! Jack!”

Nagle dostrzegt, ze na dnie sadzawksdezy, c& okragtego i nieduzego.
Wyjat to ostroznie z wody i uwaznie obejrzat. To byta pitka Jacka, ta, ktéra jego
syn wystrzelit z Placu Piratow.

Raptem ddnito go. To wi&nie ta pitka spadta w Kecu na ziemig i uderzyta
go w gtowe. Pitka Jacka. Przyleciata do niego.

Ktos mogtby powiedzie, ze to drobiazg, przypadkowy zbieg okolic&aq ale
Piotr Banning trzymat pitke jak drogocenne trofeum i nagle poczut w sobié jaki
pierwotny, dziki impuls, ktérego nie potrafit ani zrozurajeni powstrzyma Od-
chylit sie do tytu i chciat wrzasrg ale zamiast wrzasku wydat z siebie szalone,
wyzywajace pianie. Piotr zerwat sie podniecony tym dzwiekiem i skulony cofnat
sie do pnia Nibydrzewa. Nagle rozlegt sie szept: ,Tutaj! Tutaj!” Piotr rozejrzat sie
dookota. Jal§ cieh zastygt pod roztozystym drzewem. Piotr poruszyt sie hcie
drgnat jednocz&anie. To byt jego cig.

Piotr wpatrywat sie w pitke Jacka i katem oka zobaczyt, jak jegd perusza
sie i kiwa do niego reka. Jakigtos zndéw szepnat: , Tutaj!”

Rzucit szybkie spojrzenie w bok i dieznieruchomiat. Piotr zaczat podnosi
swoje nogi i cié robit to samo. Wszystko jest w porzadku.

Pomacat sie po glowie tam, gdzie uderzyta go pitka i zrobit jeden krok. Tym
razem cié nie poszedt za nim, ale wyprzedzit go i machat na niego reka ponagla-
jac go: ,Smiato, Piotrusiu, chodz!” Poszedt postusznie, nie zastanawiajac sie juz,
czy to, co go spotyka, jest mozliwe. @i@pokazywat w dét na jaki otwor. Piotr
odsunat pnacza i trawe przykrywajace drzewo i pochylit sie. Zobaczyt w promie-
niu stohca zarys twarzy wyryty w korze, oczy, nos i usta rozciagniete jakls kto
piat.
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| byto jeszcze c¢6. Na pniu wyryto tez imiona, imiona z zamierzchtej prze-
sztasci, ktora utracit, jak sadzit, na zawsze: PISZCZALKA, KEDZIOREK, DRO-
BINKA, STALOWKA, JANEK, MICHAL..

»<Zapomniani na tak dlugo —&wiadomit sobie Piotr, posuwajac palcem po
wyztobieniach w korze i czujac w dotyku s@najomego. Zapomniani wraz z utra-
ta dziechstwa. Zapomniani wraz z doro$ida. Piszczatka — szepnat. — Wen-
dy...”

| nagle odstonito sie wégie prowadzace gd&ev gtab drzewa. Piotr zawahat
sie przez chwile, ale zaraz zaczat wcislsée dosrodka. Panowata tam ciensto
i przejcie byto bardzo waskie, ale wsuwat sie dalej, czujac, z&énigstam czeka
na niego to, co utracit.

W potowie drogi utknat jak korek w butelce. Napart rekamigeéanki i pchnat.
Nagle runat w dét i wyladowat na czworakach.

Wejscie zamknelo sie za nim. Piotr zaczatl szuke® omacku czed) o co
mogtby sie oprzei wstet.

W mroku btysnetoSwiatetko, ktére przyblizato sie do niegswiecac coraz
z koronki i attasu, btyszczacej kolorami teczy i wschodéw i zachodéwesto

— Czekatam na ciebie, Piotrusiu — powiedziata.

Piotr wpatrywat sie w nia bez stowa.

— Czemu nic nie mowisz?

— tadnie wygladasz, Dzwoneczku.

— tadnie?

— Pigknie.

Zarumienita sige i ztozyta mu ukton wrozek, wygtadzajac fatdy sukni.

— Podoba ci sie? — zapytata i zakrecita sie w koto.

USmiechnat sie jak nimiaty chtopiec i potaknat.

— Bardzo — podszedt do niej i nachylit sie. — Co to za okazja, Dzwoneczku?

— Ty. Wrocites do domu, ty gtupi sle.

Piotr zmieszat sie i pomacat ostroznie swoéj guz na gtowie.

— Do domu? — powtorzyt z powatpiewaniem.

Wro6zka zaczeta fniec, roswietlajac powoli wszystko wokot i rozpraszajac
panujaca ciemrsg.

Piotr rozejrzat sie ze zdumieniem. Stat w podziemnej sali wykopanej pod
pniem Nibydrzewa. W jednym Kkecu byt ogromny kominek, poczerniaty i wy-
gasty, a w drugim lezaly szczatki bujanego fotela i duzej kotyskisMtku po-
koju wystawat z ziemi pig, ktéry mogt niegd$ stuzye jako stot. Wszystko byto
osmalone ogniem, a czysta nie§dyodtoge porastaty teraz grzyby.

»Znham to miejsce!” — pomglat niespokojnie.

— Co tu sie statlo? — zapytat wrozke, przygladajacsssglom zniszcze

— Hak — odpowiedziata.
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— Hak?

— Owszem, Piotrusiu. Hak spalit to wszystko, kiedy nie wragate

Piotr zaczat ogladaszczatki zgarniete w kat. Delikatnie, niemal z czcia, pod-
nosit kawatki czegs, co byto niegdg matym drewnianym domkiem krytym strze-
cha.

Drzaly mu rece.

— Wendy — westchnat. — To jest. .. to jest domek Wendy. Piszczailka i Sta-
l6wka zbudowali go dla niej. Byty tam sztuczne réze i kapelusz Janka zamiast
komina. — Dzwoneczku, ja to pamietam! — jeknat.

Obrocit sie.

— To jest podziemny dom! — podszedt do szczatkdéw bujanego fotela. —
Wendy siadywata w nim i opowiadata nam bajki — ale nie stat tu, tylko tam!
Kiedy wracalsmy z naszych wypraw, Wendy cerowata nam skarpetki. Ona tu
spata. Dzwoneczku, Dzwoneczku, ty tez tu miesZxatatutaj! A t6zko matego
Michata byto tutaj! A Janek spat tuta;!

Wskazywat kolejne miejsca, a stowa same cisnety mu sie na usta. Wrdzka
przygladata mu sie z zapartym tchem, a na jej twarzy malowat sie zachwyt.

Nagle przystanat. Uklakt, rozgarnat popiét i podnidst starego, wytartego
niedzwiadka z jednym okiem.

— Misio. Mgj Misio — szepnat.

Podnidst wzrok i spojrzat gdzeeprzed siebie.

— Byt ze mna zawsze w wdzku. Moja mama. .. — wzruszyt sie. — Pamigtam
jak moja mama. . .

— Co mama, Piotrusiu? Czy pamigetasz ja? Opowiedz mi!

— Pamigetam ja... moja mame... i mojego tate... jak patrza na mnie, mowia,
ze jak bede duzy, pojde do najlepszych szkét. ..

Stare, utracone wspomnienia ozyly na nowo z wielka moca.

Byt malutki, lezat w swoim wédzeczku, zawiniety w niebieska kotderke, i patrzyt
w niebo na przeptywajace obtoki i szybujace ptaki.

. - - Z cala pewn@&cia, najlepsze szkoty” — ustyszat jak méwi z przekonaniem
jego matka. — Najpierw Whitehall, a potem Oxford. Ocsgwe po studiach be-
dzie sie przygotowywat do zawodu sedziowskiego, a potem moze parlament...”

— Tego wszyscy doii oczekuja od swoich dzieci — powiedziata powaznym
tonem wrdzka, a jej gtos zadzwieczat delikatnie.

— Tak, ale to mnie przestraszylo — powiedziat. — Nie chcialem dorosna
i pewnego dnia... umre

Dziecko rzucito sie w swoim wozku i hamulcéqity. W6zek potoczyt sie w dot
alejki nabierajac rozpedu i zmierzat w strone stawu. Matka Piotrusia spojrzata za
nim przerazona. Na brzegu stawu wozek nagle sie zatrzymat.

Ale dziecka vérodku nie byto.
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Potem zapadta noc. Padat deszcz, blyskato i wality pioruny. Na wysepce na
srodku stawu lezato dziecko, przemokniete i rozpaczliwie ptaczace. Nagle pojawi-
lo sie mateswiatetko i ukazata sie wr6zka Dzwoneczek. Spojrzata na malutkiego
chiopczyka i podniosta listek, zeby ostoni€ mu buzie przed deszczem. Szepczac
i szczebioczac & starata sie go pocieszyc. Potem dmuchneta na niego czaro-
dziejskim pytkiem, wzieta go za raczke i odleciata w noc.

— Zabratam cie do Nibylandii — szepneta wrézka.

Kiedy Piotris miat trzy lata, wrécit noca do Ogrodéw Kensingtofskich. Pod-
frunat do okna i prébowat je otworzyc. Ale okno byto zamkniete. Chiopiec nie
wiedziat, co robic. Nagle zobaczyt przez okno, ze w po&pjgego mama tulac
w ramionach inne dziecko i wpadt w rozpacz.

— Zapomniata 0 mnie — powiedziat cicho. — Znalazta. .. kegmego.

Miat dwanégscie lat, kiedy wleciat przez okno dziecinnego pokoju przy Ken-
sington Gardens 14, a mijato rowniez dwdaeée lat od poczatku naszego wieku.

W domu Darlingdw panowaty mrok i cisza, a w dziecinnym pokoju nie byto tych
mebli, ktore stoja tam teraz; lezato tylko kilka zabawek, cho¢ wtedy wygladaty na
nowsze. Skoro jego okno byto zamkniete, znalazt iBoigat swoj gtupi, uparty
cien, ale w kohcu chwycita go Nana, a pani Darling schowata do szuflady biur-
ka. Znalazt go, ale nie mégt sobie przymocowac. Probowat przykleic go mydtem
i kiedy mu sie to nie udato, wybuchnat ptaczem budysgca dziewczynke. . .

— Dlaczego ptaczesz, chiopcze? — zapytata.

Uktonili sie sobie nawzajem, po czym zagadnat ja:

— Jak sie nazywasz?

— Wendy Angela Moira Darling. A ty?

— Piotrus Pan.

Piotr otworzyt szeroko oczy. lle razy wracat jeszcze potem do niej? Zawsze
na wiosne, zeby zabtga do Nibylandii na wiosenne porzadki. . .

Zobaczyl, ze ona jest juz dorosta, ze jej dziecihstwo dawno sie skohczyto, pod-
czas gdy on pozostat taki sam. Trz§o, pietn&cie, siedemrixie. . .

| pewnego dnia zapomniat po nia przyleciet i nie pojawiat sie przez wiele
lat. Kiedy w kohcu przyleciat, zobaczyt, ze Wendy kleczy przy kominku, jej twarz
ukryta jest w pétmroku, pokoj znéw przemeblowany. ..

— Witaj, Wendy — przywitat ja.

— Witaj, Piotrusiu — odpowiedziata.

Cisza.

— Wiesz, ze nie moge polecieC z toba. Zapomniatam juz, jak sie fruwa. Doro-
stam juz dawno temu.

— Nie, nie! Obiecatg, ze tego nie zrobisz!

Ale tak sie oczywcie stato pomimo jej obietnicy, poniewaz poza Nibylandia
zawsze sig dorasta. Piowaprzyjaznit sie zatem z jej corka, Jane, i przez wiele
lat razem z nia latat do Nibylandii.
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Ale Jane takze dorosta i pewnego dnia Pi&trzjawit sie w pokoju dziecin-
nym Darlingéw i zobaczyt, ze Wendy jest juz babcia, a w jej t6zesakteraz
corka Jane. Piotrg, jak zawszémialy, podbiegt do t6zka, zeby obejr&giiace
dziecko i znalazt sie twarza w twarz z Moira. W jémiechu byto cetakiego, co
oczarowato Piotrusia; chtopiec nie chciat juz wracac. Chyba z dziesiec¢ razy pod-
biegat do okna, przyzywany przez wrozke Dzwoneczek, ktora chciata wlatywac do
innych okien i zdmuchiwa¢ gwiazdy na innych niebach. Za kazdym razem jednak
zatrzymywat sie i wracat, zeby jeszcze raz popatrze€ na Moire.

Wtedy przez drzwi dziecinnego pokojéliagneta sie Wendy i podbiegta do
Piotrusia, by zatrzymac go przy sobie cho€ na chwile. Ale tej nocy nie trzeba byto
go zatrzymywac, bo schwytany zostat w sie€, z ktorej nawet on nie potrafit sige
wymknac.

— Pocatuje ja — powiedziat w kohcu.

Wendy sig nie zgodzita.

— Nie, PiotrusiuZadnych guzikéw ani naparstkéw. Moira jest moja wnuczka
i nie zniose tego, [@i i jej serce ztamiesz, kiedy przekona sie, ze nie moze cig
zatrzymac — tak jak ja dawno temu — rozptakata sie przerazona tym, co sie mogto
stac.

Piotr usiadt obokspiacej Moiry i wiozyt jej miedzy patce naparstek. W ostat-
niej chwili zmienit jednak zamiar z powoddw, ktére na zawsze pozostana niejasne.
Zauroczony Moira pochylit sie, by ja pocatowac i kiedy jego usta dotknely jej ust,
naparstek upadt.

Nie zauwazyt, ze zamykaja sie okna, jak gdyby pchniete podmuchem wiatru.
Nie ustyszat szczeku ich zamka. Nie dostrzegt przerazenia na twarzy wrozki, kiedy
spogladata na niego przez szybe z drugiej strony.. .

— Myslatam, ze stracitam cie na zawsze — wyszeptata.

Potem Piotr$ byt w szkole, ubrany w marynarke, krawat i lakierki, wtosy ob-
ciete i uczesane; wygladat teraz bardzo schludnie i bardzo porzadnie. Siedziat
w tawce pé&rdd innych dzieci, patrzyt przez otwarte okno na jesienne popotu-
dnie, na kolorowe §cie i czut zapach wilgoci. Podeszta do niego nauczycielka,
uSmiechneta sie i zapytata:

— Piotrusiu, gdzie byk?

Zamkneta okno, a on odpowiedziat:

— Nie pamietam. ..

Wspomnienia powoli zacieraly sie. Piotr stat patrzac przed siebie, a wrdzka
fruwata koto jego nosa potyskujac w mroku.

— Och, Piotrusiu — powiedziata drzacym gtosem. — Teraz widze, dlaczego
tak trudno ci znaleZz szczgliwa mysl. Masz tak wiele smutnych.

Nie odpowiedziat, oszotomiony nagle odkrytymi wspomnieniami. A zatem
wrézka i Zagubieni Chtopcy mieli racje. Byt tym, za kogo go uwazali.

Byt Piotrusiem Panem.
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Smetnie przygladat sie zniszczonym okruchem swojego dweea, temu, co
niegdys byto mu tak drogie. Gorzka prawda byta jednak taka, ze oba jego zycia
byly w ruinie, zarbwno w tynswiecie, jak i w tamtym. A wszystkiemu winien jest
on sam, bo porzucit swoje sz&tisve mysli juz dawno temu. Pozwolit im ulecte

Machinalnie podrzucit w powietrze misia, ktory uniést sie w gore i prawie
stanat w powietrzu spogladajac na Piotra swoim jednym okiem. Piotr wyciagnat
do niego powoli rece.

— Zaczekaj — szepnat. — Ztapie cig, Misiu. Ztapie cie.

Stary, pluszowy raispadt mu w rece, ale kiedy Piofwehwycit go, nie byt to
miS, lecz czteroletni Jack — jasnookiSmiechniety.

— Jack! Jack! — zawotat do swojego syna.

— Ja tez chce pofrunac, Tatusiu, ja tez! — zawotat inny znajomy gtos.

— Maggie, dziecinko!

Chwycit corke w ramiona i trzymajac ja mocno obracat sie w k&miali sie
i wykrzykiwali rad&nie. Przylaczyta sie do nich Moira obejmujac gdsdiskali
sie wszyscy i ucatowali.

— Tak! — zawotat. — Moja rodzina: Jack, Maggie, Moira, tak bardzo was
kocham! Uwielbiam by¢ razem z wami! Jaki jestem sdgg! Tak, Dzwoneczku!
Dzwoneczku, to moja rodzina, moja wspaniata, cudowna rodzina. Oni wrocili!
Oni...

Otworzyt szeroko oczy i rozejrzat sie zdumiony. Znajdowat sie prgetrow
nad podtoga zawieszony w powietrzu. Nagle obleciat go strach. Zaczat@pada

— Nie, Piotrusiu! — krzykneta wrézka podtrzymujac go. — To jest twoja
szczéliwa mysl! Nie tret jej!

Piotr obsuwat sie, czyniac rozpaczliwe wysitki, by zapanowad sytuacja.

— Co méwisz?

— Jest twoja na zawsze! — pisneta wrézka. — Trzymaj sie jej!

Piotr zamknat oczy i przywotat obraz Jacka, Maggie, Moiry i samego siebie,
kiedy krecili sie w koto zesmiechem, ponsiat o cieple i gtebi uczucia, jakim
obdarza go rodzina, o faczacej ich nsito. . .

Nagle zatrzymat sie. Otworzyt oczy. Poczut, ze zndw sie unosi.

— Tak! — zawotata wrozka. — Tak, Piotrusiu Panie!

— Udato mi sie! — szepnat, wciaz wznoszac sig; ogarniato go uczucie, ktére-
go nie byt w stanie opiga — Spodjrz na mnie, Dzwoneczku! Spojrz!

Okrecit sie gwattownie i odbit odciany. Spadat w dot i podlatywat w gore.
Dorosty Piotr znikat jak duch éwicie i budzito sie w ninspiace dziecko. Obra-
cajac sie w koto na nowo stawat sie Piotrusiem Panem.

— Dzwoneczku, ja umiem fruwzd — zawotat. — Ja naprawde fruwam!

— To leC za mna i wszystko bedzie dobrze! — wykrzykneta &de wroz-
ka. — Kocham cig!

| wylecieli przez dziuple Nibydrzewa.



Czarodziejski pytek

Coz to byta za wspaniata chwila dla Piotra, kiedy wyfrunat z Nibydrzewa
zrzucajac ziemskie wiezy, odzyskujac tozsdmicodnajdujac swoje dzieastwo.

Mknat przez mrok za Dzwoneczkiem nabierajac sz\dwkd pewndci siebie
i czujac, jak wzbiera w nim niewystowiona ra&ino Wystrzelili przez szczeline
w ogromnym pniu Nibydrzewa, wr6zka i chtopiec, fruwajac we wszystkie strony
i wirujac pomiedzy Isciastymi gateziami niczym robaczkivietojaskie. Ptaki
rozpierzchly sigwierkajac przenikliwie.

— Spojrzcie, Piotra Pan wrécit!

Piotr wzbit sie ponad wierzchotek Nibydrzewa i leciat ku obtokémiejac
sie w zachwycie. Odmieniony, uciéieiat teraz to, co zyje w kazdym z nas, te
cudowna iskre dziebstwa, ktdra tak czesto tracimy dorastajac. Ta iskra rozpalita
sie w nim wielkim ptomieniem i nagle poczut, ze wzbiera w ninscozego nie
moze powstrzyma

Wyciagnat szyje, odrzucit do tytu glowe i zaczat pia

— Tak, Piotrusiu, tak! — ustyszat krzyk Dzwoneczka. — Witaj w domu, Pio-
trusiu Panie!

Wilecieli razem w obtoki i zaczeli robifikotki, nurkowet jak tabedziesci-
get sie z cieniami i bawd w chowanego. Kiedy zmeczyli sie, kiedy opadto juz
pierwsze uniesienie wspolnym lotem, usiedli na obtoku i szybowali z wiatrem.

Piotr po raz pierwszy przyjrzat sie sobie i nie mogt uwidrmtasnym oczom.
Nie byt juz starym, grubym Piotrem Banningiem. Znikly gdzigbedne kilogra-
my, znOw zarysowaty sie mspie. Byt teraz smukly, zgrabny i wygladat o wiele
mitodziej. Odchylit glowe i zamiat sie zadziwiony tym, co sig stato, cudem swojej
przemiany.

— Jestem wspaniaty! — wykrzyknat z pewsma siebie matego chtopca.

Poderwat sie i dat nurka przez chmury ku zielonemu zarysowi Nibylandii.
Leciat w dét coraz szybciej, a w jego oku witldyto figlarny btysk. Za nim
podazata wrézka, réwnie beztrosko i ochoczo co on, jakby instynktownie wiedzac,
co Piotris zamierza.

,Gdzie oni sa?” — zastanawiat sie przeszukujac wzrokiem skate i Nibydrzewo
stojace na jej szczycie. ,,Gdzie sa Zagubieni Chiopcy?”
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Dostrzegt ich gdzige miedzy latem i jesienia zgromadzonych woko6t swego
przywodcy. Chulio rysowat patykiem na ziemi plan ataku na kapitana Haka i pi-
ratow, a chtopcy przypatrywali sie z uwaga.

Piotr spadt na nich jak tornado i zakrecit sie nad ich glowami stracajac je-
sienne Iscie. Siedzacy z boku Kieszonka podniost glowe. Kiedy zobaczyt Piotra,
otworzyt szeroko oczy i upadt na plecy.

— To on! — zawofal, szarpiac za ubranie siedzacego obok chtopca. — To
zecywscie on!

Piotr rozésmiat sie i zndéw zatoczyt koto, a Dzwoneczelélad za nim. Zagu-
bieni Chtopcy wpatrywali sie w niego przez chwile i zaraz sie poderwali. Klamka
i Zamaty wrzeszczeli zachwyceni wymachujac rekami. Chulio, ktéremu zakioco-
no opis planu bitwy, wstat, zeby zoba&zo sie dzieje.

Piotr chwycit w locie sztylet ktéregoz chtopcédw i jednym ruchem przeciat
pas Chulia. Spodnie Chulia opadty mu do kostek. Zagubieni Chtopcy paldnie
wrzawe. Piotr raz jeszcze zawrQcit, nabrat w rece wody ze stawu i prysnat nia na
zdumionego Chulia.

Kiedy wyladowat w kaécu p&sréd chtopcow, wszyscy zaczeli go poklepywa
po ramionach i gratulowa Piotris Pan wrocit Teraz byli przy nim wszyscy, go-
towi pGjst za nim wszedzie.

Chulio zobaczyt, co sie dzieje, i spochmurniat. Nie mogaierpi€, ze nikt
nie zwraca na niego uwagi, podciagnat spodnie, wspiat sie po sznurowej drabince
do swojego domku na Nibydrzewie i po chwili wytonit sie z mieczem Piotrusia
Pana. Oczy ptonety mu seiekle, a miecz blyszczat groznie w ostrymrsia.

Piotr z Zamatym na ramionach, Kieszonka w objeciach i w otoczeniu innych
Zagubionych Chiopcéw, nie zauwazyt go. Dopiero kiedy Chulio stanat na ziemi
i zapiat przerazliwie, wszyscy obrocili sie w jego strone i zobaczyli, ze podchodzi
do Piotra z uniesionym mieczem.

Chtopcy rozbiegli sie przerazeni. Piotr odsunat Kieszonke i Zamaiego.

— Bron sig, Piotrusiu Panie! — krzyknat As.

Ale byto juz za pézno. Chulio wskoczyt na Piotra, ktory przykucnat, by zérwa
sie do lotu.

| nagle Chulio padt na kolana i zaczat ptakazy ciekty mu po ciemnej twa-
rzy, jego pioropusz byt zmierzwiony, a w oczach chtopca witgto cierpienie,
ale i podziw.

— Ty jest&s nim — powiedziat ciezko dyszac. — Ty jeSteiotrusiem Pa-
nem — wyciagnat miecz do Piotra. — Jest twoj, wez go, przyjemniaczku. Umiesz
walczy€, umiesz latg, umiesz. ..

Stowa uwiezty mu w gardle. Westchnat ciezko. Na jego twarzy malowato sie
rozczarowanie i zazdgo, ale i podziw. Piotr przyjat miecz, cofnat sie i naglie
na ziemi linig. Piotr i Zagubieni Chtopcy stali po jednej stronie, Chulio po drugie;j.
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Chulio wstat i przeszedt linie. Dawny chtopiec i przyszty mezczyzna spojrzeli
na siebie z fagodnymamiechem i &cisneli sie.
Stojacy wokoét chtopcey zaczeli wiwatowa

Tego wieczora odbyta sie wielka uroczystona cz&c Piotrusia Pana. Za-
gubieni Chtopcy pomalowali sie w najdziksze kolory, ubrali swoje najpigkniej-
sze stroje, jedli swoje ulubione potrawy, a potemcteyli indiahskie tace przy
ogniskach, ktore raavietlaly pociemniate niebo. Tworzyli wokot ognisk kregi
unoszac rece, potrzasajac groznie brongpiewajac piosenki w prawdziwych
i wymyslonych jezykach. W centrum uwagi znajdowat sie Piotr, ktérego chtop-
cy prosili ciagle o popisy akrobatyczne. Chetnie zgadzat sie, brawurowo wyko-
nujac beczki, korkociagi, petle i obroty, az muskat w locie czubki trawfide
gatezi. PiotrSmiat sie i bawit ze wszystkimi przezywajac na nowo cud swojego
dziechstwa, fragmenty przes&oi powracajace w oszatamiajacym kalejdoskopie
wspomnid.

Jak mogt sie z tym rozsthJak mogt porzud to na rzecz czegokolwiek inne-
go!

Tak bardzo sig cieszyt, iz odnalazt w sobie chtopca i uwolnit sie od dasosto
ze po raz pierwszy od bardzo dawna zatracit sie w sadterazniejsza chwila,
ktora przestonita mu reszte zycia i jego najblizszych.

W kohcu, tuz przedwitem, kiedy ksiezyce Nibylandii znikaly juz na zacho-
dzie, a na wschodzie zaczynal&ijget niebo gaszac gwiazdy, Piotr zauwazyt, ze
nigdzie nie ma Dzwoneczka. Na poczatku bawita sie razem ze wszystkimi, ale
w pewnej chwili znikta.

Piotr fruwat wokét Nibydrzewa i nawotywat nglac, ze moze bawi sie z nim
w chowanego. Ale Dzwoneczka nigdzie nie byto.

W konhcu dotart do jej domku w zegarze. Zawotat ja, ale nikt nie odpowiadat.
Stycha byto tylko okrzyki tahczacych Zagubionych Chtopcow. Piotr przysiadt na
gatezii zajrzat dasrodka.

Wroézka siedziata odwrécona do niego plecami, z gtowa w dtoniach, a jej ra-
miona drzaly. Piotr swiadomit sobie, ze wrdzka ptacze.

— Dzwoneczku? Dzwoneczku, to ty? — zapytat zaniepokojony.

Nie odpowiedziata. Jej pokoik ustany byt dziwnymi przedmiotami. Meski
portfel stuzyt jako parawan, szpulka nici jako stét, klucze jako wieszaki dofybra
a drobne pieniazki i cukierki stanowity dekoracje wnetrza.Sdi@nie niczym ro-
dzinny portret wisiato prawo jazdy.

Wiekszat z tych rzeczy nalezata oczy®die do niego, ale maty chiopiec,
jakim teraz byt, nie zauwazyt tego.

— Dzwoneczku? — powt6rzyt tym razem @oiej. — Co sie stato? Czy &0
cie boli?
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Ptacz ustat.

— Nie, po prostu wpadto mi do oka troche czarodziejskiego pyiku i to wszyst-
ko.

— Wyjme ci go — zaproponowat wyciagajac sztylet.

Wrozka, nie odwracajac sie, potrzasneta gtowa.

— Czy jest ci smutno, Dzwoneczku? — zapytat.

— Nie. Prosze, odejdz.

Piotr ucieszyt sie nagle.

— A moze chcesz robaczlgavigtojaskiego? Albo troche rosy? Wiem. Jeste
chora! Potrzebny ci jest termometr. Termometr ci pomoze.

— Nie, nie o to chodzi.

Piotr nie stuchat.

— Tak wiagnie Stalowka pomogt Wendy, kiedy Piszczatka zestrzelit ja z tuku,
troche tez przez ciebie. Staléwka wtozyt jej termometr do ust i od razu pomogto.
Nie pamietasz?

Wroézka potakneta z ptaczem.

— Pamietasz, jak rddadowaté Haka i uratowale te okropna Tygrysia Lilie
i zawartes pokéj z Indianami?

— Oczywiscie, ze pamigtam — wyprostowat sie. — Ahoj, wy nedzne szczu-
ry — powiedziat n&ladujac gtos Haka. — Macie ja wypcic! Tak, przetnijcie
wiezy i uwolnijcie ja! | to zaraz, albo nadzieje was na moj hak! —smét sie
wesoto. — Przezylimy razem pigkne przygody, prawda, Dzwoneczku?

Wrézka podniosta rozczochrana gtéwke. Nie odwracajac sie zapytata z waha-
niem:

— Piotrusiu, czy pamietasz twoja ostatnia przygode? Te... z uratowaniem
twoich dzieci?

Piotr zamrugat zmieszany i zapytat:

— Piotrus Pan ma dzieci?

Wrézka ciagneta dalej.

— Odpowiedz mi, dlaczego jestev Nibylandii?

Znow sie rozémiat.

— To proste.Zeby bye Zagubionym Chitopcem i nigdy nie dorognZeby
walczy€ z piratami i zdmuchiwa gwiazdy. Zapytaj mnie jeszcze. Podoba mi sie
ta zabawa.

— Och, Piotrusiu — wyszeptata.

Zaptoneta tak jaskrawyrBwiattem, ze Piotr musiat cofasie do drzwi jej
domku i zmruzyg oczy. Domek Dzwoneczka nagle zaczat sie rozpaBaotr jek-
nat i otworzyt szeroko oczy. Blask byt coraz wigkszy i mocniejszy — jak gdyby
z nieba spadt okruch shza.

| wreszcie pojawita sie wrozka, juz nie mala, ale taka duza jak on, a na
gtowie i ramionach tkwity jeszcze resztki jej domku.
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USmiechneta sie tajemniczo.

— To jest jedyne zyczenie, jakie spetnitam dla siebie — powiedziata.

Piotr wpatrywat sie w nia. Byta tak... duza. Miata na sobie dluga i powté-
czysta koronkowa suknie. Jej oczy iskrzyly sie, a wiosy potyskiwaty, jak gdyby
usiane malekimi gwiazdkami. Stata bez ruchu, ale z nim zaczeto ts@ c&
dziwnego, czego nie magt zrozungie

Prébowat c8 powiedzi€, ale przytozyta mu palec do ust, uciszajac go zaraz.
Objeta go i przyblizyta swoja twarz do jego twarzy.

Piotr, teraz chtopczyk w kazdym calu, spojrzat na nia zdziwiony.

— Co ty robisz?

Wroézka przytkneta swoéj nos do jego nosa.

— Chce cig pocatowa

Usmiechnat sie i wyciagnat dio W jego dziedistwie pocatunkami byty za-
wsze naparstki albo guziki i wéaie czegé takiego teraz oczekiwat.

Ale wrézka chwycita go za reke, przyciagneta go do siebie i pocatowata
w usta.

Potem cofnela sie.

— Och, Piotrusiu. Nie czutabym sie tak, gdyiyty mnie nie kochat. Kochasz
mnie, prawda? To zbyt wielkie uczucie, zeby ¢Ze samemu. To najwieksze
uczucie w moim zyciu. | po raz pierwszy jestem tak duza, aby moc je ékaza

Nachylita sie i pocatowata go jeszcze raz. Piotr stat bez ruchu; catowanie
spodobato mu sie i chciat jakadzielc z nia jej najwieksze uczucie, skoro na-
lezato takze i do niego. Kiedy jednak dotkneta go ustami, dostrzegt kwiat wpiety
w jej wiosy.

Przypomniat mu sie inny kwiat.

Przypomniata mu sie. ..

— Maggie — szepnat i cofnat sie. — Jack. Moira.

W tym momencie poczut, jakby chtopiec i dorosty mezczyzna stali sie na
powr6t soba, jakby chitopiec oddat z powrotens oo zabrat, a mezczyzna przyjat
to od niego nie proszac o wiecej.

— Prosze! — bfagata wrdzka, starajac sie go zatraypray sobie. — Prosze,
Piotrusiu — szepneta. — Nie psuj tego.

Ale byto juz za pézno. Czar pryst. Twarz Piotra sie zmienita.

— Dzwoneczku — szepnat, trzymajac rece na jej ramionach. — Ty§este
i zawsze bedziesz czeia mojego zycia. To nigdy sie nie zmieni. Ale moje dzieci,
Jack i Maggie sa c&gia mnie. To moja rodzina, Dzwoneczku. Nie moge o nich
zapomnié.

Spojrzat n&wiatta pirackiego portu i ,Wesotego Rogera”.

— Moje dzieci sa na okrecie. Musze je urat@va
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Odwrécit sie. Wrozka miata w oczach tzy, ktérych nie datoby sie wyttumaczy
zadnym czarodziejskim pytkiem. Skineta powoli gtowa. Przez chwile wpatrywata
sie w niego. Stali oboje nieruchomo niczym posagi. Nagle wrozka odezwata sie.

— Czego sie gapisz? Idz i ratuj je, Piotrusiu.

Chciat c& powiedzi€é, ale wrozka sypneta mu w twarz czarodziejskim pyt-
kiem. Kichnat i cofnat sie.

— Smiato! — zawotata. — L&, Piotrusiu Panie! L&

| odleciat, wzbijajac sig jak ptak w §miejaceSwiattem niebo, nie pamieta-
jac juz o pocatunku wrozki. Teraz ralat wytacznie o Jacku i Maggie. Trzy dni
minety. Hak czeka na niego.

Nie ogladat sie za siebie. Gdyby sie obejrzat, zobaczytby, ze wrdzka spowita
cieniem Nibydrzewa znowu robi sie maka.



Zte maniery!

Na rufie ,Wesotego Rogera” stat kapitan Jakub Hak igtay sobie, jakim
jest szczgciarzem; w swoim purpurowo-ztotym ptaszczu, pobtyskujac hakiem
w Swietle porannego shea, prezentowat sie wspaniale.

Z usmiechem btakajacym sie na8astej twarzy kapitan spogladat na ttum
piratow, ktérzy zgromadzeni na gtdwnym pokfadzie wpatrywali sie w niego.
Wierne, lojalne psy. Obok niego sta@imierdziuch i Jack; bosman w okularach
uSmiechniety od ucha do ucha; chtopiec, miniatura swojego nowego opiekuna,
ubrany jak kapitan od butéw po kapelusz. Hak czekat juz trzecindaé poja-
wienie sige Piotrusia Pana, w nowej, ulepszonej, jak miat nadzieje, postaci, ale
postanowit juz nie wybrzydZa Podkrecit wasa. Ostatni daigdzieh, w ktorym
rozpocznie sie wreszcie jego ukochana wojna, a Piotrusia Pana spotka zastuzony
koniec.

Zakrecit sie na czubkach palcow jak baletnica. Ach, juz czut zapach prochu
grzmiacych armat i styszat huk wystrzatow.

Ale najpierw co innego.

— Smierdziuchu, podaj z taski swojej szkatutke — rozkazat.

Bosman wyjat ptaskie, drewniane pudetko, otworzyt je i podsunat Jackowi.
Na aksamitnej wgcidice lezaty rzedy ztotych kolczykdw. Jack przygladat sie im
bez stowa.

Hak nachylit sie.

— Jest duzy wybdér, Jack. Ktory chcesz? Ktéry?

Jack zawahat sie przez chwile. Potem siegnat szybko po kolczyk z hakiem,
taki jak nosit kapitan.

— Dobre maniery, Jack! — oznajmit Hak z zachwytem. — Doskonaly wy-
bér. Musisz wiedzie, ze to bardzo szczegoblna chwila, kiedy pirat otrzymuje swoj
pierwszy kolczyk — spojrzat na swoja zatoge. — Prawda, zuchy?

— Tak jest, kapitanie — potwierdzili chérem i ich surowe twarze rozciagnety
sie w tsmiechach.

Co za bydto.

Hak odwrdcit sie do chtopca.
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— A teraz Jack, poprosze zebpdwrocit glowe — o tak, troszeczke — od-
stonit mu ucho i do jego koniuszka przytozyt czubek swojego haka. — A teraz
trzymaj sie Jack, bo to moze zabole- roz&smiat sie.

Jack zacisnat oczy.

Nagle rozlegto sie pianie i Huk znieruchomiat. Wszystkie spojrzenia skiero-
waly sie na grotzagiel; na jego ptétnie rysowat sie sabien.

Cien Piotrusia Pana.

Miecz wyciat w zaglu otwér i na poktad padt kontur Piotrusia. Piraci wzdry-
gneli sie.

Smierdziuch przykucnat za kapitanem.

— Kapitanie, to duch! — jeknat.

Hak usmiechnat sie lodowato.

— Nie sadzeSmierdziuchu. M§le, ze to wrécit nasz zartowsi

— Kto to jest? — zapytat Jack przerazony.

Jak#& post& wyskoczyta zza ptétna i zjechata po promieniufsla, ladujac
doktadnie tam, gdzie wcgaiej padt jej kontur.

| oto Piotris Pan stat z mieczem w rekusmiechem na ustach, promieniejac
miodcscia i radé&cia. W zielonym wdzianku, jakby skrojonym &di Nibydrzewa,
wygladat na wcielenie dawnego Piotrusia Pana. Piraci rozpierzchli sie w popto-
chu, nastepujac sobie na drewniane nogi. Hatkiechat sie w btogim zadowole-
niu. Smierdziuch kulit sie w cieniu kapitana, a Jack stat nieruchomo.

Piotr frunat w powietrze i wyladowat przed schodkami rufy prowadzacymi do
Haka. Przez chwile zapanowata zupetna cisza. Kapitan podszedt blize,).

— Piotrus Pan — zasyczat jak waz. — To prawda, czas leci i ty takze, jak
widze. Dobre maniery. Powiedz mi, jak ci sie udato wcisnge szykowne taszki?

Piraci rechotali z zartu swojego kapitana. Kiedy Piotr postawit noge na schod-
kach, Hak uruchomit dzwignie i schodki przekrecity sie, chowajac czerwony dy-
wan.

Piotr zmieszat sig, ale wchodzit dalej, az stanat przed kapitanem.

— Oddaj moje dzieci, Jakubie Haku, a daruje wd@ntobie i twoim ludziom.

Hak z&miat sie szyderczo.

— Naprawde? Jak to mito z twojej strony!

Nagle przybrat powazny ton.

— Co5s ci powiem. Dlaczego by nie zapgtéych maléstw, czego one chca?
Zacznijmy od tego. Jack? K$ahce sie z toba zobadzysynu.

Z uroczysta mina przyprowadzit Jacka. Od razu zauwazyt, ze Piotr stracit nie-
CO ze swojego animuszu, kiedy zobaczyt, jak wyglada jego syn.

— Czy nic ci nie jest, Jack? — zapytat Piotr. — Czy on ci nic nie zrobit?
Gdzie jest Maggie? Obiecatem, ze przyjde po ciebie i jestem. Nigdy mnie juz nie
stracisz. Kocham cig, Jack.
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Jack nie zareagowat. Z tego, co pamietat, byt raczej synem Haka. Popatrzyt
przez chwile na Piotra i cofnat sie wyzywajaco.

— ,Obiecalem” — powiedziale? — zadrwit Hak. — Ha! To u ciebie nic nie
znaczy, Piotrusiu. | czy moze styszatem tez to stowo na ,k"? NeckBarbecue,
to naprawde bezczelst)

Piotr udat, ze go nie styszy.

— Jack, daj mi reke. ldziemy do domu.

Jack potrzasnat uparcie gtowa.

— Ja jestem w domu.

Hak wbit szyderczy wzrok w Piotra.

— Jak widzisz, Piotrusiu, on jest teraz moim synem.

On mnie kocha. | w przeciwiestwie do ciebie, jestem gotéw wal@zg niego.

Odsunat Jacka za swoje plecy i podniést ztowieszczo swoj hak.

— Dlugo czekalem, zebyaeisn& twoja dich tym hakiem! — zasyczat. —
Szykuj sie némiek!

Piotr pochylit sie wyczekujaco i uniost miecz. Hak dat znak piratorargd
ktorych rozlegt sie szmer podniecenia. Piotr zawahat sie przez chwile, a potem
zeskoczyt ze schodkéw i obrdcit sie, gotéw do odparcia ataku.

Piraci byli juz przy nim, potyskujac groznie sztyletami i kordelasami. Piotr,
szybki i zwinny jak kot, parowat wszystkie ciosy. Makaron i Bili Jukes natarli
pierwsi, ale Piotr popchnat ich i obaj polecieli do tytu na swoich towarzyszy.

Z rufy walce przygladat sie Hak, ktéry wyjat szpade i dla rozgrzewki wyko-
nat serie szybkich pchnie Jack stat z boku i obserwowat walczacych, a na jego
twarzy wida byto niepewnéc. W Piotrusiu Panie byto &znajomego.

— Czy ja go nie znam, kapitanie? — zapytat ostroznie.

— Nigdy go nie widziaté — rzucit mu Hak.

Nacierajacy piraci byli coraz blizej Piotra, Jukes i Makaron doszli juz do siebie
i prowadzili swoich kamratéw do ataku. Piotr zaczekat, az podejda catkiem blisko
i pofrunat w gére stajac na zaglu, skad krzyknat do Jacka.

— Jack! Jack, postuchaj mnie! Nie uwierzysz, ale znalaztem swoja Siavae
mysl! Zajeto mi to trzy dni, ale w kbcu udato mi sig i pofrunatem! Czy wiesz, co
to byta za mgl? To byié ty!

Hak wpadt we vBciektast. Obrdcit sie, podbiegt do relingu i pociagnat za
sznur od sieci, ktora wisiata tuz nad Piotrem.

Jack zawotat:

— Tatusiu, uwazaj!

Za p6zno. Ciezka stespadta na Piotrdciagajac go z zagla na poktad. Piraci
podbiegli do niego z wrzaskiem wymachujac bronia. Piotr zerwat sie z uniesio-
nym mieczem i zapiat wojowniczo.

Jack zrobit wielkie oczy.
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— To jest moj tat8! — szepnat do siebie z niedowierzaniem. — To naprawde
on!

Nagle rozlegto sie pianie i zewszad zaczeli pojansge Zagubieni Chtopcy
z bojowymi okrzykami na ustach. Byli pomalowani w wojenne barwy i odzia-
ni w zbroje — hetmy z wydrazonych tykw, na ramionach, piersiach i kolanach
ochraniacze z bambusa potaczone skdrzanymi rzemykami, naramienniki z muszli
i drewna, a z ich zbroi zwieszaly sie kolorowe wstazki i piéra. Chulio prowa-
dzit pierwszy zastep Zagubionych Chtopcéw, skaczac z trampoliny na olinowanie
okretu. Nie wiadomo skad obok ,Wesotego Rogera” pojawit sie stateczek chtop-
cow ,Mroczny niciciel”, a z jego poktadu wysypata sie kolejna grupa chtopcéw.
As i kilku innych spuszczali sie z dzwigow i belek wystajacych z nabrzeza. Inni
zjezdzali po linach i wdrapywali sie na piracki okret.

Hak przygladat sie temu wszystkiemu z niedowierzaniem. Wygladato to tak,
jakby na okret spadta nagle jakaawatnica. Chwyci!'Smierdziucha za koszule.

— Wotaj straz miejska! Potrzebujemy wszystkich naszych ludzi!

Smierdziuch wbiegt po schodkach na rufe i zaczat udevwzanosiezny dzwo-
nek.

— O rany, co bedzie z&mierdziuchem? — mruczat, a jego entuzjazm dla
wojny Haka wyraznie ostabt.

Rozpoczeta sie walka; Chulio i inni chtopcy ruszyli z maczugami na stalowe
ostrza. Tymczasem Piotr uwolnit sie z sieci i dotaczyt do walczacych. Pokfad
zamienit sie w pole bitwy.

Hak podbiegt do relingu.

— Na krew Billy’ego Bonesa, kocham dobra wojne! Dobry poczatek udanego
dnia! — odwrOcit sie do Jacka. — Po raz pierwszy posmakujesz krwi co, synu?

Jack pobladt. ,Posmakuje krwi?” Zaczynat 6i§C, ze to wcale nie jest takie
wspaniate bg piratem.

Na schodki wbiegta gromadka chtopcéw wymachujac maczugami, ale u goéry
pojawit sie Hak i przewrdcit wszystkich jak domino.

Nagle zabrzmialy nowe wrzaski — to Barytka pojawit sie na nabrzezu z reszta
Zagubionych Chtopcow. Wpadli na pomost roztracajac na wszystkie strony pira-
téw, ktorzy powpadali do wody.

Piotr i Chulio formowali chtopcéw w szereg, by odeptzaetak piratéw zwie-
rajacych szyki na rufie. Barytka i As pospieszyli im z odsiecza. L.uki, kusze, proce
i dmuchawy wystrzelity w strone piratéw gradem twardych pociskéw wysmaro-
wanych klejem. W powietrzu zaczeymiga noze.

Atak piratow zatamat sie przy ogtuszajacym wrzasku i wyciu.

— Przegrupowa sie, obmierzte szczury! — krzyknatawmiekle Hak Przypo-
mnijcie sobie bitwy, ktGre was zrodzity!

Piraci oczywscie nie rozumieli, 0 czym mowi ich kapitan, ale postusznie wy-
konywali rozkaz. Trudno byto powieddieczy wiedzieli, w co sie pakuja, bo ni-
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czego nie nauczyly ich wcsaiejsze potyczki z Zagubionymi Chtopcami. Byli
jednak uparci i nacierali, wydajac z siebie mrozace krew w zytach okrzyki, ktére
zmieszaly sie ze szczekiem stali.

Zagubieni Chtopcy uformowali sie w dwa szeregi: jedni uklekli z przodu, a za
nimi staneli drudzy.

— Spokojnie, chtopcy — powiedziat Piotr. — Pokazemy im biateiatto,
ktore nas zrodzito.

Piraci podeszli z groznym rykiem. Piotr uniést miecz.

— Pierwszy szereg —8bepiaj! — rozkazat.

W gore powedrowaty lusterka i chtopcy postali promieniensi® prosto
w oczy atakujacych piratow, ktorzy zaczeli zastéansee przed slepiajacym bla-
skiem, wpadajac na siebie i przewracajac sie.

Na czele chtopcéw pojawit sie teraz As z groznie wygladajaca armata, na kto-
rej umocowana bytfa klatka z gdaczacymi kurami. As wycelowat lufe w strong pi-
ratow. Zaczely z niej wylatyw@jajka, rozbijajac sie na ich twarzachbite strugi
tryskaly z lufy, a skorupki odskakiwaly jak tuski. Kiedy kury zaczely szybciej
znost jaja, ogié sie wzmogt.

Najgorsze jednak miato dopiero nast@phs cofnat sie i Zagubieni Chiopcy
przegrupowali sie. Uniosty sie bambusowe rury, w ruch poszty reczne pompki i na
piratéw spadt grad kulek. Piraci zaczeli pédak ktodyslizgajac sie na kulkach.

Nagle z mrocznego tunelu wytonili sie piraci, przywotani dzwonkiem przez
Smierdziucha. Potrzasali bronia i groznie pokrzykiwali. Ale Zagubieni Chtopcy
juz na nich czekali uformowani w dwa szeregi. Pierwszy szereg uklakt z wyrzut-
niami umocowanymi na ramieniu, a chtopcy z tylnego szeregu tadowali do nich
zgnite pomidory, ktore rozpryskiwaly sie na twarzach napastnikéw. Raz, drugi,
trzeci. Piraci zaczeli padacslepieni pomidorowa mazia. Kiedy je&arupka pi-
ratéw chciata weit na pomost, Barytka zwinat sie w kulke i Zagubieni Chtopcy
spuscili go po poreczy, roztracajac piratdw na wszystkie strony jak kregle.

Tymczasem Chulio z garstka chtopcow wytamali krate w luku poktadowym
i zapedzali tam wszystkich schwytanych piratow. Wysmarowana jajami i pomido-
rami zatoga kapitana Haka byta w rozsypce. Ci, ktdrzy nie zostali wrzuceni pod
pokiad, uciekali pomostem do portu. Bitwa byta przegrana.

Hak przygladat sie temu z§eiekltdscia i rozpacza. Wszystko uktadato sige nie
po jego mli.

— Smierdziuchu — zawotat — wyn# ccs inteligentnego!

Smierdziuch nie nangfajac sie dlugo pobiegt do kajuty kapitana. Hak spo-
gladat za nim z furia. ,Bardzo trudno w tych czasach znaldabra pomoc” —
pomyslat ponuro.

Whiegt na schodki z silnym postanowieniem, ze&kiousi zaptad za te nie-
sprawiedliwat i stanat twarza w twarz z Chuliem.

— Hak! — syknat chiopak.
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Hak usmiechnat sie i kiwnat na niego reka.

Ale nagle stanat miedzy nimi Piotr z uniesionym mieczem.

— Nie, Chulio — powiedziat. — Hak jest mo;.

| bytoby tak zapewne, ale Piotr niespodziewanie ustyszat znajomy gtos, do-
biegajacy gdzig z portu.

— Jack! Jack! Na pomoc!

— Maggie! — krzyknat Piotr i pofrunat w tamta strone.

Straznik wiezienny, ktéremu Hak powierzyt pilnowanie Maggie i dzieci, do-
szedt do wniosku, ze sprawy nie uktadaja sie pclinkapitana. Kiedy jego nie-
ustraszony wodz zajety byt czym innym i droga z miasta wydawata sie wolna,
uznat, ze pora zatroszazgie o siebie, zabezpieczajac sie tez na przgsztrzy-
wiscie. Zdjat klucz z szyi, otworzyt zamek i pchnat drzwi. Przywitat groznym
rykiem gromadke wystraszonych dzieci i zaczalkte nich.

— Jack! Jack! — zawotata z okna dziewczynka.

— Wyrywaj stamtad, ty maty gnoju — ryknat na nia. — Bede tu jeszcze tyle,
zeby wzig, co mi sie nalezy, a potem. ..

Urwat nagle. Jeden z matych wieznidéw spuszczatSmia przez okno line
skrecona z zaston.

— Zaraz, zaraz! Dokad sie wybierasz? Ztaz z tego okna!

Ale chtopczyk juz byt po drugiej stronie, a reszta dzieci wymkneta sie przez
otwarte drzwi. Zostata tylko Maggie wciaz wzywajac pomocy. Straznik schwycit
ja i zaczat wlec za soba. Piotr wyladowat obok niego, stajac oko w oko z innym
piratem, ktéry wypadt z sasiednich drzwi. Ale ten spojrzat na Piotra, zakrecit sie
na piecie i czmychnat.

Kiedy Piotr wpadt do pokoju, straznik rzucit Maggie jak worek goracych kar-
tofli.

Maggie otworzyta szeroko oczy.

— Tatus?

Piotr popedzit za straznikiem obracajac po drodze ogromny globus.

— Maly tenswiat, co? — rzucit, przyktadajac piratowi do piersi czubek swego
miecza.

Straznik rozptaszczyt sie na greckim posagu, ktory zachwiat sie i runat przy-
gniatajac pirata do ziemi.

Maggie rzucita sie Piotrowi w ramiona.

— Tatusiu! — zawotata radsmie.

Podniost ja i zakrecit w koto, a potem przycisnat do siebie.

— Tak bardzo cie kocham — wyszeptat.

— Jatez cie kocham — odparta Maggie.

— Nigdy cie juz nie utrace.

— Pieczatka, panie poczmistrzu.
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Pocatowat ja w czoto. W tej samej chwili wbiegt Klamka z gromadka Zagu-
bionych Chtopcéw. Piotr pomachat im.

— To jest moja cérka, Maggie — powiedziat, stawiajac ja na podtodze.

— Cze&t! — przywitala sie Maggie.

— Cze&t! — zawotali Zagubieni Chtopcey i popatrzyli na nia zdumieni.

Piotr ruszyt do wycia.

— Oni zaopiekuja sie toba, dopdoki nie wréce. Teraz musze zoalazka.
Chiopcy, pilnujcie jej jak oka w gtowie.

Zasalutowat im i wzbit sie w powietrze.

Klamka i inni nawet nie zwrdcili na niego uwagi, bo ich oczy utkwione byty
w Maggie. W kacu Klamka szepnat:

— Czy naprawde jestedziewczynka?

Armia Zagubionych Chitopcow rozprawiata sie tymczasem z niedobitkami pi-
ratow, zapedzajac pod poktad tych, ktérzy zostali schwytani, i rozganiajac pozo-
stalych przez pomost na wszystkie strony. Nawet Laskotka, ktGegat Niepy-
taj, uciekt ze statku, porzucajac swoja harmonig. Barytka zmeczony juz toczeniem
sie po poreczach, wystapit teraz ze swoja ukochana Czwor-rurka. Rzucit sie w wir
walki strzelajac z czterech rur cuchnacym ptynem na twarze zdumionych piratéw,
ktorzy dtawili sig i przewracali.

W kajucie kgpitan£mierdziuch pracowicie upychat do spodni skarby Haka.

— A co ze Smierdziuchem? — powtarzat. — Jemu tez sié oalezy. Tak,
przyszta jego pora.

Nagle przez drzwi wpadta gromada walczacych piratéw i Zagubionych Chtop-
cow, przewracajac wokot mebl8mierdziuch skulit sie i schowat pod flage Czer-
wonego Krzyza. Kiedy dwéch piratéw zblizyto sie do niego, zarzucit im flage na
gtowy i Sciagnat jednemu z nich ztoty kolczyk.

— Pieknie, pieknie — mruczat sprawdzajac ztoto zebem i zmierzajac ku wyj-
Sciu obtadowany tupami.

Kiedy dotart dosciany, zatrzymat sie przy posagu kapitana Haka, przekrecit
mu nos i odstonit otwor.

,Ostrozndaci nigdy za wiele” — pom§lat.

Wyjrzat ukradkiem.

Hak stat na rufie, wpatrujac sie groznie w Chulia. Za nim stat Jack, ktérego
pilnowali Makaron i Jukes.

— Chulio, Chulio — wyszeptat kapitan.

Chtopiec zblizyt sie do niego, wywijajac mieczem.

— Koniec spotyka pana Haczyka!

— Przykro mi, ale nie masz przys&ai jako poeta — zadrwit kapitan.

Piotr leciat do nich ile sit, aby zdazyna czas, ale tym razem nie udato mu
sie. Szczeknety ostrza, Hak i Chulio zwarli sie w walce przetaczajac sig po catym
poktadzie. Chulio na chwilg stracit swdj miecz, ale zaraz chwycit go z powrotem.
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Jedno z uderzeHaka trafito w okretowy dzwon. To byta wyréwnana walka mie-
dzy mezczyznaichtopcem, miedzy piratem i mtodziem, az w kacu podstepny
kapitan wyrwat swoim hakiem miecz przeciwnikowi i ugodzit Chulia szpada.

Kiedy Piotr znalazt sie przy nich, Chulio padt z jekiem na poktad. Piotr uklak}
obok niego i ujat w dtonie gtowe chtopca, nie mogac uwiérayto, co sie stato.

Jack wyrwat sie Jukesowi i Makaronowi i podbiegt do Piotra. Chulio spojrzat
na niego.

— Czy wiesz... 0 czym marze? — szepnat. — Biakiego tate jak twoj.

Z tymi stowami na ustach skonat, gdyz nawet w Nibylandii nie wszystko ko
czy sie szczgiwie.

Zapanowata cisza i Jack wpatrywat sie w martwego Chulia. Czut, jak jego
zotadek zamienia sie w kanfieMimo ze na pozér byt miniatura kapitana Haka,
gdzies wsrodku pozostat soba. Podniecenie i iadozabawy w pirata dawno pry-
snely. Nie czut tez juz zki i rozczarowania, ktérych doznat jako syn Piotra Ban-
ninga. Jego tato tym razem dotrzymat stowa i przybyt po niego i Maggie. Jackowi
przypomniat sie dom i rodzina, ciche popotudnia spedzane w domu na wspaélnych
zabawach, stowa otuchy i madre rady, jakie wieldkodrzymywat, kiedy zycie
okazywato sie trudniejsze niz przypuszczat, przypomniato mu sie wszystko, co
miat do zawdzigczenia swoim rodzicom.

Odwrdcit sie do Haka ze tzami w oczach. Jego prawdziwy tato nikogo by nie
zabit.

— To byt tylko chtopiec, taki jak ja, kapitanie — powiedziat drzacym gtosem.

Nagle zacisnat gniewnie zeby i rzucit:

— Zte maniery, kapitanie Jakubie Haku! Zte maniery!

Hak wygladat na przerazonego. Piotr wstat i ruszyt w strone Haka z wycia-
gnietym mieczem, kiedy Jack nagle zawotat:

— Tato! Zabierz mnie do domu, tatusiu. Ja chce do domu.

— Ale... ty jest&s w domu! — wybelkotat Hak.

Piotr wpatrywat sie w swojego syna, a potem nachylit sige, by &giana rece.
Jack zdjat swoj kapelusz i rzucit go z pogarda Hakowi. Trzymajac chtopca Piotr
odwrdcit sie i zaczat odchodzi

Hak przygladat mu sie z niedowierzaniem.

— Zaczekaj! Dokad idziesz?

— Do domu — odpowiedziat cicho.

Sfrunat ze statku na nabrzeze, na ktérym niepodzielnie panowali juz Zagu-
bieni Chtopcy. Powitaty go okrzyki radai i chtopcy sttoczyli sie wokét niego.
Takze Maggie podbiegta do niego i Piotsaiskat ja i ucatowat. Jack zdjat swoj
kapitahski ptaszcz i odrzucit go.

— Hurra! — zawotali Zagubieni Chtopcy.

— Uczta zwyciestwa! Uczta zwycigstwa!

Nagle Klamka zapytat:
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— Gdzie jest Chulio?

— Tak, gdzie jest Chulio? — powtorzyli inni.

— On nie zyje, prawda? — zapytat cicho As.

— Czy Chulio nie zyje na zawsze? — szepnat Zamaly.

Piotr prébowat cé odpowiedzié, ale nie potrafit. Nagle z poktadu ,Wesotego
Rogera” dobiegto wotanie Haka.

— Piotrusiu!

Piotr nawet nie spojrzat w tamta strone. Wziat na rece Maggie i wraz z Jackiem
I Zagubionymi Chtopcami odszedt.

— Piotrusiul!

Hak wrzeszczat oszalaty z&miektcsci. Podbiegt do schodkow.

— Piotrusiu! Wracaj i walcz ze mna! Dokad idziesz?

Nie skaczylem z toba jeszcze, Piotrusiu Panie! Czy tylko tyle masz mi do
zaoferowania? Jestem zaskoczony i rozczarowany! Zte maniery!

Maggie spojrzata na niego.

— Bardzo, ale to bardzo potrzebujesz mamusi! — krzykneta.

Hak byt juz na schodach, kiedmierdziuch wytonit sie z jego kajuty obtado-
wany skarbami kapitana. Skradat sie gdée do szalupy, kiedy Hak go zauwazyt.

— Smierdziuchu! — zaryczat.

Smierdziuch zmartwiat i zamknat oczy.

— Schody! — wrzasnat Hak.

Bosman otworzyt oczy, a na jego twarzy widayto ulge. Uruchomit mecha-
nizm i schodki obrécity sie ukazujac czerwony dywan. Hak zaczat schduiz
stowa.

Smierdziuch @miechnat sie przymilnie.

— Ja wisnie. .. zbieralem pskie rzeczy osobiste, kapitanigeby nic nie
zgineto ani. ..

Hak potraktowat go jak powietrze i skierowat sie w strone trapu.

— Nie umkniesz mi, Piotrusiu! — ryknat. — Zawsze pozostane twoim naj-
straszniejszym koszmarem, tyle ze prawdziwym! Nigdy sie mnie nie pozbedziesz!
Przysiegam ci, ze wszedzie, gdzie spojrzysz, beda tkwity sztylety z kartkami pod-
pisanymi Jak. Hak! Bede przybijat je po wsze czasy na drzwiach pokojéw dzieci,
twoich wnukow i prawnukow! Styszysz mnie?

Piotr zatrzymat sig, odwrécit, posadzit na ziemi Maggie i wrdcit do pomostu.
Stanat naprzeciw roz8cieczonego Haka.

Czego chcesz, Jakubie Haku? — zapytat spokojnie.

Twarz Haka wykrzywit grymas.

— Ciebie, Piotrusiu.

Piotr wreszcie zrozumiat. Dla kapitana liczyta sie tylko zemsta na Piotrusiu
Panie. Byta jego obsesja, ktéra nie minie, dopdki jeden z nich nie bedzie martwy.
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Hak nie zartowat. Piotr i jego rodzina nie zaznaja spokoju, zanim nie rozstrzygna
tej sprawy raz na zawsze. Westchnat.

— No to mnie masz, staruszku.

Hak odrzucit swoj kapitaski ptaszcz i zerwat szarfe. W jednej rece trzymat
pewnie szpade, a na drugiej potyskiwat ztowrogo jego hak.

As i Niepytaj wysuneli sie z uniesionymi mieczami, ale Piotr odsunat ich.

— Schowajcie bra, chtopcy — rozkazat im. — Tym razem Hak albo ja.



Krokody!

Jakub Hak zbiegt po trapie ,Wesotego Rogera” wywijajac groznie szpada.

— Szykuj sie négmiek, Piotrusiu Panie. To twoja ostatnia przygoda — rzucit
z wilczym usmiechem.

Ruszyli na siebie i szczekneta stal. Hak natart z furia spychajac Piotra wzdtuz
nabrzeza, a Jack, Maggie i Zagubieni Chiopcy rozpierzchli sie przed nimi. Po
chwili Piotr opanowat sytuacje i sam zaczat atakowidak uniknat z pola, wcia-
gajac go do tunelu.

— Pamigtam cige jako duzo wigkszego — powiedziat Piotr parujac grozne ude-
rzenie.

— Dla dziesigciolatka jestem ogromny.

Piotr tsmiechnat sie.

— Dobre maniery, Jakubie.

— Nie bierz mnie pod wios, Piotrusiu.

Wypadli na druga strone tunelu. Piraci i Zagubieni Chtopcy umykali im z dro-
gi, a po chwili znéw podazali za nimi, niczym rzeka wpadajaca do wyschitego
koryta. Walczacy dotarli do piwiarni, skad Piotr porwat obrus i machat nim przed
Hakiem jak torreador przed rozjuszonym bykiem.

— Fantastyczny powr6t do formy, Piotrusiu — rzucit kapitan parujac kolejne
ciecie. — Trzy dni! Prosze, prosze. Zdradz swoj sekret staremu Hakowi. Dieta?
Cwiczenia? A moze kobieta? Odpowiednia kobieta moze zdzéatda z mezczy-
zna, przywrod mu mtod&E w kilka chwil.

Nagle obrus frunat w powietrze, a kiedy opadt, Piotra juz nie byto.

Hak rozejrzat sie zdumiony i wszedt do piwiarni. Gapie sttoczyli sie przy
oknach i drzwiach zagladajac dwodka. Piotr opierat sie o bar i spokojnie sa-
czyt kufel piwa. Hak zawahat sie i dotaczyt do niego. Na moment jakby stracit
animusz. ,ByY moze pospieszytem sie nieco z tym ostatnim wyzwaniem” — po-
myslat.

Zacisnat usta. Wcale nie bat sie Piotrusia Pana. Nie, nie on, Jakub Hak, czto-
wiek, ktéry byt bosmanem Czarnobrodego. Ale nie mégt sie na@zi@haby
nie wiadomo jak przensinie uktadat swoj plan, Piotauzawsze mu sie wymy-
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kat. Jak mozna mietakie szczgcie? To niesamowite. Tyle razy chwytat go, a on
zawsze znajdowat jakisposoéb, zeby sie wywibaTo byto doprawdy meczace.

Hak westchnal. A gdzie jego wierna piracka zatoga? Na krew Billy’ego Bone-
sa, nie mogt liczg na nikogo! Wszyscy rozpierzchli sie. Jak szczury z tonacego
okretu. NawetSmierdziuch go opicit. Prébowat pocieszasie tym, ze w kacu
ma swoja z dawna wyczekiwana wojne. | starat sie nie zaudvaega przegrywa.

Zamachnat sie na Piotra, ale ten odskoczyt. Zndéw rozpoczeli walke zadajac
i parujac kolejne ciosy i co chwila przerywajac, zeby sie bafiiedy w kacu
oproéznili kufle, postawili je na barze i wyszli na ulice.

Tu zndw rozpoczeli walke posuwajac sie wzdtuz gtownej ulicy. Kiedy dotarli
do cyrulika, Piotr frunat w gore i zawist w powietrzu nad kapitanem.

Hak typnat okiem na swojego odwiecznego wroga ciezko dyszac.

— Przybyles do Nibylandii o jeden raz za duzo, Piotrusiu.

Piotr zé&smiat sie.

— Gdzie jato juz styszatem?

Hak tupnat véciekle.

— Przesta podfruwa! Ztaz na dét, zebym mogt cie dosiegna

Piotr wyladowat i przykucnat z wyciagnietym mieczem. Hak raz jeszcze rzucit
sie do ataku. Walczyli klinga w klinge syczac i stekajac zawzigcie.

Kiedy znalezli sie przy kuzni, Piotr zaczat przerzaeaiecz z jednej reki do
drugiej jednoczenie odpierajac uderzenia Haka.

— Niech cie diabli wezma! — rzucit &ciekle kapitan.

| nagle Hak przecisnat sie przez garde Piotra i napart na niego catym ciatem.
Byt zbyt blisko, by méc zadacios, ale zaczat przyciskaytowa Piotra do wiruja-
cego szlifierskiego kamienia.

— Taki jestés pewny siebie, co? — zadrwit kapitan.

Jego hak dotknat kamienia i posypaty sig iskry.

— Ale wiesz o tym, ze nie jeséePiotrusiem Panem. Wiesz o tym, prawda?
Jesté Piotr Banning! Tak, Piotr Banning, pamietasz?

W oczach Piotra pojawito sie zwatpienie.

— Jesté Piotr Banning — mowit szybko Hak. — A to wszystko, panie Ban-
ning, to tylko sen. To nie jest prawdziwe. Inaczeghyie moze, prawda? COz ci
podpowiada racjonalne relenie? Bo przeciez jesteacjonalista, czyz nie? To
musi byt sen!

Twarz Piotra dzielity od wirujacego kamienia juz tylko centymetry.

— Kiedy sie obudzisz — ciagnat szyderczo Hak — bedziesz znéw starym,
grubym Banningiem, wyrachowanym, samolubnym cztowiekiem, ktéry przy kaz-
dej okazji opuszcza swoja zone i dzieci, ktory opetany jest swoja kariera i pie-
niedzmi! Oktamujesz wszystkich, prawda? A zwiaszcza siebie. A teraz udajesz,
ze jest8 Piotrusiem Panem? Wstyd!
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Piotr czut, ze opuszczaja go sity. Uleciaty jego wszystkie s@lome mysli,
kiedy Hak przypomniat mu, kim jest naprawde. Czy rzecAgid stat sie teraz
kims innym? Czy nie byta to tylko zabawa w Piotrusia Pana?

— Jesté niedojda! — rzucit Hak.

Miecz wypadt Piotrowi z rak. U wégia do warsztatu stali Zagubieni Chtopcy
i spogladali po sobie bezradnie. Nagle Jack podbiegt w ich strone.

— Wierze w ciebie, tatusiu — zawotat. — Ty jeStPiotrusiem Panem.

— Jatez w ciebie wierze, tato — powtérzyta Maggie.

| nagle wszyscy Zagubieni Chiopcy zaczeli wykrzykaMm samo, a na ich
twarzach wida byto niezachwiana pewso. As, Klamka, Kieszonka, Baryika,
Zamaly, Nigpik, Niepytaj i wszyscy inni powtarzali to raz za razem.

— Wierze w ciebie! JestePiotrusiem Panem!

Piotr odzyskat nagle sity, poderwat sie i odepchnat Haka, ktory potoczyt sie na
podtoge. Kapitanowi wypadta z reki bmpa na jego twarzy malowato sie bezgra-
niczne zdumienie. Kiedy probowat siegngo szpade, Piotr chwycit swéj miecz
i powstrzymat go.

Hak pobladt i znieruchomiat.

Piotr zawahat sie, po czym przekrecit szpade i podsunat ja Hakowi &digje

— Niech diabli wezma twoje wiecznie dobre maniery! — wrzasnat Hak.

Natart bez stowa, stekajac przy kazdym cieciu.

— Piotrusiu Panie — zawotat z rozpacza. — KirsZest?

— Jestem mtodgcia! Jestem radia! — wykrzyknat Piotr i zapiat przeraz-
liwie.

Chwile pdzniej znalezli sie na Placu Piratéw. Klingi skrzyzowaly sige raz jesz-
cze i nagle Piotr frunat w gore i wyladowat na krokodylu. Jack, Maggie i Zagu-
bieni Chtopcy otoczyli kotem walczacych. Hak obrocit sie dookota przygladajac
sig ich twarzom.

I nagle rozlegto sie tykanie. Tik-tak. Tik-tak. Hak wzdrygnat sie. Jack, Maggie
i chtopcy wyciagneli zegarki réznych rodzajéw i wiebli, ktore zaczely tyka
dzwont i piszcz&. Powstat taki hatas, ze Hak skulit sie przerazony.

Piotr stanat przed nim.

— Czyzby to byt wielki kapitan Hak? — spojrzat na krokodylowa wieze. —
Boi sig starego, zdechtego krokodyla?

Nagle Piotr zaczat riladowa& dzieciecy gtos.

— Tik-tak, tik-tak, stracha ma kapitan Hak!

Zagubieni Chtopcy natychmiast podchwycili rymowanke.

— Tik-tak, tik-tak, stracha ma kapitan Hak!

Hak rzucit sie viciekle na Piotra, ale ten z fat&cia odparowat cios i odsko-
czyt.

— To nie chodzi wcale o krokodyla! — zawotat Piotr i zaraz znizyt gtos. —
Jakub Hak chyba boi sie czasu, ktory uptywa wraz z tykaniem. ..
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Tego juz byto za wiele dla Haka, ktéry natart na Piotrsciekle ryczac.

Znow zgrzytnety klingi. Hak zadat grozne pchnigecie, ale Piotr byt szybszy.
Sparowat cios i zrecznym uderzeniem miecza wytracit kapitanown larogki.

W tej samej niemal chwili na Haka spadto drugie ciecie zrywajac mu kapelusz
i peruke, ktore frunety w powietrze i spadty na glowe Zamatego. Bez broni i bez
wlosow, wyczerpany i zatamany, Hak osunat sie na kolana.

Ostrze miecza Piotrusia Pana spoczeto na jego gardle.

Hak spojrzat na swoj kapelusz i peruke na gtowie Zamatego.

— Piotrusiu, przynajmniej nie odbieraj mi godstd — btagat. — Odciale mi
juz reke. Cé& mi sie nalezy od ciebie.

Piotr podszedt do Zamatego, zdjat mu kapelusz i peruke, kapelusz odrzucit,
a peruke podat Hakowi, ktéry wyrwat mu ja z reki jak niesforny dzieciak.

Miecz Piotra zn6w opart sie na szyi kapitana.

— Zabites Chulia. Porwale moje dzieci. Zastugujesz smiek, Jakubie Ha-
ku.

Hak przetknakling i uniést hardo gtowe.

— To tnij, Piotrusiu Panie! Raz a dobrze!

Piotr spojrzat groznie na swojego wroga. Wszyscy wokét wstrzymali od-
dech — Zagubieni Chiopcy i piraci. Hak zamknat oczy.

— Konhcz!

Ale Piotr jakds nie potrafit zmudi sie do tego. Ani Piotr&iPan, ani Piotr Ban-
ning nie mogli dobij& bezbronnego przeciwnika — nawet tak nikczemnego jak
kapitan Hak.

Piotr poczut na ramieniu rece Maggie.

— Chodzmy do domu, tatusiu — szepneta. — Dobrze? To tylko stary, zwa-
riowany cztowiek, ktéry nie ma mamusi.

— Tak, chodzmy stad, tatusiu — powiedziat Jack, stojac obok niej. — On juz
nie zrobi nam nic ztego.

Hak otworzyt oczy i rozptakat sie.

— Dzigki ci, dziecino — wymamrotat z wdzieczaaia.

Natozyt sobie peruke na gtowe.

— Dobre maniery, Jack!

Piotr opwscit miecz i cofnat sie mierzac Haka lodowatym wzrokiem.

— Dobrze, Haku, zabieraj swdj okret i zmykaj. Nie chce cie wiecej witlzie
w Nibylandii. Przyrzekasz?

Hak, wyraznie sie ociagajac, kiwnat gtowa potakujaco. Piotr obrécit sig, przy-
pasat miecz i wziat za rece swoje dzieci. Zagubieni Chtopcy zaczelsrae@o-
krzykiwac.

Nie zauwazyli jednak ztowr6zbnego btysku w oku kapitanaS Goczekneto
w jego rekawie i w ditoni zd&nit néz.

— Glupcy! — zawotat. — Nibylandia to ja!
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Zerwat sig i rzucit do ataku. Piotr zdotat tylko odsunaa bok Jacka i Maggie.
Hak przycisnat Piotra do krokodyla.

— Sktamaté, Haku — rzucit Piotr przez zamiete zeby, nie mogac siegna
miecza. — Ztamalg przyrzeczenie.

W czerwonych oczach kapitana widhyto szal@stwo.

— Odtad po wsze czasy, kiedy dzieci beda czydatobie, na kacu bedzie
napisane: , Tak zginat PioteuPan!” | zamachnat sie na niego hakiem.

Kiedy wydawato sig, ze to juz naprawde koniec, nie wiadomo skad nadlecia-
la wrézka Dzwoneczek i tracita Haka w ramig; cios chybit i utkwit w brzuchu
krokodyla. ZeSrodka zaczat wydobyweasie obtok gazu i pytu, Slepiajac Ha-
ka. Kapitan usitowat wyszarpgaak, ale bez skutku. Krokody! kiwat sige i trzast,

a z jego szczek wysunat sie budzik i z giym tupnieciem upadt tuz obok Ha-
ka. Wieza zakolysata sig i zaczetla pekRozlegt sie jek, jakby obudzit sie jaki
duch. Zagubieni Chtopcy cofneli sig, a piraci rozbiegli z dzikim krzykiem. Piotr
odciagnat na bok Jacka i Maggie.

Hak szarpat sie rozpaczliwie i cata wieza zakotysata sie niebezpiecznie. Ka-
pitan wrzasnat jak szaleniec. Wikeu wyswobodzit sie, ale nadwatlona jego sza-
motanina konstrukcja zaczeta wasie na niego. Hak probowat uciec, ale stapnat
na lezacy budzik i upadt. Lezat i patrzyt przerazony, jak pada na niego krokodyl
z rozwartymi szczekami.

Hak zdazyt jeszcze jekia zniknat w paszczy krokodyla.

* * *

Kiedy opadt kurz, wszyscy podeszli, by zajcze paszcze krokodyla. Jeden
po drugim zagladali zaciekawieni. Ale kapitana Haka tam nie byto.

— Gdzie on jest? — dopytywata sie Maggie. Nikt jednak nie znat odpowiedzi.

Raz jeszcze rozlegt sie okrzyk: ,Uczta zwyciestwa’! i wszyscy zaczeli ma-
szerow& wokot lezacego krokodyla wykrzykujac: ,Nie ma juz Haka!” i ,Hurra,
Piotrus Zwyciezca!”

Na czele pochodu szedt Piotr, nie zdajac sobie jeszcze sprawy, ze jego czas
w Nibylandii dobiega kaca.

— A moze utopimy kilka syren? — zaproponowat Niepytaj. — To bedzie
Swietna zabawal!

— Nie! — powiedziat Klamka. — Narysujemy na ziemi koto i beda przez nie
skaka lwy!

— Ja chce upiec ciasto i zasteje Nibyptakowi! — powiedziat Nigpik.

— Ale najpierw musimy przebiasie za piratow i spladrovgaokret — oznaj-
mit As.

Wszyscy zaczeli mowi, co nalezy teraz zrobi Piotr tez zgtaszat swoje pro-
pozycje, na moment znéw bedac matym chtopcem.
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Kiedy jednak spojrzat na Jacka i Maggiéwiadomit sobie, ze jego przygody
juz sie skaczyly i pora wraca do domu.

Podniost rece i wrzawa ucichta. Zagubieni Chtopcy spojrzeli na niego.

— Nie moge tu zosta— powiedziat. — Przybytem tu po swoje dzieci i od-
zyskatem je. Teraz musze wrd@ca

Radat znikta z ich twarzy.

— Musze wraca do domu.

— Ale Piotrusiu, tu jest twoj dom — upierat sie Kieszonka.

— Tak, tu jest dom Piotrusia Pana — zgodzit sie Barytka.

Piotr tsmiechnat sig.

— Nie, juz nie. Ja dorostem. Kiedy wy bedziecie d&iptez nie bedziecie
mogli sie cofn&. Ale mozecie zachovgaw sobie czastke waszego dziestwa;
mozecie zachowapami& o nim. Nie uda sie wam jednak pr&ejz powrotem
catej drogi.

Odwrdocit sie podszedt do Jacka i Maggie.

— Dzwoneczku, posyp ich czarodziejskim pytkiem — poprosit. — Maty cud
na droge — wziat dzieci za rece. — Musicie tylko znd@lez sobie jedna szcze-
Sliwa mysl i polecicie tak jak ja.

Jack i Maggie zamkneli oczy, a wrdzka zatoczyta nad nimi koto, rozsypujac
czarodziejski pytek.

— Mamusia! — powiedziata Maggie &@miechneta sie.

Jack otworzyt oczy i spojrzat na Piotra.

— MJj tatus, Piotris Pan — szepnat.

Wszyscy troje wzbili sie w powietrze lekko jak pidrka unoszone wiatrem.
Przodem leciata wr6zka migocac w promieniachhstn. Pod nimi stali Zagubieni
Chtopcy spogladajac z przejeciem w gore. Kilkusreato podniosto rece macha-
jac im na pozegnanie.

Piotr spojrzat na nich, zawahat sie i zawotat wrézke.

— Znasz droge do domu, Dzwoneczku. Wez Jacka i Maggiepteodem. Ja
was dogonie.

Patrzyl, jak odlatuja, a potem poszybowat na ziemie do Zagubionych Chtop-
COW.

— Nie zostawiaj nas, Piotrusiu — prosit Barytka. — Zasta Nibylandii.

— Mam zone i dzieci, ktére mnie potrzebuja — powiedziat cicho. — Tam jest
moje miejsce.

— Ale my tez cie potrzebujemy — chlipnat Zamaly.

Piotr podnidst go i &cisnat.

— Zagubieni Chiopcy nie potrzebuja nikogo — powiedziat. — Macie siebie
nawzajem i Nibylandie. To naprawde bardzo wiele.

— Znowu 0 nhas zapomnisz — powiedziat As.

— Tym razem nie — obiecat. — Juz nigdy wiecej.
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— Ale ty jest&s naszym wodzem — upierat sie Baryika.

— Juz nie — powiedziat i wrecz! mu miecz Piotrusia Pana.

Barytka jeknat.

— Ty jestes teraz Piotrusiem Panem — Piotr probowat ssgniechng. —
Przynajmniej dopoki nie wroce.

— A cy wrocis? — zapytat cicho Kieszonka.

Piotr spojrzat na jego smutna buzie i przytaknat.

— Pewnego dnia — szepnat.

Klamka, Niepytaj, Niépik, As, Barytka, Kieszonka, Zamaly i wszyscy inni
stali wokét niego, a on podchodzit do niddgiskat im rece i obejmowat ich. Tylko
tyle mégt dla nich zrolii na pozegnanie.

— Dziekuje wam — powiedziat — Pomogltie mi uratowa moje dzieci z rak
Haka. Pomog#cie mi st& sie zndéw Piotrusiem Panem. Nigdy tego nie zapomne.

Unidst sie w goére i pofrunat ku bezchmurnemu biekitowi nieba. Po chwili
zawrOcit raz jeszcze i zatoczyt koto nad Zagubionymi Chtopcami. Barytka pod-
niést miecz i zasalutowat nim. As zadat w rég. Niepytaj, dfik i Klamka zaczel
macha& rekami. Zamaty ptakat.

— To byta piekna zabawa, Piotrusiu! — zawotat.

Piotr w odpowiedzi zapiat dorsmie i przeciagle, a potem odwrdcit sig i odle-
ciat ku zachodzacemu siou.

Baryika objat Kieszonke igcisnat. Obaj mieli fzy w oczach.

— Juz za nim tesknie — szepnat Kieszonka.

Przy wyjsciu z zatoki na wprost dymiacego ,Wesotego Rogém’ierdziuch
siedziat w tddce i wpatrywat sie w niebo. Na chwile odtozyt wiosta i przygladat
sig, jak Piotrg Pan ulatuje w niebo i znika w oddali.

— Poleci chyba do samego ksiezyca — powiedziat i pociagnat nosem. —
Biedny kapitan Hak, zawsze nie cierpiat sZslagych zakaczen.

Bosman usadowit sie wygodniej i popatrzyt na stos skarbéw pietrzacy sie
w tddce. U jego stép siedziaty trzy syrenysmiechajac sie do niego i bawiac
ztotymi bransoletami. Jedna z nich potaskotata go w brode ogonem i bosman sie
zaczerwienit.

— No dobrze — westchnat i znéw zaczat wiostdawa

Jedna z syren odnalaztsémd jego tupoéw harmonig i zaczeta gra\ Smier-
dziuch z&piewat: ,Jo ho! Jo hoZycie pirata to jest to!”



Ogromnie wielka przygoda

| tak oto dotarlsmy do ostatniego rozdziatu naszej opdseie w ktorym be-
dziemy wszystko porzadkowa— mniej wiecej tak jak matki, ktére uktadaja my-

Sli swoich dzieci, kiedy onépia. Zazwyczaj jest to rozdziat, w ktérym nic szcze-
golnego sie nie dzieje, bo wszystko, co niezwykte, wydarzyto sie juz $vieg

ale za to jest okazja do refleksji. Jest to takze pora, aby bohaterowie wrécili do
domu i znow radowali sie zwyktymi przyjemsoiami, jak to bywa po skczonej
podrézy. Niektorzy czytelnicy chcieliby moze do razu przeskéahy nowej baj-

ki, ale ci, ktérzy zrozumieli, co to znaczy byPiotrusiem Panem, beda zapewne
chcieli zosté& z nami jeszcze troche, aby wraz z rodzina Banningéw @gsza
przez chwile w zastuzonym cieple ich domowego ogniska.

Piotr, Jack i Maggie lecieli przez cata noc§n6d gwiazd wskazujacych im
droge, a przed nimi pulsowato jak latarnia morskaatetko Dzwoneczka. Piotro-
wi przychodzita czasem ochota, by zboczydrogi, okred sie wokét gwiazdy
i zdmuchné& ja — stare, dobre czasy — ale wymagatoby to czasu, a on nie chciat
juz sie spoznia. Opowiadat po drodze swoim dzieciom o zdarzeniach, kt6re zni-
kly z jego zycia na wiele lat, zagubione w dorostym cztowieku, nie majacym dotad
czasu na takie btahostki. Czesto obejmowat je i catowat, jak gdyby bat sig, ze nie
bedzie miat po temu okazjiSmiali sie razem z jakichzartéw i glupstw.

Po pewnym czasie zaczeli jednak ziénssypiani kotysanka wiatru, a wspo-
mnienia i stowa rozbiegaly sie we wszystkie strony jak owieczki z begikago
stada.

Przed switem, kiedy wieksz& gwiazd zbladta juz na gmiejacym niebie
i ksiezyc schowat sie za horyzontem, dostrzegli Ogrody Kensitgiie, strzeliste
dachy i kominy z cegiet okryténiegiem. Powieki Piotra zrobity sie tak cigzkie,
ze nie mogt juz ich otworzy.

Zapamietat jeszcze, ze gtit rece Jacka i Maggie.

* * *

Mrok panujacy w dziecinnym pokoju zaczat z wolna ustepowezed nad-
chodzacym porankiem. Porcelanowe lampki nocne pality sie nad dwoma pustymi
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l6zkami rzucajac swoje niktswiatto w ciemn@&t i oSwietlajac kontury zotnierzy
stojacych na warcie przy kominku, konika na biegunach, czekajacego cierpliwie
na swojego jezdzca, domek dla lalek, gdzie Ken obstugiwat Barbie, a takze na
ksiazki i zabawki, ktére uzyczaja gtosu marzeniom bawiacych sie nimi dzieci.

Moira spata w bujanym fotelu nsrodku pokoju. Czasami poruszata sie prze-
bierajac palcami po sukience i wymawiajac przez sen imiona swoich dzieci. Wy-
gladata bardzo samotnie.

Nagle wiatr otworzyt okna i poruszyt koronkowe firanki; postaci Piotrusia Pa-
na zataczyly jak zywe i do pokoju wpadto trochesti. Wtem pojawit sie Jack,
ktory wptynat przez otwarte okno i usiadt na podtodze jak piorko; po chwili wpa-
dfa zaspana Maggie. Spojrzeli piaca Moire.

— Kto to jest? — szepnat w Ku Jack, mrugajac sennie oczami.

— To mama — odpowiedziata ziewajac Maggie.

— Ach tak — Jack przygladat sie uwazrépiacej kobiecie: rysom jej twarzy,
rekom, kacikom ust.

— Wyglada jak aniot — westchneta Maggie. — Nie budzmy jej.

Podeszli na palcach do swoich t6zek i po cichutku wsuneli sie pod kotdry. Ale
Moira, styszac jald szmer, a moze instynktownie czujac ich obeétnobudzita
sie. Zamrugata oczami, strzepnelst)iktory odpadt na jej ramie i spojrzata na
otwarte okno i firanki tAczace na wietrze. Wstala, zamkneta okno i przekrecita
klamke.

Kiedy sie odwrdcita, zobaczyta wybrzuszone kotdry. , To cienie padaja na po-
Sciel” — pomyglata. Ale wygladato to tak, jakby wrocity jej dzieci i przez chwile
nie ruszata sie, by to ztudzenie nie prysto za szybko.

Otworzyly sie drzwi i pojawita sie w nich Wendy; powoli i ostroznie podpie-
rajac sie laseczka podeszta do Moiry.

— Dziecinko — szepneta. — Czy nie spaifeata noc?

Moira usmiechneta sie i potrzasneta gtowa.

— Bardzo czesténia mi sie wt&nie tak, zawinieci w kotdry, i kiedy obudzi-
tam sie, pomglatam, ze naprawde tu sa. ..

Ale Wendy nie stuchata jej. Wpatrywata sie w lezace na t6zkach ttumoczki
poscieli.

Nagle spod kotdry wyskoczyt Jack.

— Mamusiu! — zawotat i gtos uwiazt mu w gardle.

Za chwile wychyneta takze i Maggie.

— Mamusiu — powiedziata i w tym momencie Moira osuneta sie na podtoge.

Dzieci wyskoczyly z t6zek i podbiegty do niej. Moira objeta Jack&cisneta
go z catych sit. Zaraz przytulita do siebie tez Maggie i szlochajac catowata ich.

— Moje malehstwa, moje kochane malstwa.

— Mamusiu — powiedziat Jack, chcac jej zaraz wszystko opowiédzie
Tam byli piraci i wiozyli nas do siecii. ..
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— Ale tatus nas uratowat — wtracita Maggie. — | lecigtny! Babciu, my...

Moira chciata juz cé powiedzi€, ale Wendy objeta Maggie serdecznie i ro-
zesmiala sie.

— Piraci? | latalscie? To wspaniale, moje dzieci. Cudownie, to mi przypomi-
na dni, kiedy fruwatam razem z Piotrusiem — powiedziata i raz jeszéemsnieta
dzieci i zdumiona Moire.

* * *

Piotr Banning lezat na pryzmigniegu oddychajac spokojnie i miarowo.

Dzyh-dzyh-dzyh — rozlegto sie gdziew poblizu.

Obudzit sie i gwaltownie usiadt. Nie miat pojecia, gdzie sie znajduje ani co
tutaj robi.

— Jack, Maggie, musimy ledie. . — zaczat méwd bez zastanowienia i nagle
urwat.

Wziat gteboki oddech i rozejrzat sie wokét. Byt w &aiezonym parku. Trzy-
dziesci metrow od niego ptyneta rzeka, a nad nia unosita sie jak dym mgta wcze-
snego poranka. Nad jego gtowa wyrastaty grube pnie drzew z nagimi gateziami.

— Jak sie czujemy w ten piekny poranek, Piotrusiu Panie? — zapytat znajomy
gtos. — Spsocitoby sie & nie? )

Piotr odwrdcit sie zaskoczony i dostrzegimierdziucha, ktory stat pare me-
trow od niego, trzymajac sie pod boki. Tyle, ze to nie Syrhierdziuch, alémie-
ciarz, ktéry wianie robit swdj obchdd po parku. | wcale nie mowit do Piotra,
ale do jakiegé posazka. To byta figurka Piotrusia Pana postawiona w parku przy
Serpentine River przez pisarza J. M. Barriego w 1912 roku — Fid®an dmu-
cha w swoje piszczatki gotow do nastepnej przygody. Wieczny chtopiec, ktory nie
chciat by¢ dorosty.

Piotr wstat i zblizyt sie do posa'zkémieciarz skaczyt zbier& porozrzucane
papiery, co przypisat psotom Piotrusia Pana, i odszedt. Piotr zatrzymat sie przed
figurka.

Nagle powrocity wszystkie wspomnienia. Nibylandia. Hak. Jack i Maggie.

Na ramieniu posazka pojawita sie maka posta potyskujac delikatnie skrzy-
detkami wswietle poranka.

Zamrugat oczami.

— Dzwoneczek?

USmiechnela sie.

— Powiedz to, Piotrusiu. Powiedz to, ale z przekonaniem.

On tez sie 8miechnat.

— Wierze we wrozki.

Wro6zka zaj&niata ostrym blaskiem.
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— Czy znasz to miejsce miedzy snem a jawa? Te chwile, kiedy jesrige
i juz pamigtasz? Tam zawsze bede cige kaghRiotrusiu Panie. | tam czekam na
ciebie, az wrécisz.

Nagle promi@ stahca padt na posazek i wrézka znikta.

Piotr zmruzyt oczy i podszedt blizej. Ale Dzwoneczka juz nie byto i on tez
zaczat z wolna o niej zapomitaSmieciarz podniést dwie puste butelki rzucone
przez kog8 bezmglnie poprzedniej nocy.

Dzyh-dzyh-dzyh — zabrzeczaty butelki.

— Dzwoneczek? — powiedziat po raz ostatni Piotr i wspomnienie o niej zni-
kto w jakim§ zakamarku jego pamigci, bezpiecznie zamknigete do czasu, kiedy go
bedzie znow potrzebowat.

Nagle ogarneto go wzruszenie. Jest przeciez w domu!

— Jack? Maggie? — zawotat z niepokojem.

Rozejrzat sie wokét. Byli przeciez razem z nim, kiedy wracat z... Wzdrygnat
sie. Niewazne. Ale byli na pewno bezpieczni i to jest najwazniejsze.

— Moiro! Wrdcitem! — krzyknat.

Podbiegt alejka przez park wesoto pokrzykujac na powitanie napotykanych po
drodze ludzi.

W pare chwil byt juz na tytach domu Darlingdéw. Poniewaz nie chciatlo mu
sie i5C naokoto do wejcia, wskoczyt na murek tarasu i przebiegt po nim zwinnie
niczym linoskoczek i dotart do frontowych drzwi.

Byly zamknigete. Siegnat do mosieznej kotatki, ale nagle cofnat reke. Nie, nie
dzisiaj.

Znow pobiegt na tyt domu, przeskakujac jeszcze jedno ogrodzenie i nusac co
wesoto pod nosem. Byt juz niemal pod oknem pokoju dziecinnego, kiedy ustyszat
dzwigk telefonu. Rozejrzat sie wokot i w kou stwierdzit, ze dzwonienie dobiega
spod jego stop. Uklakt, odgarn&hieg,Swieza ziemie i wyjat swoj przesoy
telefon. Pozwolit mu jeszcze raz zadzwonivtaczyt go.

— Halo, tu méwi Piotr Banning — powiedziat. — Nie ma mnie teraz — wy-
szedtem specjalnie, zeby unikngego telefonu. Dopoki nie wréce, prosze zacho-
wat wszystkie swoje nie cierpiace zwtoki wiadosmbddla siebieZycze szczgli-
wych mysli!

Wiozyt telefon z powrotem do dziury i zagrzebat go.

Zaczal wspiné sige po rynnie i robit to z niezwyklym zapatem. Jeszcze przed
czterema dniami, przed zyciem petnym przygdd w Nibylandii, nawet nie przyszio-
by mu to do gtowy, ale teraz wszystko wygladato inaczej,cchie byt catkiem
pewien, jak to sige stato.

Dotart do okien dziecinnego pokoju i prébowat je otworzgamknigte. Spro-
bowat jeszcze raz, ale nic z tego. Przytozyt twarz do szyby i zajrzarddka.

W pokoju Wendysciskata Moire, Jacka i Maggie. Ten widok wywotat w nim
jakies niewyrazne wspomnienia, £oco zdarzyto sie bardzo dawno temu. Nie
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mogt sie do nich dostd Raz jeszcze byt zamkniety na zewnatrz! Wisiat na pore-
czy balkonu, przerazony, ze znow sie spoéznit. ..

Zaczalt stukéa w szybe, chcac za wszelka cene znalgiz wsrodku.

— Jestem juz w domu! — zawotat. — Wrécitem! Prosze, wpie mnie!
Ustyszeli go oczywscie i Jack podskoczyt do okna. Na jego twarzy wida
bylto figlarny btysk (czy tak samo podejrzliwy jak u Piotrusia Pana?), ale w oczach

zalsnity mu fzy.

— Przepraszam — powiedziat. — Czy byt pan umoéwiony?

Piotr sie smiechnat.

— Tak. Z toba i z reszta rodziny, moj maty piracie.

Jack przekrecit klamke i otworzyt szeroko okno. Piotr wszedamlka i spoj-
rzat mu w oczy. Przygladali sie sobie przez chwile w milczeniu. Piotr szepnat:

— Co ci méwitem o tym oknie? — chwycit Jacka sciskat go. — Nigdy go
nie zamykaj! Ma bg zawsze otwarte!

Zakrecit Jacka w koto i obaj sie rozmiali.

Maggie podskoczyta na tdzku.

— Ja tez chce poledie Tatusiu. Ja tez!

Piotr chwycit ja i zakrecit dookota.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem, ksigezniczko!

Potem podnidst zaskoczona Moirg i ja takze zakrecit w koto, a na jego twarzy
malowato sie szc&eie. Moira przywarta do niego piszczac i kiedy whkol po-
stawit ja z powrotem na podtodze, zarzucita mu rece na szyje i przytulita sie do
niego.

— Piotrze, och, Piotrze — jekneta z ulga. — Gdzie ty sie podziesate

Ale on nagle dostrzegt Piszczalke, ktory spozierat zza drzwi pokoju, i podszedt
do niego. Piszczatkad&miechnat sie niamiato i zaczat sie cota

— Nie — zaprotestowat Piotr i obejmujac go wprowadzit do pokoju.

— Witaj, Piotrusiu — powiedziat niepewnie. — Znowu przegapitem przygo-
de, prawda?

Piotr potrzasnat gtowa i8miechnat sie. Wtem przypomniat sobiesc&ie-
gnat do koszuli i wyciagnat woreczek, ktéry dostat od Baryiki. Rozwiazat sznurki
i wysypat jego zawartst na drzace dtonie Piszczalki.

— To chyba twoje — szepnat.

Staruszek zdumiony otworzyt szeroko oczy. Po policzkach zaczelty mu@tyna
lzy.

— Spojrz, Wendy. Czy widzisz? Znowu je mam. Nie stracitem swoich kulek.

Wendy podeszta do niego i obejmujac pogtadzita po wtosach. Piszczatka wziat
kulki i podszedt do okna, aby obejizge przySwietle; mruczat c® pod nosem
o utraconych wspomnieniach, pieszczac w dioniach swoje utraconesSkaeze
mysli. Chwile p6zniej, ku zdziwieniu wszystkich, zaczat uriosie w powietrze.

Na dnie woreczka znalazt odrobine czarodziejskiego pytku i posypat sie nim.
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Unoszony przez swoje sz&isve mysli wyfrunat przez otwarte okno wotajac:
»ZegnajcielZegnajcie!” i znikt im z oczu.

Wendy podeszia do Piotra i wzigta go za reke.

— Witaj, chiopcze.

Piotr wzruszyt sie.

— Witaj, Wendy.

— Dlaczego ptaczesz, chtopcze?

USmiechnat sie.

— Jestem szcafiwy. . ., ze jestem w domu.

Wendy objeta go i przypomniata sobie tamte czasy, kiedy odlatywata z Pio-
trusiem Panem do Nibylandii, aby wedratvpo wyspie piratéw, Indian i syren,
aby mieszka u podnd6za Nibydrzewa i opowiatldajki Zagubionym Chtopcom,
spetni& marzenia dzieéistwa i mtod&ci, aby nie mié obowiazkow i trosk, jakie
niesie ze soba dorosp. Chciata tam wro& natychmiast i gdyby tylko mogta,
zrobitaby to.

— Piotrusiu — szepneta. — Co z twoimi przygodami? Czy nie bedziesz tesk-
nit do nich?

Potrzasnat gtowa.

— Samo zycie jest ogromnie wielka przygoda.

| kiedy to powiedziatl, ostatnia z nocnych gwiazd —$ljdo rzeczywscie byta
gwiazda — odleciata w mrok i znikneta.



